A; 
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SNOPECZKA MIRY 
To ic siać 


Męki i śmierci Vkrzyżowanego 


Jezvsa Chryftusą DRUZA 
FYN DAME N F VA (2 fimo. 
CRACOWIENSIS 


Część Pierwfza. 

Tak Bog vmiłować Świat, że Syna fwoięgo iednoro- 

zonego dat, aby w[$elki, ktory wen wierzy nie zgi- 
naf, ale miat żywot wieczny, Ioan. 3.16. 


Sb 
Ao pod tftezechem pietworodnym | żgiednó 
ięblo / prówie sánic/ wfgy(cy zofłóliśimy zde 
przedńni ; tË fezegulnie mowiyc / 34 to/ 
czym / i Olą ceno Eto w ofobności / ciefpEim 
Ficdy Boga obróżi gezedem / (ómego sie: 
bie Eóżoy w Góróńfka / ną smierć wieczna / 


sópeeć dał niewolą. A poniewoj Łóżdy trzech śmiertelny / 

nieftończona / Bogd 3 Eóżdey miócy niefiończonego / ieft 02 

bróż ; tedy pod gezedpem / bedgc/ nie moglismy bydż 00 

śmierći / wie sneno potepienia/ nigym inbym oËupiení / 

tylko niejkończonemi Eewie/ m:Eu 4 śmierci Synd Bosga 

IĘ3OSĄA Cheyfiufa zafługómi, 
4 


Toiożiał 


Sky, bo 
2 OTTES RN 

40153 al to tedy prsco wieki wpecdmoggucy Hog Ociec/ 
tófośmy ná wieki zgginać mieli; w;rufyły fe wneteznośći 
miłośierOśia tego nao bómi / tozgotźóło fie miłościg prse- 
Giwtto nam Bofkie fetce tego : 3Rczym / tá” swiót/ £RE Dorn 
umiłował czlewietć/ że/ porzuciwpy pod grzechem tginące 
ná wieki Anioly / żeby był człowiet pod grzechem (moim 
nie zginał / ná ooEupienie tego/ pofłaf 3 niebć n 3iemie/ Jez 
donorodzonego Syna fwolegzo. 
=" b Sśiwna /nie zrozumióna / niefkończoną Boggć moietzo 
pezeciwto czlowiekowi miłośći ! Toż Bog vmilowal 
świót/ á ińtofi to tá”? pmiłował 00 wiefow nówieti. TóŁ 
mowi yv DroroFć Ç Ierem: 31. ) -tiecznej milośći vmi- 
ratem cię. Tót Bog vmilowal człowiefó/ że nie co ine 
fiego/ nie fEórby/ i wpytkiego świóti Bogdctwa; dle fes 
Onorodzonezo/ Spoliftotnego Synó/ Ociec Syn praw- 
o'iwetgo Boręć ; 36 trzefznego człowictć : Dónó wpytłiego 
fiwotsenia/ Arolg chwały wieczney/ 34 fłutzej 34 winowóye 
ce / tyśiacć śmiecci / piekló/ i wieczne” potepienią godnego/ 
s4 niewolnitć pótónfkiego / wydal og Syng (woiego / 
podał no w rece Eótowikie/ n meti / ná zelżywości/ né 
Śmierć tát ofeutny/ nayfeomotnieyBa/ nó przełleta śmierć 
Frzyżowa. i 

© nieftończone Bord motego miłośći przeciwko mnie ! 
o miłości wpechmogoca/ Etora wfytło co chcefi/ imożefi! 
miłośći moig ose moy /chcteyże/ & ooFa3 we mnie/ i we 
wfytkich pezenaydtożpa Erwig Jeznjowa odtupionych 
dwóch / żeby Ciebie it dobrego Boga ióFo fo powinne! 
mitowóły. 

Miłości moig Boje moy/ Oyge wieta miłosiccOżia / 9 
idEos ty ieft tgodzien wiecznie niejtończoney odemnie milo- 
ści | le cog ieft moid/i wpytkiego ftwotzenia miłość / 

wile pen 


O r T ERER S 
EE T ZO RZE ZCP ER 


m” szał 

TOA ; 
wsyledem nieftonconcy twoiey Oodroci i naywyjfiey Boz 
fliey tggoonośći y Wiec ia o Boże moy/ twote wiąjne/ tobie 
fimemu oddawam milość, Etoto ty (ómego siebie naygo- 
Oniey miłuieg : Ciebie fimego/ Erocyś teft iftotna miłościę/ 
fómemu tobie o00awam. bodawamci przy tym miłość) i 
wfytkie żywotń/ Fewówey meki/ i oftutney smierci JG: 
30SĄ Syná twoiego/ Sbówicielć moietggo zofługi. O0- 
dawam miłość i zofłuygi przenayświetfiey M AR YEY, nayz 
ggodnieyfey Synd twoiego ULótHi 11 wpyttich Swietych 
twoich. MpytFih / tózem ludstii Aniolow / wpytkicgo 
fiworzenią wfielóko iftoto i możnościa / Ciebie nieftończez 
nie Oobrego/ nieftończenie godnego Bogd/ Ola famega tyle 
Eo ciebie/ chce prógne miłowóc ná wieki, 


rożotożopożożożotozożofoFojozo208 go oŁożozożoZOŁOŻOJ 
$ ph | 


IW miłosierdziu wiecznym zmiłowatem fie nad toba: 
powiedział Odkupidiel twoy Pan. If: 54. 8. 


Cbryftus vmitłował nas, i wydał famego fiebie za nas, 
na ofiarę wdzięcznej wonnośći. Ad Eph: 5. 2. 


Gwnie 3 wpehmogocym Bogiem Dycem Syn Boży/ 
Rosz przed wiefi / ginącego pod grzechem glowie- 
Eó/ widzac że nitotgo niebyło / áni mico3zy wpytkim ftwo- 
tzeniem byg mogło/ Etoby był mogł yo 00 wieczney wy- 
tótowóć zguby: fam fie 3 nieftojiczoney fwoley ná to ofá- 
rowalt milosci/ żeby nam był milościwym, zoftał Sbówi: 
cielem/ 6 czlowictiem fie fławgy/ tprzytawfy ná fie przez 

4 2 winienie 


= 

4 EIIE COIREA 
winienie gezechow nópych / róż rózem wfyskich / śóBo i Pdz- 
dego 3 ofobnó człowieka / śmictcię fwoig 00 wiecjney 34 
fiopil śmierci. ` 

Q nedsna Ouf50 moić ! oniefozefliwa w grzechu niewole 
nico Gátánfta! gemuh fie nie oglada! czemu niepożnawaB 
nieftonczenie wieczney GEZOS Bogi Sbdroicielń two- 
iego prseciwÉo fobie miłości? 

© TEZY moy! 6 iedyna miłości moig) iatożeś ty mnie 
vmiłował ! Jefize mnie nie było / á tyś 00 wietow/ wie 
539c iem pod grzehem mom zginęć miókń I smifowates 
fie nódemne ; 6 3 fómey tylo niefEończoney twoicy przeci- 
wio mnie miłości nie oglodńiec fie ná niesmierng nieno- 
dność mote/ pezytałeś né fie gesehow moich pezewinieniej 
Gżebyś był/ czyniac 36 nie dofyć fprńwiedliwości W pe 
cbmogycego Bogi Dycą twojego / oteutno meta / i ta 
bóniebny smiercig Fezy3000 / mnie ż niewoli Gétánftiey / $ 
00 wieczney wybówił śmierci. 

© nieftonzonę IEISVSA Boná Sbówicield noiego 
miłośći 1 o J 5 50 moy/ prawożiwy Boże moy 1 o nie: 
smierna wfelókieggo dobrá zupełności ! cof tobie było po 
tym / ies fie ná to odważył / ńżebyś był / człowiekiem fie 
fiawfy/ w FóztowfFie/ 36 mie / ná śmietć ofrutną pobal fi- 
mego siebie rece. 

© niefończoney 00 wpytEiego fiwoczenia miłości nayz 
godnicyka JESDSDA Bogó Zbawiciel motego dobroci / 
czemub ią ciebie / të poznawać nie vmiem/ óżebym cie tóż 
miłowófa / idkos tego Bogmay prawdjiwy teft godzien t 

Czemuiżeś ślepe o mizerne fetce moie/ że w Bogi twos 
im tego nie widsif/ czymby fie fóntym. miłość twoió/ why- 
ttie 340e 1 prógnienia twoie yfpołoić / iná wieki mogly 
yfontentowóci 

O Owe 


T meit ~ EA =" mA z ś n 
U Papo a a Z EZ ZO RE ZZ EZ 


WESOCZCOCIKO ER 5 

© duo moid gemuh fie tá” nó wbeląkie wynigozenie 
Dogu nicoddamy / táto fie nam Bog 00 ofińtniego we 
wfiytkim (amengo sidbie wynipozenia oddal 7 

Dales ty mnie F ESY moy/ Boże Zbáwičielus moy wol- 
ność froobodney woli mojey : dle ta chee/ i peógne/ ighi cóle 
wfyttó famá siebie/ w wieczną l twoicy więjney milości 
Od0AC i niewolę óbynicie nigdy wiecznie nie mogla niesmiło= 
wóć + Gżebym 0oniczetto inBego / tylko 00 fimego ciebie / 
moiey nigdy nie felorite miiośći. 

Tego chce / tego. ráne / tego żówfje chciec-i prógnoć 
prógne / óbym fie dobrowolnie ras 5 ofEiey twoley-0000= 
wiy miłośći / w iep wiecznie zofławół sniiewoli. 


M ZÓSYZYSYRZKYE żeli oo LTL EA OZ TED 


tzecia Troypce przej G 
Tex tory w3ęiemnie yć. © ciec 3 Synem fwoim/ te: 
Onoczę fie / Dich swiety teene nie to ad3ielnego Boflwó 
wolę / tózem pezeowiecznie tega chciał / ażeby Syn Boży 
ginęcemu pod grzechem człowiekowi miłościwym z0fła= 
wał bawie ielent. 

90 ted y iftotng miłosć w Groycyi v 20uch 
swiety / DOłup icielowi twole mis © owi Boże 1 żeby 
był mogł cieepiec/ i vErzyżowóny 36 cie wmiecóć / smiet- 
telne w Dónieńftim pezencyświe they MARY EY żywocie / 
pezyfpo fobit cióło : iego fpróws/ Slowo Giqlem / Bog fal 
fie człowiekiem, 

bowiem mowi Dotłtot AniehEKTbomag świety (3 p. 
Q 32.a. 1. ) Donie: wafi sniesmieeney Bojliey milosci ftá- 
to fie wcielenie Synć Boje żegoł tedy fłufinie Dudhowi świe: 
temis / Etocy teff Oycá i Synómiłościę / pezyznawą fie ve 
foemowónie cidla Chryftizfowego. 

23 


they ofobá/ iftotna milość/ 
4 Sv 


O Dit- 


6 Duchu swiety prawdsiwy Boże / tókżes mie od wież 
Eow vmiłował ! tółżes o wiecznym moim ródsił zbówie: 
niu. © przedziwna Bogó moiego miłości/ tóbżes fie 3 ferz 
cá Bofkiego wfytEd/ 00 wiekow ná mie wylewóła. 

© Duchu swiety prawożiwy Boże nóji/ tyś ieft milo: 
géig wpehmotoce/ tys teft nęywójiecznicye ożywidiace 
świótlościg / fłodkoście niewymowne/ iedyne pociechy $ 
prawośiwym wefelem duje niotey, Ty o naywdzieczniey: 
fa miłości / dupe luoztie (pofobiB 00 vczefinictwó Boftiez 
go : ty ie 3 Bogiem Ożnwnie laczy i ieconoczyf + ty ie oży: 
widiącę świótłościg i oświecaf i ożywiafi / ognifta Doffe 
żógezewap miłościa / ty 00 prógnienić fómego Bogć 36pi= 
lob + ty ferdeczne lud3Fie tót tosfierzof i rosprzejtezeniai 
3g03e/ że niechce tylko mym Bogiem byos nópelnione. 

Ty Duchu swiety v(peawieoliwiof nas Eu zofłnó3e/ Y= 
macniąB 00 zwycieżónią wpytkich przeciwności / otaczaf 
nas nieżwycieżong obrone twoig/ óby nie ptzemogóli przez 
ciwo nam możni niepezytaciele nógy : © fprawše ty to 
wfiehmogaca mocy! śżebym fie ia wfytkó/ topniciąc w o- 
gniśch miłośći tiwotey / cile 3 Bogiem moim ziednoczyłć / 
fpraw to we minie/ fptow we wpytkich ludziach Erwig Syz 
ná Bożego odEupionyh / áby whytÉiego / i fómych siebie 
pieińło 3ipominótac / Bogó tylko uKólt/ znóleśli w Fewóz 
wych zofługóch meli i śmierci JEzvfowcy / 3 nim fie przes 
tófte siconogywpy/ mym Bogiem byli pbłogofłówiones 


ming wieki. 
DOLL 
o 


SNOPECZKA MIRY 
Część Wtora. 
W fpomnienie boleści i cięfzkości, ktore Syn Bo- 
ży od poczęcia fwoiego NZ żywocie Má acierzyn= 


fkim, dożywotnie, ná fimey nayświętfzey 
duzy fwoiey ponosił, 


VJłaf w boleśći zywot moy, i lata moie w-wzdy- 
chanin Plal. 30. 
Tedy przeowiezny W pechmogacego Dogs Syn / 
K człowiekiem fie ftawfy / żwiozałfie / í siedonocył s 
śmiertelna luozto nótutą ; sáros te3/ ftal fie ieonym gorz 
odda Miey Snopeezkiem : ódbówiem / ińFo wfiechmogący 
Bog Ociec/ po! tożył ná nim gezechow swidtą whytEiego 
pesewinienie/ 4 on ie tef (am nó fie © dobrowolnie ptzyląć raz 
czył ; táË tef wfelótie (prówoiedliwo ści pezyigł 34 gerzed 
[u0zki dofycuczynienie, CoFolwict eou mlesat eiel Dot 
śmiertelnym fżówf sy fie człowiekiem/ Dt3e3 mpy tek fi woy 
żywot/ prsy mece/ i przy smierci fwoity/ pob grzechami 
świótć wf yckiego miat cierpieć ; to wfytło w ten Sno- 
przeł nijłosczóna tenó przeciwko 2 Bogu Qycu /i przeci 
wEo nórodowi ludzEiermu miłość / tám zóra3 w wiożcłć / 
gosie pod nieprźeyzezónym cieniem moócy iaywy3petto / 
Bofta ietto ofobe/ 3 lu0zło nótueg / w Danienffim nayz 
świetfiey tego OTAtEi żywocie sinoga, Y ed” whyrÉin 
tym / co potym ptzy mecet smierci jwoiey/ wióomie miał 
wcierpie ec Syn Boży/ niewidomie peses cóly żywot/ miłość 
pezeno ai tet$o dupe ieg go motdowójw tAE / że ży: vot ieg, 
nie tóć żywotem/i6E0 ie aot nażywócjie może ynie 
OWI 


W * * Si 7 


Pa a 


m — z 


8 Boleśćci Dufze Pana Trzusa 
cónióm. Wydał to (am Syn Boży! Picoy iecze w ofobie 
mDawidć w Pfólmie 87. mowił. Obogim , ábo , umieratacym, 
kondiącym., ia sestem „i %pracich od młodośći możej. & tafetonim 
świety czyta | Od przytęćia ćwżk motego. J w Pfólmie tr3y- 
osieftym mówi Ustat , fkończył fig , zmifaczówy zoftał , ńboleśćt. 
źwiot moy, i látá moie h Sękdnia. Ba tem mowi Bernard 
świefy (Ser:3. de Pal: ) Wglgday / i przegladny wfiyteł 
żywot dobrego JEBDSA /4 nie snaydzie go tylëoná 
Erzyżu : iato bowiem cióło pezyieł / tóć zńwpe w boleści / 
w gorzEości/ iw vciśnieniu żofławał: 


Do stozumienię / í lepfego poymowónia tego wyt 


Eiego/ wiedżieć tezebó/ że sáeas 00 pierwfego momentu 
pocia Ebryftufowego w żywocie macieczyn(tim / przez 
noayświetfia Qupa tego / miółó zóraż / táo naydoftondlfje 
rozumu: vzywónie. DO tego midl zdwfe tófńe Boga wiz 
Ssenie: (IGO to misłówiąny mądrość i wi4domość why- 
ttih regy wiekpo náo wfytkie luo3ie 4 Aniely/ 3 Etorey 
wfytłie/ tót pezeie / tabo ninieyfe ł i przyfiłe rzeczy / 3e 
wpyrkiemi ich ofoliznościami wiożtęć i poznawać monta. 

Wwiożiał tedy Chryfius / 00 momentu poczecią fwego / 
i potym zdwfie/ nietylEo w pofpolitosći/ ále í 3 ofobnó Ed3= 
òy / ze wfłytkiemi oFolicznościńmi / wfytkie swiat wfpyte 
Fieno grzechy / Etoryh przewinienie / włożone nę fie 03 
Bond Qycć przyiał/ «eby był 3% nie / tát ióto 34 fwole 
włęófhe / metę i śmietcię Pezyżow4 I dojyć czynił Bofkiey 
tego Sprówiedliwości. 

iożieł też/ i 3 Eóż0ey mióty naydoftonólBym pofo- 
bem posnawał/ niezmierną / nieffończono zniewoge / Krzys 
wode/ zelżenie/ Eóżdym luożtim śmiertelnym grzechem D0- 
gu vczynione. — Midżiał wfytłie fprówieoliwości Bogć 
©ych (woiego poftónowienią/ i Osbeetń O mece í śmierci 

fwoiey/ 


ZĘ PRZEZ IO 


ód poczęcia w żywocie Mátki Nayś. o 
fmoley / przez Etotych wypełnienie / miał dofyć czyniae zá 
ZY | grzechy luoztie/ rozgniewónego Bog ludziom przeicdnóć. 
wiożiał 4 to / iio ciepEie/ fierópne / grzechem fwoim 
_ ezlowiet/ wiecznego potepienia zójługował Barónie. 
E. 3t00 tedy/ nąprzo0/ zniesmietney fwoiey przeciwko 
& Bogu miłości / potym, / 3 niepoietey milości przeciwło 
> glowiefowi/ 3 niewypowiedżióney Eóżdego grzechu niende 
wiści / żóymował fie |erdeczny 30/1 niesrozumiána w Oufiy 
Chtyfiujowey bolest wietfią bez 3a0nego porownónią / áz 
niżeli wpyttie rázem żale i boleści, Ëtore tylEo człowiet/ á- 

| bo Etorefolwiet infe ftwóczenie/ cierpiec może ; Htotq boz 
| leść | moglóby byłó Chryftujć 3ówpe vmotczyć / tgoyby byłć 
nie zótezymónalżeby fie byłó rázem wfiytkć ną ciało ietgo nie 
wylewałó/ A tókowa boleść od poczecią iego/ pezez wpyteł 
żywot zawfie tewńtć / dż do oftótnietzo nd Erzyżu fEonónia; 
| í nie bylá nigdy mnieypa náð one / Etota fie powierzchnie / 
przez Eewówy pot wyddid / Łiedy Chryftus mowił w O- 
| $itoycn one fłowó. Smutna tefl duszd.mosń áz do śmterći poniez 
| wąż iato tómz ną on żós/ (óE zńwfe przez wpyteć żywot / 
wfytFie meki/ i śmięzci (woiey pezyyny / (fpofoby/ ciez 
gŁości / wpytkie otoliczności / Chryfłus Dan widzial / i 
i tato naydoftonóley pezenitał.. F ingos cieżką tą Chryjtuz 
| foma przez wfiyteE żywot vfłówiczna boleśc byłó/ Olą tetgo/ 
że fie w fómym t, (Eo jereu iego tlumilá; á w Bgroycu / 
| przecie fie nd wierzrb wydawóła. Jóło gdy Eto w ciefiłim/ 
j ferdecznym żalu / fzómi fie zalewa ; ley żal znosty óniżeli 
| ow / w Etotego fie fercu/ tAE ją! tłumi / że czlowiełó csd- 
em zóbłią; tát i Czcyfius pEóżdego momenti mauśsiąlby 

vy! vmiieróc/ w toť ciepEirb / 1 niezmietnych naydwietficy 
| dufie fwoley boleściach / gdyby byla fłóbości/ smiertelney 
iego nátury / pezytojinó z" Bofiwó nie w|piegdló / żeby 
był 


to Boleści Dufze P. TezysA 
był peses wByteć żywot zówofie pmierójac / nie fEonat / 43.99 
oczóch świótń wpyttiego/ w ofłótnim pezeznóczonym né 
Krzyżu terminie. PDotózowółć tedy tego w flayświetpey 
Dugy Chryftufowcy Kni mocna Eo śmierć miłość / że 
ná dofyluczynienie wpehmogaącemu Bogi Oyen z grst. 
chy ludztie/ nó wybówienie narodu lu03Eiego 3 niewoli fá- 
tónfFicy / zbiecał w ferce JEBOSOWE whytÉie owe 
Erore miat przy mece i śmiegci fwoicy ponosić bolesti / t 
Osiwnemi fpófobólni fwoiemi/ w dupy iego/ ofiare cółopaz 
lenia! vfłówicżnie przes wByteć żywoć Bogu Dycu odda- 
walą; táE że żywot Cbhryfłufow, nie tót żywocemi/ 1ĄE9 d0- 
żywotnim był zówpevmieróniem. 
© nieftworzona świótłościj i prawde wiezna/ JEZU 
Cheyfłe Zbówicielu moy/ raczże oświecić Ciemności dupe 
moicy / 6 day mt poźnóć ile ieft rzecz można/ nieftończony 
dobroć i godność Bogi molego/ Froregom ia táË ciepło 
gezechómi moiemi żelżyłć. ` Daymi pożnóć niesmieena ciez 
gość / fprofhość / i obrżydliwość grzechu / 4 nópe'ni mie 
łośćiy twoig ferce moie/ ábym ziedney tylfo Bogi moiego 
miłośći / 3 niegmierney grzechu nienówiści / tego sawhe 
żólowóć mogłć / żem niejkonczenie Dobrego / niejkończenie 
godnego Bogó molego/grzegac / tab CiepEo zelzyłó. Dayz 
mi Zbówiciehr moy wielkiej odważne fetce / ábym fie ná 
wfytFie ctepłośći / poniżenia zelżywości) boleści/ radŚ 
3 toba / tobie memu w nayOobrotliwfe/ w naymilośicez 
nieyge Boftie twoie podawała rece. 


~ 2 ża 


SNOPECZKA MIRY 
Część Irzecia. 
Mocna ieft iako Smieré Miti. Can ;8. 6. 


Bywa to, gdy kto ferdecznie mituie , 

Tego znim Mitos, czego, i śmierć dokaznie. 
liko od Miłośći J E Z V S Chriftus, oddawśiąc fię ofidra 
Całopalenia Bogu Oycu, na famey Nayświętfzey Du- 
fzey, dożywotnie vmierał. 


$ L 

f ytumfuy o Mibśći, w złoty woz twe konie ( mie, 

Zapr Ząguj, a ZW) ćięskim laurem przepaji shkro- 
Tryumfuy, zwyćięzyłał, niezmy cie Z onego 
Boga: wieczne trofea , zwyćizjiwa twoięgo 
Niechay świat wf$tek sad „ złote więzy twoie, 
Niech uzna, Że wfiechmocne Bog dał ręce fwoie . 
Tryumfuy o Miłości; Że tak wmitowat 
Bog czfeka, Że na okup ięgo mie zatował 
Loz zyć famego Siebie , i Zew ręce twoie, 
W famm fobie Bog wydat wfytkie skarby fiwoie, 
Chcac zachować PO dzieto ręku fwoich, 
Ze on fam fichie wydać na śmierć w-wicżach twoich, 
%2 Na 


12 Boleści Dufze P. IezvsA 
Na śmierć froga, baniebna, i na zelżywośći, 
Tyś dokazała tego o Boska: Miłości. 
Dokazowaźaś wiele, miedzy wnętrznośćiami 
IEZYV SOW EMI, ferce twoiemi ogniami 
Dożywotnie gorzało ; tyś za ludzkie złości, 
Oddawata ofiarę tę (prawiedliwośći. 
Z ferca 1 EZ Vs OWE GO, żyć qafopalenie 
Qddawaźa Mifośći, twych ogniow płomienie, 
W fytkie wnętrzmośći ięgo, wfsytkie dujie sity 
Topnieiqce iako wosk, ognie twe nifezjty. 
Ktoff poymie I E z v s ow E fak fig mordowało 
Serce, w ogniach miźośći , iako umierato? 
Iąko nofiac na fobie grzechow ludzkich winę , 
Vmrzeć pragnac, na kazda vmieraź godzinę 
"TE ZV S moy! ferce iego, iako tam taiańo | 
A żjiąc, dożywotnie zaw fe vmierato, 
Czekajac konca śmierći ! to Jamo czekanie, 
Cięzjle śmierći krzyżowej było mu konanie. |, 
Nie tak w twarde żelazo na śmierć okowany, 
Pragnie więzien, zywotem by był dąrowany s 
Nie tak niewolnik ięczy, zewfiad vtrapiony, 
By fig mogźwolmo wrocić do Oyczyfiej firony ; 


lakoś 


Od narodzenia iego 
Iako’ ty moy Zywocie, LE Z V pragna/ tego, 
Bys był śmierćią od śmierci człowieką grzefnego 
Tak nayrjcbiey odkupił, iakoś mjiytkie męki, 
Cierpieć dla tego pragnąć, od katowskiey ręki. 


ZA ORG ZŁA ZZO ERZE 
mDsiwny miłośnitu dupe moiey / TEZY moy / Boże 
Sbówicielu moy ; tóbżes mie vmilował / żadney twoe 

iey miłości niegodne ! niegodne żebyś był miał Fiedy lófEóz 

we Boftie twoie nó mie obrocić oczy; wcyzezałes ty tednót 
ná mie/ 6 żebym ia bylá poo grzechami moiemi nie zginelć 
ná wieti . (Afilość twoić o moim dziwnie rasac 3bńwicz 
niu / Ciebie 3 niebiefkiego móieftótu / ná żiemie w Danienfti 
Pezenayświetfiey OlatEi twoigy żywotfprowaożiłó, Tám 
wynifezyłeś siebie fómego / wżiawfy ná fie pofłóc fłuże: 
bnize; á 00 Boftiey © foby twoiey/ luo3ty smiettelne 
ptzylaczywfy nótute /tóm sóra3/ we wnettznosćińch mó: 
cierzyn(Eich / tto ná ołtarzu / poczaleś (ómego Siebie w-o= 
gnińch miłośći twoicy ofióre cálopalenia 34 mie o0dawóc, 
© niechąyże fie to ofińśrowónie twoie zlewa ná wieczne zba- 

wienie Oufie moiey. À 

Otom fieia w niecprńwościóch peczełć / i w yrsebád 
poczeló mie mótką motá. Fiechayże Hbówicielu moy/ pese- 
nayczyftge w panieńftim mócieczynftim żywocie poczęcie 
twoie/ oczyści poczecie moie: tliechny cie Eóz0etgo mo- 
mentu czófi: / przez Etotyś w mócierzynftim żywocie softa- 
wąl/ Eóżdym (etc twoiego i ferc Przenayświetfiey Niát- 

Ki twoiey odetchnieniem chwale/ vwielbiam / błogofławie 

Bogą Sbówicieló mego ná wieki. 

b3 § II 


Boleści Dufże Páná Iezysa 
JE 

r". vo fię co w śmiertelnym ciele narodzony 
Ziawit na świat, dziećiatkiem w podłe vwiniony 

Pielufski, położony Bog w fiayni, we ztobie , 

Umrzeć prągnać do Krzyża IEZVS tesknić fobie 

Zaraz poczał: tam w fercu Miłość rozmiećiła 

Ognie [we , a pragnienie niczmierne zarzyła 

Odkupienia ludzkiego , i od wiekow oncy 

Smierci krzyżowej , iemu , dawno przeznaczońcy. 

Dziećitkiem maluśienkim „nofi , raczki obie 

Pieluffkami zwiazane maiac, leżac wztabie, 

Zapłacze ; wnet dziećinne vst fy pźakanie 

Miła Matka , mniemaiac Że twarde posłanie, 

Abo zimno przyczyna , postania poprawi , 

Ocbraniaiac od zimna , i mile zabawi, 

Tulac płaczace dziecię „dziwna Matka $na 

Dziwnego. Lecz, a Panno, mie żać ief przyczyna 

Pfaczu , tez IEZUSOWYCH , płącze wtesknione 


Dziecię, że w długie lata widzi oddalone | 
Wykonanie fwey śmierći ; gdyby tey godziny, 

Cboć m dziećinnym tiateczku, ludzkich grzechow winy 
Smierćia [wa mogł zapźaćić , gdyby obnaZony , 

V stupa biczowany , gdyby zawiejiony 


Na 


W dżiećinnym wieku 
Na krzyżu mogł umierać , śmiertelne konanie 
Tobyma Iżejfie było , niż śmierć czekanie , 

W ktorym wjśytkie boleści w Jercu śmierć zadaig, 
A dziwnie przenayświętjia duf; przenikaia. 
Mifierfimo to Mibośći Iezusowey było, 

Ze ferce iego, zamwjie vmieraigc Zył, 

A Zyiac vmieraźo : tak catopalenia 

Czynita dla ludzkiego Ofiarę zbawienia. 


agg wik tdi A ERTE R EE 


Rzyżem śmiertelne éialo IuosEie nazywa Bernards. 

( Ser : 4. in Vigi : Nats Dhi. )na Ertocym / mowi że 
DGlmifić swiety wfpomina? ( Pral: 86. ) Be Cheyjtus / 
przyiewfy lwdztiecidło/ zóraz przybity omierał. © broni 
moy JEŻD prawd tiwy Boże gbówiciełu moy / 14 cożeś 
3 niebiefkiego WTóreftóww chwały twoley przyficdł ná 3iez 
mie / pòie niemag nie tylEo pracć á boleść + Czyli nó toś 
przyfedł / żebyś byl wgyskie pracei ciegtości nópe ná fie 
pezyiawfiy/ one nam Olą miłośći twory lekpiemi wczynił ; 
i oopomagalich zówfe nam pokornie ri cierpliwie znosić t 
fiá toś ty nieśmiertelny Bog / śmiertelnym fiac fie raz 
gyl czlowickiem / żeby fie były wpytkie nahe boleści nó cie 
ztyiromęDJiły ; żebyś w śmiertelnym ciele nópym/ tak tóżo 
ná takim tesyżu / niewidomie 7 nd fómey pezenayświetpey 
dugy twoiey g4 nas nmieroł. © niechnyże 5bówicieliui moy 
nie będg we mnie dścemne wfiyttie dożywotnie prace / clez 
fłości / i boleści twoje. fiedh 3 zóflug twoich zlewa fie 
zówfe nó dupie moie fiuteczna Ióft twoiń. tiech ao 00: 

azuie 


4 
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Łóżnie we mnie liłość twoić/ ńbym zówfe Erzyżówółą / 
cióło moie 3 wyfłepEami i że stemi pożedliwościómi iego / 
wedug woli / i wiecznego twotego vpodobanią. 


POI OOOO 
pta 


Go zaś podrosło dziećię , wzrosło teß pragnienie 
W iękfóe Krzyz dierpiet,więkfie do krzyża tęsknienie. 
Pomocnikiem rzemiosła Oyca mniemanęgo 

Bedac, Bog budowniczy świata tak wielkiego, 

Kiedy fig na dieśielskie czesto zapatrowaź 
Inftrumenta, fam w fobie taiemnie rokował.- 

Widzę młot , widzę drzewo, ma moy krzyż fpofobne , 
Widzę (ytkie me rany „i męki ofobne. 

O kiedyjś to wzdy będzie ! by ręce ingi, 

Tym mżotem uderzony , dzić , przebił gwozdz [rogi 
Oby fig od katowskicy wfytko moie ćiafo 

Ręki, okrutna rana, na krzyżu dzić fiato? 

By fig dziś tyfiacnemi w ciele mym ranami ; 

Gatemi krew na zięmię wylała rzekami! 

IW tym drzewo iak krzyż wżafny trzyma oblapione,. 
Catuie, do [wych pierśi miie przytułone. 

A na nayświęt(icy dufy , wjśytkie męki cznie, 
Kędy go niewidomie iuf Miłość krzy Znie. 
Tisis 


W/dalfzey młodości iego. 17 
Heg to ty Zbówicielu moy / nie ooweocił nigdy láz 
ftówyh i miłosietnyh oczu twoih odemnie / pod 

grzehómi moiemi ginacey nedznice * J tóbżeś EażOego mos 

mentu życią twoieggo żówfes prógnał mebo i śmiercię twos 
tę wybówić mie 3 niewoli potón(Eiey z LáE3e wttorącym 
prógnieniu ogniftey twoiey przeciwEo mnie miiości/ mię: 

Ozy niesmiecnemi nayświetpey dupe twojey boleściómi / 

tóiąło'/ topnićło / vftawólo / obiimieróło ferce twole Y Dz 

brocjć tei wsótemnie oczy mole Eu (obie / ábym ile tzecz 

bedzie mozna / nigdy mysli moiey 00 Ciebie nie od0alółó + 

X0zbu03 w fercu moim / co ras to wiztje g wiege / goz 

tetfe prógnienie miłośći twoiey. 4 ponieważ prawóżiwę 

Milość Osielia /. mocha /i niezwycieżoną 3awfie bydż muz 

gi + niechoyże we mnie ftooiey dOOPózuie Ozielności; abym co 

róż / w wietfie á wiełfć/ ciepłości / w poFotney zqwfe 
€icepliwości / iedyne Ola fómey tylko twoiey rádá znostiń 

chwały. Ń 

WE KIE 010 602 5610 060: DEB Di Ege B JO 06500 r93500 

C kM: 
Otym zaś w daljśym wieku, gdy przechodził one 
Mieyfca, które krwia ięgo minag bjaź skropione 3 

Gi fig im przypatrował ; tam co fię dziać miato 

Potym , iakby fig w ten czas TZECZ6 fama flato, 

Na najświętfiey uczuie dujiy zgromadzone 

W [$tkie boleśći , rany, dziwnie wyrażone, 

IW yfoka nie daleko miafta gora była: 

Ta więc Oliwnyc cieniem drzew zięmię chłodziźa, 


co" Kie- 


OZ an = , = nn z mant % 
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i$ Boleści Dulze Pana IezvsA 

Kiedy iey [vym vpatem fłonce dogrzewało., 

Tam w ogrodzie rożnych zioł, drzew flato niemało ; 
W jytkie kwiatki , i drzewa , onego czekaży | 

Czafi , ktorego Bofka krwia fię fRropić miaty. | 

Na tę więc gorę I E Z US fam ylko wjłępował, 

1 całonocne fwoie modiy odprawowań. 

Tami wielekroć całował zięmię vpadaiac, 

Na twarz święta , a częjło ferdecznie wzdycbaiac; 

One fobie w(pomińał noc; ktorey wydany 

Od Iudafa , i na śmierć , miat bydź zaprzedany, 

Tam fię z mieyfca na mieyfie przechodzac zabawiał, 

A przyjila krwawa mękę w oczach fobie ftdmiał. 

Tu fłanie, cięfko wefichnie z ferca gtehokiego , 

I rzecze; Strumieniami tu potu krwawego 

Krwia fię moia obleie żięmia „tu wfytkiemi 

Boleściami śćiśniona dufa śmiertelnemi, s 

Pocznie ĉiefko vmierać, a to iey konanie , 

Nie fkonczy fie , dokad fię z ćialem nie rozftanie. 

Tu mię zaś wydawaięc zdrajca pocałnie, | 

„Ab iaka ztad , i teraz ferce boleść cznie. i 
owe EHO SRA GE ES SEN Hb O NE O JĄC CB 

EG, ną twór; mòle) nó wpytkich mieyjcóch meti 


twoiey/ i połotnie cółnie żiemie/ nå Eròrcy/ gdy fá- | 
nely nogi twoie/ wfpytkie bolesęi Etotes tám potym miqt | 
peier: | 


| namma 7 0a OW ZO a = O E AE EZ mi 


W dalfzey mlodości iego, 19 
vcierpieć / idto oftere włocznie voctzóły w ferce/ i przenitóz 
ły przencyświetko onne twoie. 

© bym ia byłó mogla fłypeć one zało(ne wzdydhónia / 
w gorztim żalu 36 tpezechy mote żónueżonego fercę twego / 
Żbówicielu móy drogi/oby i teras pezeniEnely ferce moie ! 
oby nićżmietnym żalem napełniły gezebna dupe moie ; de 
bym ferOecznie żółuiac tego Bem gezehómi motemi pezys 
cyng byłó meti í śmierci twoicy / nie bylam od0alona 90 
wiecznego milosierożih twego ! 


cod ODW AAAI RERA 
$ Y, 


Tym fię noc koticzy, złota zapala fię zorza, 

Słońce od głębokiego dźień wynofzac morza, 
Złotemi promieniami, wprzod gory wyfokie 
Oświeći, potym zasię towniny fzerokic: 
Widźieć zgoty oliwny lerozolimfkiego 
Miśfń, rynki, vlige, morderftwą krwawego 
Plac fzeroki; widomie ftawi fię pod okiem 
JEzusowYM, i f(mutnym myśl bawi widokiem, 
Weyzrzy na onę drogę, ktora prowadzony 
Miał bydź,obaczy Cedroo,gdźie z moftu zepchniony 
W drodze, wodą liç wfzytek vpadfzy zaleie , 
To myśląc, święta dufza w ćięfzkim żalu mdleie. 
ZApźtrzy fię zaś potym ná Kdiphizowe 
Pałace, ná Herodow dwor, na Annafzowe 
Pokoie, wfzytko widźi, iáko tam zwiazany 
Stanawfzy, ćięfzko miał bydź vdefpcktowany, 
Stanie w myśli noc oná, niezrozumianemi, 
Noc wfzytka defpektaini zgwałcona Bofkiemi, 

z Stą- 


20 Boleści Dufze Páná Iezvsa 
Stanie dźień, dźień załofny, wfzytek krwawy, fmutny, 
Pełny krwawych boleśći, dźień dźiwny, okrutny: 
Widźi rynki, vlice, fadowe ratufze 

Więżięnia, i ćliemnice fmrodliwe katufze, 

W ktorych co miał vćierpieć, w frod JEZvSOWEGO, 
láko mieczem vderzy, fercá bolefnego. 

Nieco potym zemdlerią od miáftá odwroći 

Myśl, á oczy na zachod, i ferce obroći. 

Obaczy drogę ong, ktora krzyż dźwigaiac, 
Krwia miał polać, pod krzyżem ná twarz vpadaiac ; 
Obaczy Kalwaryy(ka gorę, rák rzeczona, 

Ná śmierć fobie od wiekow gotę naznaczona. 
Stawi fię krzyż przed oczy, wnet ręce i nogi 
Zdrętwieia, iákoby ie iufz przebił gwoźdź frogi: 

W (zytko śmiertelna boleść zemdli święte ćiało. 
Jakby iufz w iedney ranie na krzyżu wisiało. 

Ktore miał potym ćierpieć boleśći vczuie, 
Swięta dufza, i z froga śmierćia fię morduie« 
Wznieca fię w piersiach ogień ferdeczney miłośći, 
W ogniu topnieie ferce , topnieia wnętrznośći; 
Miłość, nayświętfza dufzę morduie w bezktewnych, 
Całopalenie czyniąc boleśćiach nieczmiernych. 
Zarzy fię we wnatrz Miłość, wfzytko rázem ćiało, 
Widzieć iakoby ogniem iufz fię cale ftało. 

W tym weftchnie z głębokiego fercá, oczy obie 
Wzniożfzy w niebo, wte fłowa, pocznie mowić fobie. 
Długofz mię fmutne myśli będa mordowały ? 
Także vmierać będę, przez moy żywot cały, 
Czekaiac rychło przydźie śmierći nąznaczony 
Termin, kiedy w boleśćiich krwawych zanurzony, 


Do 


Szczegulne za kożdego człowieka. 
Do przeklętego drzewa wifząc przykowóśny, 
Oftremi żelizami, w iednę fkatowany 
Rinę, vmierść będę od ręki okruthey ; 
Ah kiedyfz fię doczekam godźiny tak fmufney! 
Czemufz leniwo idac dni nie pofpiefzaćie, 
A krzyżowa śmierć moję długo odwłaczaćic >? 
Spielzćie fię fpiefzćie látá, dni, fpiefzóle godźiny, 
Niech ná fobie tak długo grzechow ludzkich winy 
Nie nofzę; fkroć żywot moy o moy Oycze drogi, 
Niechay śmierći oftatni przyfpiefzy dźień (togi: 
Niech fię ofiara ftanę twey (prawiedliwośći , 

Niech krwia źięmię obmyię zomierzłych fprofnośći, 
Z plugaftwą grzechow ludzkich ; niech vmorzonego, 
Smierćia moix ożywię, człowieka grzefznego : 
Niechay fię iak nayrychley wykonaia twoie 

Ná mnie śmierći dekretá, niechay ćlało moie 

W iednę ftrafzliwa ranę ná krzyż zawiefzone, 
Kitowfkiemi rękomś okrutnie zranione, 
Strafzliwym w oczách światu twey fprawiedliwośći 
Stanie widokiem ; by fię karał fwoich złośći. 

Niech oftatnia krwie kroplę, dla twoiey miłośći, 
Qycze moy., z fercą mego, i z moich wnętrznośći 
Wyłleię : fkłońże Oycze Bofkie ferce twoie 

Ku mnie, 4 racz wyfłuchać {mutne proźby moie, 
Boć ty fam tylko widźifz,iąkom ieft śćiśniony, 
Dokad krztu nie wykonam, ktorym mam bydź krczony, 
[dokad nie dokończę żyćia śmiertelnego, 
A ducha w ręce twoie nie oddam moiego. 


WYDDODSDODECEBZSSENOSSDDEBOW 


AE zówfe Miłość Synowi Bożemu pezygła iego me- 
te / boleści/ żelżywości/ śmietć ofrutng wyfłówuiac 
C3 przed 


22 ' Boleści Dufze PánáJezvsa 
przed ócży/ tym wpytëim/ co”olwieË potym mial véieg- 
pieć / vftówicżnie nayświeto tego Duge mordowalá : i 
3ta0 czefło do wfechmogacego Boné Oycá powtótzął 
Syn Boży one yv piźlmifty fłowó (31.185) Orom wa ná bi- 
czońinia, ná męki, ná śmierć iest gotońy, á bolesći moie zóńfże Jä 
przed oczyma moiemi. 

pozdrawiam ia / ido moge naypoFocnieyfym feecem/ 
wfytkie Oni/ wpyctie godziny / minuty i moment OOży= 
wotniego miedzy tál (iegimi boleściómi vmierónia twoz 
feio / żywocie moy iedyny/ Zbawicielu imoy/ JIIE5W0 moy 
drogi. Sćnutzam fie w E630e bolefiie nayświetpego fercă 
twoiego odethnienie ; abym Pondiacym fercem twoim / 
tósdym fercć moieto tchnieniem / ciebie ogó moiegto / 
ióto naygooniey miluiac / vczefiniczto bydź mogłó / why- 
tkich boleści twoich. © fpeawże ty fam Sbówicielu moy 
we mnie rot óby fetce moie/ pełnym O0żywotnich boleści 
fercem twoim zówfie thnelo / dokad oftównim odetchnie: 
niem / puhe motey/ w naydobrotliwfe twoie nie oddam fie 
pece, | 


ORO WOW OROWOWNTKOWOWOWWJ 
SNOPECZKA MIR Y 


Część Czwarta. 


Ao 36 grzechy lu05i wpytkich fanow l Eondycycy/ wfiele 

Fieno wiefu/ Byn Boży dojyć czynił; tá Eóżdcgo ná (02 
bie ojfobe nofiac/ 34 Eżdczgo Oożywotnie/ wielkiego czójw/ 
vfłówicznie ną prsenays swietfey pmiecał oupy. . 


Szczegulne zá kozdego człowieka 
1: 


lerwey niżl widomie, w śrzód Żięmie fzeroki, 
Pre na kczy żu vmieraf, na gorze wyfoki, 
Oftremi przykowany do krzyżć | gwoździami, 
Całemi z ćiałą (wego krew leixc rzekami, 
Niewidomie, gdzie fię ftał człowiekiem, tam ćiałfo 
Krzyżem, to ieft śmiertelny m łożem mu fięftało, 
Na ktory m, gdy z fimych miał boleśći pofłśnie, 
lako na krzyżu, w Ciele fyym, ćierpiał konanie, 
Ná Haa, fwey, vmierał na każda godźinę ; 
Niewypł ácona ludzkich grzechow płacąc winę : 
Bog n4 krzyżu vmierał. Ah ktofż wiedźieć może, 
Smiertelnemi ták twśrde kto mu wyłfłał łoże 
B>leśćiami! krzyż frogi, kto drzewo przeklęte, 
Włożył moy JEZV ná twe ramiona prześwięte? 
Ktoć śmiertelne boleśći , ná krzyżu budował? 
Kto ktwiwe mordy ? kto krzyż, i śmierć naigotował? 
Kto koło tego robit? pewnie nie kto inny , 

Tylko kśźdy, co grzechu idkiego był w inny . 

Nie pytam fię iufż dałey ; fameć powiadalą 
Rożnych grzefznikow fpra Wy, ktor te więc bywaig 
Nieprzy ftoyne, i pełne rozmóitych złośći , 

Pełne grzechów , rófpufty, niewftydow, fprofnośći : 
Zięmia czafem złe ludzie zaledwie piaftuie, 

A niebo fię im fimo zdumiałe dźiwuie. 

A czego fię nie waża: kiedy rozpufzczona, 

I ná rofkofz zła żadza oślep zápędzona , 

Jak wyuzdana „(zkapa, pędem zawoduie, 

A przed nogami zguby fwcy nie Ay 
Podepce pod nogami łafki Boga fwego, 

Gdy fię na co zdpędźi żądza ferci złego. 
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Zdepce krew IEZVSOWE, ze kiwie podniesione 
Nogi, zoftawią ślądy.we krwi vmocżone. 

A Bog tym ćzafem w dufzy ćięfzkie ma kondnie, 
I tik długo vmierść, nigdy nie przeftanie, 'i 
Iako więc długo ludźie grzech {woy powtarzaia, 
A co raz nowa w dufzy Bogu śtniierć zádáia. 


EDNER GFREADRCRY FED ERDI ERE TADERY 
Y wfyfey zbłodziliśmy ia”o owce / Każdy 3 nas /nó 
droge fwote wyftapił : i położył Dan nd nim/ nas 

wfytkich nieprówości. Nowi Jjólap Drorot (53: 6.) 

Jato tedy wpihmogocy Bog Bcieczolożył ha Syná (wos 

tego grzechy lu031 swiátá wpytkiego ; tóć tei on / przyye 

muig nóture lu03E6 / 00 Bojtiey fwoiey ofoby/ száras tef / 
wfiyttich eózem Indii) i Eńż0ego 3 ofobnć ałowiekń/ przy: 
iawfy nó fie pezewinienie/ w Edzdego ofobie/ 36 nie dofyć 
czyniać (fprdwiedliwości Bofkiey / przez wfyteł wiet żys 
wotć fwoiego / niechciął mieć żadnego gafi / żadrieggo / 
nić / 3a0ney godziny imomentu/Ezoregoby pod grzechóż 
mi luozEiemi nieamiecnych ná nayświetpey dugy fwoicy nie 
ponoślł ciefiłości, 
azozkiZiEiRRRKEXIEKRENJ RI RARARZAR 
SARE 
Oćtoieft, żeś ty zawfze, i w fimey młodośći, 
_ JEZV moy vmierdiac, w ferdeczney fkrytośći, 
lako na krzyżu konał, 4 iak kwiat rożány, 
W iednyś fię ranie kapał, frogićmi zalany 
Boleśćiśmi; toć to ieft, żeś w każda godzinę, 


Rozfypował fięidk kwiat fpalony wperzynę, 
W proch 


Szczegulne za kożdego człowieka 


W proch śmiertelny,ludzkiey więc tofpuftney zmyślnośći 


Złe żądze śmierćig płacąc, i fzkaradne złośći. 

O ćoś ty fkryćie ćietpiał, kędy nie doyrzała 
Ludzkie oko, iak ćięfzko ferce twekonało 
Naywdźięcznieyfzy moy JEZYV, miedzy okrutnemi 
Boleśćiimi, w kwitnęcym wieku smiertelnemi. 
Więc tu, gdźie oczy ludzkie powierzchnie widziały, 
Jako rumiane roże obie zakwitały 

ligody twarzy twoiey ; á iako lilia, 

Kiedy więc zakwitaiac ślicznie fię rozwiia, 

Oko ludzkie ku fobie obraca ślicznosćia, 

A ferce tozwefela przyięmna wonnośćia : 

Ták liliowa tyoid twarz zawfze ćiagnęła 

Oczy ludzkie ku fobie, fercd wefeleła , 
Powierzchnie patrząiacych : gdzie zaś nie doyztzało 
Oko ludzkie, ferce iak ną krzyżu konało; 

A nie tylko na iednym ; ale wiele było 
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Serc rofpuftnych grzefznikow, ktwawych krzyżow tylo, 


Nayświętfza dufza twoi4,w każdego ćierpiała 
Dufzy,krzyż (woy, w każdego dufzy vmierała: 
Ah ferce moie, i tyś Bogu krzyżem było, 

A nie raz, lecz ilekroć grzech twoy wypełniło, 
Ilem rázy dufzę ma grzefzac zabiiała , 
Tylem razy w dufzy mey,Bogą krzyżowóła : 
Odnośiłim w fetcu mym,śmiertelne zranienie, 
Siekało ranne grzechem włafne me fumnienie, 
W fmutney gorzkośći nędzna dyfza zanurzona, 
A śmiertelna trućiżna,grzechu:vpoiona, 

Pod niezmiernym złośći mey ćiężarem ftękała, 
A iam przećię czuć tego, i flucháć niechćidla ; 


D 
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| zśtykałam vcho, gdy mię ftrofowało 

włafne fumnienie moie, 4 nigdy nie dało 

Zażyć myśli wefołey ; chybá iżem śćiebie 

O Boże moy, i ima zśpomniśłam śicbie : 
Zapomniałam i nichá, i ogniś wiecznego , 

W piekle wfzytkim grzefznikóm nagotowanego; 

W ten:czążem iuż befpiecznie w ślepey mcy śmiałośći, 
Grzech do grzechu, á co raz, ćięż(za złość do złośćl 
Przydawóła, nie czuiąc rany powtorzoney,” 
Mizernego fumnienia, i dufze ztanioney 


HË bylo o Boże moy/ JES Chryfte Sbdwicielu 
moy: Wb mizerne ferce moie [ tys ieft nieficześliwe 
wohelátiey nebze pezepóście ! © ferce moie iójkinio Torro- 


wita Erwig i zaboyftwem w dupy motey/ grzechenewł czy: 
żowónego JEZVSA Bogó moiego zgwałcona. 

b Boże moy/ miłosiero3ie moie/ sbówienie moie/ owo 
teras pod Cieżatem gezechu fłefdiac wsdycha Oo ciebie Ole 
fó moid. Wiem iżem niegodną żebyś wyfłuchał glos wo= 
łónię moiego / bomći i ia táE wiele róży fłuchać glofi: two: 
iego niechciałć ; śle wieffie ieft miłosierdzie twoie niżeli 
słośći t-cieptie grzechy mote / docenia tófte twoie / ciebie 
o iedyne i wBytko dobro mote i mám siebie fłróciłó/ tyś 
iednót tegos nie mogł vteścić! 3 Ead mie zbówić możefi. 
JDaymi teraz Sbówicielw moy/ uy zówfe żuć sránienia 
prze; sjezech / nedzney Ouge moiey / i pod gezechóńmi moie- 
mi wgyttie boleścii ciefEosći nayświetbey dufie twoiey / 
Erorych ztónienia oufe moiey / óczeni 1 gezepąc nie czuia. 


$IIL 


Szczegulnae za kożdego człowieka. 
$ LR 


Leś ty o moy lEzv czuł zranienia moie , 
Å Tik częfto grzechem meim ranne ferce twoie 
Stękaiac vmierśło, gdym ia powtarzała 
Grzech moy, tobiem śmierć nowa.zawfze zadawała. 
lák wiele grzefznych myśli z ferc4 wynikóło, 
Ták wiele oftrych włoczni twoie przebiidło 
Serce, moy drogi IE z v; grzechami ćięfzkiemi, 
Zadawałam Boże moy złośćińmi moiemi 
Ranę ná ranę tobie, tyle śmiertelnego 
Zranienia było, ile grzechow fercą mego: 
Stękałeś moy żywoćle, IE zv moy kochany, 
Krwśźwego boleśćiami, lecząc moie rany, 
A iam zafię igráłá, áh moieigranie, 
Smiertelne twe w fercu mym byłoć vmieranie. 
Niefzczęśliwe wfzelakie w grzechu vkochania; 
Niefzczęśliwe vćiechy , irakie igrania, 
W ktorychem dufzę moię grzechem zábiiáłá, 
A powtórzona złośćia Bogam krzyżowóła. 
Bodayśćie mi fię były nigdy nie ziąwiły , 
Bodayśćie mi fię były i nigdy nie śniły.: 
Przeklęta tá godźiną, ktorym fámá siebie 
Grzechem mym zabiiśła, Boże moy i ćiebie, 
ledyny moy żywoćie, o Boże łafkiwy, 
Przeklęte wfzytkie myśli, wizytkie me zabawy; 
W ktorych fię grzech znaydował, ktotemim dobrego, 
Tak ćiefzko obrażáłá ćiebie Boga mego: 
Wyrzekam fię ich wfzytkich, wyrzekam każdego 
Momentu, ktoregom fie grzechu śmiertelnego 
Dopuśćiła. Załnię żem kiedy moiemi, 
Dobroć twoię gniewałigrzechimi ćięfzkiemi. 


D2 O do- 
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O dobrotliwy Boże, żałnię, żiłuię, 

Izem ćię obraźiła , iże nie znaydnię 

Godnego w fercu moim żalu zá me żłośći, 

Zá tak ćięfzkie przed toba moie nieprawośći; 
Tego ćięfzko załuię, że nigdy żałow ść, 

Ani godnie zá moy grzech mogę pokutowść, 

Iże pokut4 moiá mey nagrodźić winy 

Nigdy Bogu nie może : á dla tey przyczyny 
Załowść nigdy grzechu mego nie przeftanę; 

Aż mizerna grzefznicź kiedy żyć przeftźnę. 

Ale bym wiecznie żyła; wieczniebym płakała; 
Wieczniebym grzechu mego ćięfzko źałowała. 
Lecz i toć wfzytko zá nic, nic to względem twoicy; 
Niefkończoney obrazy, Boże co ia z moiey 
Możnośći czynić mogę, zá ćięfzkie me złośći, 
Nic to wfzytko względem twey o Boże godnośći 3 
Ktoramem ia ták ćięfzko, á nie raz, zelżyła, 

J niefkoriczona winę grzefzac popełniła. 

Cofz mam rzec? co mam czynić ?rakże nędzna zginę 
Zá ćięfzkich grzechow moich niefkończona winę? 
Tomói ia potyśiackroć grzefzna zśfłużyłź, 

Ná tom tyśiac tysięcy razy zarobiła , 

Zeby mię fprświedliwy Bog karał koniecznie, 
Aby mięi ná ćiele, i na dufzy wiecznie 

Potępił, zgubił, znifzczył : tom ia zafiużyła, 
Gdym Bofkie przykazania fwawolne gwałóiła : 
Godna fię tego fadzę , godnám iet wiecznego 
Spalenia, godna ieftem ogniś piekielnego ; 
Godnam tego ażeby wfzytkie me wnętrznośći, 
wfzytkie członki, i zmyfły, wfzytkie moie kośći, 


Ofobne 


Szczegulne zá kóżdego człowieka 
Ofobne piekła miały. Aleć i to mało, 
Dofyć (prawiedliwośći twey by fię nie táto. 
O Boże, o moy IEZV nayłafkawfze twoie 
Obroć ná mię twe oczy, odpuść grzechy moic : 
Weyzrzyy łafkawie ná mię, niech ferce fkrufzone, 
A miłośćia twa we łzy gorzkie rozpłynione, 
Do nog twoich wyleie, niechay odpufzczenia 
Doftapię, i wiecznego moiego zbawienia: 
Niechay nie będę od twey táiki odrzucona, 
Niechay na mnie twa dobroć nie będźie znifzczona: 
Niechay zafługi śmierći twoicy niefkończone, 
Ná mnie nic zoftawaia grzefzney wynifzczone. 
Przez rány, przez boleśći, przez wfzytkie ćię(zkośći, 
Przez krew, mękę, śmierć twoie, odpuść moie złośći 
Aby gdy grzechy moie będa odpufzczone, 
Twe we mnie miłosierdźie było vwielbionc: 
Aby fię Aniołowie w niebie wefelili 


Z pokuty mey, i wiecznie dobroć twa chwalili. 


EEE AE BOA aś: eda GOA: ARION 

Ato Syn Boży wfyttich fanow hożi ną świecie ofobe/ 
Ji grzechy ich na fobie nosil; áby był 36 nie Bogu Cycu/ 
meta i smiercia fwoię dofyć uczynił; tË tej 00 lu0żt 
wfiytkich fanow przy mece t śmietci fwoiey cierpiał. Był 
Chrys JE30G Brolem nad Actolamt/ tpórem tið 
pónsięcymi. © icko mu ciepEo było/ ob pododncow i fiug 
fwoich 1-00 ótanfEich praes geseh niewolnifow : Dogu 
od ludżty ftwotcy / 00 ftwotzenią (wego: Oycu tęć Pochód: 
iacemu / 00 złośliwych, i nayniesbożnieybyd Synow + brá- 
tu 09 bróci/ Sedjiemu świńtć wpytkiego ; 09 złośliwych) 
piezbożnyh / pezewtośnydh / niefprawiedliwych feostow / 


93 byos 
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bys feOzonym / í ná śmierć tót ofrutno Oefretowónym + 
toto ciegto bylo nayniewinnicygeńu / nayświetfemu/ Sy- 
nowi Bożemu 90 Bifkupow / 00 Ańpiónow / 00 nątodu 
fwoiego/ 3 Etoteggo Erew t ciało w3iel/00 żydow by03 né 
śmietć pogóńftwu wyddnym : tako było cieBEo prawosiz 
wem Boni cierpieć tt ciegtie Oefpefty / zelżywośći / 
wiozónią / po vlicóch / po ryntad /00 fą0u 00 jadu pros 
wóozenia / naśmiewónię/ obnóżenie / tóć ofrutne zrónienie/ 
śmierć nóEoniec bóniebne/ nayftomotniecyfe/ nayboleśniey: 
pol pezetletg śmierć Eezyżowe! 

Tej i wpytkie infe otoliczności /t fpofoby meti /t 
śmićtci fiwoiey / wpytEie ofoby/ oò Etorych / 10la Etorych / 
mieyfcą/ nó Etotyh miał cierpieć Syn Boży/ sáwhe ptseż 
wfytef fwoy żywot miął pezed ozymó jwoiemi. A ofobliz 
de / £iedy rozmawiał 3 onemi (pezysieglymi ná śmieeć 
fwoie niepezyiącielómi / Kiedy wioział onych Biftupow / 
Aópłónow Zydowitich / Etorzy náð wiadomość fwoie/ 
kiedy bydletć zGbitóli/ ofiśrowóli / tym wpytkim pod fis 
gurómi to połózowdli./ co fie 3Cbryftufem przy śmierci 
tego dziać mióło : Fiedy widzial onych Dbóryzeufiow / fez 
o3iow Jerozolimftich / tiedy przenika! ftrOeczne ich ftrye 
tości/ wiożiał 30eódliwe rády; zmowy /nó śmierć fwole/ 
nemowy. Kiedy patrzył ná ofiócy ná fónte ftruEture oz 
ściołó Jerożolimftiego ; co wfiytko figurowdło mete i 
śmietć tego. Kiedy wfyttich ludzi 00 Aońmó pierwpego/ 
43 do ofłótniego człowietć widzial / pezenitął wpyttie ich 
grzechy/ 3e wpytkiemi ich otolicznościńmi/ wiożiał ióto 
wiele mialo + byd3 tatich/ Etoezy Frew, meFe/ śmierć ietgo/ 
nieftończonę przeciwko fobie miłość / 34 nie wążćc / ná 
wieczne to fobie obracóć mieli potepienie. Stod tedy niez 
podobną rzecz poiąć táo niezmiecne / vftńwiczne boleści 

przez 
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pezenitóły prsenayswietha Oufie JE3vfowe dta zdwfe 
przez wpyteć żywot w ciele fwoim tófo ná Erzyżu tótim / 
miedzy śmiettelnemi omierółą bolesciami. 

© przenayświetfe Serce 12305010Ę ! onieżmiez 
tzoną pezepóścći niejtończoney przeciwEo mnie Dogg mo: 
iego miłości! o morse niezrozumianych gotzEości/ i smiet- 
telnych boleści pełne / w Etorych pezenayswietga ouf 
Zbówicielń moiego/ JEZOSĄA Bog molego sánursona/ 
it Ciegfo dożywotnie vmicećłć! fpuscże Eropeleczke mie 
łośći twoicy w ojchłe ferce moie / (fpusć Sbótwicielu moy / 
SZW moy / odrobineczte żalu i boleści twoich l w grze 
fne (erce mole. © milości moit ESV moy drogi bnie- 
chayże cie tdk iętos ty teft godien / á idom ia powianó / 
fama w fobie í we wfiytkim fiwoczeniu miłuie/ á 3 miłośći 
twoiey niechay w ferdecznym 3alu dożywotnie 3 toby vmiez 
tam / żebym 3toby żyć mogló ná wieki! 


SZZZRZSZZZZEDZZIZIE 


SNOPECZKA MIRY 
Część Piąta. 


Pokornie przy vmywdniu nog Apoftolkich, naypokor- 
nieyfze przy nogach zdrayce ludafza, IEZYSOWE 
przed męka i śmierćią fwoią vniżenie. 

E 
M Thi IEZUSOWA, dziwne [prawy twoie, 
LY È Staw na widok ;zdumiate niech swiat oczy fwoie 
Obroci, - 


SIE 
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Obroci, niechay patrzy , częgo dokaznie 

Miłość ztym, Ktory kogo Jjerdecznie miźnie, 

Zakochał fie w człowieku Bog, aż, zdziwnej onej 

Dobroti, i miłośći (moiey niejRonczońej , s 

Bog fławjiy fię człowiekiem, poflać wzgardzonęgo 

Slugi przyoblągź na fic, Pan świata wfytkiego : 

W śmiertelnym ciele ludzkim dziwnie poniżony, 

1 z maiejłazu chwaty fwoiey wynijśczony 

Pam, i Krol cbwaty wieczne, iako fluga drugi , 

Chrystus do użcbniczey febyla fie vflugi, 

A gdy ngi vmywa Apośtołom fwoim , 

Mitosi go na widoku fiawia oczom twoim, 

W'ięc z wielkim podziwieniem przypatruy fię temu, 

Iako Bog cztowiekowi dat przykład każdemu ' 

Pokory, ażeby fię od niego uczyli 

Ludzie, zeby iuż więcey pyfinemi nie byli. 

27343437393439293636342Y3987R 

zac J EZ V S iż przyszti godźind iego, Ge. Wstawa od 

 teczerzy , i fklada szaty fhoie ; á przepófańszy fig tumál- 

nia mleie wody ń miednicę , i pocznie umytwać nogi Vczniod, Jo- 

an: 13. Zdwumiqłewfpytto fie diiwowálo niebo/ Eiedy Bog 

ptawóżiwy Chryftus JESDS ludziom) Dan nád pánu 

iacymi/ Arol nád Krolómi/ftugom fwoim : iefcze to må- 

ło; Eicdy Bog nicogarnionego móiefłótn / Arol chwały 


wieczney / ieonemu ztośliwemau / omietziemu aś * i 
Chry: 
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Cheyftus z0raycy fwoiemu/ peześletemu potepieńcowi / 
gótónowi wiafnemu JuodoBowi pmywał nogi. 

O niezcozumióne naywyżpego móteftócu Boftiego vz 
niżenie / vpoforzenie / wynipozenie ! Dalem mam przykład , 
mowił tám Chtyfius Dan/ wam / wpytkiemu świótu / 
naywyjfeytgodnośćci/ vrodzenia/ fianu/ Eondycycy lu03tomy/ 
Cefórzom/ rolom 2c, miedzy wpytkiemi też / t tobie (e 
mey. A nóślódowałaś go pezynamniey raz w podobnym 
ypołotzeniwt vniżółóś fie Eiedy òo nog fluty/ nieprzytacioły 
00 nog Juddgow twoich ; chociafby cie oni byli/ tót ióto 
Juda JEzufć / ná śmierć z0ródliwie pezeoawóli/ i twos 
im wydawali niepezyiaciolom 7 

Dpotoczył fie Chryjtus Bog prawożiwy przy nongá 
zdrcyce fwoiego Judapa 43 do śmierci Erzyżowey + bo tám 
ofobliwie wpytEo ná fimey nayswietficy Oufy vczuł/co pos 
tym sóprzeddny ná śmierc 00 Judaa widomie przy mece 
fwoiey vcierpiał. O iątofie tám niegmietna gorsÉoscig 
śmiectelnych boleści zólewólć nayświetfa Oufó Jezujowa! 

fLiewiem tedy niżfe/ i boleśnieyge mieyfce midlá pos 

Porć FiEzufowa / czyli ná Eezyżu miedzy Owiemó lotrómi / 
czyli prsy notgóch sòrayce fwoiego Judnpó/ Etotego fame 
Chcyfłus Dan diabłem miónował Twoić połoró Eedy foz 
bie ma mieyfce żnóydowóć O idto fie uniżył Dan naywyże 
pego móiefłótu/Bog prowożiwy/ żeby Cie był przes grzech 
miedzy Bótóny vpódła/ 3 potepienię twoiego / do Eroles 
fiwa fwego / miedzy Anioly wywyżfył. 

Chryftus ief Dycem i głowe wfytkih połotnyp. 
Diabet ieft Dycem í glowa wpytłich pyfnych. Czyieżes ty 
Ożlecie 7 Eto ieft Dycem twoim? czyim fie byds członkiem 
vznqwaf z i 
Sptźećiwię fie Hog pyfinym/ 4 3 niebń ie do pieFlę 

E ŻE3UCĄ 3 


aatan 
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sszucą z połóenym zósie ddie łófte / í 3 gnoju ie w niebo/ 00 
wieltiey wynosi chwały : i fimo pybne pónienftwo / fipee 
tnym pofpolicie vpadFiem Earze/ 6 połotne Ylógośleny 
miedzy Anioly wynosi, Cbociażbyś w pónieńftwie Antos 
Tem byłó nó (ómym niebie ; tám fie nie zoftoiB / ále cie py- 
thá twoi 3 Łucipetem i 3 pyfinemi iego Olablómi ną rolez 
czne ftegéi potepienie, 

Cbociażbyś byłć nayświetpa / chociażbyś miała wpyte 
Eie tafti Odry, t zofługi wpyckich Swietyci i mey przes 
nayświetficy Mátti Bożey ; to wpytko vtracić możej. 
JAto3 wieco 3 Ciebie bedzie 7 Ero wie ieżeli ieden w gnoiu lez 
żacy żebrąć dbo tówny ióEi gezepnił /nówrochwfy fie / nie 
bedjie ficześliwpgy z Wiele ich 3 fimcy fubienice poło 00 
niebć / wiele ich też 3 wyfokiey załonney Ooftonółości/ Ń poz 
fpolicie przez pyche/ Ftota ieft poczetkiem Edż0ego grzechu 
ppódło So pickló. J toć toteft co fam Cbryfłus powiedział. 
Ziprańdę pońińdam ham, se nierzadaice, i ańmoyrzefznicy p= 

rzedza hm do Krolefywó Bożego. ( Matt. zi 31.) YWloże byd3 

3 Łotolu pfienicó. Troże Bog 3 Fómieni vczynić Syny H- 
bróbómowe. Monos może (obie lefce ważyć, ná Łogo fie 
wynośic t Upokorzayćiess fig tedy poa mocna bułka ręka , żeby 
as hyńyśsaył czófa nidiedzenta. (1. Petr. 5. 6.) 

© pónie moy JE30 Chryfie! tacie ty fam nád gio- 
wo moig tezymóć naydobrotliwge miłosierozia twoiego 
rete) dinie day fie nigdy wynośić fercu mojemu. ©twotz 
we mnie MDuchć połotnego / ábym fie pnizólec pod nogi 
wpyttiego ftwoczenia / 3 tego wpytkiego com 3 dobroci 
twoicy ieft 3ówge wynifezóia. Spraw przed oczyma noz 
temi/ á Oay mi vznawóć ickom fie iá grzebómi moleint /o 
Giebie/ í v wfytFiego fiwotzenia wsgórdzone / omier3ie / 
niegodnę żadney Tafti 7 godno gniewu i nienńwiścii godna 

WĘGLA: 
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wfelókiego poniżenia» wfytkiego fiworzenia (talk ; żebym 
tók ióto naypotornieyfym mnie (mey we wfiytkim wynie 
goeniem / łófEówe zawfie oczy twoie ná fie obracala, 


KIE 30 6% WI 60 0650 Mi dor GB BEE O$:.50 ga 
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Jeżeli nie obmyię cię, nie bedzieß miat częśći ze 
mną. loan: 13. 8. 


Dy Chryftus Dan chciał Piotrowi vmywóć nogi/ 366 

ożiwił fie Piotr /t zówołał. Tysz to mase Panie moj, ty 
niecgórnionego mdieftótu/ peaw0żiwy Boże/ masz mnie no- 
gi umyć ? nie będźiesa mi nog umyńtał na mieki. SŁÓ CO nut tżte 
cze Chryftus. leżeli ćię nie obmyię , nie będźzesz mial częśći ze 
mna. 23 przeletpy fie Diote rzecze. Nie zyłko nogi śle i glo- 
tę, i ręce obmymay Pdnie. Dopowiedżiał chtzyftus. Kto czy: 
Siym iest ( to teft/ nie ma ná fobie cieptiego gezechu ) zen nie 
potrzebnie tylko żeby nagi C to ieft/ we wietesne áffcEtow 
mnieyhe niedoftonólośći ) obmyńał. 

Tobdń tá Etoro Chryfłus Dan noni Apofiofom vmye 
wał/ zndczyłń Erew ietgo / Etoto prsy mece i śmierci fwoiey 
mioł wyląć ná obmycie grzechow nópych/ 3 Etotych / hoz 
ciayżei 3 drobnych) ieżeli Eogo Chryfłus nie obmyle / nie 
może mieć czoftEt 3 nim / w chwale Eroleftwó niebiejkiego + 
bo tám nic smázánego wniść nie może. 

Nosit ná fobie Syn Boży wfyttie grzechy świątć 
wfiytkiego/ prsy mece i smierci fwoley/ fam teden nofige 
ná fobie ofobe Fázdego człowietą/ 34 wpyttich / i34 Eóżdez 
go vmierał, © idÉo fie nursat / zónurzął we Erwi i Eewóz 
wych śmiertelnych boleścińch / hy nas był Erwig lo ż 

Éz plii- 
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plugóftwć gezechow nópych obmyl. Przy ozywóniu Sá- 
Erómentow świętych / poczawfy 00 Arztu swietego / ob- 
mywał nie ras i Ciebie we Erwi fiwoley 3 grzechow twoich 
Cbzyftus + Bo bez ńylania kriie ( to ieft bez Eewówych saftu 
meki i śmierci Jezufowey ) nie dźieie fig odpusaczeme, YTlowi 
Pawel swiety ( Ad Heb: 9. 22. ) Ale czyli nie znowu tezez 
bá cie wpytte obmywóć t przypótcz fie má fobie. Tezes 
bá podobno obmywóć ferce ; á to naywiecey / Etore niyślóz 
mi/ żodzómi/ óffektómi rosmóitemi bywa zefpecone. Crzez 
bá obmywóć oczy / vy / vftó tece / wpytEie mieyjcć / famo 
miegkónie twoie/ fimo odpoczynku nocnego / mieyjce / o 
ióko we łsóch gorztich podobno Eopóćby tezebó! Dja03 to 
fómó przed Bogiem/ Etocy wfytkie twoie pezeniża fEryto= 
ści/ 6 fłuchny coć mowi Chwyftus. Zeseli ćię nie obmyię, nie 
będśiesz miała cząstki ze mną. 

Chciał Piotr obmytym bydi 00 Cbryftufć / chcieli i ine 
fy Ocgniowie/ fam Judah nie chciał : bo zdw3iete vpornie 
ná grzech w z0rdosieckich piersiach nosit ferce fwote. Coż 
rożumieg iófo wielu zqguzechow Cbryfłus chciał obmyć 
perses wfyteć wieć życia twoiego/ á oni niechcieli x abo 
chcieli /i nie chćieli/ nie ffutecznie chcieli / do ggrzechow fie 
fwoich wracóli / i 3 Judqfem ná wieki zgineli. Ty iótos 
chcidłó + Czemu fe Bog Kal człowiekiem * Czemu on niez 
ftończóny móieftat Bofiwa fwolego Bog tóć wynificzył * 
Czemu tá” ofrutnie srániony Oopuscił ze wfiyttiego ciał 
wytoczyć / wytloczyć pezenqyświeja Frew fwoier Chciał 
wielu 3 t$rzechow obmyć ; óle oni 3 Judafiem niechcieli, X 
ty gylis 3 Cbryftnfem tál ińto on chciał itys chcidta bydź 
obmyta/cbociażćiby nie do wylania Erwie / óle 0o odwaz 
śoego (amey siebie, cielaj złych żedzy iengo zwycieżeniać zc. 


© przencydrożpa trwi Jgn Boga Sbówicield mo- 
tego 
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iego/ ióto fie ty Odremnie czefto/ ióło wodć/ né 3iemie 
wylewaf t Czemużeś nie 3ówfie/ czegoś chéidlá / doEdz0z 
wółć we mnie y o rogi Sbówicielu moy moióc to winó t 
bom ią tát tetgo / iókoś ty chciął ffuteczniej odważniej swy: 
cieżńiac wfelakie przećiwności / nie chciala / i czeftom fie 
fpezeciwióła łófce twoiey. 

pomyślże ieficze fobie i4Éo pezeż wfiytef cás tożumne: 
go życią twoieggo/ po cieFim tafim grzechu znólażfiy pezy 
śmierci nie obimytych/ (brówiedliwosść Bofta / w rzuciłó 
ie w one Eopiel ognić w pietle ná wieki gorólacego. A czes 
maujżeś ty ieonó 3 nienie byłą: bo teżelis nigdy w żaden ciez 
ffi grzech nie upola, áles tat wiele róży upósć/ i zginąć ná 
wiefi mogłó. © tófkówy / o dobrotliwy/ o nigdy w niez 
fEonczonym miłosiec0ziw twoim niepezebeóny Boże tótop 
ia mam teras/ zówfe ng wieti/ wyjławićć dobroć /trmiłos 
śierO3ie twoie/ iże mie teżzyjidly naydobtotliwfe tece two- 
ie/ i nie dopuściłeś zginąć ną wiefi nedzney Oufy moicy. 


Omywął powierzchne woda nogi zdrayce fwoiego Fu- 
bafa naydobrotliwgy JEJOS; á we wneteznie (profhe 
iengo dufyfEo/ w Etotym diabel siedział / nótebnientem i łódz 
fta fwoia / 00 vmyśloney złości/ 00 tóf płaródnetgo nese 
chu oowod3ił, © ióto chciał zdtezymóć to miłościa / to 


7 
ysloney 
ści fwoiey. O ióżo 3 tað niesn ło nayz 
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506 
fwaoiac fie ná wykonónie grzechu fwoiego / mieli Erew iez 
go Bofta i wpytfie/ nreËi I śmierci iego saftugi wzór dIiz 
wfy / w złości (woley zginąć ną wieki. PpDóceznyże żebyś 
$Ś3 ty 
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ty tala nie byla/ żebyś ta; ójts Chryftufowo wsgórośle 
why / nie zginełć ná wieki, 


SNOPECZKA MIRY 
Część Szofta. 


Niezmierna ferca JEZVSOWEGO boleść na oftatnicy 
wieczerzy, przy poftanowieniu Sakr4mcntu 
nayświęt(zego. 
Św 
We Boga przedwieczney madrośii, 
I (prawy ięgo przedziwnej miłości, 
Kto widzieć pragnie , niech fię przypatrnie, 
Co Mifość czyni, gdy ludzie czefłuie. 
Owo Stot dziwny, ktory wystawiła 
Miłość, a na nim wfytkie zgromadziła 
IV Anielfkim chlebie niebiefkie ffodkośći, 
W [felkie vćiefine [maki i wdzięcznośći; 
Oraz z Madrośćia BofRa pracowała 
Około tego miłość, i wydała 
Na ten flot wf$ytko , cokolwiek ma w fobie, 
Z Bogiem,cztowiecze,Miłość dafa tobie. 


Samego 


Przy oftatniey Wieczerzy 
Samego Boga tu w Anielfkim chlebie , 
Mitość prawdziwie zakryta dla dicbie , 
Ażeby ludzie , z Anioty pofpółu, 
Vczęfłowała v fwoięgo flotu. 

Sama whechmocna tu miłość znifśczyta 
Iflote chleba , w ćiafo pržemienita ; 
Przymioty chleba tylko zofidwiwfy, 
Maicflat Bofiwa pod nimi zakryw fy. 
Tu Bog i człowiek , Bog mieogarniony , 
Bog w Matesłaćie fwoim ponizony , 
Samym foba cbcę człowieka częfiować , 
I wfytkic ięgo Żałze kontentować. 

Tu nie$tworzona Matrose wjnifśczona, 

Tu niefkonczona „Mitość ieji fk MCZONA y 

W ffechmocnosć Bofka tu kotiec fwoy miała, 
Gdy w-Sakramencie Boga ludziom data. 
Iuf mfytka fwoim Bog niędy moż nosćia 
Nie może więcey dać ludziom; Mitosiia 
Kochać nie może , gy tak vmitowaź 
Ludzi, że fig im na pokarm darował. 
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-Peu ng to / dżeby był ginaceniu pod arzecheim ly03E 
mu Bacodowi miłosciwym Sbawicielem / tam zóra3ż to 
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pofłónowi!/ że pierwey/ niżeli nó Erzyżu / ióbo na oltarsit 
nqywożiecznicygego cólopalenia/ miał byo; ofióte fprówie: 
Oliwości / 36 grzechy luozEie oddany ; amego siebie przy 
ofłótniey wieczetzy/ ŻAóplan naywy3fy / według porzodłu 
Ylelchifedechć / pod ojobómi chleb i winó / miał ofigro: 
wóć ; i to pofłinowić/ żeby taf ofińró / mete i smierc tego 
wyfłówióiaca / tewółć 63 00 ofłótecznego świótć dOofończe: 
nią ; i przez rece Aóplónfbie/ zawge byłó oo0awóna ; zeby 
£eyże ofiótry/ w przenayświętbym SódErómencie / wierni 
pożywóli/ czynili to / ná iego pómiętte idto wycdźnie 
przyłazał mowiac, To czynće ná moie Jabie przypominanie, 
( Luc: 23. 19. ) ALofobliwie ná pezypominónie fobie śmierci 
tego tato dokłada Dawel swiety mowiac, Lekroé będziecie 
pożyńóć tego chlebá , i pić tem kielich ; śmierć Pańfka przypominać 
będźiećie. t. Ad Conn: 11.26.) i 

` Tus fie tedy nå mete/ i smieré fwoie gotuiąc JEZUS 
Chryfłus Syn Boży/ chciął nawietfy dowod miłośći/ś 
uftówiczna pómieć siniecci fwoiey/ nam wfyttim / w S de 
Prómencie pezenayświetfym ciałó i Eewie fwoiey zofłówic/ 
í fam 3 námi 3 00 fforczenia swiótć zofławócć. Hu temui 
zńsie wynólózłć nieftończona madrość iego Bofta fpofob/ 
á wfiechimotgaca miłość tego Oofózowółą ; że iftote cblebó/ 
w ffłote cidla á Jftote winó/ w ijłote Eewie fwoiey Chry- 
fus JE306 / Boffim fłowem fwoim / przemieniwfy / 
fómetgo siebie/ pod ojobómi chlebá i winć/ nam w SáÉrá- 
mencie nayświetBym dal: óby tat był/ lubo niewidomie / 
śle ofobami chlebá zdEryty ; żeby wiórą fiwe zafługze/ imieyz 
fce miata/ 3 nami 43 do ftończenią świńtą zofławał : ábysz 
my / zdżywólac Sóbeómentu przenayświetfiego/ wfpomia 
nóli fobie niefkończony iego przeciwko nam miłość / 3 Etos 
sty / wydal fimego siebie 34 nas ná śmiecć tá koza $ 
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by tto fie w chlebie/ ieóno 3iacneczEo 3 rugim/ w winie/ 
icòna Eroplń 3 Oruga lagy tieonoczy / żebyśmy fie i my/ 
podobnym (pofobem / przes żywónie SGóttómentu nayz 
świetfiego / 3 Seznjem Bogiem nófym / i w Bogu / wzóż 
iemnie fmi 3 fobe miłością teonocżyli : Aby nas tóm Mii- 
tość w Fezufć pezemieniólć /4 co znim vczyniló/ tegos nóż 
mi/ nó tego podobieńftwo Oofózowałć / w naśladowaniu 
wfyttich cnotiego : Abyśmy biorac prawdziwego Boga i 
człowickć Chryftuja IEBu4 do wnetrznosci nafych/ w 
SGatromencie nayświetfym/ otwierali fobie zrz00ła tofkt/ 
żtzoobk Oobroci/ miłości, zbawienne fEarbnice pezenayz 
świetfiych ran Jezufowych3 i snicb/ iqEo 3 piersi fłooFiey 
miłości Bofkicy / brali zasilenie / omocnienie/ v30rowiez 
nie/ oświecenie / fam żywot dupom napym, i zad0tek chwa- 
ty wieczney, 
Dotążże teto ty (amo Etora wpytko i vmieg / i może 
o miłości vttzyżowanego J/Ezufk molego + Ty oiedyną 
miłości moia JIE30 moy fpofob/ i przygotny zawfie ferce 
t Oufie moie/ abym iato neyggodniey/ ciebie Sona molego 
w Sgłrqmencie przenayświetfiym 00 wnetezności moich 
ptzyymowalą : abym fie 3 tobe ieonocząc/ w Ciebie fie (Gz 
mego poforneto / cierpliwego, lafFawetgo / zc. przemieniaz 
ła : aby fie 3e Frwie twoicy/ znayświetpych tan twoich / 
3 (ametgo ferea twoietgo/ wylewała w ferce fwoie tjotaiacą 
miłośc/ í one wfyttie żale / ciefEości/ i boleści twote/ pod 
ftorymis ty Ola moiego »mierał zbawienia : abym w niez 
watpliwey nadżieiey / w tym przedżiwnym Sottamencie / 
brala połoem nieśmiettelneggo żywota/ í z00Gtef chwąły 
wieczncy. f 
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Ą Lec fię żalic ná cię ó Miłości 

+ A Mufzę,iżeś ty wfzelakie fłodkość, 

Z ferca Bofkiego razem wynifzczyła, 

A ferceś krwawym żalem napełniła: 
Czemuś przy ftole twym zdraycę miec chciała? 
Czemuś go Bofkim ciáłem częftowałź? 

A on lEzvsa ná śmierc zatargował, 

I w frogie ręce wydac go gotował. 

Z tad o moy IEzv, ferce twe ftękiło, 

I w boleściach fig krwawych zdnurzało, 
Widząc, z Vcznidmi że ludafz pofpołu 
ZAsiadał zdraycą v miłości ftołu : 

Mowiłeś z-żalem, żeś miał bydź wydany, 
Od iednego znich, na śmierc zaprzeddny, 
NV fzyfcy ftrworzeni, fam ludafz bez trwogi, 
Myslił yykonacć złośc fwa, zdrayca frogi. 
lufz to fię táto. Ty Boska miłości, 
Odważnie dokaż tego z twey możności; 
Gdy zginał Iudafz , by v ftatu twego 

Nie znalizło fię Iudafzá żadnego. 
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CzEolwieł ńwfie/ ptzeż zj ytet fwoy żywot/ ofobliz 
wie icdnaE przy (timey tey ofiecze/ i poftano: wieniy Sa- 

Eromentu nayświetfego / widział Ciwyftus Pan wpytkie 
zelżywości / defpefty / zniewagi / nieuponowania niezrozi= 
Amiane niegodności/ Etore oò niewie eenego Zyooftwa/ 00 
pogańfkieggo bałwocbhwaljewa / ed złośliwych beretytow / 
a naycieżey 00 (amycbhie niezbożnych EątkolEow / w tym 
przenayświetgym SOażromcncie miat ponosić ; Etote to 
wpytkie Erzywóy / zniewagi! niegodności/ 40! przez Whys 
tek żywot sawhe/ ojobliwie prsy ofi ratniey wieczetzy / mo= 
ge to mowic / ije cieżpemi nien przes wfytie niebe /inę 
rzyżu przy smierci / bolesciami pezenitały / i mocdowały 
naysświetfo Oupe Jezujowe. 

O iato fie przemcgoła/ zwycieżgłą niezwycieżoną mi- 
tost Jezujowę / żeby fie byla odważyła na to wfytto 
Eolwiet: zelżywosci / defpeEtow / nieuganowania/ w Eo 
lach swiata wfiytłiego / w refach Zydowftich / berer 
ckicix/ 09 taf wiele niezbożnych lu0zi/ przes wpytkie e 
Ëi aż do fłończenia swiata JESHI Chryftus Boję 
prawdziwy w Sottómencie nayświetfym miał ponosić. 
O tqto fie tam ono pelne nay[too$ gey milosci (etce lezalo- 
we piemierng 0:3 złośćia/ sglofha zalewało boleścię / 3wy= 
cieżąią epr oaltem wpyttie niepoliczone/ nieztozumione niez 
wozieczneści/ i niegodności/ Etore w tym Satramencie 
potyać go miały ! 

Swycieżyłą tednać nieswycieżonę ATiłość JEn fow 
to wpytko/ £ 3 Bojiergo ferca keno wylał a wf Bytkte nay- 
wodziecznieyfe ftodEe ści j tajki bary / pociecby/ fanz żywot/ 
Fiedy nam ten Oziwny cyleb żywota / Kiedy nam w Safra- 
mencie pęzezcyświetfiym dała praw0żiwego Doga. 

© nieztozumianaj nieffońnczoną (fliłości J Ezują Doga 
$2 Sba 
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wicielń motego / połafiże mi to wpytko/ czegoś doFaz 
salg tiedys nicoydenionego w móieftadie fwoim Bogó / 
pod tót mółemi chleb ofobómi Ożiwnie załeytego / nam nó 
pofarm Oółó. © Ożiwny Sółeamencie / w Ërorym ieft 
wfytto nieroz03ielone Boftwo / wfiytEó zupełne Chryfłuz 
fre człowieczeńftwo. Tu f4 wpytkie 1663054 Zbówi: 
cielą moiego zofługi / tafEi / Odry / pezyElódy/ nówtt/ cnoty/ 
cu06 / v3drowi enia / pociechy / fłootości/wódzieczności) o- 
brony / żywot moy/ hwat moió/ Bog moy / wfpytEie w 
Bogu bogóctwć/ peześliwości/ i wieczne noie vbłogofłó: 
wienie. Tu “mym fobe/ w fómym fobie / JESDS bé- 
wićiel moy/ Bog moy/ chce łńEnoce nótaemić / nófycić / 
prógnoce nápoić/ sleczyć i vzórowić chore / obumórie przez 
grzech ná dufy ożywić / vbogie vbogócić / czeże napełnić / 
{mutne eoswefelić i wciefiyć/ chce/ peóggnieniem prágnie/ złą: 
czyć i ziecdnoczyć fie 3 człowiekiem ; chce złowietć w fóme= 
go siebie nieińto przemienić/ (amym fobo nópełnićj nófycić/ 
ofontentowóć / tnó wieki vbłogojłówić, 

A gegoh wiecey cef / czego 3aprógneć tiedy bedzie 
monté dupo motá / gegot tu Bog w fómym fobie w tym 
Steómencie nayświetgym nie nógotował: luboc to why- 
to pod cieniem S4Erómentólnych ofob chlebó zófłonił. 

Ddwieć świótłoście lofti twoiey ciemnosci dupe moz 
iey o nieftwoczone świóto J E 3V Chryfte Sbówicielu 
moy / óbym ćie wneteżnym żytwey wióry ofiem poznqwóc/ 
i godnie wyznawóć pmialń. 1Dierze tedy mocno / i wyzna- 
wam / fpolnie 3 przennyświetfia Olótbo twota / 3e wfytta ` 
fpolecznością swietego Bościoló twoiego / iżeś ty ieft pod 
naymnieyfig odrobina ofob Strómentólnydh/ dog praw- 
ośiwy i glowie”. Tys ieft Chryfius Syn dogó żywego. 
Pan moy/ i Bog moy. 

Blá- 


Przyymywdniu nog Apoftolfkich 45 
Alóniam fie robie prawdziwemu Bogu / 3e wpytkiemi 
Aniolgmi i świetymi twoimi. ©0fpomoż niezgodność mo: 
te lófEo twoig Dónie moy wfedhmogacy/ abym cie 00 tey 
godziny jlepiey znółó/ ciebie tedynegó nódewgytko / i we 
wfyteim prógnełć / putóló/ t lą mey nieftonczoney gó: 
Oności i dobroci twotey/ ciebie Bond moiego / Olą fimego 
Giebie/ ióto nóygodniey/ wiecznie miłowółń. 

X poniewożeś ty JESD méy Srogi dał mnie mego 
Siebie: tedy í iq cóle / iąEo ncqyzupełniey / (óme siebie/ ; tym 
wfytFim cotolwiet do mnie nóleżeć może/ tobie Bogu moż 
temu odoGwam. Oodawanci duhe i cialo moie/ rozum / 
wolo/ pómieć / wfyttie dupe i cigló molego sily) możności 
porufienią / ża03e 7 óffebty /ElĄde to wpytEo pod nayświet= 
fie nogi twoiej óżebyś se mna/t3 tym wpytEim to czynił/ coż 
Eolwiet fie przenayswietpey BofFiey twoley podoba woli. 

Żywocie moy tedyny/ O3iwnie z4łryty/ t wyniczony 
pod ofobómi rblebń w SńErómencie nayświethym Boże 
Sbówicielu moy/ (prawie to wemnie/ cżebym iq / wgelaz 
Eim moim poniżeniem /vpołoczeniem / wynificzeniem mnie 
fómcy/ byłó zówfie tedyng chwałą / vwielbieniem / wyftaz 
wieniem i ppodobóniem twôim / żywocie moy praw0 siwy: 
Miechayże tobą fimym / w tobie fómym / tobie fimemu Ży: 
te Ou moid. 

© niezrozumióna miłosci JEzujowa Onyże ty mnie fú- 
mó vczuć w dufiy moiey one prezyroftótniey wieczetzy nay: 
fłodfiergo fercć I Bzujowego gorzłosć/ i nieżrozumióne31= 
żąlenier śbym zówfe jerdecznie sałowółć tego / że nó ráť 
cieptie zniewógi v niesbożnych luosi naygodnieyfy Boty 
przychoodśi + Gżebym mat wiółątolwieć tego nadgeode / 
wfelótie wpytEiego tworzenia, ludzi i Uniolow wyda? 
lenig oddawalń. 

$3 Wfe 
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o Ed Mowie Bogó Bychń Slowo/ pezez Etórewpy: | 
to fie ftólo/ JĘSD moy drogi tys chleb w przenayświet= | 
fe ciglo niesrożumiónym fpofobem przemienił, dnifizże | 
we ninie mnie Ame! ó przemień mie w naypoFornieyfiego / | 
noyejy fibego (ómego ciebie: żebym prawo3iwie mowić mo: 
gł 43 Zyę 14, sa hie tą, dlę yte we mnie Chrys Tis. 


ELERE ERE EIEE EEEE RE E 
SNOPECZKA MIRY 
Część Siodma. 


' Gorzkosć i boleść Sercá Iezusoweco, ziego od 
Iudafza ná smierc záprzedánia. 


Co mi chcecie dać, a ia mam go wydam? Aoni poflano» | 
mwili mu dać trzydzieści frebrnikow. | 
I. 
Tokolwiek wielkich pragniefz zyfkow zkupi dto- 
Ktokolwiek, nie boiąc fię niwałnośći frogich, (gich, 
Od śmierći ledwie iedna defka przedźielony 5 
‘W Indyśrifkie daleko myślifz płynać ftrony , 
Przez Oceśńfkie morza, miedzy ftrafzne wały, 
Miedzy zdradliwe fkryte pod wodami fkały ; 
I Sam obroć żagle (woie, wroć nawę w fwym biegu, 
A w Palefty nikiey żięmi, fiźnawfzy przy brzegu, , 
Iedynie droga perłę vmiey zdtargować , 
Ktorey głupi przekupień nie vmie fzacowść , 


W ktos 


W ktorey fa wfzytkie fkarby nie ofzacowane , 
Wfzytkie wielkiego świata bogactw zebrane: 
Cokolwiek w pomyśleniu , w f(zaćunku wielkiego, 
Cokolwiek niebo, źięmia, możć mieć drogiego. 

W tey iedney drogi perle, znaydźie(z nićzmierzone 
W fzytkie bogactwa, wfzelkie (ktrby niezliczone. 
Choć wfzytkę fubfiaricya dafz zanię, nie ftrdćifz, 
A tym fię iednym fkarbem wiecznie vbogaćifz. 
liko to perła droga, droga bez (zącunku , 

Jako w niey wielkie tkarby nie maia tachunku, 
Powiem, ile rzecz miożria, boi mnie powiedzieć: 

I tobie niepodobna cale ó tym wiedźicć, 

Gdy Bog zńiebź ną źięmię żefiał Syna [wćgo, 

Syn z foba wfzytkie wyniozł ztkirbu Oycowfkiego 
Bogictwś, Oćiec Syna kiedy wypriwował 

Z nieba do nas, wfzytkie w nim tkarby nam darował. 
Dał w nim wfzytkie zakryte bogałtwi mądrośći, 

I niefkończone fkarby fwoiey wizechhocnośdi ; 
Gdy dał przedwieczne Słowo, przez kádre ftworzony 
Swiat wfzytek, oczom ludzkim ftanał wyftiwiony. 
Spofiftotnego Synś, w nim fumme wfzytkiego, K 
Dał cokolwiek Bog w fobie może mieć drogiego. 
Owoż przeklęty ludafz tę perłę przedawa, 

Ktorey ták wielkiey cęny kiedy nie vznawa, 
Łikomftwem zdsłepiony , ani fię tárgùic, 

Ale fzalony zdraycą zá nic ią fzócnie: 

Cómi cheećie dić mowi; co chcećte, to dayćie, 

la wam lEzvsa wydam, d-wy go imayćie, 

A 'oftroźnie prowadźćte : bo mie moid wina, 
Gdyby vfzedł, lecz wafza byłaby przyczyna, 


O per- 
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O perło moiá droga | o moy IE z yv drogi 
Skarbie moy, i także ćię ten zdraycá twoy frogi 
Tanio, za nic fzacuie: czyś amego Siebie 
Zapomniał o Iudafzu, że Bog tak v ćicbie 
Tani? że go przedawafz? o przeklęte żądze 
Szalonego łikomftwa? zá marne pieniądze 
Boga twoiego traćifz, w Bogu pomyślone 
Wwfzelkie dobro, i wiecznie (zczęśćie niefkończone: 
Traćifz Boga, i z Bogiem wieczne twe zbawienie, 
A ftrafzliwe kupuiefz fobie potępienie: 
Niefzcześliwe dufzyfko diabłu przedawafz , 
I W iego fię tyrdńika niewolą oddawafz: 
Oto iuż chytry zdrayco fzatan w fercu twoim, 
Zapala twe ł4komftwo z piekła ogniem fwoim, 
Zębyś i Boga przedał, fzatan ći to radzi, 
A w potępienie wieczne chytrze ćię prowadźi: 
Stoy niefzczęśliwy zbrodniu , oto przed nogami, 
Bezdenna piekła przepaść gore płomieniami, 
Zginiefz, zginiefz na wieki, zginiefz i ztwoiemi 
Srebrnikami na wieki zginiefz przeklętemi, 
Zá ktoreś zatdrgował na śmierć niewinnego 
JEZVSA, Zbawićiela, tworcę Boga twego. 
SEńrbie moy Orogi/ o nicopócowóne wfiytłie bond- 
J ctwóć mole / JES Chryfie Sbówicielu moy/ tókześ 
to tónie Olę odEupienią moiego dopuścił fie pócowóc? © 
tóto fie wiele znayoowóć bedzie gockych śmiżeli Judah 
zbrodniow / Ftorzy ćiebie/ 6 w tobie táë orogie odkupienie 
fwoie/ 34 nic bede fobie ważyć z 


J temu fie tą O3iwowóć mufe/iżeś ty Bog cii sikać 
opu- 
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zore jycą 


Q śmierć myos 


eli prn $o 


123e W: A 


go Spg orn 


) mizerne? poż) 


znowu w upah fY 


RAF Ero EE iaËo n moz 
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sa Boleść Serca:-Páná Iezvsa 


Ze zdrayca ludafz Boga rák tanie przedawa, 
Ze ná śmierć ták okrutna lEzysA wydawa ? 
Owo Bog moy, żywot moy nieofzącowźny 
Skarb moy, lEzvs moy, ná śmierć ieft zatargowany» 
O ktofz mi ćię od śmierći moiá niewinnośći 
Odkupi, o moy [EZV o moiá miłośći ! 

Obym wfzytkie bogá&wá, wfzytkie fkarby miała 

W fzytkiego świátá, zá ćię Izy bym ie dała: 

Zebym ćię odkupiła : dam i (ima Siebie , 

Ná wfzytkie frogie męki, zaftępuiac ćiebie : 

Dam ciało, wfzytkie członki moie ná zranienie, 
Wfzytkę iftotę moig wydam na znifzczenie 

Rada będę nayfrożfze śmierći, wfzytkie męki, 

Zá ćię lezv Ćierpiała od katowfkicy, ręki, 
Choćiażbym, i ná wieki, za ćię vmierśł4 , 

Zá iedenbymto fobie miły żywot miśł4, 

Zebym ćiebie moy lezy ná śmierć przedanego 

Od śmierći zaftapiła, Bogź prawdźiwego. 

Ale widzę żeć za nic wfzytkie ludzkie rady, 

Zá nic i ludafzowe ftoia chytre zdrady : 

On w złośći fwoicy zginie ; 4 co od wiecznośćl 
Vradzono, ftanie (ię, Bog z fwoiey miłośći , 
Poftinowił włafnego ná śmierć wydáć Syná, 

ZA człowieka, áżeby grzechwiego wina 

Cale krwią IEZVSOW% zoftała zgładzona, 

I krzywdą z grzechu Bogu była nagrodzona. 

Ták Bog świat, tak człowie zá wiecznie vmiłował, 
Ze Syna fwego na śmierć wydźć nie żałował, 
Ażeby łafki przez grzech firaconey doftapił, 
Zeby wiecznie nie zginał, żeby go zaftapił 


O zaprzeddniu od Iudafzá. 
Smierćia (woia od śmierći Syn Bogu kochany, 
Zeby śmierćia grzech ludzki był na nim karany. 


SKOWRON OWA WO SA W 


tótże to niejkończoney Bogá moiego miłości vpodobólo 
fier nie co infiego/ nie ftórby/ nie bogóctwó świńta wys 

ttiego / óle włafnego/ iedynego Synś wydáé ná śmierć Olą 
odEupienia/ i wiecznego 3bówienia mojego * 

© nieftończona/ o niezrozumićną Żogó molego przez 
ćiwoło mnie miłości! Cof moze byd3 o Boże moy zegobynz 
ią Olą miłości twoiey tobie OGrowóc/ Olą ciebie vczynićj Olę 
miłośći twoiey wiecznie Cierpieć winna nie byłą t © Onyżee 
mi to wfpomożyćielu moy/ Boże Sbówicielu moy / óbym 
34 wdjieleniem (tuteczney tófEi twoiey / wfytło to r3eczw 
fime wytonóć mogiłę. 

wółże to ciefEo/ nieffończona była grzechu molego wie 
nó/ że nie mogla byðs fprówieoliwości wfedhmogacez 
Bogó Öycá niżym infym nódgeodzona / tylko Erwig / 
meta ttób ofrutno śmierkig JESDSĄ Boga Zbówicieló 
moiletgo. 7 

Ab mnie ! czemużem ią tego pierwcy nie vsnawółć nfs 
żelim cie/ o niejkończona dobroci / o naywyżfia godności / 
tedyna miłosci mojć / Boże moy/ grzechem moim zelżyłó s 
© niechoyże pezynamnicy teras to poznawam żebynt why 
tło trócić/ żebym fómó ginać raczey wolółć / ćniżelim cie 
Boje moy / €iepłim / isfimtolwich rosmyślnym grzechem 
obeńżić mićłó / żebym zówfie/ ferOccznie żóluiac grzehow 
moich / nuczółą fie w Eewówych JEsu Sbówicielć notez 
Bo boleśćiśch / á. nie byłć 00 tafti i wiecznego miłosierOzia 
tego obalona, 7 


G2 $ III. 


Boleść Serca Pana IEZVSA 
TEL. 

; 7 Niefkonczony tedy Bog ku ludziom miłości, 

fa $miercia wlafnego Syna chćiaf karać ich złośći: 
Na coś fięty moy IEZV wiecznie ofiarował, 
Na coś fie w złotych grodach nieba, zapifowat, 
I na toś fig odwazył, zebys był od twego 

oga V cznia niej. czefnego. 


LR 


Przedany na śmierć fi 
O iak krwawego zdrayce w oney twoicy JSkole 
Cierpiażeś ? iak nan patrzać mogles przy fwy 
Przy ktorym tyś go Z Bofkich ręku twych częfłować, 
A on wsćiekła paficzękę psia na to gotował , 
Zeby tię był w okrutne ręce przywitaniem , 
I zdradzieckim mogt na śmierć wydać całowaniejm. 
O my IEZV, iakożefś piekielna natcbniony 
Vfl zdrayce twego para nie był vmorzony £ 
Iakie tam przeniknęty dufe twoię święta 
Boleśći, gdy do twarzy twej podniozć, przeklęta 
Pajiczękę , chytry zdrayca? iego całowanie 
Ciesz fet było niz famo śmiertelne konanie. 
Iwięcześ ty moj IEZV głowę twa gleboko 
Aż do nog ludaffowych Jobylif, on wyfoko, 
Do twarzy twoiey podniozt póia pafśczękę fwoig, 
A calniac zabiiat Święta dufe twoig. 

j Zy wo- 
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hny, o moy IEZ V drogi 

g moig , twarz moig , [eby lam pod imeno 

Dopuié mi zebym nogi twoie calowata , 
erdecznemi Żebym ie lzami polewa 


Ser 


Ab zy m ogach twoich, przez ciebie aniego, 
Wiecznego doftapita miłosierdzia twego. 


OPRZE PEE TE Ro TEETER 


5 Ml mi cie o iedyna m ilosci moig JE30 moy/ Boże 
w Żbówicielu moy o iato z. niezmicene póreczone 
Serce twoie/ tiedyś miedzy Ii 1iómi two: 


jeg 
N 


iemi „pótczył nó si 9 zdrayce fw aa. ZAledy wyż 
cifheló tat cieffa rż weie zes rzeki fiowó one; 
lialim ia ma nie dńuni A wybral 5 á z ma iedżn dia- 
blem inst ( Joan: 6 71.) 564! ewóly tám wpytkie Erwówe 
boleści / Efoce mial Cbryftus /: 34 wydcniem siebie {mego 
00 zdrayce Judopć w tece ofcittne cierpiec prsy wy tEiey 
mece i gmierci fwoiey/ sálewályi mordowáty nayswietha 
dufie iego/ né Eóż0e weysezenie ná z0rayce |moiego Tuda- 
pá. © "to nqylófkówob y/ | naymilosietnieyfiy Sbár oicjel / 
chciał Oobrociw/ dobroczynnoście / miłoscię (wota wycie: 


żyć / iqto chciał boińśnie pezeeażic/ smietcżyć / zafieóbyć / 
żókómienióte ono ferce JudaGó niepczes śliwcego zbrodnia. 
Doliczył go miedzy Apofioły / tóć mu uey Tae forh ha 
daf 3c i fame zórty 3 cial ludzkich wyrsucal: y ftolu fiva: 
iey [o 3 wlajnych go retu fwoich Farmit. á na iednót 
dobrodżieyftwó / í tófti ieo BofFie/ twóroniało tym wie- 
cey / łałomftwem oslepione ferce Judafowe. Złodzieiem 
byl/ ziekkń/ maige w retu obofiwo Cbryfinfowe / radl s 
G3 a3i9 
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43 fie łókomftwo w złośliwym ferci ietgo zmocniło /3e fie t 
ná to odważył / żeby był jómiego nóuczycielć fwoiefgo / Dos 
brodżició / Oycá/ Bogó fwoiego / nå śmierć/ w ofrutne 
niepezyiącielfkie zópezedał rece, O icto fójtówy/ i w miz 
łosiecdziu fwoim nigdy nieprzebróny Bog Chryfłus J £- 
DVS / wielu Juoafiow / zdraycow fwoich / cierpi przy 
ftóle fwoim ! O czyli nie widzi tat wielu / Etorzy leOmwie 00 
fłołu iego odey00/ 3óra3 znowu Bond, Etotego w Sótróz 
mencie pezenayświefiym 00 fwoich ptzyieli wnettznośći/ 3% 
lebé 00 grzechu ołózyę przedó036/ wydń030/ i fómi wu- 
fy fwoiey/ wracóiąc fie 00 grzechu, ióko pies Ertufienia 
fwotego / vErezyżute. © niechoyże ią nigOy nie bede tfa. 
vtwierozny fłóbosć moteo ty fam wfpomiożycielu moy / si- 
fo moig iedyna nódzieio moik FEIO Chryfte Sbówicielu 
moy. Oswiecay oczy dufie .noięy óbym wiòzidlá przed fo- 
bę wpyttie z0rń0y/ podfopy/ fómolowkEi/ złośliwych niez 
przyiacioł moich ; óbym wioziałń wpytkie ołazye 00 grzez 
chu : vmacniay wolę moie ábym obaczywfy i posnawfy 
z0ródliwe sidła zdjłówione ná vłowienie oufemoiey / mez 
śnie/ odoważnie / famá siebie/ wfiytkie złe żgOże i smyslno= 
séi moie / wfyttelmoc i sile nieptzyiacioł moich swycieżys 

why / połogne dżieki tobie wfpomożycielowi Bogu 
moiemu od0awałt, 


TEANNEN 
IRRA 
$ 
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SNOPECZKA MIRY 
Część Ofma. 


| Gorzkośc i vdręczęnie Sercá IEzysowEGo w OQ- 
| /groycu. Wyfzedł IEzvs z Vczniami (wemi zą 
| rzekę Cedron gdzie był ogrod. Ioan. 19. 


| SZL 


| I Vp był dzien dobrze zagajł, czarna otoczony 
Noce, w ślepych ćiemnośćiach fiwiat flat niewidomy : 
| Tuff byt, z podziemnych włości i fwa wkazować 
Kfigzye fwictna twarz poczał, i wzwyż. pofłępować, 
Zwyczajnym nieba torem ; gdy IEZVS z [woimi, 
Pod Oliwna przyfiedjy gorę kochanymi 
Vczniami, rozfławiał fię, a coraz z finutnego 
Cięjtko wzdycha ferca, trofR fmiertelnych pełnego. 
Zojłaniie rzecze, tu was Zęgnam zfrafówane, 
Zegnam was fmutny Odiec, fyny me Kochane. 
Zoflantie dzieci moie. Rzekfiy, oddalony 
Od nich, a w koto czarnym cieniem otoczony , 
Wnidzie w Oliwny ogrod, mieyfce fmutku petne, 
Tam go zewfad okropne ogarna fmiertclne 


Cie- 


26 


Cienie; wnet wi 


IE ieden cel, w ferce Bofkie, wnet miernie 


OR RY: RJ $ 
ię/ tGiemnie/ 3 JK 1t 


i, Sáftálismy go wnocy/  fErye án 
4 z0rńdjieciih ródńh/ tóko swobniEá / buntownitć / 


Ta / ióbiey zniewagi / domownikom Elopotu / miáfto pos 
Eofu/ i tumulti ióto byos ofózyg, Dobrowolnie tedy/ 36 


priewo- 


I, r 


W Ogroycu. 
przewodnitiem / miene przeciwko czlowiełowi milos 
fwoie/ wypeoł ng wiadome zdenycy Mudqpowi mieyjce / 
żeby był i Judah / i żolnierfiwo Etore on prowádsü, mielś 
fpojobnośc Olę tego połmónia, 

© dimna miłości JĘZOSÓwa t zemufi ná wpytEo 
wsylad mah; á ná (ómego tylko JESnfE nic nie refbettie 
tefi/ ietgo fómego ná wfyttle ni bespieczeńjtwa / na whys 
tie cieftości /nó meti / ná zelżywości nå poimónie/ ną 
śmierć otrutna prowadzi 7 Tatses o miłości wpyttih 
nas / 36 Etotyches ná śmierć JIEzu(6 Bond molego wydde 
tó/ táłes Eóz0ego człowickć ná wpelótie Olą JEzujŃ cke- 
fifości ná wgyttie prowadsicby miółó. Ale i4Eo lą ciebie 
moy JE30 miłuie / Fiedy fie Eóżocy oË ásyey / w Etoteys 
bym cofolwiet òla miłości twoiey véicepiec moglá/ hro- 
nie/ i pezed nig véictam z i wole że Eto inpy Olą mnie/ cte- 
fiłosć/ Elopot ióFi/ zówftySzenie cierpi / tylBo żebym ią 36 
połoiem zoftawóld, 0 jhomoż mie (Fureczna łófta twoi 
iedyną milesci moić JEŻD moy/ vtwiecózdy fłabość mos 
ie o ty (am iedyna silo moid á day mi w óżdey do vpołos 
senig metgo / do znofenią wfelókich ćieftości ołńzycy / żez 
bym má siebie/ Ola fimey milosti twoiey/ oOwaznie zwys 
cieżóła. 

przyfedfy Pan JEZDS pod gore Gliwna/ do fol- 
wórtu Etory Getbfamóni nózywano / mowi Oczniom fwoz 
tm. Siedźćie tm d kat fig będę modlił. ( Luc: 14.32. ) TåEie było 
Jezu Sbówicieló moiego pofłónowienie/ żeby byl ptzeż 
wfiytke mete (woie/ó3 do śmierci / 05 nikogo nie miał 30= 
dney pociechy; ć Ola tego /i Apoftolor fwoih w onym 
hiezsmietnym 30fmuceniu (woim/ w Etotym mowił, Smutna 
iest duszń moiń dż do śmierć- niechcial miec obecnych prsy foz 
bie. Acz i to dobrze wiogiat / żeby byli infiy A pofłołowie / 

h 


wida 
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w bzaga w niezwyczópnym | w cudownym ná dufży pcie 
gireniu) w tóć wielkim fuwtEu/ w śniiectelnych onych tez 
ferościdcdh / widzac że fie náð siłe wpyttiego przycodzenia/ 
tuwówym cudownie / tup.prówie Eonóiec oblewal potem 3 
żdby byli w cozmióite o Chryfiusie mniemónia / wóętpliwo= 
gti | trcat wpytłe niosiele mogli pezychodzić : Olą tego 
podobno niechciał / zeby byli ná to wpytko pótrezyki. TóŁ 
zówjje wfielółie Ciepłości Etore ná nas pezychodzić máig / 
dliwną Dónć ogó nóbego opóteżnośc/ 3 śilómi nóemi / 
i 3ióffg fwoię mióchiiie/ i nieoopuficza nic né nas / czegóż 
byśmy / 3 pómoca ieo shośić i cierpieć poPornie/ bylebyśz 
mi fimi ooważnie chcieli / nte mogli. wiożiął Chryfius 
Pani że gezedy lnożkie/ ióFo potop tóti/ świńt wpyteć zóz 
lewóły C 6 żym wffpomina Drorot, Ofc: 4 ) widżiał ić- 
osmy wpyfcy w tym potopie toneli/ iná wieki zginaceśz 
my mieli; Olą tego, fads na oliwna gore wfłepwie. Alec i 
tám Gie Sbówicielu: mop t4 świóta wpytkiego powo003 002 
dieże | i ná ciebie fiz (“mego wpytEó wyleie. Wyleie fie cóz 
tym moczem nó Cie gniew VOpechmogócego Bogó Dycń + 
wyleie fie ná Cue wpytkie ciegfości / boleści/ zelżywości / 4 
tonac 4 śmierfrelnemi fie zólewoóiac gogzkościómi mowić 
beoziei 00 doga Dycń. M szuciłeś mie ná głebotość / ná 
dno prźepóści morf¥idh / ná mnie fie wylała wfytkć (pras 
wiedliwośći twoicy nówółność : zólały mie gorzkie śmierc: 
telnych boleści wody / i pezenitneły á3 do fómey dufe moiey 
(lone 2.) Cab oney nocy; w nocy/ iótoby beż swińOEA / 
beż żadnego rótuntu / tonateś w morsu gotzEich gmiertel- 
nych boleści / potopniu moy / Zbówicielu moy Otogi/ tong: 
teg / i załojnym głofem wolałeś do 5ogá Oycá fiwolego. 
Rótuy mie / wybaw mie / Dycze Boże moy; óbowiem wo- 
dy boleści moich zdlewńiy dufe moie ( Pral. 68.1.) tonales 
00 


W-Ogroycu, 


30 tod / 63 tezymójeceggo fiy Orsew Erzyżoweśżo / nor; 


>F 


śmierci zótopiło cie morze. 

Tiked tonał/ tóżieś żą4tonsi/ o O3twny potopniu / 
prowojiwy Boże Zbówicielu moy ! 4 czemużeś zótonął / 
czemużeś ná tey głe binie gosieśmy my wpy(cy pod ryezechóż 
mi nófiemi zótoneli ; tys 300nego g sehu niewinny / praw 
ożiwy Bog/ od 3temie ng wpytćie niebiofa / nád wpytEo 
fiworzenie/ chwale mási fiótu Bofkiego wywyżpony/ nie 
żgruntował 7 Pyra Bog fprówiedliwego Jobé + Czylis 
wchodził ná glebołości met] 
grzebóch ofłat 
nie luozta rzecz táo g BY tuntowóc, Oosies my 
wfyfcy zótoneli/ tómeś fie ty Bog i glowie” (puścił né 
pezepóści moejtie śmiertelnych tięleśći twoich / $bówiciez 
lu moy / żebyś nas był 00 wieczney* smierci metg / 1 tAE o- 
Eeutna twoie wyratował śmietcie, ` © nieogyże mi w pos 
topie ggezechow moich sging niecbay nyte nie zótapióia niee 
peńmwości mole/ o to teras 3 głebołości ne 03e motey/ woly 
w ferdecznym żalu do Ciebie grzejna bu Gá motá / niefpue 
fozay mie 3 reu nayoobrotlirofego miłogieeozia twożetgo / 
botao mie wyniesie / i nie ftówif ná brzegw pożgOdnyns 
wiecznego zbawienia mojego, 

CECCATO dE EKEKEROCECODOW ETEW 

Wyffedź JEZVS zV czniami fwemi za rzekę 

Cedron gdzie byt ogrod. 


AGA PA 

Ocozeg w nocy wyfedł do rego otyrodć Zbówicielu moy 
drogi Powiada (amze Chryfius poco pezyfieól 3 niez 

bá nóżiemie/ po tofi wyfcd! do tego ogrodń (Luc. 19, 10.) 
ha Pry: 


ściy ( lob: 38.16: ) 


pa 


o Gi 


Orżyfedł Syn głowieczy fiutóć / i zbówić co było zgineto, 


ówiciel nóg pała : óby Eedy pier- 
3 Wiwo grzedyu / 3dórd00 Bórónfta / 
imóny ; tam, zockoliwym Judagó pocólowóniem 


Owóń zófie Ciemna noc pólmónię w ogrodzie JIEzujowe: 
go, znóczyć nam móże owe ciemnosći/ w Etotych czlowieć 
icto w nocy 00 Bogń fie OG leod mótności obracóiąc/ á nie 
ać świótlem tafti Bożey 4 rozumu przyrodzonego/ dále zć 
smyślnośćie beztoznmuo idac / 6 CiepEieggo fie ióFieggo DOZ 
pufizóiac grzechu/ oślep fie podawa w ótńnfko/ nó śmiecć 
wieczną / niewolę. 

TD tókiey nocy Zóżdy grzeni mizernie ginie/ (am sgue 
by fwoiey/ i tego wpytkiego co 3 Bogiem / i w Bogu (woz 
im tróci / nie widji. © ióto ich wiele zginelo w tych noz 
cnych gezechu ciemnościóch / w Etorych nigdy powftáiscey 
śutezenEi/ żadnego Onić / żą0ney ná wiefi nie obącza Sswid- 
tłości. 

© nocy nieficzesliwa ! o ninoy fttdeznemi Łzómi nie o- 
płółóne ciemności / w rorychem ia / oowroćiwfiy fie 00 
Gicbie/ o świóriości ożywińiaca Boże mòp / nie widziałam 
com czyniła / iótom gezepoc Ciebie / 6 3 tobo i w tobie/ tráz 


cac wfytło dobro i wieczne fezeście moie/ fórmóm nó wies 


Ei gineló ! Tys (im Sbówicielu moy widzial wieczne niez 
Fzeście zguby moiey/ smilowaleś fie nád nedza mola i fta- 
wiy fie człowiekiem przypedłeś mte futóć / przyioles ná 
fie grzehow moich ptzewinienie/ ułales mie miedzy niez 
gmieenemi mebi í śmieci twoiey boleściómi / 4 znólażgy 

mie 


W-ogtoycu. 61 
mie gesehen omoórzona/ vmierates pod gezechimi moiez 
mi/ óbyś był grzech ná fobie vmorsyl/ á mnie ożywione/ 
od wieczney ślnierći wybáwil O nicodyże mi lug nigdy 
oodalóc fie o0 ciebie + Swiet mi zawfie swiątlości noia / 
žeby mie nigóy ciemnosci nie ogórnely. 
iedy pierwfy czlowiek miedzy Oelicyńni rayfkiega oe 
tytodu przez grzech zginal / putólac go Bog/ wołał wzytwdóe 
iac tgo przez połute 00 siebie onemi fłowy. AVdómie & 
ggosieżes ieft. MWgpytkich nas poo grzechem ginących / iuf 
nie miedzy Oelicyómi w tólu/ dle w Öonroycu/ miedzy 
śmiettelnemi fwoiemi boleścińmi futal/ o tóto niezmiere 
nemi nayświetpey Oufie fwoiey boleścińmi / onym tót żólo: 
faym fmutnegto fercá / 63 00 śmierci wz0yhóniem/ wołał 
nas do siebiet 
Suta Bog ginacyh tezefinifow ; śle mu fie nie why- 
fey >awóia znóydowąć : wiele ieft tótich Etorzy świótłościy 
tafti iego górdze/ á w fwoich fie ciemnościśch Eochaig, 
Wiele ich ieft/ Etotzy głofii Bojtiego fłuchac niechca/ć 
á oofyć czófem raz Bogó nie vfłuchąć. SŚwiątlości moiń/ 
JEZ Chryfłe Boże Zbówicielu moy / oświecnyże ty 34- 
whe oczy moie/ otwietay vy mole á day mi ferce żówweną 
wfytfe wolę twote powolne. 3 tóbyżes ty mnie odwaga 
gutał niech ią teg wzmocniona ftuteną tafta twoi / fú- 
mego Ciebie fiutam / á niechqy nie bede policzonę miedzy 
one/ òo Etorycheś ty mowił one ftrńpne fłowó. SSzutóć 
mie bedziecie / á nie znayOziecie loan. 1.  Dlą tego zgubios 
nego przez gezecb złowietą Chryfius IIVI nopt300 
w ogrodżie fiutóć poczyna / by przytawfy nę fie grzechy 
ludzkie tám był poimony ną Eórónie/ gdzie człowiet był 
zwiedżiony ná przewinienie ; ńby ná miey(cu iófoby przez 
fiepfiwó luoztiego/ mie s śmiertelnemi Eondigc/ i moge 
3 Onige 


c 


PETE AE 
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Boleść Serca Pana IEzysa 
dwiąc fie 3 śmiercio/boleściómi/ fam 3 siebie naptzod ofid- 
te fprówicdliwości/ 36 trzech lnti Bogi Qycu 00008 
wał. Aby 3iemie / mieyjce grzechem (plugówione/ aby fam 
w fercu fwoim ferce Eaż0ego grzebnićd / w niezmietnym 3 á 
grzech iego alu / ieonym wpytek frawhy fie okiem / gorz 
ztiemi potu Erwawego jakoby Iz4mi obmywał. 

0 fpomniy i ty fobie / ną Etorym miey(cu/ ćle naypraz 
wodziwiecy w fómym feren twoim / fumnienie i oshe twoie 
grzechem es fplugówiłń: © iało fie maf pesed (prówies 

liwym Bogiem./ w nieamietnym fercó ftugonego żalu [toz 
wie 'idto mag wpytkie grzechem twoim zebpecone mieyfcá/ 
á naywiecey famo ferce twdie/ by rse mona / i Erwáwez 
mi obmywóć Izómt/ iąEoć fie trzeb w Eemówych pmietń: 
iycego pod grzecbómi twoiemi JEzu(ć boleścińch zónuz 
ezóć/ á niefcześliwo w tyrzecbu vcieche w ferOeczne / i poz 
wietśchne pezemieniać boleści: © nayboleśnieyfy moy 
TEZY dopuśćie ty mnie fam do tego. Dofław przeciwio 
mnie gezech moy/ 6 dymi pośnąć niegmietne 3łość iengo 3 
nópełń ferce moie podobna tótiey złości nienówiścia/óby w 
feroecznym 36 trrzechy moie zalu/ nifozóły we mnie wfyttie 
sity moje, Zimiłuy fie niymilosieenicypy JSBu A racz 00: 
puścić wpytkie grzechy moie. 


De le 0530 DSE 0350 2510 0650 05 Jor BIE MIE 5E egye 
TIDE 


Dy tak w Ogroycu ftánał miedzy boleśćidmi, 

I miedzy śmiertelnemi LEZ VS ćięfzkośći4mi, 
Wnet fię Synowi ftświ Oćiec zagniewany , 
Strafznym Sędźią; ykaże śmierć krzyżowa, rany, 
w(zytkie męki, defpekty, powrozmi wiazdnia, 


Sromotne obnażenie, krwáwe biczowania, i 
Gorzki 


W ogroycu. 
Gorzki on kielich śmierći przedeń wyftawuie , 

I śmiertelna trućiżnę pełnić dekretuie , 
Mowiac ; Synu przyiałeś ná fię ludzkie winy, 
Aże byś fam od śmierći Adamowe Syny 

Z aftapił ; wiedzże o tym, że tikowe zá nie, 

likie przed (oba widźifz, odniesć mafz karanie. 
Gorzey niż iedno bydlę, ną śmierć zaprzedany, 
I wiednę ftrafzna ranę wfzytek fkatowany, 

Nie iáko Bog, lecz iáko zbrodźień nád zbrodniami, 
Do przeklętego drzewa przybity gwoźdźiami, 
Morduiac fię ná Krzyżu miedzy niezmiernemi 
Boleśćiami, vmierdć będźiefz smiertelnemi? 

To ftrafzny Sędźia; rzecze, á w tym zogniftego 
Goráiący gniew z ferca wyleie na (wego 

Bog Syn4, zafłużone, zfwoiey włafńey ręki, 
Grzechu karanie włoży, wfzytkie rázem męki, 

I boleśći zgromadźi ; w tym twarz fwoię zoczy 
Tu ną źięmię vpadnie IEZVS, wnet fię toczy 
Pot krwawy, ftrumieniami, w około hoynemi 
Zięmiá fię potokami oblewa krwą wemi : 
Zemdlony na twarz święta, leżąc ze wfzytkiego 
Ciała, ćięfzko konaiac, żywot nayświętfzego 

Z śmiertelnemi śiłami drogi IEZVS leie, 

Sámá ślepa moc patrząc, co fię to wzdy dźicie, 
Dźiwnuiac fię, 4 głuche fkały gdy fłuchaia, 
Stękania JEzysowYCcH, i fame ftękaia. 

1 cofzieft o moy JEZV, o kochanie moie 
Takiefz to w tym ogrodzie (z vćiechy twoie? 
Takifz to ray rofkofzy ? zkad fię w nim ziawiły 
Krwawe śmierói boleśći, zkąd fię vrodźiły 
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Tak gorzkie śmierći frukty : O ludzkie ogrody 
Niefzczęśliwe w ogrodach grzefznikow ochłody ! 
Przeklęte delicye, ktorę tak ćięfzkiemi, 

Niewinny JEZVS płaći, niezrozumianemi 

Wprzod przenayświętfzey dufze fwoicy boleśćidmi, 
Potym śmieróia, krwawemi zdpłaći mękami. 

Zapłaćifz grzechu mego dług Boze moy, Panie 

Moy, gdy w fercutwym, żadney krople krwie nie ftdnie. 


EEK o S ae Gł akc: ii 
Ao w przedwieznym poftónowientu fwoim pezyteł był 
Sy: Boty ná fie gezechow świata wpytkiego pezewinies 

nie; tót te iepcze tám zóca3/ fłónely w ogrodńch wiecznos 

ści wpytłie me¥i/ t śmierci jego detretó/ Etotych potym 
száras 00 pogattu swiatá / w 3iemftwie Inostim/ czynił 

Bog tobordcye/ iato przes tożne figuty / tot ptzeż obite 

tnice fwoie/ i rożne Eewówę/ t bezErewone ofióry. Zliedy 

potym czas me¥ii śmierci Cbryfiufowey naftapii/ ftawila 
tiłość Syná Bożego w Gyroycu/ tńtoby tona miey(cis 
ludztiego przewinienia / fławiła go peźeo fadem zógniewóz 
nego na grzecby luozPie wpechmogocego Boga Oyca: 
tem / {amze Dciec/ iedynie miłemu Synowi fwoiemyj why: 
sFie pezeowieczne o mecei śmierci iego pofłanowienia oz 
znoymit/ í ofłatnim / fwoim wtwierDził Oetcetem, A lubo 

Syn Boży/ zaraz gdy fie ftat człowiekiem / pezytof był na 

fie cieżac ludstiego przewinienia / i Olątego vkazował go 

"an Żezciciel barankiem gezecby swiata wpytkiego Owie 

goięcym ; teonqEże wzgledem wpytkich powieczchnych ciee 

$łości Etote miat Chryffus Dan przy miecet śmierci (Wos 


tey ponosić, śiEoby dopiero wioomie/ mowi Prorok. por 
Oży 


W-ogroycu. 
łożył nä nim (em Bog Ocid i wpytbieh nas nient 
(IX: sz.) ttabobyt ple ngiwi geżehow Li Stib. smiete ę 
igo aryl) by był beż żadnego rifpeëtu/ idEo zbrodzień 
grzehowyświótć y m$yskić go winny/ ný przekletym Qese- 
cy fubienice 3 ómothewóny. Tám go tedy fä- 
pari milos ŚCI ná powieczchnay i Sigt widomę 
[a sePretow meki i śmierci iegocepe sEueya m rece frożgie 00: 
dawóiac fprówiedliwosći I fómeggo ; miedzy snnęttelnemt 
boleściómi i nayświetey oufie ieggo ofidta awalé. . Tani do- 
piero onym niesmietnym y żadną sile fiworzona nie wy: 
tezymónym cieżątemwgezehęw sminta wfiytkie gto / pezyci= 
śniony SEZOSE Cycyftus | nofiec pese by luoztłie iątoby 
fwoie włafne; mowi ido gior wa nas wpyttidh Mieprároo: 
sci moie myniofły fie nad głowe imote / i ióbo bezemnie éié: 
Fie ocieżgdły nademnę C POL 37. s. VO idżo tym cieżąqcem/ 
bórjiey niżeli ołowne swiótą wfy etit igo gorg pësyćisnio: 
ny / on mocars wfiedmogacy | Bogi człowwieł Chtyjtus 
JEZYS. Heżac w Erwówym pocie na twarz fwole na też 
mi/ żólośnie ftekat ! 

BnÓNG t3EC3 ciefifa w centetmy to if wof fiótnim mieys 
fc: i »|pofośc enig fwoiego/nie cieżee, ie Lie miąłćiby ges cech 
goźicy ną swiecie / mieć mieyfca AM ać : żę fie tednóE 
w jercu luostim ro0zi tóm cz ófem / zwłoficzć w fercóch luz 
Oi w zlosci zótwóro stątychi iGkoby waj ne znó I miey- 
; nie 305 fie tm żądney czynić ciepłości. PO fercu Tesu- 
o więjnośći grzechu nieftończenie przeciwnym 
cyjcu/ odęto grzechy SOK RMF hiezmietnę / nie 
3rożumióna ciepłość czyn 

© bodayże mie były pierroey wfiyckieggo świótd cieżqty 
pezycifnely/ ftóciy/ í wonitoecz znizezyly ; gniżelim ia tobie 
Sbówicielu moy/ itg ciegkosc / miotemii Eieoy. saoawáe 
4 miólć 
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miółć y 36 paimi: Dotyśióc Erot tysiecy rázy żdluie tego) 
kania of ie (erce twole/ nayniegjodnieyfym g arse bu moz 


icgo cieżocem) véifhetg Oby Ole tego w-wiecznym : salas ferz 
ce mole nigdy vfy eac I i ME Bie przeftawó! RZ Mycze: 
tam fife przed toba JE50 moy wpytłich grzedyow moż 
ih : odpuść nayi ziłediecnizyfi ły Sbówicielw d Gracz byos niiz 
łościw geżefn ney Sufiy motey R 

gato nic ctejpego/ të nic obrzydliwe: A e iy 
ficgo/ fmrodli wpergo / nic zówóśliw ego nie ieft/ i bydż nie 
mos zel idto- nayi mmeo ino Sai nayobezydliwga: naypłóróe 

Onieyj ba złość grzehu śmiert elneggo s + tó dufe luozto cho: 

ciązby świeta nád świetymi/ nayświetpo/ Doti naymilpa 
Byłó/ góy w gezeh ppadnie/ g bolgo wnim tewi tË Bo: 

u omieczia cyni 3€ nigôy pEzeż wfpytte niefbońezona wies 
GnoŚśĆI nA nie łófkńwym oFiem weyzrzeć nie może. J toć 
fo ieft ze potepiemi / chociap pod icdhym tylko śmiettelnym 

tsebe / w niejończonych me Edd wiecznie wmiegóć i paz 
lić fie beda / A nigzdy fe «44 hość ezer bu te cb nie wypali/ nie 
goy fie tej nę nie Bog Gycowikin: / iajtówym okiem nie 
obeyżtzy. 

Cog rozumieć i pomyślić możemy / Fieoy wf pytkieg 
świąti teżechy nayBEaródnieyge / nayobesy pólirofi el ińżoby 
34 włajne fiwoie na fie Syn Boży prz iąt/ táo zniesmierz 
ie / niepofetę / miersioność/ fimeo0 / chliwośći / obeżyOże 
nie/ ióto nieznośny żal ferOeczny / vfłówiezne vmólewóni el 
GUÓ/ i dieepidló/ dej 3 zdwope / nąywiecey apot oGawpy 


netenayświetga i 


pit 


w Oy toycu/ przez wfytee I 
owa | Skelin ieËt oezy świeci mierziony he bgr 
luosEich t3 Oólekó czuli; tto kląć RE nież ośnego | 
Eize grzepniEć pogągwat E viety Silip Nerius, Świe: 
ta Bótóczyna Seienjta/ iinfy; bros to poymie s s 


Z ZEW ZO AE — 


Nba 006 62 
koda Ad 12308. 

g twe mnie wogytEo ftworzente / 
Eum fworieniw nigóy wielbi ic /ń 
abw osiełuiec 39 to nieżmniecney 
wicielu moy Orogi /iżeś takie Olà 3bą: 
wienia moteno ragyl ponosić ciebkosai, Sliechay wfyckie 
w nayb oleśnicyfyd) ciepłościóch odetchnienia nayświetfez 
go fer có twoiego hod whiytEteno ná niebie í na stenti fho- 
tzenić boog błogofł Kkwioneną wiek. 

af 


am tóżo naypołorniepbym keno wpytłienay> 


Ge wonności/ i cóle ie 00 fiebie odali saci tobie 
ie Zbáwićieli moy / w wlafiym £ ech twoi m ofiótyie * 4 
przez wfytkie niezmietne twoie pod gese, bani świóti Why- 


tkiegjo cie Eosti i profie cie / tacto ORC NEOZNCY Sufiy mosz 
iey lazeby zówpe omietzie grset bow (io: Ab ciegi ości Glie 


ac] twiozęci poznewńiac fimeody í nayobezy oliwfie ich 
plugáfiwá w ferdecznym żalu zdnutzóć fie w Er ewdwych 


mebli śmiegći twoiey boleścińch nigóy nie pt, zeftawałć. 
«35 Ste abSS$a af 065g 265g SSTa 050 DSP 
R 
SNOPECZKA MIRY 
Pay 
Część Dziewiąta. 

Boiazn, Smutek, itefkność IEZVSO WA w Ogrójcu. Po- 
czat fię bać, i tefknić, rzekł. Smutna żeji dufa mo- 
ia aż do smirti. Marci 14: 33. 
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1-238 6 00 Dyeodw onemi fłowy: Niech przyydśie kochany 
soy do ogrodu fiwoiego, t miech pożyńa frnktońu iáblekif oich. 
(Cant: 5. 1.) Cop 'tg 36 Ogrod t luf pewnie nie on Ogrod 
tayjtiemi zdBczepiony ochcyśmi / Etore fie nam wfytEim 
w śmiertelne odmieniły gorztości. Co to fam 36 fruëty € 
ná Erote cie moy JE3V zdprofonego/ miłość twoi do 0: 
grodu prowódśi z o czyli nie f śmiertelne zówóżone truci- 
ing * 

Whedhy tedy w Oye09 Chtyfius JEJZDS. Pozat 
fre lekóc / tejtnic / i tzeze. Smutna jet dusza mota aż do Śmier- 
ó. © tótieć to (6 gotztie/ niepeześliwe owoce/ Etotych fie 
3 grzechu w fercu luoztim / io w ogrodsteidkim nórod3ie 
ło. £cowofie złowieł: dopusći śmiettelnego grzehwiólić 
sóraż wynosi fie 00 niego wsgórdzony i wyrzucony BOg/ 
w Etorym wfytto wejele/ vciechy/ wdsiecznośći/ wfyttó 
iego naybefpiecznicyfa obeonć bylá rá nå to miey(ce 34 
grzechem / wnosi do fered smierc / wprowadza fie do Du- 
fe gezepnikć ofrutne pótdńfewo/ gorztość / fmutet / boz 
ton: 63 fie fłupnie mizecny grzebnił / nie tylEo rozgniewą: 
nego ftrógnego Bogół śle t wpytFiego fewoczenia/ o Fezyz 
wódę twosce i Pang (wego veśzonego/ afem i wanego 
cienia fwoiego/ fam niewie czego boifie/i lefą. Ledwo czlo= 
wiet gezech wypełni! q3 po Erotkim wefelu i momentowy 
roffofy/ goczti (muteb fumnienia grzechem ztónionego 
nóftepuie; nóftepuia cEliwości / teftnośćiy Etoce smiertel- 
no grzechu teucizne mierna oufe grzepniEa morsa. i 

Drryiawfy tedy Syn Boży do iedności BofEiey ofoby 
fwotey nóture luozEo / 6 wsiawfy né fie gezechow świótć 
wfiyśtiego pezewinienie/ podał fie na wfelótie sá griech 
ludzki Earónic/ miedzy Etotym dobrowolnie pryyial cie ta 
śimietći fmey botażn/ i leEónie/ Etore dopiero w Dyroycw 

po: 


Pana Tezysa w Ogroycu. 
powierzchnie po f fobie potosi Ale czego fietam teëat 
Letal fie tám napt>00 Syn Boży zógniewónego nå 
gtsechy luoztie/ Ë fan nng fobie nofi 50 SA Oye fiyo- 
Cor tato kos Sedih / widzac / ie go ing i 
| fto gie rece ftrobney jp ef: oiedliwóści Fonie od0awal/ ną 


| wytonánie wby ckich detretow / TOi g frorych / gezecby | 
Gai: A kato owfFienit tez | 
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i tami / taż Fong tat ośtutnie Carat mialę. i| 

| O firagliwy wotct Panie Bożemey! O Ftof (I 
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fie ciebie b iecbie teno U. wia- 
l fny Syn two! i wpedy 1300 j 

| ERRER oti ma twotemi / noBac ną fobi g kdyt i Pee | 
| peówosci moie. © tato fe mam lekóc i dabie, iótó 36%ies f 
' poney nad g 


wolnosci ŻE to / tżem i&re 


owg moig ftropliwey późopu moe|Fiego na- 
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| wost twoie (ob ie. 

| 4 £ 830 G Che yfius Syn two) c 
l przed fa0em twoim / 6 pezytawiy ma fie pezewinienie mo- 
fe; śmiercią mie fwoig 00 wieczney wybąwił śmierci / 4 
pezencydtożga Erwig jwośa pizofi it zapalczywość tyniewu 


| 


| twoi > pezeciwEo niniej tedy ią w niewętnii ocy naOzieley 
| o mi ojsierożlu twoi Ak zanurzeni fie w Erwawych bole: 


H , ANE. fY 


géie EE ończónych meti i śmierci feggo zóftugach /43 
| gle ebakien poniżenia mojego w fezdecz ym. 36. t grzechy 


mc ie šalis) wzdyc! «tac 00 ciebie 16 ną yê 
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to /t 2067 4 3 m 
316/DO Vam fie w oycowm Fie rece Tw 


ae / śbycć swo milosiecóżiu/ a nie w gniewie 
ij zaczył Sarąc na mnie ge et: say moej a nie 
iyoy 00 Bojkiey tafti twote 
Jryfins Pan whechmogacy/- Boga Dych fvi 


AH efi go bal iato Syn ©yce/ niezwycieżona (yn 
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wjEś przeciwEo niemu miloscia wfytte b votan lito Sego 
fie letal Earánie swyciezatac / a podawaigc ffe wo rece (roz 
gicy (peawiedliwośćć iega/ aby byla ona na nim I wedlug 
vpodobania (wotego / grsedl py boti Eotała. de fie 
tedy DEO $ ttryf SUS na wfytłie mefi/ zelżywości/ dez 
petty na wofyttie smiecci / ażeby byt geżeci zy nahe na foz 
bie vmogzył / 4 vczyniwwgy nas prze łafie fynami Bożymi / 
naitezył nas) żebyśmy fie nay ciesfiych, pezeciwności/ 340néy 
Et) 360mey smierti/ fames ð pietia / nie tat bali/ ia£o 
Sg: ohiei tw £GOGCU fwolcw NGO fynami luozFiemi 
ga : żebySinyj 3 pynowfiicy n aficy przeciwEo Boz 
gu nulosć i/ mei ige zwope grzech bw nieżnyie eney ienawisci/ 
tego fe (aniego Bali /żebyśniy gr zechem Bot a nie obeążilił 
400 li Qycowftic sy tego nie odpaOli miłości. 

(2) FE I miło każ moia JE 30) Chtyfie Boże Sbawf: 

ciclu moy nacat ty (am mnie tatiey boinini. Spuść 3 
ptzencyś: wie É eń (0 fercą twoiego odrobineczłe fynowjFiey 
twoicy pes eciwio Bogu Dycu twoiemu miłośći/ Eroraby 
to (prawie w fercu moim / żebym wpytkie nedze/ bolesti? 
ćiebfości / zdlżywości / wpyttie śmierci eaa cierpiała / az 
niżeli bym ona mol egol Kiedy Oobeowolnie / cożmyfinie 
gtzebąc/ obrazić miąła, 


PT TIP NAA NE O AA 


$ IL 
Smutek i Tefkność Jezufówa w Ogrojcu. 


JeBEi/ i niesmietny fmutet (woy w Ogroycu wyraśił 
Cbeyfius Pan mowiąc. Smutna ict anssa moia aś do 
ŚmaterCi, 
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Pana Tezvysaw Ogróycu. 

Żóraz tedy wfiedfy w Ogro >Ożiec c. pago fie Che; 
fmucić (mutkiem i 3ó63gleniem tótu n Eror premiu gige 
wnim wgpyckie sily nótuey ludzTiey / mogło 50 w ieonym 
momencie zóta3 ovmotzyćł gdyby go była moc is silá prsy 


tomn cyo Żofiwą / w tatim 36i n > cen tuniedc e 
A $ ôu e Je 


Tego 34ste tąt n 13M leć 

żufor sey ELS iłzce BiG) HRY $ 5 peżyczynć : że 
widział zelżenie tę ezechómi l lodafie imi yle w naywyżficy 
iftotney dobr oei/i gooności/ 3 Eóżdey miócy niel tonon 
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Ola tego / wedługy 
iwEo Doty, niez 
swiet fe; zbada jjśmycc iefi fce 
epoidte | (ct seó JEn żenie wo A 
tym = ni aA Gł ak, l że 00 czlowietć fi fiwotzenią 
fwolego / naynierrodnieypy. Bog tat niegodnie ; ta éiepEo 
był zelżony. Obacz cymes i ty nayśu 
fowe tób ciepło záji Hé czymeś r 
ciwo fobie zózaliią feece / d 
powinna / fżeś tiedy/ hoc tylk 


nie pole tey wiele 
a> cietpię et i 
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fowego w Orr jycu 3 pae nia / inie 31 mierne 
ido wf piey w pofpolitości luozie / taż Ecioy 
wiet podgezedhem na wietiginacy. kak ia 
wal Ehtyfius/ że złowieć el ywpy grzechem 
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Kowi miłości/ nieżmierne palenie t zófmucenie cierpiał ná 
piacnayswietcy Ohy fwoicy / i o niepolefty tejEności vz 


$ławaio / obumierólo ngyświetfe (etce Jiezyf(owej Olą tez 
go/ żevśtluie prógneł áby był co naytyhley zónyezywfy fie 
włtwówych metki i-smieect fmoicy boleścióch / zelżonetgo 
gizebumi lidzEiemi Adogó pezeiedonał : żeby był Eńż0ego 
człówictć 3gescibu tewie fwoie obmył i Bogu miłym y= 
cynił żeby był na ciele f(wstm/ metei smiercia fwoiw/ 
grzech zabił i wiecznie vrsorzył. Dotad fie tedy to why- 
tho mie (talo 00 tad, 63 do finiego na Eefyżu fEonánia 3 
pesenayswietha dupą J/Esuj(owa/ pod grzechami InosEtez 
mi w śmiectelney tefEności/ t w niewymowinym vmierała 
zófmuceniu. WE ; 

Tółżeś tyto mnie pod grzecheń moim ginocey Sbawie 
ćielut moy ;ałował / tóEżeś mie Putal 7 tabżes bezemnie ido 
mnie teftnigc w śmiecteliym zofinucentu. obumiera: x 
czeriufi tę besctebte/ o ciebie iedyny mop żywocie/ taË nie 
teftnie/ 3eby vfychałó/ obumierótó we mnie doufá moi. O 
navdobeotliwfy JE30 (prawe ty to fam/ żebymineożny 
mop żywoc'/ vftąwicznym w tefinosci beż ciebie był vmiez 
roniem ; żeby pod pezewinieniem grehu moiego / w ferz 
otcznym zalu, w uftówiczney tefiności nigezóło we mnie 
nteO3ne fetce moie: Vieh tą śmiertelna grzechu tenciżna/ 
Etorq Ficdy byla zarażiłą (erce moie / famym na nie wfpoz 

mnie= 


Paad IEzvsa w Ogroycu. 73 
mittenietm / mo esy 1 Oreczy OŁ uge moie $ niechgy w nie Gym nie 
goy 300ney nie znóyGaie/ nie fiuta m nie prágne pociechy t 
äle w kewówych boleścińch twoich / Łóżde W: mego niech 
beożie odeecdhnien ie; © tyfóm JE30 Chryfte Sbówicielu 
nsoy / miłośći motá / poćiecho moig / tedyng zbawienia nres 
jo nódzięio. 


M5 SERGE ROZ Sods adas aradi Adae da c 
RTE]: 


p zły i drugie tat ciegtletgo 3 ófmucenia ia i tefiności Jette 
Afowyd y pEżycz yny, Wiosiał to dobrze naybol lesnieyfiy 
1630 SG; ióło ofrutnym: iege samordowániem 
sony m / RAPSA a grzechem Dog miał byo obróżony 
on tół oò niego pmilowóny nars 00 Zydowlti/ dobeawf 
i dopelnitofy miówy złości fivotey / nå ftrńBne Fardnie / $ 
fwoje 00 Bogó porzucenie miał fobie zórobić, 
1ioział nieamięcne noyświetfey WidtEi fwofey / 3 mes 
fi i smierci (woiey boleści. Widi 3l ieonego 3 Y gniow 
fwoich 30rnyce / Etrory go AóprzeoanyBy nę śmiecć / (am fie 
miał nó wieki zgubić. Wio dziął Piotro we zępezenie/ ingy 
szafie Dezniow tofpropenie Miożjąłi poznawójąc przej í 
Eat ido tół wielki / niejkończonych me¥i ií smierci 


iey zofług / barzo móly w wie lu w ybednych mizi miec poz 


żytet/ ióbo wiele miálo bydż tótih Erorzy Erow / mete / 4 
Wi: 
AN AZ 


śmierć jego ng wieczne fobie mieli ob 
Osiol niewoślecznośc wfytkich trze 
tę meżg i ofrutnośmietcia / wyf 

Mieli. Wioział wfytłie 00 ofrucien f wą posó t 
imienia fwego pezefiado wónia/ mett Eózowńnie jakis 
09 / 
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Fow / wfłytkie wybrónych fwoic Ciefitości. VO Łościele 
fwoim niezgody / berezye / oopezepier few! ze. To tedy 
wpytko niezmietnym. fntucEiem / i zazaleniem nidydwietge 
ferce JiEzujowe / idto gorstie śmiertelnych boleści zGlewó: 
ło morze. Co tonit niezwycieżona tego miłość zwycieżde 
iac | ną wpyttie meki/ ná wfiyttie ndyotrutnieyfie śmietci/ 
4 by tego byłó poteżebą / ná ofobne 36 Eóż0cgo glowiebć / 
pfłówiczne á do fionezenia świótć vmietódnie / wy owad. 
£liechże tu fobie £óż0Y pomyfli i vważy / co tef tám nę 
on gás widział w nim Chryfius IESVS Bog prawożie 
wy/ czymeś ty tán inf wy£onene potym grzehu twoleiga 
słościa/ pełne Bofticy iego przeciwŁo tobie miłości zóżalia 
441 i roë ciepEo zófmuciła (evee. 4 czyli nie të Fiedy 30%ds 
osiecko / i przy fsole tego niewiernie/ niegodnie / iato Mus 
daf r Czyli táË iśto Diote t Tezebą było w rożnych) otózys 


dd (tange przy Bogi / wyznóć Chryftsfć / (pezeciwić fie 
oddjwierney 00 ZLZEDUJ zley 3 włajnego cidla twego smy- 
finosci. Mnie ać; rolad fie rám Cbtyftufa z Jółos wiele 
rázy tóć goonie igëos byld powinną Erwie/ i Ërwáwyd saz 
fius Cbeyfiu(owyc ZAY WRA t 

Oto JIE3D moy/ Sbówicielie moy/otwórtć przed toby 
ftoi ferce moie / ty (am wief ty fant dobrze wiodzig gyment 
ia Eicoy t4ë cieEo Boftie twoie zó(fmuciló ferce, bbrocie 
ty to mnie wpytko w czynem ją Kiedy tobie fie niepodobós 
iycg miała wciedhe/ w gorzki żal i fmuteb dożywotni, © mos 
rze śmiertelnego zófmucenią i gorztich tejEności pelnejnye 
świetfe JSEzu(4 molego ferce / wlewqyże fie siwe wyres 
Gne ferce moie / abym wfpycidh (erdeznyd alow timus 
tow Zbówicielć moiego/ dożywotnie / 4 pociechy t wefelę 


ieggo wiecznie vczefiniazty byli: 
i SNO- 
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Część Dżiesiąta: 

Smiertelne mocowanie fię z famym foba, Modlitwa 
i krwawy pot Chryftufom w Ogroycu. ! 
$ T fii 
lii 


ie Chryfiuts Pian ie lie bem nóżywea | 
Wo, toti RE [gli 


wnim a byty in gecdydne cye. 
Widział tóm tedy /i naydofEondlfym fpofi 
Eat Syn Boży wfyttie fpofoby/ Eroremi fám 
wosé / oËrutnemi fros ich Eátow te 
świótć wpyttiego Łoróć / i zóbtióć mśółó. Wib: 3 
defpefty / żelżywośći/ wiązónie / poppari 
rány / boleści / znigezenie d wąły/ni je winno 
wośćij fame nayfromotnieyba/ nayoË śtutnicy 
śmierć Erzyżowa / 3e why 
puiacemi potym otolicznosciómi 
fée prówie nienówiść / z0żórź 


fEupow / tólożat 7 Edi tár 


ba pZ 


| e. A 


wfEfego +: wiozżtał w c ich rady / 30 
ńwsietość/ 3ftorey/ we 


noyfi -omotnieyfio smierci 
ubić / twynmife 
i dżironey 
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i p. igo pezetlety iái zbeodjiewy 3¢ miał 
Gierpiec/ 00 wpyttib luti ópufczóny / porzucony / ióżó 
pezeklety iGEi sbrodjień / 3e miał cierpiec ng wfiytłim ciea 
le / na wgytłiih smyfióch / na Owfiy / że nieti / boleści / ctes 
Głości iesto/ pizechodjić miały wgyttie mieti / boleści 
Eondnia / Erotetoliwicć wpyfcy meczennicy/ żiĄć qgwaltoe 
tong / Kiko i przyrodzone śmiercie vmieráigcy lu03ie ciecz 
pieć mieli. To tedy wfytko wióżacj i rńayoóftonóigynt 
fpofobem przenitóląc/ ióło prawdziwy człowieł wedlug 
biżfey cześci zmyślnęy Guyności nátury fwoicy ; ciego fie 
tá okeutney póczał leBóć smierci / tat mOcrzyłć na dOupeies 
go niezmictną oná tefkności/ i nieznośne sufmiucenie: iiez 
wóię wieć lu03ie w tóŁowych tefinościach / i letóniu feroca 
czne frooie posiłki ; á co gor5ó/ tam fulig pociedy/ zła 
geko tufy (woicy biorg przyczyke śniierći : (lićvódwóiy 


Do oney tedy botdsni / w tefłności/ w tąt ciepłim sáa 
fmuceniu ] BOdwą fie J £80 B C€btyfius 06 fames 
go Bogó ych : d połotnie upódńiae ná twarz fwoie/ npńz 
Odióć potezykrot/ moŚlae fie mowi. Oycze moy; seżeli rzecz 
podobna, niechayse przemenie ten kielich odemnie, Wszakse nie tak, 
śako ia cheg , ale zako ży. ( Matt: 26. 39. ) Tót fie tu Chtyftus 
Dan ttodlil dle tego żeby fie był prawdżiwym człowieFićne 
pokazał / Erorente przytodzoną tó ief bać fie smierci 5 
Eroro to bolajn dobrówolnie JEBOS Cyeyfłus pezytal/ 
aby ie byl zwycieżył / á nápesod meczennitom swietym/ 
wielkie one nę wpyttie nayoteutnieybć smierci / oowagi/ 
potym wpytłim wybeónyni fwoim sbówienie przy ich ve 
imiecóniu pomocy zajłużyłć Aubo fie tedy w Cheyftwjie n 
88 
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Pźna Irzysa w Ogroycu. 77 
fa cześć śmicrtelney nátury luozEiey niesmieenić tá otri 
tney lefald śmierci ; wpa teonat rosunina cześć / poda: 
wáige fie ná wpdłóła wfehmogocego Bogi Oych wólg / 
wfytte one boiajn / wfiytkie ciepEości zwycieżciac / Ponies 
cznie / odwążnie/ Cierpieć wopytkie meki) it śmierc tóć oEris 
tng fiutecznić chciałd. 

Tu fie maf nóuczyć/ 3 iałim Amey fiebie / we wpytłim 
śwycieżdniem/ebocbys Fondé miólń/ powinnąsś pelnic wgee 
lata Bog twolego wola. Nauc fie nisha cześć zniyślnóc 
ści nátury twoltey 3 bydlety nierozumńemi fpolhey / Odwęe 
anie swycieżńć ; żebyś iv cozuniowi / 4 cozam Bogu pode 
dawółó. Slóucz fie ióto nid 3 fóby / 3e złemi ża03ómi / 3 
póffyómi/ zwycólómi / 3 gniewem ıc. maf fie mócówóć / 
gwałt fobfe czynić/ żebyś nic zmyślnośi fotey nie pozwąż 
lałó/ coby mogło byd; nie wedlug wolii vpodobónia Boe 
fkiego. DO tey iege modlitwie tezy Eroć powtórzony / ode 
ptabal Cheyftus IZV to/ żeby był nie 00 Zydoroftiee 
go narodu fwoiego / 3 wypełnieniem 00 niego tá” PEórge 
Onego grzechu / vmiecął / chcąc niilość (wole przectwto 
nim /4 to modlitwę fwoie oświadczyć. 

Prosił iepcze/ by ido naprychlcy ten Kielich meli i 
Smierci fwoiey fpelnil/ Erotego tóż vsilnie przez wfytek 
fwoy żywot prógnał ; 6 żeby 95 niego / 00 wfiyttidh / ióko 
meczennitow) tat i infiych wybeónych ptséßeðl/ żeby wjpoł 
żnim eolowóć mogli. O przez wfiytto niejffończone mie 
łodierOżie twoje / ni dhiyże í minie ten Fielich twop Sbówie 
Gielu moy nie miic.  Miedhay fie 3 niego ná mie wylewáig 
śiefiłośći / i bewówsy metti śmierci twoie zajługgi, Dads 
mi w tym wfpyttim cofolwieć ná mie Oopuścifi / Dycent 
wiela miłośierośia/ żebyśmi zówfie 00 wypelitienią BofFiey 
woli ewoiey/ ftutezną twoi dSopomagąl lójty. 

53 Wfzyte 


8 Modlitwa i krwawy pot 
WZ fmutki, tefknośći, i boiazni tmoie 
Jezu moy,z /amym foba racz wnieść w ferce moie 
Serdeczne Zale twoie , ferce twe fkruffone , 
Serce ogniem miłośći iak wofR roztopione , 
TEZU moy, 0 moy Jezu, omoia milosċi, 
Racz myłać w Jerce moio, i w moie wnętrznośli: 
Spraw to, bym zwylięzałać zamw/ie wola moię `s 
"We wfiytkim przemieniała w Bofka mola źmoię : 
Vdzielmi kropeleczkę z kielicha tmoiego » 
Ziad nadzicię mieć będę, zbawienia moiego. 
SPY GIG DT 00% DE 0630 010 OCE R 10 ONEN 123307 
S TT 
Wi Duch swiety przez Æwangelifte pónftietgo 
niezmierną / niepofeto i niewytezymóny ciefjtośc 
Cbryftu(a modlocego fie w Ogroycu remi ftowy: Stal fie 
mocniący/ mordniacy / GbO ondiący / lugo fie modlit. Z 
Stal fig pot iego, iáko kropie krńi [padatacj ná śigmię. ( Luc :22. 
44.) Mlocowałfie tám w Cbsyfłusie żywot 3 tak (roc 
go i ofeutną śmiiercia/ Prora persed foba wiożiół : moco- 
wal fie ze wfytkiemt/ Erore miat Cietpiec / bolesciami; tee 
go fie wpytkiego luosta w Cheyfiufie nóturó lekóló / í 
w;broniałą t 4 rosumna zófie wolą podawólac fie w tym 
wgytkim ná wole wpechmogocego Bogó Dycń / niezmictz 
ng pezeciwEo niemti/ i przeciwko luozKiemu narodowi miz 
łościg / to wgytko zwoycieżdła / í podawał fie Syn Hoy 


Bogu Oycuná wpelókie 36 grzedy luostie oofyczczynienie/ 
I w tece 


Pana IEZVSA W Ogroycu. 7ę 
w rece frogicy | (peówiedlimocci iego/| nie tyla ná fe/ Ptore 
miał cierpieć kie inge meti / choćby był miat A3 


09 ftończe 030etg0 człoweto gr 
ojobi mé | / 3KOWOW 4 y snow vnt 
Wrocowóło fie przen ndyniewinnieyfe cidos 


buga JEzufowa i mowiio do nicy. Czer 
moia mog mie wydawać na ta 


ye MIG 


tny day a Poe pro 


iż tdż ná 
nie pc odobalo "Tlaye 
A tółiego ia nie 
et wielce mte cia- 
, e nai leży fpolnie w płonąć 
wolę wfieci MEA PAR Er Oy rc I 3490 DeO3ie wielką 
Bogu chwal | wieltaadf A chwala t poźiecha tiedy przez 
te śmierć Boyu fie sniewané grzechem luozEim vczyntona 
ne ROM odit/ 4 wpyteE naro? losti 3 niewoli Bátánftiey jk: 
ob śmierci wieczney bedzie wybówiony, DodobnieyEa to / 
żeby niebo t 3iemić sgineló. óniże liby fie to wypełnić nie 
miólo/ co Bog po łónowił / co wzałonie/ w prorocewóch/ 
wpfźlmóch nipófano; ; cO figueómć / í vożnemi przeznaczoe 
no ofiśrami. ThE fie (am 3 (obe Chryfius moroniwe / fä- 
mego ficbie wedlug woli í poftánowienig whechmogacego 
Boné Oycé/ ný śmierć tóć oftutną podo adiac BA £watEZ 
fwoie/ nę żiemie vpaopy Eewár wym fie oblewal potem. 
POzbraniólą fie nie winność / świetobliwość 3n nifiezenia 
w Chryffusie fwoietgo / pr3¢3 one zdiądlego SY0 oft wé pos 
twarsy/ fałpywe swiádectwá: W3 braniólć fie zGłtyt0 praz 
wijiweno w nim Boftwó whechm genose  [wwiózac. je Chry- 
fus 3.2505 Dog prawdjiwy / mial | fie fi Gać | tato bariz 


42 
nek iaki / poOawóąc fie w frogie EótowfFie rece [nó one , 
fpeńwie s 
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$ö Modlitwa, i krwawy poł 
fprówiedliwości 36 grzechy lnoztie smierci Eezyżowey ofid- 
te. Wsbranigłć fie naywyżpa Bofkiey Ebryfłufowey ge- 
dnosti chwala / onego tót 'wieltiego poniżenia/ ppołocze: 
nia / śnipezenia fiweggo / Oney tót cieptiey wsgórdy/ Oefpee 
row veegónig/ nasmiewónia/ zelżywości. JednóFże przez 
ciwEo temu wgytkiemuy powftowałć niczym nieswycieżóna/ 
nie ofłibiona / mocnieyfa nd wpytkie smietci / Cheyftuf(o: 
ws przeciwko Bogu Qycu/ i przeciwko człowiekowi Mii- 
łość s torty fie Syn Boży ná wpythie śmierci podawaiacj 
zówBe mowił. Mie moia/ dle twoi Wycze moy/ ióto ty 
elce / niechay fie ftónie wola. 

© idto w tym czefło ludzie blaoza / Kiedy Bo fwoiego 
vpodobónie Hogg chca niewolić/ naywyżpy terno fpezeci 
widię fie woli, Cbocby cie w tótiey niewinności / w taki 
był (am Cbryftus / hciąt Bog podńć ng to wfycko / có 
przenayświetpy/ngyniewinnicyky Syn iege cierpiał ; 6306 
my to wolno nie teft. Y Oćleko wiecey Fiedyś to zófłużyłć. 

Ciełoć co cierpieć/ i prosif Zeby ten Eielich był oð Cies 
bie oddalony/ profie połornie s Chryftufem/ ná twar3 fwo; 
ie peseb Bogiem vpadáiac/ á nå whyrëe Oyrowfte fie 
wole podawóigc bo inácsey / teżeli 3 Cheyftufem nte bedziefi 
pit Eielichć tego/ Eroryć 3 bycówfłicy miłości Bog poz 
dawal 3 Chryftnfem fpolney mieć nie bedzie hwały, 

- Riedy fie tedy podal cóle JEZOS Cheyftus ná wfye 
tle wola Boga Oycá fwoiego/ zóra3 / niżeli go fprówieOliz 
mosi w Fótowfkie rece podółe/ pierwey fáma tego miłość/ 
toy pod nie wytrzymónym grzehow świótć wfpytkiejgo 
cieżąrem leżał nó twarz fwoie nå żiemi / sgrom40ziłń né 
pezenayświetjie oufe ieggo / wgyttie meti, sranienia/ bolez 
ści/ zelżywości ; i tym wfyttim/ ióto nieznośnym ieia: 
fem pezycifneló snowi í ido sedno winne ŁONO w práfie / 

ć ta 


tók Cbryftufć miedzy śmiertelnemi scifhetć / filoczylć / i 
pot Erwáwy wycijiietó/ boleściómi. 


Miosiał Cbryfłus Dan w grzechóch świótć wfytkiego/ | 


sniewite zelżebie / zgwalecnie bonotu / chwały goonośći 
naywyżfiego mótefiótu wfiechmogaccgo Bog Bycó. Wiz 
oziabiaEo złośliwe Pórgnfiwo zdbtatwby przez grzech w niez 
wole'fwoie złowiekó/ w nim obeas podobienfimó Boltic 
go zelżyło. Midziątidko wfiyfcy Indsie-pod grzechem tiz 
nelijizginac nę wiebimieli si 3630. rożgogzói fie w firca 
iego milość, przeciwło Bogu/ilutzkiemusbówieniuj nie 
czełciać tedy; Eatowftiemi gekomó wylania Er wie fwoicy / 
fómó miłość miedzy, śmiettelnemi nayświetfey oufe IE- 
Żufowey boleściemiu/ wycijhełó 3e wfytkiego ciółó tej pot 
Erwótoy, Tóm nqptzod Syn Boży / fimego fiebie/ przez 
recemiłosći/ ofiótw fpeńwiedliwosci-36 grzech lu03Ei 002 
dawat Bogu Qycu.: Tám nas splugdfiwó grzekbow: nóż 
fiyhiiaEo wiejne członEi jwoiteobmywóiscj (tm ymietóiącj 
nam fynom śmierci zBojta Erwig żywot wylewać. : Plyne- 
lá przenaydrożfa: Eriw JE 3ufowó / nó ziemie / ińEoby to 
won proch / w Etoryśmy fie 34 detretem Bo|Fim w Bólu 
wfyfcy rosfypóli aby:nas był CVcyfius Bog Sbówiciel 
nóf ożywił/ i odnowił piećność obróżw podobienftwą 5o- 
ftiego né dufóch nópyh / pmiecal w nieśmiecnych bolez 
stid leac ng 3iemt/ ióŻoby nio martwym trupem / nád 
námi; óby był nóthbnał w nas ożywińięcego BojFich vft 
fwoich duchó. 

Wylewąłć fie nayświetfa./ Hofka Erew PEzujowa że 
wfytkiego cidla tego / óby był/ nie tylEo cióło rńzem Poz 
gciolá fwoiego / śle każdego człowiełć / w Edżdym glowie 
tu wfpyttie zmyfły / wpytkie Oufie i ciólą siły / obmyt / poz 
świeci pzdrowił i pmocnil. Św 

3 M 


Pand lezvsa w Ogroycu: gz! 


> tr 

8% _  Módlitwa, i krwawy pot 

É ziółimies ty vsiłowóniem / milości twoiey/ (profnos 
ści grzechów moich obmywał ! o ióEoś miedzy śmiertelne» 
mi Eondige boleściómi / że Erwig / miłość Fżywot twoy na 
dufie moie wylewał/ zebym ią bylá fante niiłościo twoi żye 
łó / mym miłośći twoiey Onchem thneld / żeby byld we 
mnie miłość twoić tóć mocną pezectwEo tobie ; i4”o mo 
cna / í wgytEo zwycieżóiacą / byld milość twoiá przeciwło 
mhie? Ab mnie / gemuh fie inaczey dziecie y boig ciebie 
TEZO moy nie miłute ; óbo ieżeli miłuie / czemufi bhwoły/ 
bonoru/ poczliwości/ cińłó i Oufe/ cóle wofyttd fimó fiez 
bie/ ná tedyny twoiey miłości / ná wfelctie we whytÉim nie 
wydawam znipozenie, Er 

© iedynq mitóścimotć JEZID moy/ Sbówicielu moy / 
wfpomożyciels moy / silo moić/ ptwierOzenie moie/ wipo? 
matgayże ty fłabość mioie/ rag oświecić ciemności onfe 
mroiey/ racz zapalić wola mole / i łójka twoia pmocnić / 
niechay widze i poźnowam we wpyttkim świeta wote two: 
ie / niechay zwycieżóiac jime fiebie / tego chce/ tego práz 
yhe / ná to cidlo í dufie moie wydawam/ ábym Bofa two- 
ie 3ówge we whytÉim pelnit wolg/ óbym Ola tedyny ciebie 
Bogg moiego miłości / wfytEo i minie fóme/ firaciwfy / 
ciebie fómetgo znólózt i wiecznie otezymółń. 


ADS OOOO 
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© trsy Erot 3 modlitwy fwoiey powftawáige/ Ebryz 

fus pan nódchodśił do trzech Dezniew fwoich / i vpoz 

minal ich by czuli/ i moolili fie. Błodzi Etokolwiet ró 

fa031/ że ma dofyć ná tym/ że fte Chryftus zóń modlił / ábo 

Etofkolwiet inpy : tezebą żebyś fie i ty f(ómó 36 =" e 
dół 


Pana Tezusa y Ogróycu. 83 
Olita) i fwoie 3 Cheyftufowo toczył modlitwe / zebyś 3 nim 
ezulć / i fiin fie zwycieżóló. +Tót mowił Cbtyfłus do V- 
czniow fwoich. F nie mogliżeście czuć zemna prze; tedne 
godine: Cznycie /,6 modlite fie ; żebyście niewepli w poz 
Euf To niepodchna7 żeby nie mióly ná cie pezychodsić 
potufy. Jeżeli ty {pib / diąbot nie (pi. ATodlże fie / żeby nć 
cie tóta połują nie pezypłć/ Eroraby Cie zwycieżyłó. (lie v- 
fay fobie. Nolae fies iednay (obie pomoc Bofta, Samó 
nie fiubay potufy. Flie wdaway fie w ołózye : noymnieyfg 
ijfierke podniety fińzónftiey do gezechu./ w tónóch ii. we 
Erwi JIEzu(owey saras sanas : bo naymnicypa ijlterEq-wiele 
Bi ogien/ iw nim niepowetowóno może wczynić ode. 
KBiedyby fie był 3 Chryfiujem po tezy Erot fie modlacym 
fam Piotr modlił ; podobnoby fie go był po tezy rasy nie 
zapezał zale one tego +w.ojpalfimie / iato fen znigezały tat 
goroce obietnice. 

© taFieć mote / Boże moy / nie 30t03:przed tobo vczy: 
nione były pofłanowienia / Etore wo ofpalftwie / w niedbal- 
fiwie moim /iąto fen iqti nigeząły. ©buo3 mie ftutecznę 
łajFo twoia / a oddal odemnie gnufność moie/ podaymi 
sefe / ivmacniay zawfe fłabość moie/ a we wfyckich Gie: 
płościśch/ í przetiwnościąch moich/ day mi to / ábym fie 
zówfie w połorney modlitwie / pcietaiac fie do Ciebie / 300- 
ozoiac fie 3 wola i Boftim twoim vpodobóniem/ 3mysślno= 
sci moiey mowila : Bielicbq Etocy mi pofłał diec moy / 
JE3OS Zbawiciel i Bog moy/ nie chcefi żebym pita Co 


fa 3awfje czynić chce / progne/ i mocno / w nadżicie Tafti" 


twoiey / Zbawicielu moy / poftanawiam, 


W RAA 


za Wfzyż- 


{84 'BoleścPand TeżysA 
-WYŚSzytkiefmutki, CigfSkośći o bezu moj złoty, 
Krople krwie przenayświętjśey kriwawe twoie poty 
"W-fytkie niech z cigla twego na mig wypływaia, 
Niecbay mię wigytkę z.grzechow moich obmymaia. 
Nuybóleśniey(ty teza ;'Tezń me Kochanie ; 
Z jerca twego, w Jerce me, myley twe konanie s 
Za wielka tafkę tmoię będę ia tomiata, 
Gdy z toba doóżywotnić będę wmierata. 


ałiikittiiiiAiWAÓiE 
SNOPECZKA MIRY 
(Część Iedeńafta. 
-Piba w Ogroycu Chryftufwe. 


Dał im tedy zdraycá znák mowiac. Ktotego- 
kolwiek pocałuię, ten ieft, imaycie go, i pro- 
wadżcie oftroznie. „Marc : 14. 

Ę 
W Spominam nocy oney zatofna godzinę , ( wings 
Ktorey Bog ludzkich grzecbow wziawfy nafig 
Zniefkonczoney miłości, chcac człowieka zbawić, 
Lświdt wfiytek z fatanfkiey niewoli mybawić s 
; Do- 


W poimanie wOgroycu. 85 


Dopusciź, Że zdradzieckim Vcznia catowańiem, 


ludaffa, byt wydany na śmierć przywitaniem, 

Tak fie ftato przedaw[iy; zdrajca niewinnego 

Tudaf IezusA, Boga i Tmorcę fwoiego, 

Puk zbroynego Żoźnierstwa, bafastry:niemato, 

Ktorych fie z flug ZornierJkicb było nazbierato , 

W ziaw/y ludajś; nizli ich, m Ogrodziec wprowadził 

Pierwey fie krwawy zdrayca tak:znimi naradził. 

Kogoby pocałować , ażcby patrzali , 

I za takowym znakiem, ięgo póimali, 

W fytko fig tedy flato; gdy dol z u SOWEY 

Twarzy , wyniozł psi fwoy pik wynalazek nowy, 

Znak przyiazni, w znak śmierci, lu dafi przemieniaiac 

A całowaniem [woim LE Z u SA mydaiać , 

Gdy dał zdrajca zoźnierzom, krzyczac zawożali, 

Trzymaj, dzierz, wiaz, rzućiwjiy na zięmię wiazalk 

Twardemi powrozami ręce niewinnego 

IEZUsA,a ma [yie liężar Zełaznego 

Lancucha zarzućiw/Sy, iedni wprzod Jsarpali 

A drudzi idąc za nim ztefu popychali. 

W OEI AE sE 0630 063 06 10 De 0530: mg: SS «95 fae 
Rzeći ras powfławfy 3 modlitwy / przybeogy do D 


LE gniowijhem leniwym Orzymięcydi mowi toni h FE 
23 508. 
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186 Bolest Pand'TeżvsA 
305. Wstańcie, poaśmy, oto zblużył fig ktory mię ńyda. Matt. 
26. 46. 

Thie ras nas budili /4 wabi 3 (oba JEEZY Zbówiciel 
nóg. Mjióć / í podnieść fie nam od ziemie rozEóznie/ poz 
dawę nam IGE fwoicy pomoc. Dowfłanmy dufo moiá + 
dofyć ojbólfiwó i qnujhośći było. Iść tezebć 3 Chryftujem 
ptzecitwEo wfelitim cieftosciom / nó nedzey né vbofiwo/ 
ná peześlódowónia / na -wydćnie nó.śmierć. Thie chce bez 
ciebie Cheyftus cierpiec bo nie chce bes ciebie w chrocle 
wieczney Etolowóć. © Etofi mi òa tóć wielFie/ nie letli< 
weji meżne fetce; ábym wfeody Blą3ć toba/i tám gòjieg 
ty nie mial ztanioney Eedy fElonić głowy twoiey ! Ciegniy 
ty mnie 34 (oba Sbówicielu moy. Pómietay ná fłowó twos 
ie rorymiś obiecął mowiąc. Gzy będę podnieśrony od zigmie , 
ńssytko pućiagrę do fiebse. ( loan+12.32 ) (Do03 przedemną 
póftecżu moy dobey/ prowad3 mie/ bron niej wmacnięy 
fłóbość moie /zwycieżay we mnie wfiytkie ciegłości/ óbyś 
że mnie wiecznego tryumfu otrzymał cbwąte. 

Oto zblisył fie ktory mie tyda, Mb may drogi TEZY cog 
fa to wióze l Atoh tái sbroyneto zołnierjtwó rote/ né 
twoie poimónie prowódji r Are rółi wprzod idzie? á tie- 
miá fchnie pod nogómi ieo- pietlo fie ródnie / 6 3dumiółe 
òsiwuie fie niebo. Josie aby cie moy JEZU né śmierć z: 
przedónego w ofrutne nieptzyiącielom twoiw-eece wydoł. 
Jtółże te teden 3 Dezniaw/ ieden 3 Apofiołow twoich / ftał 
fie 3drnyca twoim ; ieden 3 nezyiącioł/ Erwówymy 3dra0liz 
wym niepezyiacielem ; 3 fiofownifow / on Etoregos ty rekę 
twois/ cidlem twoim nótaemił / i Erwig Bofta nópoił / 
Fal fie peses frogi grzech / 3óprzedónia ná śmierć twotego 
przez lótom(two / przes świetofrócka Eommunie / ofrus 
tym diabiem Ab tomuf tu i pezy firópliwych Sotcde 

niens 


W poimdnie w Ogroyćh. 87" 
mentu fiolu Chryftufowcho tótemnicóch wierzyć? © ptsez 
póści ftragliwych / á nigóy sifeseosumiónych fadow twoich 
Boże. Dfayże tu Eto Hpoftolffiemu zółonnemu / tapłón= 
fFiemu / wezwaniu Wfayżendnce/ ćwiczeniu / chociażbys 
miat {ime nie ftworzono miudtość/ fimego Chryfłufa nás- 
czycielem ; vfayże Eóznodsieyfiwu/ czóom chociażbyś czórz 
tom tostózował /choćiazbyś fie wyniost né naywyżfiy:ftos 
pień doftonółośći /1 świutobliwości ; nie vfay fobie / teżelś 
ftoifi/ ftoy w boióżni + 3 bośdśnia t-3e Owzeniem fprówasy 
sbówienie twoie:  Przyśtaprńszy udasz zdraycńdo LEZUSA 
rzekł Witay nanczyćielu, t pocałował go. Ab,otrutny 3Orąyco/ 
Plamliwie tu JIEzufć twoim nóżywaf nóuczycielem ; bo nie 
onyále fam Cie Bótan / tego nónczył / żebys WEZTCEWKO 
Oliwie cóluiac / nó śmiteć wydał, 

Sdródliwym idtoby teft pocółowóniem / owa pochles 
Dne vpodobónie rzeczy iętiey/ vciechy / roftofiy / bonotu / 
bogactw / piefności iótiey / to wfiytło/ Olą czego Eto grzez 
fac/ w dufiy fwoley JEzZU(4 ną śmierć wydawa, Tót Joe 
áb Wmóze tedna rea obłópiaigc/i iałoby cąłuiąc / mowi, 
Witay moy bróćiszku ; 6 druga ręka go mieeqem zdridliwie przebił, 
(2. Reg: 20 9.) Jeeli dufio moid miłuieg sbówienie two: 
ie/ vciełąy od pochlebnego tótiego pocółowónie, nie öay 
fobie poclebióć ciólu wiafnemu / nie fłuchoy zdródliwych 
rad zmyślnośći twoicy / nie vwodż fie Elamliwym 
pochlebftwem / piefnościómi / niejprówiedliwym iófim see 
bróniem i w zymtolwieć grzechem Bogó obrójić możefi / 
to ledwo fie iatoby pochlebnym/ milym / pocółowóniem / 
fercń twego dottnie/ iedna Cie reko iótoby obłópicięc icóz 
tuioc/ drugo grzechem iąto obosiecznym mieczem Cie 3de 
biie. 

© niesmierng tóftówości naydobrotliwBego nik ! 

IGŁOÓG 


gg’ Boleść Paha' IrżusAż 
PiGtóZeć BożebrawdżiwyłOopuścił podnieść psia pópczee: 
ke z0c0yce twolego do.naygodnieyficy twarsy h genu Dus 
chem vt-rióoich 'ióto piocunem istim w0erzony 3óra3 nie 
ęprzepóśći piekielne z Godjiio fie' to: przencyś 
lótce: tmoiey 26 ie0nót nie czytamy tego Żeby 
ciekicdy pówieniFiemówftomi Niati Syna cółowóć miáz 
łał 6 że Cie'z0raycacJudak całował/o tym wfpyteć świąt/ dO 
tod czyta. © iąto tam Cieżey /niżeli-obosieczny smiertel- 
nytm »pożony iadem miecz / (erOeczna boleści pezeniEnela 
noświeta 5e twoie Zbawicielu moy / 3 Etocey boleści 
gzelleś one ftowa. CO Muóapw/ pocalowaniemwydawafi 
G;nó złowieczego: | 
Opadam iq: pofornym fercem 3 wielfim fanem 00 naya 
świetjych nog twoich JESO moy òrogi/ a profe cie / ; 
żebyś mi caczybwo sielić odrobineczEe lajtawości twoiey / 
pesećiwťo niepeżytacielom moim. (64403 

Mfowit tam iebcze naydobrotliwgy TEZY do Tiga 
Sopa. [ Prsyiaéielu pocożeś przypedł. ] U wiec to Juoafź 
pezyiaciel twoy moy drogi JEZID 7 wzdyć to zdraycą 
twop: (lie iet dog tati żeby fie miał odmieniać igbo gloz 
mwicërniechee B_og mienić prsyiasni (woiey p .zeCiwEo rzez 
fnitom ; śleim z0wbe otwiera wnętrzności milości / byle 
fami chcieli. 

Tylto fam prawdjiwy Bog i człowieł przenikał / oto 
do niepcześliwego Erefu prsypedl Judaß/ i g0y mowił 
Jez DS. Dotadeś abo po coś pezyfiedł : połazował mu 
firafino przepaść wieczney zguby iego/ Etocy.on/ oślepioś 
ny słoście fwoie/ roidsieć niechciał, Tatici fobie po wypelz 
nieniu ćiegtietgo grzechu glowie mowić może. Mb mnie 
dotodiem zabedł / o takom ciepło zniebą / 90 BOBA na 
przepaść piekielna / mitozy iatawy padł z 

W padt 
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Opadł Judah i zginał /nó wieki zginał. © bodnyże by: 
lo tdk tego iedneggo zdrayce rosgniewóne pietło pozórłe! 
żeby byl nósienią (woiego ná świecie nie zoftówił. Alec teft 
í po òjis Osten miedzy ludżmi /v fómegoftotu Cbryfiufo= 
wetgo/ wiele fudagow / Etotzy / 3 Eńsoym pietnie / á 3 niż 
Eim/ i 3 (ómym Bogiem nie ida Fozerze. A czyli fie í ty mies 
Oży niemi nie znayO3iey 7 Czyli i tobie nie mogł Eiedy rzec 
Chryfius. [O Juoofu. ] ; 


oO SEE EAER EEE WRZ EREEREER 
N ME 
AN aoe IEIVS whytÉo co pesysena niego midlo s 


wyfiedł przeciwEo tym Etorzy go poimáć mteli/ i pyz 

ich mowiac. p ogoh putaciej + Goni odpowiedzieli/ p TE- 
SZOSY fazóróńjEiego, ] (Iqan: 18. 5.) r © d3twną slez 
poto! przed oczymó fiwoiemi mieli JEZOSA/ Etorcgo l 
podobieńftwo / że nie raz wiOzieli/ i nieftorzy 3 nich dobrze 
Ho znóli : bo tám miedzy zołnieczami byli/ iaEo nópifał Luz 
Po Swiety. Luc : 22.1 Asiożetó tapianftie/ vtzednicy É 
ftórpynć Kościelna : iuf teg mieli znół pocółowónia Judaz 
fowego/ á przecie oślepieni złościa (wot / JEZOSA nie 
posznawóli : tnie poznóliby no byli/ áni poimóli / Eiedyby fie 
był on fam nie Ooouscił imiqto poznóć/ tá í poimóć. 
Stii 72308521 / dle nie znali JEZOSA prawdzi- 
wego Bogó Sbówicielć fwoiego ; bo tego ná śmierc putá- 
li/ bez Etotego byd3 / tugycfie/ í żyć nie mogli. Ytp teg 
dugo maid czego pułap r Jeżeli futoG JE3DSW Sbáwi- 
cieló Bogg twoietgo / 6 zna że go * Jeżeli JEZOSAJ iez 
żeli Boga nie pukaf / zegotolwicć putai choćbyś świót 
AI wfiys 


KD 


50 Boleść Pánd Irzysa 
wyte zndlózłó ; co ci to pormoże/ gOyf to wfytbo vtró: 
ié musi$ / i jand na wieki zginie. wiele lu03i JEZU 
gutóśe / óle nie tókiego ióbiegoby Butac mieli/ nie tego Jee 
sug pubóla / Eroty iefł prawdziwym Bogiem i glowie- 
Eien Zbówicielem świótą 

Żaluie ślepoty niewierhego Bydoftwa i vpornego AŻ 
gityctwń. Byk 00 t90 leffyabó czekóia/ Etorego fie nie 
goy nie boczekóia / iuf przyBedl / iu go pErzyżowóli. bez 
retycy tótiego/ takiego fobie wymyślają / w nocy Kw ciez 
minościędh niewierności fwoiey/ Tesujé gutóiac/ fámi żle 
gina. Oświe: slepote ich świątłościj Eror oświeceB Eóżs 

dego Głowiekó ną ten świót przychodzącego / Zbówicieltw 
ntoy / å nie day im gingé. 

Zofniecze oni7 powiedzieli że Yesuf Glazcednftietfo fu- 
Bali. Wiele lud3i/pofpolicie nå świecie putóla HJezufó Masz 
góńfbieggo / to ieff Ewitnacego / w bonoróch / w chwale méz 
tetaru Dónfkiego / w bogóctwóch / w vciechach / we wpyte 
Eim doczefnym peześciw/ nie tát oni JE3ufa ióto tego wfiy= 
gEietgo/3 Beego fe on ná żiemi wynifczył gutóla. Tu ná jiez 
nri wgytkim nam pułóć tezebó JEzuf(ó/tlozdeónfkiego Dz 
Eezyżowónego! ieżeli go snóleśc chcemy w chwale Eroleftwó 
wiecznego pestia Eroluiacego, 

Soy powiedzieli zolnierze że FEzufa Mazóróńfkiego 
futóli/ eseti im JESUS. [ /am ie. ] Wopowiedział im 
tedy ido prawdziwy, ftróżny / wpechmogacy Bog. Sá- 
mego to Bogóć tylEo wlójne iefł imie. TEE gdy pytal Pá- 
ná Bogó Wioyseh Etoreby bylo imie iego ; oopowiedział 

Bog. q /am iest ktorym iest. EXO : 3. 14 ] Sam tylko Bog 
wpytEo/ zówfe ieft. Wwfgeltie ftworzenie fámo 3 siebie ióz 
Eo niczym było / tb niczym ieft. Só te fłowó Chryftu- 
fowe/ gdy ezckl. popli oni zolnierze (miedzy MORE 
LZ 
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Judah ) wfie/ i moca Bofłwć Cwryfiufowego/nó wznóż 
páli ná ziemie. TAE pidaia luOżie niezbożni/ Ftocych Bog 
3 teu dobroci fwoiey/ 00 widzenia twarzy fwoiey odezuca/ 
3e iuf 3 grzechow fweich nigdy 06 prawdsiwey połuty / v- 
fprówiedliwienią nie powoftawóia. Wybráni zófie chocia 
fie im teńfi w grzech opńsć/ vpadńig/ iednat ná twarz fwo- 
ie/ i znowu powfławóiw. 

Ten tótt tych zołnieczow / miedzy nimi Estażet Eóplóń= 


Mih, i Fudafó ppadeE/ przeznóczał opódnienie í porzucez 


nie ob Bogó narodu Bydow(tiego. bac że te fłowa Chry- 
ftufowe [ /am ist. ] tym toczy go ng śmiecć pudia (a id- 
Eo piorun Etory ie zóbiśą. Ale owym Etotzy go vpezepmym/ 
pototnym i jcufionym (ercem znóleść prógną / fa fłowó 
pociechy / nódżiete/ ftowá żywotó. Róchny fie famá 3fobał 
idto futaf / t chociażbyś wfytto ftrócić midłć / prógnie 
znóleść Bogó. Jeżeliś tro ras przej grzech ióti ciepEi tede 
ciić / o táo go/ wpytEiego sápomináige / w gocztim ferus 
gonego fercó żalu maf futóć t 

O Onyże mi fie ty fam znóleść /nayłóftówfy / naymilos 
giernieyhy Sbówicielu moy. Gwom ią zbłao siła ido owcá 
głupie bydletEo twoie/ futay Pnie moy fłużebnice twoż 
tey / putay mie Dófłeczu moy dobry/ nie day ná pożóccie 
Erwówym beftyom nedzney Ouge motey : A goy 3 głebołoś 
ści zguby moiey / w ferdecznym żalu / w3dychać bede do 
miłosterO3ia twoteggo/ o3wiy mi fie i rzec, [ Jam iet bog 
Zbówiciel twop :zzecz dugy motley, Jam teft zbówienie 
twoie. ] 


$ IIi A 


"edy fe rsucieli zolnierze ná połmónie Chryfłufó 
| AAN fie Piotr 00 mieczd/ i véigt iconemu 3 flug 
N2 Bie 


or | Boleśc PAnd IEezvsA 
Biftubih vcho/prówe.: Doważnie meżnymi i wielłim ferz 
cem/ lenie wedlug niebiejFiey madrości/ chciał ftónać przy 
Cbryftusie/ i bronić iego niewinności. Człowieć/ reden / 
przeciwko táť wielom / tego ciat bronić / ná Etoretzo tds 
mo tylko weyzrzenie świąt wgyteć drzeć / ileEać fe musi / 
Eror$/ ióto świąt ieonym 3 nifezego wfiehmogacym ftos 
wem fwoim ftwoczył / tób iednym fłowem wniwecz go 
mogł obrocic: Táto fam Cheyftus nie mieczem nie 3 broz 
ż nie moca ; óle załeywfiy / á prówie znigcżywfy fłrópli= 
wy máieftat twjjiehmogacego Boftwa fwoiego / wyfedł 
przećiwto niepezyiacielom |(woim / nie iaEo lew frogi/óle 
isto bórónet / i fłaboście/ łajkówościa/ cierpliwościa / va 
pofoczeniem iednych / drugich milościę fwoig / miał żwyz 
cieżyć ; tół ná zwotowónie wpytkiego Swiátá/ ná súwoioz 
wánie pod fwoie podddnftwo niepezyiącioł / Apofłoły fwo- 
fe nie 3 mieczem 3broyne/ ióko lwy / śle iśto báránĚi 3 cier- 
pliwa/ 3 poborna ná whyteË swiót pojyłuł miłościa. 

Zrónił one goraca porymczosć Diotrowi Dan JEzusł 
mowiac. ielichó tory mi dał Dciec / nie chce żebyns 
pit + Drzedwiezna to whehmogacego Boga był wola / 
żeby był Syn iego/ przez mete i śmierć fwoie / świńt od- 
Euit ; Etoremu pofłanowieniu / nie tylko Diotrowi /óle 
wpytłiemu świótu fpezećiwić fie rzecz była nie podobna. 

Tok mamy wpytte wolę Pánd Boga nópego chcieć pelz 
mić/ żeby nic nå świecie nie była / coby nam 00 tego prze 
fkodsić mogło. CoEolwiek ná cie Bog dopusti? przez Boz 
gostolwieć/ dOopuści/ nó twoie dobro /iRPo miłuiący cie 
QOciec. 

Drógnał Cheyftus Dan (pełnić ten meti i śmierci fwo- 
fey Kielich 7 í od Dierroego sátras poczecią fwoieggo w żywoz 
Gie mócieczynftimy w gocóiącym prógnienia / ofychólo 

pay: 


hayświetfe fetce ego. Jako vpragniony ielei 00 zrzodlę 
żywey wody / mowi fan w Pićlmie pescOsiestótym pier- 
wfym. [XO prógnieniu bieżalem 00 meEli smietci moley.] 
Jatoby tedy niezmiernie vprógnionemu J Gzujowi/ 00 ja 
mych uft Piore Fielich/ Etócymu Ociec tego bål) ciat wyż 
Dzieróć /,Eiedy poimaniu tego na smierć miał przepEodjić 

Zganiłi Orugiemi ftowy Chryftus te smiólość Diotro 
we gdy eżeEl, W/zy/cy kt rzy miecz biora ( totejt niepotrzebnie 
i niejługnie ): mieczem zginaw i pewną to / że przez co Ero 
trzeby / pries top bywa Earóny.- tie w BEolefie Cheyftu: 
fowey Diote tego naiczył / wet zą wet/ fłowo 36 fłowo/ ráz 
ży 36 róży / mfcezać fie / % czófem ftofrotnie/ o006wócć ;nie 
dać fie poniżyć ze. TAE światnąuczą ; ale Chtyftus indczy. 
Cietpip ftowna vróze żelżenie / 0000y je fie Bogu/ 3tyniea 
wu fie (mánie msciy / 4 Bog fie Erzyw0y twoiey fowicie 
zemsć. YOgótzże wedlug fluności, dle bes prógnienią seme 
fty/ nie 3 gniewu i nienówiści / trzeba czójem Erzyw0y fiwoz 
tey OochoDd3iE, 

frie chciał Chryftus Dan bronić honoru fławy / 30ros 
wia ıc. choć mogło miec wiecey niżeli owónascie pultow 
woyfta AnieljFiegzo/ A bez tero ieonym fłowemy iato james 
go siebie / tak Fóżdcno czlowiełć może zówfe bronić. Lua 
Osie w podobnych razach o iato fie bronia / do iezyEć/ 
goczey niżeli Oo miecza, fie porywáig / wymyślate fpojoby 
żemjty / © tedno czajem fłowo/ oiatiezawiietości / nienqs 
wisci/ gniewy! Dzorowił tam Cbryftus rannego tale 
chum co nam przykładem połazał/ to fłowy przytazal mos 
wiac. Czyncie dobrze nieptzyiacielom wópym. 

[ W ten czas Oczniowie wfiyjcy zoftawuioc Chryjtufą 
00 niego vcieEli ] Matt. 26. 56: Tabać ieft nieftąteczność 
w dobrym pojtanowieniu a: l i obietnicóch czójem é 


3 | KZ 
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famemu Bogu vzynionych. Dopiero Apoftołowie pezy 
ftole oftatniey wieczerzy ; 4 my prsy fpowiedsiąco/ prsy y= 
żywaniu Soframentu nayswietego/ obiecuiemy {tac / -a5 
0 dmierti pezy Cbryftusie/ nie od|tepować Bona / alic 3% 
lada okazyc/ obietnie nafych zapominamy / ląda przecie 
wność nas zaftrafy / i zwyćieży. © iafo luoztim przytae 
śniom/ miłośći / obietnicom ; iato fam człowiet silom fwo=2 
im nie ma vfać / iafo fie fwoiey na zawfie bać fłabości. fla 
trzcinie fie wfpiera Eto w człowiełu fwoie poflada nadZies 
de ;abowiem wola iego ejt odmienna / w dobrym nie fraz 
tecżną / 00 złego bówsticy ftlonna / silá fłabał A agafem wies 
cey pomoca fiboie 3af Pobi może. ód 
© znawam ię tu jama fiebie przed tobe Zbawiciel: moy. 
© iaEom wiele razy obiecowała ftać przy tobie/:4 3a liao- 
Eazy w netem / nie 00 śmiierci/ ale 00 lefEieto iątieggo 
Erzvżyta / 60 zawjtydzenia / 00 pmąttwienia/ 00 iabieyEol= 
wiet >rzeciwnośći vciełald. m" ) 
Boze moy niechayże inf wiecey nigdy tegoniebediie / 
trzymayże mie zawpe prsy fobie. Bożemoy/ o tym fum nie 
omylną nadżieio si vfanie motel vciezło moia7 silo moia / 
wfpomożyciels moy/ pewnam ia tero 3e ty mnie (am niz 
gdy nieopuścif /1 w Każdym rasie niebespieczenftwa i nies 
foześcia moięgo wfpomoc i obronićmie może, Vma- 
eniayże fłabość woli moiey/ ábym nfatac pomocy twoievf 
nigdy 340n6 przeliwnościa nie vftraBona / niezwycieżonaj 
ftac prsy tobie/ i 3 toba ftareczniezawfe monia 
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SNOPECZKA MIRY 
Część Dwanafta. 


W/iazdnie, i zwiazanego do moftu záprowá= 
dzenie IEzusa. 
$ L 

V8 Tezus moy, inf Bog moj, ma śmierć poimany; 
Jotratnie powrozami, LE zus moy, zwiazany. 
Związany! ab mnie nędznej, zwiazany od kogo 
Bog prawdziwy, W. fechmocny, zwiazany tak frogo 
Kto taki? kto tak śmiady ? kto fig wazy tego, 
W [iecbmocne Kto śmiał wiazać ręce Tworce fwęgo? 
Czemu fig rece iego kamieniem nie Jłady 2 
Piermwcy, niżeli Boga dotykać fie śmiaty £ 
I także W jfechmocnęgo Boga Sabe byty 
Ręce, ize ię ludziom wiazać dopuśćity ? 
Co mogły bydz za więzy, ktore nie mocnego 
Samfona, lecz wiazały Boga W fiecbmocnęgo 8 
Czyli fie znowu iaka Dalila ziawiła , 
Ktora famego Boga wiazać fie maž) ła : 
Tak ie$t; przedwieczna Miłosć, Dalila fig flata 
Ta Jama, nie Samfona, lecz Boga wiazała : 
Zeby 
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Żeby Batanfki okow , twarde więzy moie 
Potargat, Bog dopuścił wiazać ręce fwoie. 
Miłość, ta fama naprzod dokazać tak wiele 

Mogła, że Bog i człowiek w [wym śmiertelnym Gicle 
Stat fie fłabym, iakoby był naymocniey Semi 
Powrozami zwiazany vzełowanemi : 

I dopuścić nad foba wiele dokazować, 

Dopusóif powrozami ręce fwe krępować. 
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Jeprówości wiafne imóie niezbośnitć / i powrozómś 
gtzechow fwoich bedzie zwięzóny. LALowi Duh s. ] 
( Provetb : 5.) 

Miedział to dobrze pezedwiezny Syn Mfehmogacee 
go Bogó / tółośmy. temi grzechow nófych powrosámý 
swiezóni/w tycóńfkiey ofeutnego Pórdńftwó zofławaliśmy 
niewoli / 3 Etorey chcąc nas wybówie/ śmiertelnym fławfy 
fie czlowiekiem / napezo0 00 Miłości fwoiey ciólem nóbym 
swiazćny/ zóteywpy lu03łe fłńbościo wfiechmogacego 02 
fiwó fwoiego siłe / á grzechy nóge ióbo wiezy iólie ná fie 
przytewfy / (am fie potym wioomie/ 3 niezmieeney fwoiey 
przeliwfo nam miłośći/ obeutnemi frogich zolnieczow tee 
Eomć / iąto fłaby bóróneB/ wiazóc dopuścił / żeby byl / ide 
Eo lew mocny / wfiytkie okowy Gótanfkie potrupyl / í poz 
wrozy grzechow nógych potórgał. 

© iato było S3iwne zótóienie w Chtyfłusie iniezmierne 
zelżenie BofFietgo tego malefiątu/ Eiedy prsy fwoim w O- 
groyca poimówiu/ o żiemie vOeszony / nogómi perri 

; opusz 
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dopuścił fie tót zelżywie wiaze! JAicdy wfiedhmogacy 
wfiyttieggo fiworzenią Pan/ Arol chwały wieczney/ Bog 
prawdziwy; iGEo wietutny zbrodżień poimóny/ w nocy /3 
pochodniami, 3 twmultem gromóOnego otoło siebie ludy 
ptzez miofło był prowódzony. 

Prsypátruie fie ta Sbówicielu moy tót ciepłiemu/ tót 
fromotnemu zwiozćniu twoiemu ; i fłucham iqto żałofnym 
glofem przes Drorote mowip w Pfalmie 118.81. [ Powro- 
3y gtzegniłow otoczyły mie. ] Dosnawam nieficześliwe 
tobotte moie/ te ciepEie ną refu twoich zwiazania. Jam 
fie grzebac w fiórónfkie podąwdła wiezy/ zśćiśnione nież 
prówościómi moiemi ftetóło wiec nie ras fumnienie moie- 
WOzdychałem nie cudzym żelózem 3 ále złośliwa żelóżna wo- 
l moig ciepło i twardo 3wiazqną. Tyś o naymiłosiere 
nicyfy Sbówicielu moy widział peta / 1 ołowy moie/ wie 
oziałeś iaEtom pod cieżorem wieżow grzechow moich Euzie- 
mi zgatbiona/ nie mogłam wolnym Eu niebu weftchnacjece 
cem, Wióztaleś igo mie po drogach nieprawości prowóz 
dzac/ 'nutzóli mie w omietzłym gtzecbow moich plutyó: 
fiwie / i deptóli po mnie/ wieczney zguby moiey chciwi mies 
przyiąciele moi; á tam fie Eocbaiec w ladaićFich złośliwcy 
3myślnośći moiey zwyczótóch/ co ras w eteutnieyfie poaz 
walam fie im tyrónftwo. Tyś to wpytło naymiłosiernicy= 
by Sbówicielu moy widzial; i vfłypałeś z00leką fmutne i 
żałofne wzdychania mole / wzaliłeś fie nad nedzą moie, i 
ptzyiewfiy na fie przewinienie grzechow moichy dopuści: 
tes [fe fam tat zelzywie í ofeutnie wiaząc/ dżebyś był wieży 
moie potórgał / i 3 Bótóńfkiey mie wybawił niewoli. 

© iaËo ią mam wielbie/ i wycbwalóć dobroć, i nieffoń= 
czone twoie nqdemne miłosierozie/ © naydobrotliwfy / 
naymilosicynicyfy 2doże ii moy 7 Pożiekuiec 3 idz 


Ëo 
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to naypototnieygym moim pod nogi>twoie vńiżeniente 
misietuie wpytta moia wpytke Swietych i wybranych 
twoich możnośćia/ ies fe tat febylil w doł niejczescia 
moiego/ i w ofowócheś mie moich nie opuścił. polofże 
o Sobey mop JEEZY persed oczymó moiemi z0lete ze ranie 
fromotne t zelżywe wiezy nieotdwośći moieb / niecboy fie 
w trdccznym żalu / tego sawhe przed tobe/i przed wpyfs 
pim fiwoczeniem ciebto wftyd3e/ Bem fie Eitedy peses 
grzech/ w nayfromotnieyge BaróńiEo podawała niewola: 
t3c3 tot cieikie/ i nayselżywofie wiazanie nayświetpych 
retn twoich I JE3W0 Ebeyfte Zbawicielu moy; rozwiaż I 
porargay wiezy i petó/ (Eru ofowy / wfyttich ttzefini= 
tow zoftawzyiacych w gotońfkiey niewoli ; aofobliwie tych/ 
Etorymem ia Eiedy icEapEolwieE ołazya/ powodem / przys 
czyna Do grzechu byłą 30 coia przed tobe zówfie ferd rcznie 
zolte. ©fobliwie tych Etotzy iatimFolwieć fpofobem 
wzgledem pofcewności/ powinowactwa / przytażmi / Żys 
czliwości / dobroczynności / wiecey Oo mnie należa, 

Day Danie móy naylaftuwby pocieche / á miłościwie 
wfpoimoj wfiytkich w niewoli poganfEiey bedacych : why- 
ttim / iegimEolwiem (mutkiem / 3a3dleniem / niepcześciem/ 
cielefnym i dufinym niebefpieczeńftwem / boleściómi í niez 
mocami / ofobliwie prsy oftatnim fFonaniu zsciśnionym/ 
rag byòś naydobrotliwhym wfpomożycielem / naymiłos 
sietniecypym wybawicielem i Bogiem zówfje milościwym. 


POI OOOO 
$. PA: 


Am tedy zwiazanego po źięmi włoczyli 
lEzysA, á potym go w miáfto prowadzili 


W poimźónie w Ogtoycu. 99 
Zotnierze, á w Ogroycu krwia iego zoftała 
Zlana źięmią , i wfzytkie w ferce (we zebrała 
Krwawe żale, i f(mutki, on krwawy z Bofkiego 
Ktoty z ćiała wypłynał, pot, |EznsowEGo. 
Niechże ia przed me oczy , tak obecny ftawię 
Ogrodźiec, á żałofnym niech ferce zabawię 
Widokiem. Owoż ogrod, nowy ray nowego 
Adama. Tu krwawy plác boleśći moiego 
Jezusa. Owo mieyfce krwia Bolka (kropione, 
Mieyfce dźiwney ofidty , droga poświęcone 
Kiwia prasydźiwego Boga. IEzu moy żywoćie, 
Tuś ty ną twarz vpadfzy, leżac w krwáwym poćie, 
O idkoś ćię(zko konał. Tu drzewá i fkały, 


 Smiertelnych twych ftękśnia, fmutny odgłos dały» 


Tu zasię ono mieyfce kędy zaprzedany 

Ná śmierć od zdrayce fwego, [Ezys moy wydany. 
Ah ćięfzko fercu wfpomnieć, iáko przywitániem, 
I zdrádźieckim lEzusA w twarz pocałowaniem, 
Przeklęty zdraycą ludafz; na śmierć Boga (wego 
W okrutne ręce wydał IEzvsa moiego. 

Rzucono go o źięmię, tu po nim deptano 

Tu go, gorzey nilz bydlę nogami kopano: 

Tu włoczono po źięmi : potym powrozami, 
Cięfzkiemi krępowano twardo łańcuchami. 

O ktofz mi to wypowie, co (ię tu wzdy działo, 
"Ty ćiemna nocy powiedz, niebo tyś widźiało, 
Wyśćie drzewa oliwne ná wfzytko patrzały , 
Wyśćie w cudownym żalu prawie kámieniáły, 
Słuchśiac krwawych głofow, śmiertelnych ftękania 
IizusowEGo, wyśćie świśdkami konania. 


5 z Tymi 
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Tymi Oliwna goro, z pośrzodku twoicgo 
Wyday żałofne Echo z fercá kamiennego: 
Boleśći IEzysowYCcH, niechay [erce mole 
Przenikna krwawe głofy, o moy lezy twoie. 
Cśłuię źięmię ktwawym potem poktopiona, 
Zięmię krwiątwoia Bolka, lEzu poświęcona: 
Ktoraś ty, na:twarz leżąc, miedzy śmiertelnemi 
Boleśćidmi, nayśwjętfzey dufze niezmiernemi, 
Krwia nayświęt(za kondiąc obfićie oblewał, 

A ze krwiać w gorzkim żalu {fam żywot wylewał, 
Zbieram w vfta i w ferce kropelki krwie twoicy, 
Zal ferdeczpy, i boleść twa racz dufzy moicy 

O moy IEzy darowść; ieżeli fię zmieśći 

Zal twoy wmym fercu, i twe śmiertelne boleśći : 
Abym żalem twym zą grzech z toba żałowała, 
A odpufzczenie z zafług twoich otrzymała. 


«i pia Je 


Je trzebć nitom / nie trzebą i tobie fómey / Oliwnez 
| N go butóc ogrodu / w Etocym fie: Chryftus 78305 
Erwówym oblewał potem / w Etorym boiaśn/ fmuteb / í 
śmiertelne wycierpiawpy teffnosści/ w rece niepezyiacioł 
fwoich ná śmierć był wydśny. Tótim ogrodem może vz 
znqwóć wlofite ferce twoie/w Erozymes zeżwalńtac na grech) 
beyftuid w dufy twoiey na śmierć wydcwól / 36 to go 
pezedawóiacj Olą czegos Fiedy/ tafta i miłościg iengo w;gare 
ożiwBy / ciepłieryo Oopubozółć fie grzechu. A 
O iato wtym pezefłepftwę twolego ogyrodjie ferde- 
Gnemi/ ć ttoyby tze można / Erwówemi / Oufó tmotą 308 
lewóćby fie miąłó bómi v tato fie tam mob w Eewawych 
Ji5% wf Sbawicielń twoiego zdnueząć boleścińch. o: 


W poimanie w Ogroycu. | 10I 
ty / w tym ferca twoiejjo ogrodzie grzebac oufe twoie w 
fotónffe nę śmieec wieczna podawółńś niewola / 6 Etofby 
cie był 3 wiezow/t3 niepezełomąnego joOne sila fócanftie- 
tto wybówił ołowu x Aietyby byl Bog fiawfiy fie złowie: 
Piem wiezow grzehow twoich na fie nie pezyiały Gby ie był 
potórgał ; á ciebie/ 3 niewoli fótónfttey / 100 wiecznego wyż 
bawił potepienią. Y wiec fie ieBcze EiedyEolwietf bedzie 
chiiółę 36 [606 marność zaprzedńć w'ottutie niepezytącioł 
twoich né wieczne ztęube recel © nie dcpufeznyże tego 
nqymiłosiernieygy Sbewicielu moy: trzymay mie zówfie w 
mocnych reën Boftiey dobroci twoiey / żwiez wola moie 
mocną ióto śmiecć milośćie twoie./ vtwierOzay ie tifta 
twoię / óbym wpyttie śmietci raczey cierpieć wolóló/ aniz 
żelibym fie pezez grzech miálá obalić od Ciebie. 


SNOPECZKA MIRY 
Częśc Irzynafta. 


Stawienie przed fad Kiiphafzow Chryftufá i 
ktore tim odniozł zelżywości. 


Frik 
Ezeli fie not ktora, od Stworzenia świata 
Przez w/fiytkie przejiłe wieki, i przez wjiytkie lata. 
Ziawiłą noc Zatofna, a nie zwyczaynemi 
Cięmmościatmi okryta, ale piekicinemi 
© kę Osle- 
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Oslepiona; noc ona, noc nayżałośniey[a, 

Noc byta nayfirajśliw (fa, noe naycudownieyfia, 
Tedna z pofrzodku wj$ytkich nocy wyłaczona, 
Zelży wosciami Boga Krwawemi zgwałcona. 
Ona moc, ktora Jama wfytko to widziała, 

Co Bog ċierpiaf, a widzieć nam tego nie dała. 
Od ksęojś Jig dowiedzieć mam, kto mu wypowie? 
Co Bog ierpiaf tey mocy, od kogo fig dowie 
Żałofie [erce moies tak z Oliwney gory 
Związany, idko.zbrodzien, iako:totr ktory, 
Prowadzony był Ve zus, naprzod do Ana fa, 

A z tamtølprzymiedziony przed fad Kaifafa: 
Gdzie, iako lwi okrutni oni Faruzowie, 

Raczg bejłye [rogie piżeli S gdziowie, 
Zafiadali. Tam w/ciekłe w koło iedze ftaty, 

A w fercach iadu pełnych, ognie zapalały : 
Gorzaty nienawijcia ferca ich złośliwe, 

Palit fie zazdrosćia ferea zguby abćime, 


Niewinnęgo LEZUSA, 


«> Se 31) BĘ SE ZO Jr BĘ 0 RE S0> ae Se pA E pa 10 A a Se Aaa 

Z Jedy poimeno, swiazónego 3 gory Bliwney/ 3 wiel- 

a Eim tumultan / 00. Jerozolinftiego miófia prowd- 

dzono JEzujć ; Geol 36 nim zalofhy Diote/ ale iug 3 Oćleta. 

4 pimietafiże mity Pietcze/ atoc bylo miło ną gorse Taz 
bo; 


ed dem K i ) 
bot ;tóto Koy ole nić Oawn w roie 
bofu Ch tyftujowym 30 węży 2 cz 
móregzo / zwiezónego/ | ontotnie/ wo 
nó (ady! nd zelżywości OEN a 
30 nim / leowon gi wioczyj. © ialo ii w | pi ete3 
tólace/ oną żóeliwą miłośc pezeciwEo FEzujowi dftysi 
ożiebłą ! Ta ci fie czejło 3 nami dziele. ddywóy fa fie 3 
bożnośćie / 3 chot) 3 poford/ 3 miłościa ze. | Cówórzyfkó: 
mi chcemy by03 p: oliechy it onotów / ławy) fiołowi pezyiaz 
ciele. ] Stoimy przy Cheyftu sie/ Oobad table nictejpieczeń= 
fiwo/ ciegEość/ żółość nie naftani: Miechoayżeioła na nas 
fala voersy / naftapig wozie tezyfi / potwarzy/ przećiwono: 
ści / Fiedy puzyydsie cierpieć 3 Chryftufem fałbywe swi- 
Odectwą / zebywośći poje bki ; 45 my ob Cyeyftufó na ftro- 
ne / z0ólekć. 

O co tam nocy oney / ną oney © OEOd3E/1 dDéterpiat Chry- 
ftus/ 00 oney fivawolney batdjtey/ 00 oërui tnegzo i bezboz 
nego 3 żolnietjtwó potracono / popychano / BREDABO; {nac 
í 3 moftu w czeke Ceoron zephniono. 

© zglofiią nocy ! o nocy Ericówemi wcieloneggo FOEN 

IE b Sbówiciela moiego ; zelzywościómi zgwolconą 
pezypuście mie miedzy ciemnosci twoie/ żebym wi? biec 
mota o Bog miedsynimi/ õla moicgo vcierpiat 3bawiee 
nią. 

Owo zwiszdnego JEsu moiego 3 niezmiernynt obel- 
żeniem / pr3es Jero3 olimfPie miajto/ w nocy 3; ólhodn iami/ 
3 tumultem wielEim/ sto zbrodnia na złosliy vym iáEoby iá- 
Eim vczyntu poimanego | prowadza! © iqt ciepEie znificze: 
nie niewinności / świat obliwośći/ chwały / i naywyżficy no- 
Oności Bojtiey JIEzuf4 moteno, 

Giczwycieżona W fgehmocnośći praw9żiwego Bogi 
Eeoyses 


ZK 
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Eedyses fie pobsidid! © Erolu chwały wieczney / czemużeć 
fie tót okrutnym [ludziom imóć / tóć ftomotnie i zelżywie / 
iato tote fak wiuzać/i ; táim BofFiego maieftatu twoiez 
go zgwolcentem / włoczyć / i prowód3ić przez miófto dos 
puścił ! 

Oto Boróneh ! oto Etoty znosi grzechy świńtó. Oto 
praco fedem Esiożot Sydowfkich / sótólwfy ftrofiliwy fwoy 
mąieftat / zwiażóny Bon ftoi! O isłieB to tu niewinnego 
tego Bórónki/ JIEZują Śbówicielą motego/ bediie ofge 
nie; Eiedy go ludzie niesbośni/ nie luożie/ ale Erwawe/ z6ióe 
Ole/ roziufone/ oErutne beftye f(adzić beda. 

© Milosci Eroroś JEsu molego zwiozdłó / swieze 
i mnie 3 nim/óbym,we wfyttich niejfprawiedliwych lwoztidh 
o mnie fadgch/ w ojławieniu/ w zelżywościach, i defpeł'tóchi 
w niewinności / i tijkawosci Bąranka JEsu molego saz 
whe fie fiawitń. l gi 


E E A EEE 
KET 


Tam kiedy zwiazany 
Stanał przed onym fadem: naprzod był pyrany 
O naukę. Pokornie 1E Z V Sodpowiedzźiał. 
Czegom ia iiwnie vczył, każdy o'tym wiedział, . 
A wfzakzem niepokątnie, lecz częlto w kośćiele 
Nauczał, kędy zawlze ludźi było wiele: 
Cofz mnie pytafz, pytay tych, ktorzy mię fluchali, 
Zebyć o mey nauce, pewna (prawę dali. 
A tu iufz co fię ftało, czyli mam powiedzieć? 
Czyli ma świat (zeroki wfzytek o tym wiedźieć ? 


Co 


Przed fadem Kaiphadfza. 


Co ża ta odpowiedzia IEzusA podkało,, 

Na to wfzytko zdumiałe ftworzenie zdrętwiało, 
Sámá na fundamentach fwych źięmia zdtętwiśłą, 

A bezdenna otworzyć przepaść (woię chći4ła, 

Zeby była pożarła zbrodnia przeklętego, 

Ná piekielne katowić,do ognia wiecznego» 

leden, ieden przeklęty żołnierz'vzbroiony „ 
Duchem wfzytkiego piekła fzaranfkim natchniony, 
Przed Bitkupem, przed fadem onym ftoiacego | 
Jezusa, w twarz vderzył, człowiek Bogą fwego. | 
O ręko ! o przeklęta ręko tak zuchwała, 
Przećrwko Bogu Tworcy twemu rękośmiśła! 
„lakoś twardym kamieniem pierwey nie ftanęła, 
Niżeliś fię na Tworcę twoiego targnęła ? 
Ktorefz ną ćię wynaydźie fpriwiedliwość męki, 
Ktore wfzechmocność Bofka, znowu dla tey ręki 
Nowe piekło zbuduie? ażeby gorzdła 

Na wieki, 4 godna fwey złośći mękę miała. 

O twarzy lEezvsowA wdźięczna, nayślicznieyfza, 
Boga mego, iákoś tym policzkiem zelżona JĄ 
Zoftała, gdyś niewinnie była vderzona! 

O fadźie ! o rozboiu ! o izbo fadowa! 

O iimo lwow okrutnych ! o iafkinio nowa 

Krwawęego okrućieńftwa : gdźie nie ták w pokoiu 

Bifkupim, śle w krwawym nie ludzkim rozboiu, 

Bog od ludźi zoftawa tak zdefpektowany, 

W twarz Ćięfzko yvderzony, krwią wfzytek zalany. 

KZ zo LOO EO AO zoż oko oi Żor ct owo Ło Łow Anoa a 

| miedzy wytęłodzonemi / roziufiónemi / sáidolymi 

lwómi ; tto miedzy gromóda pfow wścietłych ; tá mie- 
dzy Zsiężetómi Zydowftiemi/ miedzyfedsiómi Jsráelfti- 
© mi / 


= | 
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mi! ftówiony byl Chryffus Dan. Wycdził to Deorot Panz 
fti remi fłomy. ZAsiażetć tego) to tefi miófta Jerozolima 
fkiego / 0posezodłu niego / ióto lwi ryczacy : Sed3iowie 
feno wiley wleczotni / Din fprńwiedliwy w pośrzodtwich: 
(Soph::-3. J fam Syn dozy ptss Dfólmifte mowi O- 
toczyło mig phi hele, rada niezbośna obśiadłi mię. Pfai. 21.17. 

moidział rám / przenitał / przeglodoł Chryftus Dan/ o- 
pe idj (ćtcó niezrożumianey złości / gniewu / gotóiacy piez 
Eiclnym oghiem fiótónfkiey nienówiśći / Fewówego ore 
éientwá pełne, Widsial/ tato były wścietle przeciwEo tez 
snu / s6iódłe/ żówsiete/ ná wylanie Eewie /nó sgube/ na 
wieczne pórhieći imienia tego / pr3e3 przełleto / nayfEomo= 
tnieypo śmierć Eezy3ż0w00 / wynifczenie/ oślep 3ópeóz0ne. 
Gł iednót zwiazóny prawdziwy / wfehmogący Bog /i 
cziowiet / idto nayciżfiy / nayłójtówgy Sáráneť / pod gerse- 
chómi świótć wpytkiego/ ná one O3iwng ofióre fpeówicoli< 
wości / ná śmierć tá ofentna nógotowóny. 

© czegoby był 3 tółiemi niepezytacielómit fwoimi nie 
mogł Chryftus dołózowóć  (łayniewinnityfy tendë” 3bóz 
świciel twoy / sczyniwfiy fie winnym grzechow twoich / nó 
niefprówiedliwe fody / ná wfeldkie meti / na tá” ofrutny 
śmierc Ersyzowg / òla twoiego podał fie sbáwienia. 

© igm ci to grzehómi moiemi sáftu3yłá/ żeby było 
wfytEo / i náyláffáwfe frworsente / wjięwfy nó fie oËruz 
cieńftwo nayftożkych lwow; i wsciekle toziuponyc beftyy/ 
żeby byli/ i fómi hwi piettelni/ mséili fie n4demna trzywdy 
móieftótu Bogó moiego mścili fie n4demna gtzechow i 
nieprówośći moich. lezes ty mnie wybówicielu moy 00 
narodow zógniewónych zófłopić eaczył ; Ozietuiec iGto nayz 
poforniey moge / dziełuie óffektem / iwfelóta wpyttkich 
lu0żi i Aniofow możnościę /„Ożieknie wpytkiemi meti i 

śmierci 
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śmitcći twoiey zófługómi. © naylaftówfy Sbówicielu moy/ 
nicchayże Ootaże we mnie tego miłosierdzie twoie/ żebym ią 
to 3ówfie znółó./-iże nic nie może bydż /.czegobym ią pod 
gezechómi moiemi / Ola miłości twoiey/.ciespieć nie bylá 
winna. 

Guipełń JEZO moy drogi (ercemoie zbówienno przecie 
Eo mnie fómey nienawiścią ; óbym fie (ómó nóo (oba zdwfie 
mściłć tego / emia zelżywfiy grzechómi moieminqywyże 
fy Bogi moieggo móiefłat / tobie zbówicielu moy przyczys 
no bylá tego Bes Bog ptawośiwy nó tółę nienawiść / nt 
tókie fadyy v niesbeżnych ludzi przybodził, 

Bifkap tedy pytał EZUSA o Ucznie iego,ż o naskęiego. loann. 
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bo nie-byłe w nich nic ná ten czós chwólebnego / á w nieftos 
ych było co gónić. Dofyć było ná fimym z0raycy Judofut 
boć to pofpolita ieft lud3iom./ że 3 iedneggo wyftepEu / o cóz 
tym zgromódzeniu żlefadza. © tobie Biedyby Chryflus 
był spytóny/ coby teg odpowiedział, czegoś fie 00 niego náz 
ugyłń : Watpie żeby nie tá dálece było.co cbwalić/ śle bys 
ło fie czego wfłyd3ić / byloby co zgónić /w tym ego on.Ciez 
bie áni fłowy /-óni pezytłódem fwoim nie wczył. ciefEie selz 
żenie imieniu Chryfiufowemu czynie. Cbrześciónie / Eiedy 
nieżyige według pawolánia Chrześción(Eieggo/ daig pogóń= 
fiwu przyczyne zblużnienia imienia iegzo. 

% nóutę przedwieczney nieftworzoney Migdrosci Ho- 
fttey / nauta JEzufa prawdziwego Borá/ co winna: co 
mogłń mieć w fobie / Ola czego nć ludzkie nienawisci / né 


niejprówiedliwe jady przychodzić mióló z Pofpəlita to rzecz, 
ief / iże złośliwi / niezbośni/ niewftydliwi/ plugówi lud3ie/: 


śbówienney nóuti Chryfżu(owey nienówi0za i (amych táid) 
nouczycielow / iatoby drugich Chryftujow miewata w niez 
2 nówiśći 
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nówiści. Owce Chryfkufowe połornie głofie ndubi iegó 
fiu boio : swinie] i wiepize/ pezepyfmia ; Ocogie perly/ dez 
peg) á w omieczłych i fmeodliwych plugóftwóch pyfti fivoz 
ie nuczóia 3 t60 potym obrsyòliwe t miersione/ 3 vft ich fie 
wydychdię fmiroòy. Dofpé pokornie odpowiedział dijFus 
powi Chryffus Dan mowiac /am iińnie momit przed ńiszyt- 
kim śńnatem < iam zise natczał w kościele, á porúiemnie nicem 
nie mońnt Oto G midza com ia momit, loan :18. Żitotemi fło= 
wy Ogł tezę znaki prawożiwey zbawienney / niebiefkiey naus 
Ei fwofey„Zó Prora iednóf odpowiedzię/ciepŁiey zelżywośći 
otniośł policzek 00 teonego zfłoiocych tám fług Biftupih. 

Jeto wpytkie inge światć wfytkiego grzechy tał grzeż 
chy pezewcotnych / niezbożnych / zóróżliwych / beretycEich/ 
czarowniczych I czatnotsiefkid / fiatonfkich nau / meta i 
śmieccią (wois / a ofobliwie tym tat zelżywym / Ciegtim / 
bolefnym policztiem/ płacił nayniewinnieyfy JEJOS. 

X ty nie nauczółażeś te Łicdy Fogo czego podobnego / 
co s4 cie płacoc Chryftus JĘZDSJ tąt ciepłie twarzy 
fiwotcy odniozł vOetzenie. Tat pezytładne / iqbo i fłowne 
nauti we stym/ wsgorpeniem/ cuse ná człowiekć zóciogalę 
grzechy + o tato czefło CiepFie/ 30czym zacioggaia t Eatanie. 
- faytaftawpy / naymiłosietnieypy Sbówicielu toy / w 
gorskim feroceznym żali / w tewówych boleściach twoich 
somiieżona/ tabo 3 naypofornicyfym wniżeniem moim pros 
fie : 00 niewiadomych | i cudzych gzezechow / racz mie oczye 
gtit; 3 niejkończoney dobroci twoiey/ tag ty fam naptae 
wić toj cofolwiet iq we mnie famey/ Ew Eim infym / wiąz 
Domie/ abo nad wiądomość moie zepfowałć. 

3 pochlebftwą ten złośliwy fluga Bifkupi / chcac fie 
ptzypodobać/ tafte fobie zieonać v Pana, zelżywy/ í tab 
ciefzi ten policzek za0ał JEzufowi. © iato wiska 

i bow 
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GEow na dworach panow wielkich Chryfius TEIUS 00: 
nosi: gdzie òla lafti Panftiey / Olą rożnych 0cjpebtow /dlą 
nadzieie iaËiey / Ola boiasni/ Boga gezebani tosmottemi 
oefpektnig! 

Jeden z fłoiecych ffug przed Biftupem/ tąt ciepBo 30e- 
fpeftował Chifu. O czego fie ci ftolacztowieFtorzy 
chcą. co. wyfłąć /wyfłużyć/ pezy wielkich panóch nie ważw/ 
hego pochlebfłwy / rada namowami / Elamliwemi powiesz, 
ściąmi.złośliwemi wynclafkami nie OoBązuie. 

TaË ciepEi i zelżywy policzeć odntożfiy Chryffus JE- 
305 tżecżę, leżclimm śle momit, prześńiiadse mię M tym ; Á iea 
Seli dobrze, czemusa mię biiess. J nie motgłofi cie ná infa twórz 
ba ióbw i (rong oOpiowie03 ftac prawożiwy fteáhnego máz 
ieftatu Boże z O dofyé to firafne fłowó / Eicdy Fomu Boy 
tzecze. Czemu mię biiess. ©Ooctzdmy czejto Chryftują Cieżey 
tezykiem / dbo infym niefpeówieoliwym fpofobem / niżeli 
tebo ; pócezamy go w vbogich czionEóch ieggo ; á Cbreyfłus 
gófem nic nie czecze/ tylEo to. Czemu mag biiess ? (loftepniefh 
niewinnie siłę / moce/ raog powottw/ złośćiy /na terno Etoż 
tyć fie (pezećiwić niemoże. Drzecieć tyvjłyfyB Eiedy/ iżeć 
Cbryftus rzecze Czemu mię biśszt © iąto fie tezebá bat vz 
Erzywószenia takich Lr03i/ Etorsy nie mong abo nie cheg fie 
zemścić/ á (ómemu tylko Bogu o00awdiw Erzyw0e fwoie. 

Ciefifa to zemfta / Eledy fie Eto zemścić nie chce /choć 
może. Cieżpa / gdy pesed Bogiem 3 fercń Erzyw0de wole 
odpuficzą naycieża/ Kiedy fie 30 tego / Etory go ubezywośżił 
modli: dbońiem tym ńsęcej zaftugrię, żeby figę Bog zemci krzy= 


idy moicy, 
J G3 9 p 59 f 
Ssi ażóŚ Ej 


SNO- 


110 Boleść Pand IrzysA 
2233838833K02IWBIIE 
'SNOPECZKA MIRY 
Część 'Czternafta. 
Świadelłwa wywodza przeliwko Chryftufowi. Bifkup 


go poprzyfięga : godnym śmierci ofedzonego 
i ciefiko dejpektnia. ` 
JE : 


| Vf to było fłangt w radzie niezbożnęgo 

A Zydoślwa, że le zus a michi niewinnego 
lędnofiaynemi gźo(j na śmierć dekretować : 

Iednakże, taki [pofob w tym obćieli zachować. 
Zprowadziśi niemało niezbożnych, złośliwych, ( wych 
Kszywsprzyfiężnych świadkow., Rłaqtco niew ftydli= 
Ci przeiw IEZUSOWI cokolwiek świadczyli, 

Nie zgadzaiac fie, famycb siebie pobanbli. 

W twym dol r.zusa rzecze JKaifafi. Iak mamy 
Iawne ma dię świadeliwo iak ćię przeswiadczamy: 
Ale poprzyficaam cię na Boga Żywego, 

Ieżeliś ty iejł Cbryflus, Boga prawdziwego 

Syn, niech wiemy. A JEzus,pa to odpowiedział. 

Tyś fam, żem Synem Bożym Bifkupie powiedział: 


Po- 


Przed fadem Kaiphafza. 
Poznalie gdy ten przyydzie miedzy obłokami 
Syn człowieczy, ktorego iefieście Sgdziami. 


ae RE OE OO aja 


To widzej i fama niewinność JiSznfowaj na niefbraż: 

wieśliwym fad3te/ miedzy ludźmi ginie; i (am nays 
niewinnicyfy Chryfius JEZOS Bog prówóżiwy, luozłte 
potwacży / falywe pezećiioBo fobie swińdtctwą cietpit 
na foai ptzewtotnyh ma pezećiwBo fobie / taż wiele 
świędtow /ihftygotorow /fe03iow. 53 niewinneście zafie 
b asufowo) ticdnego świadEę nie wiat] obrońce/ patros 
riń nie ma ż60netto: Podobno fie mocy złośliwego (ru boż 
i / podobno przeciwną rond wpyckich pezenaiena/ zagros 
ztłą: 4 hzgardzony, zwiazóny LE Z V S nie przedaruie, mie prze- 

lái. 

Tat grzechy/t niefprawicdliwości Erore fie pofpolići 
ria libsEich fadadh znayduia / Chryftus hI VS plati: ds 
le złośliwym fedżiom/ przéwrornym świadłom fšraáfiliz 
wym (gem fwoim grożw mowiąc. la gdy dezmęć zaś, prás 
aliedlińości fadzić będę. Pfal. 74 % 

© iedynq mois niewiniościnayniewinnicyfy FEIW / 
fótoś ty pod grzechami moiemi podal fie na tą niefpeóż 
wiedliwe (yoy ; niechnyże tia 3 tobw/ w niewinności motey? 
przewrotne ludzEie o mnie fedzenia / potwarzy / obmowt 
féa rofławienia / w” połorney zawfe znofie cierpliwosci; 
żebym ćito/ w gymëolwirE inpym winny fie pezed troba 
znaydowąć bede /nadgrądzać mogła. fliechay o mnie/ iaz 
Eo naygorsey i rozumiciy i mowią ludzie / dále ty Panie 
moy nie dopuficzay tego / jebym iq do tego przyczyne ta 
dała/ń nę pofotne tego wfyskiego nofene rac |iuteczney 
zawfie pżyczać afti Gila 


4? £4 Ay R! 
m2 Boleść Páná TEzvsa 
Yilzał fłoiac zwiezany przed onym (oem naynies 
winnieyży JEZOV / tnie odpowiadal nic na one Elamli= 
we potwątzy / i fałgywe swiadectwa: poniewa Bążdy to 
widział / że nie zgadzdtac fie 3 foba (fame fie obalaly. Wi- 
dzial tep to dobeze Cbryftus w ferch onych (eO3iow / ize 
oni femi one Fłamftwa vsnawóli/ tatich świądłow tam 
ftawili o cona nie tątemnie włajne ich fumnienie wołóło. 
trilczał wfłnie Chryftus ; dle tako Bog prawdziwy / w fez 
Ereetney fedstow onych audiencycy / odpowiadal ; oświecał 
Giemności/ vtazował falhe, fzrofowal: ale oni nienawiściy 
ząślepieni/ zatadle / vporne / zEamieniale w zlosci ferca 
fwoie na to cóle obrocili7 aby byli Poniecznie / przeciwEo 
wfielakiey fpeqwiedliwości/ Chryfkufę na śmierć Eezyżowy 
ofwośili. 

Gie mial tam ną onym (vosie Chryfkus 7 £ 30 © 302 
onego 36 foba świądta/ ale potym mial ich /ma/ i mieć 302 
wie bedst: tat wiele. Daliiug Oleczennicy/i infy Świeci 
Bonu Lbtyftufowi i niewinności iego / świąqdectwo / Olę 
rego priwoyt miłości omierali Daly wylans Erwig 


w 
er 
Q 
Pi 
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i smiercia fwoię swiadectwo JBzufowi prawdziwema 
Bogu / panienki swiete/ Etote wolóly miedzy obrutnemi 
vmietąć mełami/ a niżeli Cheyftufa oojtspić / niżeli nę 
gyrzech zezwolić. Pezebupowano ie darami; meEami (E0= 
ztiemi niewolono / obiecowano naywyżfie godności : woląz 
ły wfiytel świat teacić/1 fame gingi zeby bylo Bogu Chry- 
fiu owir mocnieyfe niżeli śmierć milościę fwoia/ świńdcz 
etwo dały. 

A ty miedzy Erorymi / miedzy iafimi fie świędłami 
śnayduiefi « 36 Chryfzujem/czyli pezeciwEo Chryjiufowi 
świadczyjj + Sprawy twoie / nabożenfkwą twoi: / Żylie 
twoic/ iefiże świadectwem twoicy przeciwko AMC; 
NLI O= 


Przed fzxdem Kaiphafza. 21% 
mmitosći z Y woldłóżeś zówfie whytÉo rrócić / Cierpieć 74 fie 
mi ginać/ whyteë świąt no fie rozyniewócj ánieli ná nezed 
cieki igEi zeswolić/ iptzez to Bonk fienieiafo zóprzeć s 
fómóś fobie w włafnym fimnieniu twoim świńotiem / fz 
mó tef fobie bgoż i fediię. 


WE M 
$AL 


Ic to nieprzerażiło zkimieniałych w złośći _ (śdi 
Serc fędźiow onych, :choć im w fwey fprawiedliwo- 
Sadem Chryftus pogrożił : fzatę rozdźieráiac ! 
Krzyknoł Bifkup..ah'blaźni ;drudzy wołaiąc; 
Tyśiacá śmierći godźien, wfzyfcy potępieli 
lEzysA ná śmierć, pluiac nań, wnet zafłonili 
Plugawa (zmatą, iego twarz, iedni dłoniami 
Bezboźnie vderzali, 4 drudzy pięśćiami: 
I mowili, nufz teraz, teraz LEZ V rokuy, 
Gaday kto ćięvderzył, terazże prorokuy. 
Tam zelżywie, bezboźnie ná twarziegoplwali, 
Po ftokroć rázy zpafzczęk fmtodliwe rzucali 
Plwoćiny ná twarz Bofka, fto dwakroć dłoniami 
Policzkow mu zadali, dwadźieśći4 pięśćiimi 
Rak óięfzkie vderzenia twarz iego čierpiáłá, 
Ze i krwia boleśnie pięćkroć zalewała. 
Ná tożeś przyfzła, nieba wfzytkiego ozdobo? 
Na toś v ludźi przyfzłą, kroleftwa ofobo 
Krolś nieba i żięmie, Boga prawdźiwego., 
Iże ćię lży wśćiekła złość ftworzenia twoiego ? 
Ze ćię tak o moy IEZV człowiek defpektuie,j 
Ą naftrafzliwe piekło fobie zafługuie, 


Ale 


t4 +Bolesć Pánd IeżvsA 
Ale cófz to iefbpiekło; na flufzne karanie 

Tak ćięfzkiey, tak fzkśradncy złośći, wiem nie fanie 
I piekła, nigdy ná to, zeby nadgrodźiło 

Taka Bogu zniewagę, choćiażby paliło 

Nie gifnacemi nigdy przeklęte ogniami , 

Złośniki, choćby wiecznie dręczyło mękami 

Go raz oktitnicyfzemi, co faz wymyślnemi 
Boleśćiami, śmierćiami niezrozumiánemi ? 

Nic to wfzytko przećiwko tak (zkaradney złośći, 

Ly nielkończona Bofkiey nagrodę godnośći. 


a EAEI KB OE OOOO OEI 


DZE 0b Asiożecię tópłanftiego Chryftus 
|” TEZOS/ ną Boga żywego / aby był powiedział / ieżee 
liby on był Chryftujem Synem Bożym, Gopowied3iał 00: 
fyć rzetelnie iowiac. Ty. monis. to zest, 136m iauefł Synem Bo- 
iym wyznał rázem tto że był Synem. człowieczym. przydde 
wfy te ftowó/ tggtożoe im fadem fmwoim. Wszakże jednak 
powiadam ham, obaczyćie „od tych czas, Syna człowieczego przy- 
chodzacego W obłokach niebiefksch. Matt: 26. 63a : 
togi tu oná niezbożną Łó0ć nytdc fie dóley Chryftufć / 
isfimby był Synem Bożym, ióżo to obącza go 00 tąd woz 
blotach pezychodzacego * yni im to gzożi; śle gatónfta 
zóślepieni nięnńwiścia te” tylEo PuÉdli/ żeby iaEa ptzyczyne 
znaleść mogli / dla Etoreyby Chryftu(ć zgubili: á f(ómi wies 
czney fwoiey pezed (oba zguby widzieć niechcieli / Etora im 
Ćcyftus Pan vEńzował mowańc : Odiadobaczyćie Syndczło- 
bieczego m oblokách przychodzasego. ióftoby czek Tuśćie susz do- 
pelni miary złośći haszych;ala ktorych, ta [a ść Was będę s kiedy 
mię tu Synem Bożym, Chryśtufem,t0 icf rardźimym Mef szem, 
ham na zbańnenie pofłanym, znać niechcećie ; na oślatmim śńiiatą 
à wszytkie 


- Przed fzdem Kaifafzd. 114 
wszytkiego fudśie, kiedy mas o taka złość faaśić, i potępić bgaę mua: 


siat, tam mię nie rychło poznacie. 


fric to nie przerdziło Eamiennych fere złośliwych onych 
fed3iow. MD rółiey ślepocie zoftówa człowiek / Kicóy na o 
świecenie lójki Dosey nieobdiec / oślep /vpornie gezefac I 
dopełnia mióry grzechow fwoich / tá” choć mu bedzie ds- 
wał Bog nie ras Táfte 00 powftónia 3 grzechu ; zówfpe iuf 
potym gardzić nia bedzie/ i nigdy fie iey nie vymie / aby 3 
nig do prawóżiwey powfłaf połuty. © tóto fie 3 two lefde 
trzeba / Eażdego ciepEiego grzechu / żebys chcac / wiedzac 
prżeciwEo ftrofutocemu (umnientu / zdmeużatac oczy ng o- 
świecenie tajki Bożey | tótim grzechem ná wieki nie sging 
la. 

Na fłowó Cheyfłujowe / HóifaB Bifłup / rozdsieróiyc 
hó fobie Góte / zówołał, Oto bluźni fłyszyćie. Coss fig ham mi- 
d3: A oni odpońiadaiac rzekli, Wznien iest śmierćr. Matt. 26.65. 

Mie mogló fie fiatanfta przeciwEo Cbryfiufowi nenge 
wist w roz0etych pietielnym iódem piersińch JAdifafo= 
wych zemścić / i zatrzymóć / óle tato 3 gotącey wybuchnełć 
'otchłóni/ Eiedy EópłónfEa na fie rozd03ierqiac Póte / JSE3BIO+ 
wi/ ptawóziwemu Bogu /;blużnierfiwo chciał zadawać z 
zeby go byt/ niewfłyoliwie zpotwóczonego / 3e wgyttieniń 
onymi fedziemi fpolnie né smierć mogł potepić. 

© ióto to bylo ciefito cierpieć nayniewinnicy$emu Ji- 
zufowi/ że pod włożony nę fie tóta bluśnieefimó potwa: 
t32 / godnym yo smierci fadzono. Zle igto wfyttie inge 
łuozfie grzechy / tóż í wpelófie blużniesftwó / miał Syn 
Boży śmiercię fwoig 34płóCiE. 


Wyznawam tą / nayboleśnieypy moy TEZY /tżeś ty. 


ict wipoliftotny Syn Bogó żywego / Bog prawóżiwy i 
głowieb/ Sbówicieł moy. Porzucam fre tako 3 naypototz 
Dz nicy: 


n6 BolescPåáná Iezusa ; 
nieyfynt vniżeniem pod nogi twoie/ óby ná mie sáwhe fplye 
wóty ferdeczne żale/ i Erwáwe meti twoiey boleści. 

Tedy pitali na twarz iego, i policzkońali go, å drudzy biigc go 
+ rrarz, moili, Prorokuy nam Chrystaśie, kto sest ktory Cię udea 
rzyf. Matt ; 26: 67. 

Sajtużył to był gezepny człowieEj odra3 Bofiergo podos 
bieńftwó né dufiy jwoiey / obezydliwym grzechu zelżywie 
ofpeciwfy plugójfkwem/ żeby mu był Bog, ióko Ociec nays 
niegodnieygemu GSynowi/ plunawfy ná twarz / 00 widzes 
nią, go Żofkiey twatzy fwoiey odrzucił / i w Fótan(Ea né 
siieczne mieti podął niewole. Wioział to/ wpytto/ luozEich 
grzechow przewinienie noae ná fobie Syn Boży / i podał 
hayślicznieyga/ i niywoziecznieyfie twarz fwoie Bofta ná 
tót cieptie / i nayzelżywfe vdejpełtowónie/ na policzkowóz 
wią nó otcutne piesciómi/ áh te / i tezewitómi/ po fłofroć 
i PterOzieści razy vderzenie / ná wymyślone (ómym patóne 
fim dowcipem / nie tylko: obezySliwych plwocin pófczeć 
Zydowikich/ óle bezytkim / i wfpomnienia niegodnym / os 
miectsłym infiych fmeodliwych gnoiow plugójiwem zAplus 
fFónie / tniezrozumióne zelżenie. 

Dótcezcyże nó włójhe fumnienie twoie/ á cotolwieć ráne 
śnaydzieyg obrzydliwośći iatichEolwieć grzechow twoich / 
to wpytko/ ná tót ciepÉo zelżoney/i omieczłemi plugófdwóz 
mi oppeconey twatzy JiEzufowey/ w ferdecznym poznawoy 
dupe twoicy zózalenit. l 

© ióEo fłoiac Chryfius JIBZOS 3 tát zelżywie ofpe: 
cong twarza fwoio przed Bogiem Wyceny CiegPo fie wfiyz 
Dsił (proflości grzechow twoich ! O naydobrotliwpy moy 
11850 (puścże odrobineczte zówftydzenia twoieqgo w grzes 
fine ferce moie/ żebym fie ia fprofności gezehow moich 
wyłydzić przed toba / i pracò wfytkim niebem zbówiennie 
omiólń. Po- 


Przed fad Kdiphafza, u7 
Dopzść mi naymiłosieznieypy Zbawiciel moy/ nies 
thay fie w ferOecznym 36 grzechy moie żalu / w'tewówych 
twoich zawfe sánuesan i topie boleścińch ; ć ty {ami wies 
cey á wiecey/ przengydrozfa Erwig twota/ obmyway 3 plize 
gófiwó grzechow / nedzne ufe mole / żebym we Erwi two 
tey ngad śnieg wybieloną / wfżydzić fie obrzydliwości grzes 
chow moich / ná fłtqgnym fad3ie twotm nie musińłń. 

Gotow iefkvczynić to Chryftus FEIOS dále nie bes 
ciebie. Czyste fa oczy Bofkue, na nieprańość orszchu patrzać nie 
moga. © tóło ia torzEiemi/ fercó żalem fEeufionego támi 
obmywóć ttzebó/ bo ieżeli przy śmierci Bog né duhy twos 
iey (brofność grzechu śmiertelnego znayOzie/ ną wieti fie 
nå cie iuf nigdy tafkawym nie obeyzrzy okiem. 

A nie tylko gorztiemi ferdecznegzo żalu zómi obmywóć 
trzebó jbrofhe zmózy grzechow onfe twoiey/ pąteząiac nę 
thE ciegto zelżone nqyświetfę twarz J/Ezufowe/ ólefieiey 
teh trzeba bąc/tlekóć, Táð te twatz JBiufowe/ przy 02 
fia'nim świótć wpytkiego ofadzeniu/ nic ftrapliwego nies 
fześliwym grzeinikom nie bedjie. i drzessczeć będa salone- 
mi glofami,aby śe gory i pagorki zakt ily przed źńarza siedzacego za 
śbronie, i przed gniewem Baranka, Apoc :6.16. Tóm ty am 
o firógliwy żywych i vmattych [e03i0/ THID Chryfte Sy- 
nu Boży/ odfryieb zafłone tey tá bolofney twarzy twoiey/ 
ipofażeg wpyttiemu świótw/ iąto ie fobie ludzie zał eywós 
toc/ fprofhemi gezechow fwoich plugajtwami ciepło zelżyli 

Sófłóniałóm ci i ia fobie / JIS35D Cheyfie prawdziwy 
Bożej Zbówicielu moy/ twarz twoie / na on czós / Fiedym 
fie ną cie wfedy sawhe obecnego ŻBogó/ i wpytkie fercó 
mego fErytości. pezenikólącego / pełniac złość grzechu moz 
tego/ nie ogladata : odoweacałóm fie od ciebie/ i niepmiółónz 
fie bac firaliwych [4000 p” cie naygoOnieyfes 

3 82 


fig Boleśc Pina Trzusa : 
go Boni tym cieżey gniewglá/ żem w oczach twoih geses 
Była / á Bpecac złościa fumnieniemoie/ ciepta Ersywòe i 
zelzenie Boftiey twotey czyniłam twatzy. © ińtop na te 
rwar twoie mam (poyzezec Sbówicielu moy / Ërorg ta tóE 
Giepto grzechómi moiemi zelżony vziawam.- 

Zółute ferOecznie / o Srogi moy JEŻY / żółuie/ i wież 
cznie fie tego wpyttiego wyczekam / zymemEolwieć Łiedy/ 
Bofłiey twoiey nie vgónowółć twarzy. Preses naydrożkę 
Erew / mefe/ i śmierć twoie/ naymitosietnieyfy Sbawiciez 
lu / odpuść wfyttiezłości moie: obmyy wfiyttie plutrófiwa 
trzechow Oufe moiey/ á niech to w niey wpytło fprawiy 
Brwmoe mebi twoicy zafługi / eby fie tobie wiecznie podos 
bala. i 


41 73; 
Część Piętnafta. 
'Zabprzenie fig Piotrowe Cryfiufa, i no- 
cleg ięgo 
$ 1. 
Dy iufz z gory Oliwney w miafto prowadzono 
J (Fzusa, ażeby go przed fadem ftawiono; 

Szedł za nim Piotr zdaleką nieżeby ratować 3 
Chćiał Chryftufá, lecz żeby mogi (ię przypátrowáć, 


Co fię znim będźzie działo, iezli vwoiniony 
Qd śmierói, czyli ną smierć będźie potępiony. 


Lecz 


Przed: dem Kdiph4fz4. ię: 
Lecz ledwo prok pczeftąpi do A nnafzowego 
Pałacu, ślić prawie y progu (imego, 

Oddżwierna flużebnicą, i tyś tefz zoftawał, 
Rzecze, zGólileyczykiem, á Piotr igwymawiał, 
Mowiac, nie wiem co mowifz : i tak przed wfzytkimi. 
Zaprzał fie Piotr LEZ YSA ktorzy obecnymi 

Tám ftali. W tym ledwie coz tamtad- Piote vft zpi, 
Wnet druga ilużebnica va niego naftapi, 

Iże on był zIEzysEM, to mu zadawalac; 

Piotr rzekł, nieznam człowiekź, ną to przyśięgiiąc. 
Afz i drudzy mu rzeka. Tyś z Nazśrcyczykiem 

Był, znać to z mowy twey, boś.ieft Galileyczykiem. 
Tam gdy fię wyprzysięga IEŻYSA (woiego 

Piotr, alić głos vftyfzy kurą piciacego: 
Wfpemnin4 to co mu był IEZVŚ przepowiedźiał, 
Ktory, źefię go zaprzeć miał, dobrze to wiedział: 
Wnet wyfzedfzy łzami (ię zaleie gorzkiemi, 

Cięfzko weftchnie, i ftowy żałośći pełnemi, 

Cofzem vczynił, rzecze, o1EZWV moy, czemu 
Zaprzałem fię ia Ćlebie ! áh mnie mizernemu 

Cofz mam czynić? żałuię, 4h załuię tego, 

Zém fię niefzczęfny zaprzał IEZVSA moiego. 

O iako ćięfzka gorzkość w fercu moim czuię, 

<A h mnie, tego nigdy iufz nie wyzałuię. 


K EYE A TENETE og TE NE VE TERETANE TEE TETEE OZ etk TERETE IS 


Dy fiat Piotr przed drzyiami, palacn Annószuńego, myszedł 
NOczeń drugi zadiomy Byfkwpońii ,ś rzeki flazebnicy, i wpro: 
dzili Piotra Ioan: 18. 16. 
Dotad był Piotr przed Orzwiómi dworu A nnópowe: 
g0/ 00 t90 tepee ftal; áh tylko perses prog pezeftopił/ 3óra3 
po 


N2O Boleść Pana TezvysA 
po tezy troć tat ciefEo vpadl. Tliebejpieczno i fómym 

iotrem ná póńftie fie ćijnać Owory : á teżeli fie tóm opo- 
EG ftcufyła/ śótof fie fłóbe/ś fimeqo tylo wióten Hi pros 
ności świeckiey pdłne/ bać wpyckiego nie bedo vprobu 
trúin? 

Waen tm drugi Bifëupowisniomy/ 36 Etorego prsy- 
czynieniem fie odd3ierna fłużebnicó wpuscitá ná pátá Annóz 
fow Dioteć / rozumial / że w tym Piotrowi miat wielbg 
tófte vcżynić ; 4$ mu on do cieBEiego vpadbu Orzwi otw- 
orzył / wprowadźił go miedy ofózye zóprzenią fie po tr3y 
Erot Chryftefa. © lifti o fawocy/ © Oobrodśicyffwó luos- 
Eie ! idto efto do liepkih grzechow / czójem óB do fómies 
gro pietłó / òrugim òrswi otwieracie ! Ficdy ich ná bonoty / 
w otózye/ godności/ bogdtych intrat / do niebefpieczney 
Eonwerfócycy. Choć by fie oni zdáli byd3 Piotrómi; éle Eiez 
dy 3 Odlekd 34 Chryfłufem ida / ledwie czójem snác ieżeli Eá- 

bolit / famá powierzchna Pátá nie vÉa3e tego / taczey toco 
fie w fercu tái zGEryte. 

Po tezpłroć / siłom fwoim/ goracosci milośći prze: 
ćiwło Cheyftufowi / nósbyt vfóiac Diote / obiecował / i do 
wieśienia/ i na śmierć snim iść. Do tazytroc fie tef gol 
6 co ras to Cieżey /żóptzał, Do Ego był prsy Chryftusie/ O 
4óło był mocny; ióto fie 00 Cbryftufó oddali / isto fie 
wdał w ołózya / 65 on tót: ciefBo leci. TAE to bywa Łiedy 
tro zóniedbyma nabożenftwó / vżywónia swietych Sótróz 
mentów / wydawa fie ná Eonwer(gcye / wiajney fwotcy nie 
wsznawa fłóbości / do złego fElonności ; tedy ciebło vpada. 
© into ftat w boióśni/-4 w mocney niei láftii reku 50- 
ftich trzymać fie Eóżdemu tezebć ! Jezeli fie o połufy opos 
Ei rosbiióio i Pruga /cof bedzie zciółem / ze Eewia/ 3 nienz 
imactwionę / 3 nieumoczonę smyślnościę i 4 niedhoy ten/ f 

tę / 


W:záprzeniu Piotra 8. 127 
tår beda f fobie podobni; to/ dezeli wojt í snieg iednó piez 
wó/ w ogniu nie (plonie; i ont/ miedzy czeftymi LOZA owáz 
mi / chociag 3 różu duchownymi / moga zofawée bejpie: 
cznymi. 

Pierwha ná Etorey glos Diote vpadl byłó flużebnicć 
oddżzwicena/Ok oteowie ficzefcie fie tatich/tore fie wiec of- 
fertuie / d0 prz yińżni 09 żygliwośći / do pjłuzggi/ Orzwi oz 
twieróie / óffefe połósnie / gcal mwzńiemneggo doznawać ł 
firzeficte fie: że wo tóbich oEdzyńch 3le/ i AB nazbyt żle bywós 
ło/ świótfie tego napótrzył. 

Wodwsieenia fłużebnicd gótónfta teft cidlo náfe. Tå 
fiużebnica/ Erora dufy fłużyć do wiecznego 3bówjenia, i féz 
mó fobie ná nie robic powinnó / czefto Orzwi srżefłow, Q- 
twieráige oEdsyg bywa przes grzech sápieránia fie Chrys 

ufa 
ig Voadt taE ciefifo Diote ; áby fie był /i fam nauczył ni 
drugim byl przytłóżem / tato fobie 3 vpódlemi trsebá poz 
fiepowóć : óby był pezyfiń0em dożywotniey po grzehu pc Oz 
Łuty / nadzieie Oofłapienią táfëi i milosierdzia / í tym wies 
Bficy fiótecznicyfiey/ niczym niezwycieżoney przeciwEoClbtys 
ftujowi miłości. 

CiefEi to był baezowBądek Piotrow : Kiedy fie séorzat 
pod przysiega Ch sypie. Ten grzech iego był pezeciwko 
miłości / przeciw prawòsie/ przeciwko mefiwuj przetiwko 
wierności / przeciwko powinney 36 Oobrodzieyfkwó wziete 
wódzieczność ci; przefirzegoł go (am CZryfłus / i nieras /4 
przecie po = aie poj przez jaa a i or a z 


siony. © i oł umióaną ubi tw oić Jig g 3 Y Chr, yif 
prawdziwy Boże Zbawicielu moy táËo możej/ tw: niej 
vpadle poddżwignać/ i zepjowóne naprawić /weśże i mnie 


A w iy 


ik 
| 


r22 Boleść Páná IezvsA 
w naydobrotliwpe rece milosierdźia twolego/ drag tonge 
ptawić. we mniej coin ią zepjowóld. « 

Snad gdy nó noćleg 00 jadu 00 wiezienia JEJOSA 
prowadzeno/ na Diotra/ Ew'niemia fie obroliwpy/ weyztzał 
oftiem tóffówetgo miłosiecOżie: alić säras ido woje / óbo 
śnieg oô oggniftych gordiacego fłońcą promieni? ferce iego 
w tqorsKie By fie rozpływóć/ i płynać poczęło. Deyzezał i 
Pioten6FiBzufń fwoiego/ w(pomniał nóptzefłrogi iego/ 
i fwoie'obietuice; i zarożfam w fobie rzecze. Abh mnie czea 
mug is żyte/ Eiedym fie żywota moiego zapeźał * á tóbap to 
wiiró i wierność moia/ g03ieB fo obietnice motie/zc. Pie 
Diii sawe JEJOS Chriftus Bog prawdziwy wyle- 
ben Howa whedy Zówfe obecny vpaddigcych grzeni- 
Pow ale tych Broczy:fiezdra3 Oo'niego nie nawracãig / wiz 
dsi onid odwrocony. IV isiat bez watpienia złośliwego 
Symong Pbóryzeuga / widzial / 1 pezy nogach ftwoidy poź 
Putuiscy vEózowoł Magdalenie ; óle.odweociwfy fie 00 
niego! bo Magdaleny fie obrocił/ do siebie inp nówrocoz 
ny. Luc: 7. 44. © nie odwroceyże nigdy miłosicenych oz 
czu twoich ode mnie Zbawicielu moy: Weyżtzyy ną mie / 
grag fie tat zmiłować nademna / abym i ia/ nigóy/ na 
wieti /' 09 Ciebie oczu moich, i tys odemnieoczwippodobóe 
nia twoiego nie odwrocił. 

ĘW KIE WZI SW 010 050 WEI «0310 0530: 0630 05500 


A des czafem nad Z e, Jig napastwila 
'L Zii Zydowfka, gdy fię iuf tego nalycita 
Zeiżywośliami, zhroynym frogim go oddali 
Zotnierzom, i na nociek prowadzić kazali 

| De 


W-zaprzeniu Piotra $. i123 
Do fmrodliwęgo lochu, lieęmnego więzięnias 

Tam iakie krzywdy cierpiat, iakie vdręczenia. 
Iak fię bezecna ona 'znięgo vragata 

Hatajftra, iak dejpekty ciefSkie wyrzadzała: 

Co żylko kto wymyślić mogt najzelżywfięgo, 
Mordowali, dręczyli, lzyli niewinnego 
IEZVSA. :Cotam ċierpiat; to w[Sytko noc fwemi 
Ciemnmośliami zakryła nie przepatrzonemi : 

Iako w nocy fie dzicia nay|prośmiey/ie złośći ; 

Tak IEZVS zanie (ierpiąc niezmierne ciefSkośći, 
Dejpeky, zelżywośći, odniofł niefłychane 


Gięjśkie krzywdy, boleści zmiozf niezrczumiane. 


R 9:39o930c fies'oncy niesbożney rady fedżtowie/ i sig 

zeta Zydowftie o poEotow fwoich ; Chryftu(a fwawol- 
nemiri złośliwemu / żołnietfiwu ofcutnemaiu/ pod ftrafi 00 
fmeooliwego oddali wieżienia. Stał w poystzo0Eu Oney 
ciemnice i głeboFietgo pod ziemie tarafi) fromotnie/ żelży: 
wie / boleśnie obnażony / ciepło i twardo przy fłupie zwie: 
30ny / miedzy fwawolna i niewftydliwą żofniecjka chała: 
fra. Tam / cofolwiet Każdy 3 nich mogt wymyślić zelży: 
wości / pdcfpeEtowania / aOreczenia/ niewofkydliwie befbie: 
nych vrogania / naśmiewanią/ boleści/ tat feomotnie obz 
"nażonemu Boftiemuciótu Ebryftufowemu/ ieden nad Ors- 
piego wiecey ooFazował / żeby fie był tym Łażdy oËrutne- 
mau pezymilił 3ydofiwu/ zEtocych tam niettotzy 00 why- 

Q2 tËiey 


r34 Bolesć Pana lezysa 
tEiey oney rudy naznaczeni byli pezytomnemi. 

Tat wyciegała froga wpedmogacego Boga. Öyea 
forawicóliwóść / żeby Był nogac na fobie wpytÉih grzes 
tbow ludzkich pezewinienie Ch ryftus Pan / im fie wietjje / 
forośnicyfie 4 fownonicype grzechy wnocy fErycie O3ieig 
tym teg on/ wietfie niewinności / pezyjsoynośći / wfkydw 
fwośezo zzjróalcenie / prźeż nieztożwmiane (niepoiete selys 
wości i bolejne ponosił vOreczenia. 

© nocy! o noclegi/ onocne lubzFie fEryte w taleminydy 
pofoiad) / wćiemnościócj fprofności/niewfkydy/omierzios 
ne obezydliwości ! © fprosni grzepnicy! waßeć to zbytce 
cznośći / WA fe plagaftwą nayniewinnicypy J £5.0 BS tey 
nocj w fmeodliwym onym wiejieniu/ w omey żółofney toz 
źnicy / miesrosumianemi zelżywościami/ i śmierci cieżpem$ 
płacił boleścięmi. Wswiećić fie BicdyEolwiet ta zajłona/ ta 
Eewawemii żedzywościami J'Szufowemi zgwałcona noc/ t 
światu to wpyrkiemu vEoże/ czymeście wy / nu tat fronie 
Bogawafego JEzu(ą Chryftufa póejpełtowanie/ Bo Fiey 
pszyczyne dali fprawiedliwośći/ vPaże co ðn tam pod wafi 
mi vcierpiał grzehami. 

© nayboleśnieyfy moy FIV żebyś ty mnie odmienił 
£e noc / w iafne Onia peześliwcy wieczności poludnie; niez 
choyże fie ia Eaż0cy nocy /sanuezać fie w boleści twoihł 
w ferdecznym 30 grzechy moie zali fainym fteEaiocegzo jere 
cą wsdychaniem prsyiemng tobie powiadam dobeg noc. 


s 
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3 


po noc: dobra noc IEZV moy kochany, 
Tyś w onę noc męki twey okrutnie zwiazany 


Grze- 


Grzechy nocy mych pźaćlć ; iam wielkie.pofanie 
Miała ; tyś gas na Krzyżu (pustielne konanie 

Cier rpiat. Przez w/ytkie męki tmey IE ZV dieffkości, 
Odpuść Zbdawićjelu moj, grz: chów moich złości : 
Niech zajjpiaine w tiboiey zofiawam obronie, 

Pod nogi twoie yi, V moie fkfadam fkronie 
Dopuié, by pod 1 nogami twemi zoflamata 

Głowź moia: a tak noc dobra bede miata 


Rzucam fię pod twoie nogi. Dobro'moy 
LEZ V drogi 


SSŁZŁZŻE 


WaJ WEJ VKEY SSÓ GOO 


FFE BŻE 


SNOPECZKA MIRY 
Część Szefnafta. 


Ż-nocnego więzienia przed fadem znowu ftá. 
wiony Pzd s, ná śmierć dekretowóny, i do Pi» 
łatą, od niego zás do Herodźodefłany. 
$ 1 
Edwie fię co zapałać poczjnały zorza, 
— Ledwie śmętna twarz fłonce z głębokiego morza 
V kazować poczęło: p przed fadem Jławiony 
Kano 1IEZVS, i znowu, na [miert potępiony. 


Sras 
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A26 rBoleść Pánd IEzvsA 
„Stanęł, by Pontfkiemu Jłaroście oddany, 
Aby krzyżowa fmierćia był zamordowany. 
IWywiedziono go tedy od Zydowjkiej rady, 
Otoczyły zbrojnego Zofnier$twa gromady , 
Zwiazanęgo LEZUsA w poyfrzodku trzymaj 
Dway Żołnierze, a pędem idac popychali. 
Zakamieniali w ztośći fwoiey Rabinowie , 
Spiejśno fie wybiegaiac, Faryzenfśowie, 
Wprzod, fłangli, by na fmierć imfiygatorami 
Przed Pifatem, a drudzy by byli fwiadkami. 


POCZ tot og det e e Te TE AEAEE EE eE e KOŁO a) 

Smutne i.żałofhe/ dnia meti i śmierci J Bzufą 5b0z 
OQO wićicla motego/ rano! o Oniu 3atofny / w Ërwawyh 
Cworce twoiego bolesciach sanursony | Oniu oPrutnym 
Bona na Przyżu YmiceQiGcego zamotdowaniem żgwałco: 
ny Rozmyśtać ci fie bylo fłońce /ieżeliś wchodząc! miaz 
fo luS3tom ten Ojien przynosić / żebyś było/ patezciac na 
metei śmierć Tworce twoiego/ zagasiwfiy infhość proz 
mieni twoich / wfiyctiego swiata, ciemna i fmutny nie oz 
Erywato załościa. O iedyrty:moy zęwocie/ 1/E50 CVryjłe 
Zbuwićielu moy / niechąyże mi ten Ożień śmierci twoley niz 
góy z pamieci nie wychodzi : niech fie wByckie ònia tego 
Erwowe śmiercelne boleści wole 3groMAOdZA do ferca moż 
fego / niech bozywośnie zguby obumiera dufa moia j aže- 
by mifie ten fhrutny Ożien doczefhego ra 3temi żywota nios 
iego/ 3 Erwawych zafług mei i śmierci twoicy/ przemie: 
niw Ożien wejcia żyroota wiecznego. 


r 


Przed rożmóity „mi Sędziami. 

Wyprowads ony 3 wieżienia/ fławiony ,rze0 aden inó: 
śmierć potepiony. 00 rady Sydawjtiep iefa Lryfius Jia” 
308. 

© dziwny wienia; e firafliwy w radąch twoi na 
fynami p 00 ludzi ną simictć oje030ny / swiata 
wfiytiego fed zio! Qiedyny wjyctiego fkworzćnia żjywos 
cie / Donie smierci i żywota! prawójiwy Boże mioy/ tabs: 
że cie ln03ie ng smierepote piaig / 

A typwieleś teh razy /3e3% alaire ną taż i geżech Gie jk 
w duży twoiey iesmiere Cory ua porepiiąt Jeżelini: joy 
tego nie było ; nie fobie to ale zajłuzom'meti i smierci 
Boga Zbawiciela twoiego połownie pezyznawaiąć / bad3 
wózieczno tą wielti ieggo tafti / á nigdy (obie nie vfay / ale 
fioy w boiażni. 

Raho od 3łoś wego i ofr das py dydoftwą na śmierć 
ofaozony ieis Chryfkas IJSSOS. G tofe tako, ( VLie 
dojbałas piekielnym sabalona ogniem nieną wiśći obrutnez 
go ydo wa: Srsliscie fie przeweotni je eożiowie/ niezb SĘ 
żną rado / żebyście byli def'rctiiac na śmierć i rina 7 
słości way / potzucenią narodu Żyć dowftiego 00 Boga 
í wafego miary Soveinili potepienią. O too na wypelniez 
nie grzechu czuiw efto ludzie i niedojypiatw! żeby fobie DA 
wieczrie zofem / tym/ Etoty chcy wypełnić / e żechem 0 fiz 
tecznie zqtobili/ pote pienie. Bano 3 |mcodliwego wiezie- 
nią znedzniony / 3motzo ny / ledwie żywy i. wyprowqożony 
CVtyftus JEZODS. Witam Cie niejdtworzoney swiatłości 
wjchodzące fłonce/ Sbawictelis moy Oro i potrze ną fiii 
tne/ żąłofhet firópliwe zaćmienie nayówić fiey twętzy two: 
iey. © brocze na mie iaftawo 3gżenice ota Boj liego milo: 
śierdzią twoiego ; niechay przes Erwawe boleści twoie/ ia- 
Bo przej rumiane 34t0nne Z0E36/ niech perses obłoEt ojchlych 
nę 


on 
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na twątzy twoiey omierzłyd) fmrodliwych plwoćin / sinde 
ści / ztonienią pezenibnie 00 duje moiey promień Swigs 
tości Bofficy laj Et twoiey. 

Otoh inf do Doń efliego Stąrofty Pilata zwiazanego 
prowadzw JiSzuj,. tliecdhnyże Zbawicielu: moy i ia 36 tos 
baide. Caluie/ ną twarz moie vpadnige wpyttie fłopy twos 
fe. Ty o naybotreśnicygy J453 tącz migo oac abym sba 
wiennie poznawać i w ferdegnym zalu czuć mogla boleści 
fwoie. 


aj5 5h 7504» 2004 =36Sfo 7690 DSO: aGÓ50* 
Ft: 
(e y fianat przed Starofia oto był pytany 
lezas, czemu MA take fmierć mu byt wydany, 
Bzeki Piłat. Cos przewiniť, coś * zrobi? takiego? 
Ze twoy narod, Bifkupi ludu Zydowjkięgo, 
a odnym cię frogiey fmierći na fax dzie vwznali, 
I nato lię do wta dzey „tnoiey odeffali , 
2 Aby uf sie za zbrodnie twoie być karany, 
I vmieraf z fotrami w/boł vkrzy Zowany. 
gk lezat I E z us, nie broni? finoiey niewi inności, 
Vf? fify Piłat, Że bjt Galileyfki włości, 
Prowadzić go rozkaż e do Hierodowego 
RY adu ` abowiem Herod j był {Galile a fkiego 
Powiatu IP oiewoda : tam bezus nafmicny 
Od Krola, i dworzanow, w biała przyośziamy 
Sza- 


Przed rozmiitymi fędźidmi 
Szaię, ido Piłata był odprowadzony , 
A zmordowaniem ledwie iuf$nie vmorzony, 
RTU TTE ALE 
Narod twoy, Bifkupi twoi wydśli micię: 
Coś vczynił? 
(56 wfiyttich oFoliczności / metą it śmietć Ch ryfiufos 
| f wa byla niesrozumiánym fpofobem ciefEa/ (eomotna/ 
og zelżywe / i naybolesnieyha : alente mniey 3t / że go on 
| 
| 


lud Zydowfti tak vmilowany / ta” 00 Boga pmiłowany / 
tof wielkiemi nadóny Oobrodziecyfkwamt/ on lu0/ 00 Etos 
„tego fie Syn Boży 3e wfiytko (wot prawie ./ 05 infych 
wyniozł narodow miloscia / 3 Erotego Eremi ciało |. złoż 
wiefiem fe finwfy / wiat ; że ten tego lud 7 Eeew ieggo / naz 
tod ieggo / Biftupi iego / zatąsgowawky v.włafnego tego 
Dcznię / najyśiwfy fie tego ciepEiemi zelżywościami/ Wys 
dali go poganftiemu fedZiemu na tab śmierć ołrutna. (>) 
niesmietna/ nieztozumiana/ niepoieta fetca JEzu(oweg 
| boleści : © iato CiegEo zraniły/ tiako oftre miecze pisent- 
Enely fecce JIBzufowe te Dilatowe fiowa/ gdy d0 3WIG30Z 
nego pesed fadem fwoim mowi Narod ray co CieZPAL bole: 
śnieyfia / Bijtupi twoi / wydali micie/ zc. 
Coś uczynił? tliebo / ziemie / świót whyteE/ ciebie fómie= 
| to Dilacie / ten vczynił / Etoreno ty pytaß/ Coś uczynal ? 
0 fytło dobeze vynił / Eażde (tworzenie/ wfytto fwotw 
iftots / bytnośćiw/ piefnośćje / vżytecznościa/ oobęocie/ OR 
mir to świadectwo / że wfytko dobrze vczynił. Dytóc go 
roczey tezebó. Czegoś nie vczynił : 5o mego tylfo grze 
chu nie czynił. Źle przecie Dónie JE 3%0/ coś Biftupomi 
Haplinom / Asiężetom SydowfFim/ vgzynii; że nie mo gti 
, IA, 
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nà cie póteżyć / nie mogli znosić nduki twoiey) 3e tóPa niee 
miwiść zówożieli przeciwko tobie/ 3 Ëcorcp Cie pogónftwu/ 
nata „śmierć ofrutną 4 my0ddli : O Etofby to wyliczył idz 
Eo wiele Sabroczynkosci/ ten ploen kórod wjiał 00 
(RA sepi Sui 4 pedwdjiroćgo Bot ga! ! Gbłorniles Synu 2% o3y 


ony% ctelcówy frostyłyfi e te fronte befëye/ ć ci wsciez 
E ipst/ i piekie lnym izden eosar 5onq-tożpufta / Błórdone 
icb zlośći/ (projhosćt nie mogł fy niebiejkiey sbówiennep 
twoiey / nie mogły nienówisci swiotobliwości / nie mogły 
ciebie fómegosnosić ; Olę tego cie pogdńfiwu ná śmietć 
fezyżowy wydali. AB mnie tat etfe czójem biiete: im Foz 
mu Bog wietje cynt  Oobrodzieyfiwó/ tym wiecey oð niez 
go cierpi. Do ta0/ dB tej fege 00' tad / zlosliwi/ pfotliwi / 
fprośni lubie / niewinność JEzujowe w złonkóńch tego / 
w fiugóch tego Erzyżnig. 

Giechcyże ć cie iep ge (pytan moy Orogi 18530. Coś 
Cheseściónom vczynił ab mnie ; cos i mnie (Ąmey sczynił. 
Gniewamy fie ną SydowyFie Biftupvy/ na Asiożetć/ ná (ee 
Ożiow / né Judapa. A Eroh cieżey JEZOSA wydawanó 
sblużnienie i f(ómemu miedzy nami mieftólacemu Żyd0s 
Pwu? Juh my wicczymy że JEZDS Cbryftus pirzyż0s 
wóny Olę zbawienia najeto] teft prowożiwym Bogiem I 
firaśliwym świótć wfiytkicgo fedzie /tótofi go miluiemy / 
ióto fie go boiemy/ cdhrześciónami fie nózywa imieniem í vs 
fty / Ghtyfujć Bogiem nózywamy/ á fprówómi fie go 302 
pieramy, Alániamy fie mu tóbo wierni ; å gotzy go grzee 
chami / nie|prawiedliwos Giómi/ Eezyżuiemy/ | niżeli ni wier- 
niponánie: Dytąy vtrzyj owóneggo Chęyfłu( ty má / coć 
vczynił. Bopowiec nógosciy fwoia/ 3: kiirii bolez 
sciąmi/ tóndmi/ Erwia/ śmiercią coć vezynił, M tycoś mu 
uczyniła : Coh rozumie co on 3tobę/ co fprńwieoliwość 
iengo 
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fego 3 tobe vczyni. Mieh ci ferapna zdwpe bedsie Prew nay- 
niewinnieygego JfE3uj4 Sbawiciela twoleggo /. żebyś iey 02 
bie nie obrociić ną wieczna 3gube twote." 

Oto ta fłote przed toba) JED Chryfte BożeSbówI= 
ċiclu moy/ ty wpytEle fercó mego przenika firytości. Dz 
to fbefam w ferdecznym żolu / 3 głebofosci poniżenia moz 
tego/ òo niejkonczotrego miłostecOżią twoiego :::0 O3twny 
milośnitu gezefney ospe motey/ zmituyże fie nádemna/ 002 
puść przewinienie moie/ nie od0alcy odemnie milości two- 
iey / nie oowrącay IaiEówey twaczy;. 6 3 miestnietney 0: 
fiiey dobroci cwoiey/ racz byos miłosściw gtzeney dupy 
moley. i i $ 

Srozumiawfy Piłat 3e Cheyfius Dan był Sólilcyczy: 
tiem/ do beroda.qg0 odejłał / ize ztego był iurisoyEcycy. 
Zyczył go fobie berod widśieć / óle nie. Ola żąOney zbawien= 
ney nawEi / lecz żę chial 00 niego cuo iati obączyci i OWOŁZ 
ność fwoie vciefyć. » 

Tata tefź ludzi świótowych ciełówość +oczy/ vby/ smy: 
ślność/ lśdć márnosćiámi chca Fontentowóc. © wciechy/ 
wygody / o rozmóite teftliroey myśli tozwefelenia / Erotofie 
le/ pilnie fie ftórója / i czajem wiele na to łoże ; oro zófie / co 
do wiecznego należy sbawienią ; malo co Obdiac ; o dobrey i 
sley wieczności nie pomyślę é przecie ich EroraEolwieć nie 
minte. 

Pytal bero0 o wiele tzeczy Chryftufa Ddnó ; j 
wyro d3iwnie milczał + wiedział bowiem dobtze że ty! bo 
Owotnie pytał / ć nie Olą tego żeby był o (wośm chciał my- 
slić zbówieniu. 

Wiele ldi chcę wiedzieć rzeczy Hoffie czófem fie.0 ti- 
ie pytóla / Etoreby im 0 więcznego ich zbawienia fluzyć 
mogły ; Eicoy iconąE nie Olą Z. to gey wiedziec / żeby czy: 

$à mial 


gleon nę 
c 


i 
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li óle żeby ciekówości fwoley w doowińdowóniu fie ezeczył 
í wiadomości dofyć vczynili / sgota żeby tylka wiedzieli / 
modrcymi/ nie dobrymi byli. Jóg tótowi czófem na Eazde 
nie/ ślenie 3nabożenftwó/ lecz tylko 3 Oworności. Tatim 
w fyteim milczy Bog / nie mowi im fam do fercą / rozumu 
S oiątlem 3bawienney fafbinte oświecą /wewnetrznie nie nóz 
uczą i bo nie zaóyduie do oświecenia / i nóuki (woiey/ woli 
ib jpojobney. Tdbowi zajie ludzie im wiecey wiedza/ á tes 
oco wiedzy nie ayniy ; tym fobie zbawiennych tzeczy wigs 
e ńd wiele obrącaiw Eardnie. 

Dziwuie fie zófem lno3te/ iżeim Bog nie date dobry 
ducha Bożego pelnych Eóznodzietow. Sami to matą czes 
go putóiy. Glofi/ wymowy/ talih tzeczy/ Etoteby (wieze 
Diace ich tettaly vfy. Slowo Boże teft maluchne ziarneczto 
goczyczne/ qbo inge, w Etorym fie zamyka Zroleftwo nies 
biejkie/ iże fie 3 niego na bobry ferc ludzEiego roli sba- 
winny pożyteć rodzi. To Eroleftwo / to ief fłowo Boje / 
ó0dalą Bog 09 takich ludi / Etorsy w fłowie Ż0żym nie 
śbawiennego pożyttn/ ale Owotnośći Butaig. Tat fqmie 
Cheyfius mowi. Oddalone będśre od was kroleśtybo Boże, á dane 
będź:e narodońi czyniącemu pożytki rego. Matt: 21. 43. 
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MOC iego z Bái rabbalzem, i naftępoć 


wanie mu ná smierc 


$ 1. 


A dworze Herodowym gdy lEzys wyśmiany, 
I na śmiech białą iákaś WAŁ: przy odźidny; 
Znowu go rak,przez wfzytko miafto prowadzone 
Do Piłata, az niego zelży: wie fie > SM iano, 
łóko więc, gdy fię kędy g głupi człowiek ziáwi, 
Wnet fię rożnych de fpektow od ludzi mabawi, 
Cożywo fig sock błotem nań Ćifkaix, 
Smieiąc fię, i  żelaenia rożne y adzáizc. 
Tákći fię ztoba dźiało naywyżlza godnośći, 
Takeś fię głupftwem ftała o Bolka madrośći 
V ludźi, o moy IEZV. Tak tedy zelżony, 
Kiedy był przed Piłatem powtore ftawiony 
IEZVS, pree wio niemu ludu Zydoýfkiego 
Ksiażęta, wielkie tłumy pofpolftw 4 ziadłego 
Stanęły, wielkim głofem y krzyżuy wołóiac, 
Zgub zdraycę, ná fędźiego wfzyfcy nalegaiąc, 
By zaśiad, lEzusowi ná śmierć dckretować, 
1 (fpolnie go z łotrami kazał vkrzyżowáć. 
Portfki zasię ftirofta, kiedy nic takiego 
Nie znaydował, o coby na śmierć niewinnego 
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Jezusa miał potępić ; poczał wynaąydować 
Spofoby, ktorymiby mogł go wyratować 

Od smierći. A że Zydźi ten {woy zwyczay mieli, 
Ze na Wielkanoc więzniá, ktoregoby chćieli 
Darować gartem zwykli; zbrodnią wierutnego, 
Z, IszysEM Piłat ftawił „„żeby.miewinnego 
Mogłwybawić: lecz oni iśkolwi tyczeli, 
Vkrzyżuy, zgub JEZUSA, vkrzyżuy krzyczeli, 
Niechay na śmierć krzyżowa IEZ VS potępiony, 
A Barabafz, od śmierć! będźie vwolniony. 


5 6. A JE JEN ta a 3:34 ~ DER Coe 
KE nE Ae E o ae GOŁA: AAE KIE AE 


Żędraśii JEZUSEM Herod, -i z zołnierzami [woiemis io- 
MWG. go fi ssarę biala, nóśmierwal: fię z miego. loan. 23. 

Tej i tatie fam-na wielkich Panow żiemftih Oworąch 
swycząie / dobrymi gar0śić /, zarty fobie 3 nich czynić | Boz 
fFie rzeczy lefce/ 3a nic fobie ważyć a czafem fie 3 nich naz 
śmiewąć ; to OWOLAFOMAWYGRYNA. 

Stawał /obchodzac przy mece fmoicy Ch ryfłus Proles 
wfkie/ Esiezece/ Biftupie pałace/ nó wielkich tydj Oworadhi 
żadnego tam obeonce niewinności -fwotcy nie znalązt/ why- 
fey go tam hyli / Sefbeftowali / zniego fie naśmiewali / nę 
smierc go potepiali. fla Frzyżowey fubienicy tychley. az 
bronce (wego €7.cyftus znalost. Mszgardśił Arol acro0 
Ct ryfłujem, zocą3 tek przyEla0em tego top wot wfiytet 
czynił. © tato złym przytladem panow wiele poddwiftwe 
ginte., 

Wzęgordził JEZufem Pilat, A natożeś prsyfedl nay- 
wyżfy prawdżiwego Boga maiefłacie/ że toby lu0żie gar- 
03% /i3Ciebie fie smieig i © niejtonczoną EEE 002 | 

tę 
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bra zupelnośći I © naywyżfia wfiyttiego nieba tówało'j nies 
fEończona Bonam diego godności! w tobie Synu 
Eryte je wpytkie fłąrby maęorosci/ i wiad 


. 1. $ + 4 k 2 5 ` fe 
Ci bie Eicby wep Bog Ocke 


rGstt bo 


obie 
Gato Dla tego ties niedbćią 
chcieli / (obie znimi po żepowąć. Snąć ia £ 
tobe przewinienie moieSbawicielu mor / Ca 
fac toba oiedyne/ i w$ytło ty fam dob 


niefpoyne feeca moiego thćiqlem Eontentować żą03e: tosag 


kie oblofgy go w biąła iafes ląchmane B ydcejEw/ icto 3 
P) 5 2) Í 


Cheyfius 3 Łerodem vczynić/ a przecie milcząt/ i Oopuścił 
3 Siebie fienasmiewąc. 

õe Bog milezy/ Oługozłośliwym lud3iom folgute / nie 
Parze; oni iątoby fies Doga naśrniewaie/ Fiedy grzech do 
frzechu przydawotac, tego fie ftropney nie bota |jprawiedliz 
wości. Yilczy teras Bog/ ale bedzie czas / Kiedy do nich 
firofnym mowić bedsie głojem / i naśmiele fe 3 nich. 

Cierpi CHheyjłus na Owotach panow ziemitich wsgacóe 
i naśmiewijtę ; ale to. ctesia / Eiedy fie iram Owotftwo 
świętowe zndyduie / gdsieby tylko połorę JE3ufowa / i 
í proftota znaydować fie miala. Be Ero nie mowny/ nie ros 
żmowny / że nabożny/ nie towatzyfłi/ fwawolney nie boz 
pomoże Eompaniey/ to w nim fameggo Ch tyfiuja/ toswioz 
zle inych bejpieczeńfiwo ma 30 glupiego / 13 niego fie naz 
śmięwę, 

A ty 


NR 
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H ty co fobie obiera, chiebże 3 Ebryfiu(em/i Ola Chery 
fufa byd; wsgórdzona/ i ndśmiewóna / czyli fie 3/nietgo náz 
śmiewóć * i nim tgórośić 7 to Bogiem górożi / w;gó40305 
nym i 00 tafti iego odrzucony na wieki zojłóć musi. 


J O Rg y 
Ktoręgo chcecie żebym wam mypućsił Barabafa 
czyłilEZUSA Matt: 27. 16. 
7 Sefławnym/ niegoonym. niezmicenie obelżywyme ; de 
toli icpnót ná vwolnienie 00 śmierci JEJOŚSA wy: 
bówić/ 6 zóikdłeł 


p. i 


PIĄ 
nAŁICZI 


ą 


kayca /im EILE 
niewinnego (nie Bóróbabó! wiele rázy śmierci goonego ł 
żgdóć né vwolnienie 00 śmierci mieli, 

© głupie paronyh [noši ozfG0Bi / nayniewinnieyficgo / 
pezentyświetpetgo /3 wierztnym sbrodniem/ J$3ufó sis 
tóbafem/ równóta ná gotzcy iebcze/ Eiedy tęsięch śmierćć 
godnego/ wolnym oô smierci czynie /4 pdyniewinnicyf ego 
JsEzufó/ ná śmierć potepiója: Otoceś ty iufi mzoić icdyna 
niewinności nayniewinnicygy JIV gorzy ni li Aaga 
cdj buntownit/ oto cie) 1óB0J w 
| włafnym imieniem twoim nk miónja Gl 
w genie rego dle Bóróbofa. Ca 2 í 


ipe 


pelnic ; Erew sugie metód,śmiecć, / miłośc IEzu(0 
Af 3 


maga to/ żeby zmyślność pizottwie/ puzotzyc | LtOCJCY De 
7a IQ fi t Ą , Goni AY SF sm Soliny irs 
miegóc/ śniżeliby złowie” gezepycznowi mia w Cyt (wos 
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fey Cryftufh vërspzowáć : á przecie czefio smyslnosc luz 
OzEG/ czego chce/ tetgo OoEóznie/ Bdróbaj syie/ 6 Cyryjtus 
fá ná smierc wydawóię. 

4 takie to iuf winny śmierci / wolnym 00 smierci Dász 
raba zoftónie/ á miófbo niego / 36 niego / nayniewinnieyfy 
Ji53us vmieróć bedzie? Twoie to niejkonczoney miłości 
wyndlófti wfehmogacy Boże Bycze/ tyś nas tá” vmie 
fował / żeś òla zbówienia nópego wydał / ná táť ofruing 
śmierć / iedynie miłego Syna twoiego : żebym ta byłą pod 
tgtzechómi moiemi ná wieki nie zginełć / położyles ná nint 
przewinienie moie) żeby był poddwfy fie 36 mie w Eótos 
wjtie ná śmierć ofrutna /tece/ mnie 00 wieczney wybówił 

"śmierci. 1.ty (am Sbówicielu moy rogi / tóżes mie vmie 
łował /3eś fimego Siebie 34 mie ná smierć wydał. A ia eons 
winnó / Olu iedyney twoiey czynić i cierpieć milosti? © mos 
cnieygą nili śmiecć miłości JEzufowa / odbierqyże (obie 
to whytEo ze mnie/ com ia tobie ieft winną. Czyń to why- 


tło zemnog co fie fercu J Bzufowemu podobó/ do oftátnies 
go mnie ómey we wfyttim wynificzenia. 


Kit nbn k 
O Iako IE żuso wE ferce-przenikaty, 
O iako mu niezmierna Załośćzadawaly 
Krzykliwe one gźoly, gdy zydzi wofali, 
Vkrzyżuny, niechay zginie, wfśy/cy powtarzali : 
Tieden fie nie znalazł, z ludu niewdzięcznego, 
Coby Iezusa bronit, nie było Zadnęgo : 
S Krew 
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Krew iego, naród ięgo iako wi roziujśeni, 

Palax fig nienawiśćia, w gniewie vprągnieni, 
Niczym vgaśić [wego pragnienia niechdieli, 
Tylko krwia Iezusowa ; dia tego wrzeßezeli: 
Krew ięgo niechay na nas, na nafiych zofłanie 
Synach, dokad narodu Zydowjkięgo ftanie: 

dak wiliektym nienamisći iadew zaślepieni, 

Na zgubę Iezusowę w/yfey zapędzeni, 
Porzuceni od Boga, fami zginać chéieli, 

A zguby fwey przed foba ślepi mie widzieli: 

Gdy krew, ktora lać IEZVS cbciaf na ich zbawienie, 
Oni ie, na. [we fobie brali zatracenie. 

A to famo miczmierna boleść zadawało 

Sercu LEzusówemuU, 2o go mordowato 

Ciężey niż śmierć krzyżowa, niżli wfsytkie męki, 
Ktore tylko mog? cierpieć od katow/kiey ręki: 
Ize narod Zydow/ki miarę ofłatniego 

Porzucenia oł Boga; miat [peźnić fwoięgo 


Eora toio pzez ki TER R E E SEER E0 


© pezywiodło /Eto nómowił profte Zydoftwo/ pofpole 

fiwo / óżeby tá ppotnie/ 3 tóE wielo ślepo z4mw3ietoż 

tościa / zgubić Chryfiwjó/ á Bóróbagć wybówie fie 00 

śmierci nópieróli ; oznaymił Swdnygeliftá święty, Matt 27- 

zo teti ftowy. ZAsiężetń Eńpłańftiej i ftaepyna/ ráda fwos 
igni- 
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fa) nanowili lud / óby prosili o Bóróbofić / 6 FŚsujo sedy 
sgubili, © perfwozye/ namowy/ rády, że wfelóticy zwier3e 
chnośći przytłódy / ióto wiele złejgo/ w Eóżdym podán- 
fiwie doëásniecie! Juh fie to práwie 3 musu/ 3-zniewolenią 
ditcie/ Eieoy poddćni to czynie/ co v wierzchności widzach 
ács nie 3 rostązónię/ óle że złego pazytlódu / w tym fic 00 
ich vpodobśnia ftofuig. Boi fie połorny fługó / nie tółim 
bydśrictim ieft Pan ieggo ; żeby fie przeciwnemi pónfkimi oz 
byczójómi fwoiemi/ nie zdał gónić/ i Pónć (wego firofowóć 
Góć życie / swyczóie/ obyczdie pinow / fam iafimsi iatoby 
prówem poddńnyh. OO nóypezednieyyd) w ciele lgosEins 
Głontow / łótwo ná wpytFie infe sárazy zfłepute / i wpytź 
Eiego człowiekć piwie. 

© ióto firana ślepotć zóiódłego / roziuponego / piez 
Eielna nienówiście pezeciwto JiBzyjowi goróiacego ydo 
ftwó ! lie dofyć ná tym / że ną famych fiebie Eorónie / niez 
winnie wyloncy Eewie JSzujowey / śle iná ożieci / na wye 
to fwoie potomftwo/ zóciotgóig. © złośliwych Póimow 03 
Eeutne feech; icżeli (imi niegcześliwi Dycowie gginiecie/ Gez 
mup dzieci wófie/ czemu wfyteć narod wób / w tat firóbne 
pezepóść 3guby wófiey rázem 3 foba ciognieciey © ióło 
grzechy rodżicielfkie czajem Sog frogo na ich mizernynk 
potomftwie / ofi do trzeciego / i Oćley / poPolenia łacze ! á 
swłapcżć / Eiedy co iótiey niefprówiedliwości Oycowfticy 
przy (nách zofłowa / prze to wioomie/ i wielkie familie 
3 lefta nipzeloc/ wniwecz fie obracóie i gina. 

© złośliwie zśpómietóly / ofrutny nórodsie Żyć awft / 
idto niewinna ta Erew JEzufowa / Erorey wyłania pezewie 
nienie i Earónie ng fie bieczek / Cieptać przes wfiytkie wieki 
bedzie! Tyle róży Eóżdy 3 was / tezyFiem/ tako obosiecznym 
mieczem otrutnie pezebiiał rce JEzujowe/ prawosiwe 
SG z go 


iĄ2 Bolesć Pana TezusA 

go zóbiiał Bogd / ile rdzys(ie vErzyżny / vEezyżuy woľális 
{rosi do tego Góju/ porzucony 05 Bogár rosesucony po 
wfytłim swiecie / beż Eroleftrod / bez Eroló/ bez włajnep 
żi>mie / beż Eapłanftwoć/ bez ofióry / bes Boga obrzydliwy 
wfysfim narodom / fmrodliwy/ wzydrozony narod Żydos 
wti, wine Erwie JiEzu(jowey/ nosi i Eardnienó jobie: 

Dónowie swińtę wielimośni Erotzy nå pezepychy fiwote/ 
prówie Erew fime 3 vbogich poddńnych wyci Fáis i ci wins 
nymi fie wylaney Eetoie J'Esujowey czynia 1136 to'cieftie 
na Ñe / i né potamfawo fwoie zdciagiiw arónie- Atokols 
wiet Eomu pezyczyno / namowa aboićtim'ingym (hojobem 
Do grzechu bywa i ten bierze nå fie pezewinienie/ í Paranie 
wyjaney Erwie FBzufowey. 

4 ia Zbówicielu moy/co teras mam mowić przeć tobat 
Cego fie 3 wylania przennydrożfey Bo|Fiey Erwie twotey 
fpodsiewać / dbo ego fie bać ileEić mam 7 Jamii to grzes 
chómi moiemi/ iam iezytómi Zydowitiemi wołółą / rew 
tegoni ehay bedzie ná mnie. 

Mylateś ty znieftonczoney twoiey przeciwko mnie miz 
łośći/ ba oftótniey Eropeleczt / iao wode / przenayświetż 
Go Erew twoie / na zbówienie moie; á tam niewo3ieczna taż 
wieltiey miłości twoiey / anowu grzegac/ czynilóm fie wine 
no przelania fewietwoiey.  XWotólć ną mie ta fómó Erew 
twoid / wołęły róny/ boleści / metą i śmierć twoió/ wołdłą 
rónómi (amó 3 fercó twego miłość twoia ; ńżebym fie byłą 
grzechu nie dobufiezółó; a iam tego nie fłuchólse / lubo nie 
fłowy i iezykiem/ólefamym złośliwym ttezehu megovczyne 
tiem / mowiłóm / ŻArew iego niechsy bedzie ná mnie. 

Womieniam teraz w ferdecznym żalu złoś iwa wola 
moie / śwfytttiemi Eropeleczkómi nayswietfey Ermie twoz 
iey / Sbówicielu moy rogi ropyskieri boleścińmi fómym 

LL 
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nå Fezyżu Eonólacym fercem twoi wołam do niefloficzo: 
nego milośicedjią twolego. rew JEsu Sbawicielń mos 
iego / niechay mi bedjie né: odpuficzenie gezedjow ind wies 
czne zbówienie może. 
O Panie moy T830 Cheyfze/ niechayże fpłynie na mie/ Ji 
i nę wfiyttich / Etorych ia według woli BojFiego vpodobóz | 
nia twoiego miłuie/ 3 Etorymi mie lepicy Prew twotó / dnie | 
żeli Brew Aonmowó zpotrewniła / niech ná wfytkie tonti 
ciółć twoieyoi na whytÉie fyny i cottiEościołć twenoswies 
tego / fpływa przeaydroż5a rew twoić/ niech nass trze 
chow nafłych obmyie / poświeci/ ochlodŹU/ tożwejeli/ veies 
fy/ ymocni/ i w miłości tobie ludem prsyiemnym vczyni. | 
O twotzciefi fie nódemna o peźenayświetfe J83uj0we 
róny / otmotzcie fie zrzo0lć zbówienią moiego / otworzcie 
fie 30roie nieptzebranego miłosierOżia Boga mego. Wy- 
ley ná mie naymiłosieenieygy Sbówicielu moy / 3 przenay= 
świetfe Erwig twoia/ wpytkie ferdeczne boleści twoie : 
żebym fie w nich zónuczywgy / nigdy w gotztim żalu / 
wdychać do miłośierosią twoiego nie przefiawała. 


SZ3SĘZNZAAKIAANŻAÓE 

SNOPECZKA MIRY | 

Częśc Ośimnafta. `” 
Obnśżenie Chryftufowe ku biczowdniu. 


$ I. | 
Effcze drugim [pofobem Piłat vśiłowat, "U 
A żeby był od smierći IEZVSA ratował : H 


K 


Lub 
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Lub widziaź, z nienawiśći że mu był wydany 5 

A icdnak dekreżowaf, aby był karany , 

Prągnać wściekłe w zaiadłym gniewie konwentować 
Zydofimo, niewinnego rozkazał biczować 
IEZVSA : wnet fiateczki z nięgo odzieraia, 

A ! fromoinie nayświętjie iato obnagaig. 

Zagafiie w[ytkie wafe niebiofa światłosci, 
Niechayświaż ślepy fłanie ; a niechaj nagość 
Tworce [vego nie widzi ; niech obuaZ onego 
Oczy ludzkie nic widza lezusa naoięgo : 

Abo więc, przdko wfyżkie iafności zbieraiie, 

A niemi zfozdnęgo Roga okrywajcie : 

Niech fiz około niego FOZWO: dza jieroko 
lófne promienie, zel J poa d bl. JR ludzkie oko 
W eyzrzeć na nagość Boga zelżywa nie śmiafo, 

A maiestatu icgo bg o lękać fie vmiało. 


0 OE EE ET O A OO EP SE ARTE SA 


Jłąt tedy chrec ludowi dojyćw czynić! wypuścił im Báz 
rabógó / 6 J 838 VSA wydał wors na vbicgowáz 
nie. ACRE: 15.15: 
TA teff t Eeslow / potentatow /Tu3i ną awietzchnośći / 
ná fadóch zoftówoniecych zóra30/ Frorzy kiedy chca lu03iom/ 
woli ih / òla tękiegog Eolwieć nie wedlug naywyżpego fa- 
mego Bog vpobabánia / dofyc czynić / ną ten czas / Wy: 
thie Boftie i ludzie prawa bozprawie ponosić ć mape. m 
£aLY 


VW.biczówdniu. 145 
tęto lion Fzeóelfkiego inftóncye Adron cicleć im z4 Boć 
vlawfy / w bólwochwólfiwo / ná zgubę id wprowddziły. 
lie zginołby byt Cheyfins śmiegcio trzyżowa / gdyby był 
Pitat niedhciał Żydom wygodzić / nie tejpeftowól/ wiozac/ 
wiedzacze mu go znienawisci wyd mocno prsy fprówiez 
oliwości pezeciwEo nimi kangale UWTożemy mowić / żeltda 
Ei refpet / w Etotym ludzie lu03tom í woli ih hea dofyć 
pezynić / teft bółwónem wielkim / tikoby bogiem Etotenus 
o idto fie czefio ofióry czynie / á Bog/ prawa iego/ fpraz 
wiedliwość | miłość blizniego / fumnienie wiajne/ gwalt 
cierpi. Ten iefi funOdnunt i poczy tet wpyttich g ezechow/ 
że / obo infiym:/ óbo nam famym/ t wlajneyi ábo cu0żey woz 
li chcemy wygodżic/ i dofyć vczynić. 

Wyprowódzonego tedy JEBODSA na tawne mieyfce/ 
gozie złoczynce bizuio / oprawcy / byclowie / Eazowfkierńt 
rztomó nąpezod 3 fot fromotnie obnóżyli. 4b mńie tab 
GiegEi wfłyd / iato niezmicene zelżenie cieepiał Dog praw: 
dżiwy / © Arolu chwąłey wieczney / Ezoy$ ieft on naytós 
śnieyfiego mótefkótu twolego pólnońment / Eiedyć niepezya 
fiepna iafnoście 1 iaEo fińta pezyodśianemu / niebiejcy See 
:śpbinowie śpiewóli ; Sórey, Sńięty, Swięty, Pan zasłępow , 

cine rest niebo i żięmia maiefłate chwały tego. 

© icEosfie dopustit Dóniemoy tót fromotnie obnóżyćj 
ćżebyś nógosć moie potrył : żebyś nom był fióte taftitwo- 
feypezeż grzech pierwpyd rodzicow w Raiu vrtąconyny 
przywroci, Zebys,był pezy meczenftwie wfłyo obnażonyd 
pónieneł oErywał. 

O prawdziwy Boże / wfechmogacy świóta wfytEietggo 
Uworco / czemufi niebo t3iemić / gemuh wfzytBo fiłwoczes 
nie / nie z0żieróto 3 Siebie wpyttich piefności ftwotch / żeby 
Gie bylo / Twozce Dond fwoiego tab zelżywie obnóżonego 
połcylo 3 Ly 
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Ah nedzna duBo moić li tyś ći w fercu moim tË wiele 
trasy JEzu(ć obnazdłć / iás wiele rózy gEzebac Bóte laiti i 
miłości iego tróciłó / Etotg on był tobie fwotm tË fromoz 
tnym pezywtośi obnóżeniem. © tato fte w (erdecznym 3a- 
lu ma$ wftydzić nógośći i ftomoty twoiey: O tato fie maf 
bać i lekóć DycowiFicy Boga twolego rosgi/ w tófim ob- 
nóżeniu twoim. A czylić Eiedy przy ftole fwoimi Erol twoył 
rset nie mogł. Przysaćzołka iakoś tu hesaia nie móigc szóty te= 
felney ? 
fiastaftiwgy/ naymilosietnieygy : Sbówicielu moy + 
przez tat 'ftomotne/ i zelżywe obnóżenie twoie / połryy náz 
gość moie Háta láfëi i milosti twoiey ; á rač to we mnie 
fpráwić / żeby iuf nigdy nie wiożióło BofFie obo rwoie 3az 
Oney nógośći moiey. ` 
«38 Sto 27657 aPSST0 2DESEe S, aa ISSA ada ISIA ta 
Ye RE 


p. m mnie ! w poyśrzodku rynku lerozolimfkiego, 
Miedzy niezmiernym tłumem ludu okrutnego, 
Sromotnie, ze wfzyikich fiat, ftoi obnaZony 
Bog prawdziwy IEZVS, tak (ięjffko <zelzony. 
Zelzony, ab iak ćięfśko! Kiedy więc biczuim ? 

foczyncow, zbrodniow iawnych, gdy ich dekretnia 
Na fiubieniczne śmierdi, ażeby ginęli, 
A fwe jprawiedliwośći zbrodnie zapłacili. 
Na to miej fce niewinny LEZUs mywiedziony, 
I od okrutnych katow z.fiatek obnazony, 

Przy 
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Przy złczynfkim pręgierzu, zelżywie zwiazany 
Stoi, iako wierutny totr, wftydem zalanys 
„Bog prawdziwy, ten ktory rożne piafiwo piory 
Dziwnie przyodział ; pola, i wyfokić gorj 
Rozmaitjch kolorow ślicznemi kwiatami, 

Ktory leine zwierzęta, roznych farb fkorami 
Ozdobit, ab mnie, czemuji takie obnażenie, 
.Czjie śmierći, dla czego cierpi zawfłydzenie? 


„RER GG EG SEREK EPEE GA 
Tyżeś to wfiechmogócy prawdziwy Bog. moy/ Fótos 
wfEiemi związóny ceEami / taż fromotnie obnóżony prsy 

tym pregiersu ftoi r Tut mnie pod grzechami moiemi 
obnóżong/ i zwiazóne froga (fprawiedliwość wfiedhmogo: 
cego Sond Dycó twotego/ Eórom pickielnyni/ nd wieczne 
meti podowóć miał; tyś mie Zbówicielu moy zóftópił / 
í przylawfiy na fie przewinienie moie/ mowiles : Otom ią 
ná Parónie / ná biczowónie ieft gotowy. fiechay cierpie / 
niechgy vmieram / żeby tylko gtzebny glowie” ná wici nie 
gingt: ł 
W fpieram fie ia tedy nó nieftończonych meti í śjnierci 
twoiey zafługóch / tniewetpliwo mam nódsieie/ iże tys nież 
ftonczonego miłosierdzia twoiego / odpusćiwpy gtrzedhy 
moie / tezymać mie bedźiefi / w celu Bofkicy Dobroci twoz 
tey i nie oopuścig/ żebym Kiedy ciefifowpóść miala: Dese 
twoie Sbówicfelu moy nie tąć powrozami iąto miłościę 
twoia przy tym fłupie zwiasóne rece/ty fam miie 0 fame? 
ciebie, mocnieyfą niżeli śmiecć tac pezywigzóc/ i 3 {obg 
T gwig 


Boleść PAnaIEZUSA 
swiożóć miłosćia, WI iłośćimoić/ ty fam Zbawicielu moy/ 
ty mie zwiob przy tym fłupie 3 foba / óby gotowa była poz 
$orhie ciegpieć wpytkie plagi / ćiepPosci Fprzecironości I 3€ 
tiego'obnażenić / wfyrtie boleści / żeby mte nic 00 ciez 
ie nie mogło oddalić ng wieki. 

R totolwietes zwiezał pezy tym fiupie Ebryflu(ć / ciez: 
bies ragey fametgo miał 00 Cbryfdn(ó przywiązać / żebyś 
Był ná bezdenną wiecznie gotaiacego picttá pezepaść nie 
opadł. j 
powtozómi grzechów way lwdzie/ Eeorzy pezedłus 
záigc nieprówości wófe/ w nich fie nie poprawniecie/ Gbrys 
mis Bog priwóżiwy zwiozóne mą rece. Rozwiaźcie lus 
ozie Dogu wybówicielowi wópemał tece/ aby on fam 002 
pomogł wpyttidy ńiepezyidciof wiyh zwycieżyć/ żebyście 
i wy fami nie zgineli / i catego fprawiedliwość Bofta Ole 
gezedhow waByd / nie zgubił Eroleftwa. 


0 SEE 
» Więc fię mogt pod floncem zmaleść kto tak [miats 
|| Ktory na zięmi człowiek znalazt fig zuchwah?, 
Ze fig ważył z fiat zwłaczyć, do famey nagość 


I zu sa? oniezmierma, 0 mie ludzka złości ! 

Bodnyście byli ludzie pierwey zkamienieli, 

Niżliśiie Boga fwego tak obnażać mieli. 

O ludzkie w fiatach zbytki o przepyfine firoie, 

Rožne, takie, owakie, cudzoziem/kie Kroie, ki 
tos 
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Ktore pycha wymysla, czafem mniej poczóiwe, 

Nie mowic, obnaŻenia owe niewfiydliwe , 

Na ktore.niebejbiecznie meyzrzeć poczćimocii, 

Ktore famey bywaia fkaża niewinności. I 

O [profie bejpieczen$twa ! niewfłydy ! bezecnych, | 

Niepocztiwe igrzyfka tielefne, wjietecznych 

Ludzi, wyście [EzusA mego obnaZyłi, 

I fromotna, tak lięjSko nągościa zelzyty. 

Pod wafemi od wstydu IEZ VS niewfiydami, 

Ciężey niż; pod krwawemi vmiera ranami. 

Ciężey mu niewfłydliwe wafe w etecznośći 

Nosić na fobie, niżli wfielkie zelżymośći, 

Niži fmierć Jamę cierpieć, i frogie zranienia; 

Niżedi dla ludzkiego vmierać zbawienia. 

aA EEE TE E TETTERE TE ETETE PETE TETE TE TETE ototo aj 

T Rudno to srogumieć/ iúEo niesmieeng 3aloscig i bos 
leśćiy napełnione bylo nayświetfie (erce JÆZufowt / 

Hicdyfłoiac przy fłupie (eomotnie obnóżony | zwiazany / 3 

tedne (trone widział frogich Eótow / tozgi / bicze / gotuiqz 

cych ; 3 orma sáfie ftrone pótrzył iaEo fie zóiódłe Bydoftwo 

»wiiafo/ namawiąiac / fhads i pieniyzómi opeawcow prze 

nóymuigc / żeby byli/ iabo nayfrożfego nád nim OOFAZOWA: 

li ołencieńfirow. Vá ten gás ferdecznie dupe fwoiey oczy w 

nicho obrocirofy Syn Boży/ mowił do wpehmogycego 

Boni Bych. Grom ia iufi / tółom był zdwfe pezedtym/ né 

biczowanie ief gotowy. Qto mie iuf ofrutni Eatowie nóż 

T2 


gota 
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gotobdli/ obnóżyli/ zwiazdli ; aby fwoiego nademna dotie 
zowali obencienfkwą. TóB Qycze moy droni ponieważ fie 
to tobie podobało/ podoba fie i mnie: gotowem tożdcgo 
człowieka 00 ciefFicy fprawieoliwośći twoicy reti zafra- 
pić/ we minie/ tat / iao w nie czułe opiete / Eatowftie fro- 
nie niech võerzaiw reces tylko ty grzefnego człowieta nie 
biy /nie Eórz/ mnie 3a niego Łącz / ną mnie obrot wfytkie 
bicze i rosi gniewu twoiego / á na mnie niech fie ztgtomóe 
oz wfytkie boleści / |gotówem Olą zbówienia lwoztieggo 
cierpieć wpyttie śmierci, 

X iaitu co mam mowić do ciebie Zbawicielit moy r Oto 
potzuciwfy fie òo nog twoich/ otwąctym/ i wz0dychaige 
cym tjezebnym fercem moim / tego fómego zebeze v mitoz 
Sierdzia twoiego/ abyś odrobineczłe tey tęotowości raz 
czył vóżielić grzefney Oufiy moiey / żebym. i iq / naypofot= 
niecybym woli moiey affektem / fcbylaiac fie pod roficzte 
Bycowfkiego Boga moiego miłosierdzia / mogłam 3 toby 
mowić / Gwom iq na Eatanie gotową Boże moy / Eats mie 
w milosierds u twoim/ tylko mie nie oddalqy ob Tafti i 
Oycowftiey milości twoiey.  DoEgo pierwfy rodzicy w 
Baiu nie zgtzepyli/ choćiaj żadnego powierzchnego nie 
mieli odżienia / iednqE fwoiey nagości nie widjieli/ wfty- 
Ożić fie icy nie mieli + qabowiem niewinnośćię i tafty Boją 
w oczach amego Boga wóżiecznie byli pezyodżianymi; 3 
Etorcy Baty / g0y ich grzech złupił / saras nagość fiwole 02 
baczywfy/ bąć/ i wfłydząc fie/ Eryé fie miedzy cieniem Otzewo 
rayftiego ogrodn poceli. 

Ciezfe í ftomotnieyfe ieft w oczach Boftich dufe Inds- 
Fiey przez grzech 3 łofiey Bożey obnażenie/ niżelibyś ze why- 
tkiego odzienią zwleczona / obnażona / w poyśtzodfustgro2 
mąożenią lnożi świata wpytkiego fanela. © tafo j 3 taa 

igo 
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Eiego gezefiniEow obnażenia/ przed fodem Cbtyfiufowym/ 
w oczach świata wfiyttiego ofrutni fątonowie vragac ing- 
śmiewąć fie beda. Co tam 3a wfty0 / o dało cieffiei nie 
żnośne ich bediie pobańbieniej Kiedy fie wfiyttieich niewfły: 
dy połaje / 3 Etoremi fie oni tera; ptzed oczyma lud;tiemi 


3ehow ich why- 
tie fprofhości / na dniu fąonym świętu wfytkiemu fie 
vłaie. 

CiepFie i nieznośne były wfiytkie inge meti/ Etote nayz 
niewinnieyfiy Syn Boży éicepiat : ale miedzy infiemi/ to ies 
go obnążenie j było mu niegmietnie cietie o Etotym fame 
prźe Płalmifte mowi, PI :"68. 20. do Boga Opca. Boże, ty 
Wiesz zańśtydzenie i pobańbienie moie» luOżie teto nie wisg / 
nie ztosumieig / nie poyma ty fam tylo Oye moy/ snah 
iatomi ieft ćieGEie/ to fromotne í zelżywe obnazenie moie, 

© wfiedmogacy Boże Wycze/ iatożeś ty mogi wey- 
3E3eC na tat fromotnie obnażonego JEzufą Syna twoieggo: 
T wiecżeś ty naylaftawfy Oyge wielą miłosierosia / nie 
mogles pąteżąć na obnażenię onego matnottgwnego ać 

ME 


(s2 PBoledé Pand Tszysa 
„śle obnóżywfy nagość iego/sárases zwołał. PeeEapoz 
„daycie póte pierwfie / ifomes vpadóląc ná Byle tego / mlaz 
femys reod oteywał nagość iego. Mie monies pátrzác 
ná fromotne nógośći pierwpyh w Rólu grsefinibow ;4stes: 
tas gemu fie nie weupe wnetezności miłosierożią Oyco 
wftiego / nad nayniewinnieyfym: / nód iedynie milym Sya 
„emy Etory pod tat feomotnym obndżeniem) w eczóch.t004 
ich w niesmieenym zówfłydzeniu omierą * 
© firana fprówiedliwosći/ grzechem lubzFim żelżonea 
go i rozgniewónego Bogó / Ëtory iw tym niechcial foltgoz 
wát Synowi fwotema /óle ná nim/xoBytkich nayfprośnieyzi 
Byd gezeboów oskid niewfłydy? tóf ftomotnym obnai= 
żeniem / cieżfym śmierci zówftydzeniem/ furowie Eagal i 
jłótowfkiemi go cekomć obnażyć dopuścił áby:byf nógość 
nge poryt. 
Cop tozumief 1 ná Eogo fie tef Chryftus tat framo- 


„nym obnóżeniem fwoim żółnie;: czyli fie tei ná cie.nie fEóz' 
„ży t pezynamniey wtym / iżeś go 3 tego zewloBlć /, coś wez. 


blug fians twoiego/ nienć pottzebnę dlenń zbyteczną w ea 
ośieniu i Bótóch obracálá ozdobe. 

A dopiero fie mó tych żólośnie fłóriy! te nógoście 
fwoia/ Etoezy wymyślnym ftroiem / pótezólgcym / okó3yw 
do grzehubyli. A ná tyh naywiecey/ Erotzy gow fimydy 
fobie zelżyoie obnóżyli ; Broezy go w głonEdch iego 3 dobe 
bocefnyd / 3 dobrcy fławy ; 6 dopierof 3 tófki Bożcy/d0 
grzechu bedre przyczyne, odziewóli zá teżeli iednym bedzie 
mowił. Byłem nagim , å nie okryliście mię 3 COŻ bedzie z tem? 
Ærorsy go obnóżylt. 


Olr- 


nia 
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3 IEZV moy, przez twoie tak ĉicfkie zelżenie, 
Przez tak fromotne tmoie IEŻV obnażenie, 

Z dobroci twey, odpuścić racz: me nieprawości, 

Okryy twoia nągoślia, grzechow myćh [profnośći, 

Gdy przed toba, o grzech moy, ‘fianç obwiniona, 

Niech nie będę w nadziei moiey zawfiydzona : 

Zanurzam fie w boleśćiacb, w krwawej męce twoiey;: 


IEZY badz miłośćiwym grzeßney dujly moiey. 


SNOPECZKA MIRY 
Część Dziewiętnafta. 
Ubiczowanie IEzusow e. 


$ É 


Wo lezus moy drogi, Bog moy okrutnemi 
Przy pręgierzu rękom4 ftoi kśtowfkiemi 
Związany :iedni rozgi gotuiaćiernifte, 
Drudzy zaśię. łańcufzki, i bicze ośćifte : 
Obnóżony, á wftydem niczmiernym zślany 
Stoi, gotow ná bićie, lezus moy zwiazany 
Qkrutnie powrozami: związany ? od kogo? 
Wfzechmocny Bog prawdźiwy związany tak frogo? 
O czyiáli ręka te powrozy kręćiła ? 
Z kad fię nå takie więzy złość ludzka zdobyła? 3 
$ Kro. 
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Ktore wfzechmógacego ręce vtrzymáły, 
Czemu, ah czemu, cale pierwey nie znifzczały ? 
Lecz na kogofz narzekam, kogo w tym winuię, 
Czemu fięwinna tego fama nie zniyduie * 

Patrzę w ferdecznym żalu [EZ V móy ná twoie 
Powtozży, i vznawam że to grzechy .moie: 

Grzechow moich powrozy, z dufze moiey zdięte, 
Tak okrutnie zwiazały ręce twoie święte : 

Teraz znam, żem te więzy w on czds gotował, 
Gdym grzefzac, złość do złośći, nędzna przydawałą : 
lam Gę:fim4 wiazadła moiemi grzechami, ' i 
A mocno fięzwiżzawfzy tćmi powrozámi, 

( Zitui, áh narzekam ná godźinę fmutna, ) 
Podawałam fię nędzna w fzatańtka okrutną 
Niewola, śmierć: wieczhey, żelizne kiydany, 

W nieprzełomiony okow, áni rozerwány 

Zadna mocz, żadnemi ná świećie Siłami, 

Wiecznemi nie zmiękczony, choć krwawemi, łzami. 
Takiemi powtozami byłam ia zwiazana, 

I pod grzechem ná wieczną śmierć dekretowana : 

1 gdym iu(z zginać miała, zguby mey przyczynę 
IEZVS moy, Bog moy, przyiał grzechow moich winę, 
jPrzyiął i przewinienia moiego karanie, 

I wfzechmocne (ve ręce podał na związanie. 


DCo 4 AUDE dhi i AOBCA AUDEN NUBENĘ ANC SPA 
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Zórowiwfy Cheyfus Pan niewiófte róż Bu 3iemi 

zgórbiono i (Etzywiona/ że tworzy i oczu (woid Eu 
gorze podnieść nie mogła / powiedśiał too niey, że ia był 
Boten związał. Luc : 13, 


Nie 


"CAC" 


Boleść Pana Iezvsa mss 

lie infiemi powrozami oËrutne fórańftwo w niewolę 
fwoie wiąże cziowietć / tylko wlafnemi iego grzechńmi. 
Niezboznika imdia miepramośći iego. Mot Duch śhięty. Prov. 5. 
A pońirozami grzechoń moich ziazany będźie.  Jóto wiec 
poioł / poimawfiy w świątbe fwoie tółietgo robaczEć / to 
mu coras wiecey wiezow przyczynią; tË Baton / płowi: 
why tezebnego człowiekó/ to go co ras w dólfe grzechy pro- 
wa03i / í niemi go ióbo lafiemi wiąże powrozómi/ eby go 
3 fwoley nie puścił niewoli, 

4 Etofiby był potárgat wieży / Etóby był fteugył petó i 
obowy moie/.po0 Etoremim ia w grzechu / w oftutney fide 
tónfEiey zoftawótć niewoli Eiedybys fie ty był Sbówicielsr 
moy Orogi/ s niebieftiego chwały twoiey móiefkótu nie fchys 
lit/ nie fpuścił fie w dol niepcześcią motero / nie pezyiał ná 
fie moieggo zwiezónią ; żebyś byl/ potóryawfiy powrozy moż 
te/ 3 tyróńfkiey ftogidh nieprzyiacioł moich wybówił mie 
niewoli 

© iaEofi ia bede Eiecdy mogłą wychwalić nieftończone 
twoie náðemna miłośietdzie o naymiłosiernicyfy Sbówi= 
cielu moy ? iśko mam Ożiebowóć niesmierney Żojkiey do- 
broci twoiey y Potórgałeś wiezy moie/ ftrupyłeś ołowy 
moie /i wyrwałeś mie 3 mocy zdińdłych narodow/ z oł rue 
nych reÉu fprzysiegłych ná wieczną ztgube moie/ nieprzyiae 
ciol moich. Pielbic/ i fławić prógne / miłośiero3ie twoie 
ná wieti, 

Ab mnie/ otóto to ief ciepła zelżywość i poniżenie mo: 
te/ żem tą Eieoy pótónfta byłą niewolnica táto bede Eiez 
dy mogłó bez ciefifiego zawfłydzenią podnieść fu tobie 
Boze moy / Bótónfkiemi wiezómi zelżona/i poftomocong 
Byle moie! Ale żebyś ty nie odwraca łafawych oczu two- 
th odemnie / podwam fie cóle wpycką w wiezy miłośći 


© IŚ 


Roleść Páná frzyśk 
y Syng twoiego/ Zbawiciela méno? niech ónć wig 
+ bufie i cióło / wfjytkie onhe i cinta sily mole / żebys paz 
nisc we mnie hå żafługi wiesow Jezu Synd twego / 
dy nie osweqcół odemnie toffatwyh Gycowjtiego mioz 
du 


sta oi twotdj. 
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( Wofz mię zaltępuje, 4 karanie moie 

u Przeymuieę ná nayświętfze JEZVSŚ ćiało fwoie, 
Ah okrutni zolnierze siekac, naftępuia 

Jedni pó drugich, {frogo JEZVSA biczuia: 

Pada fię święte ćiáto, 4 krew ftrumieńiami 

Płynac, źlęmię oblewa, á gdy fańcufzkami 

Råne ná rangśiekac W fzytko pofzarpak, 

*W'iednę ranę, okrutnie Ćidło poorali, 

Gdy w niezmiernych boleśćjach lEzus zanutżony 
Zemdlał, frogim zranieniem prawić vhorzony ; 
w tym, odetnie powrozy ieden, czemu tego 
Rzecze, człowieka zabić nie ofadzonego 

Nś śmierć chcećie : a Jezus vpadi ledwie żywy; 
W-iedney ranie zakryty, człowiek, Bog ptawdźiwy* 
Sześć fet, fześćdźieśiat > fześć, nåd to fześć tysięcy» 
Odniozł okrutnych r4zow, á nie było więcy 
Ciłego wćiele mieyfca: w fzytek pofzarpany 
Biczåmi ośćiftemi, wfzytek tkatowśny : 
Wypłyneła krew święta, ledwie co zoftała 
Zywotś: iednak tto iefzcze było mało ; 

Tym okrućieńftwi (wego vgaśić niechćieli 


Zydowie, lecz iakoby zamordować mieli 
Zem- 


W.biczowaniu. 
z emdlonego TEzusa, frogiemi mękami, 

Co raz powtorzonemi dręczące bolesćiami z 
Ná to fięich záźarta nienawiść vdała, 

I ná krzyżu Chryftuf zamordowść chćiała. 
© záiádłe, o wśćiekłe, © ferca okrutne! 

O iś(zczurczy narodźie,, o źmiie wierutne, 
Nie ludźie? czyliśćie fię mało napaftwili, 


z 


Nád IEzusEM, czemufzćiefz krwią nie vgasili 
Ogniem gordiacego piekielnym pragnienia * i 
Kroraiufz, priwie wfzytká, z frogiego zranienia 
Ciśłą Iezusowego , zoftała wylana, 

7 p” . - . z . 
1 ná źięmi zelżywie nogami zdęptana» , 
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Rogie ofeutne/ tyránftie było to vbiczowónie nqynitz 
K 


winnieyhego FTSsufa/ á to nie 3 iedney przyczyny: faz 
przod, iże fnad3 Pilat tóf go biczowóć rosbazuł/ ażeby był 
mizerną pofkócie frogo srónionego / obeutne one zóldole 
fercą ZydowiFie/ mogi 3smietczyć/ i Eontentowóć/ żeby iuf 
byli wiecey JiBZufOwi ną śmierć nie nofiepowóli. Lorm sie 
fie obariali Zydzi, eby byt Pilat ubiczowańwszjy [EZUSA zák iúko mo- 
Ant, Luc : 23. 09 śmiertiwolnym nie vczynił; nómowiali tes 
dy / pezenńymowóli zolnierzow / żeby byli taż fie nad nint 
póftwili/ żeby był / óbo sáras omiecął nbo potym od fto- 
yich rázow Olużcy żyć nie mogł. Samże te JZ3us chcac 
niejfończona zniewage gezedami lu0zBiemi Bogyupczynio: 
no/ by meg była można/ niefEończonemi boleścianzi 100: 
grobie) zniezmietney przeciwko niemu miłości / 6 3 nież 
poietey grzechu nienawiśći / pragnel tego) aby byl mpytkie 
rony/ wfpyttie zelżywości / wfyttie boleśći/ na pEezenay* 
świetfie cialo fwoie rázem zgroma0żił, 


Vz 4 poź 


158 Boleść Pánd IrzysA 
A 3 tad musiólo byos jrogić iofratne wpytkiego ciółą 
Gbryfłufowego / przy tego wbieżowanśw zranienie / że 00 
wielu dużych i silnych zetnieczoww Rzymftidh był biczowóe 
nv : nafiepowali iedni po Orzyich/ 4 w nódźiele wietfiy 00 
Zydow Eontentócycy / ieden nað drugiego (tożbego obrus 
éien fiwa ooEo3ował. - 

W:poniewafi dedlug midrygrzecbu, PEGWWO Boftie roztós 
suie | iby bit SPofob karania: Deut: 25 2: że grzechy świótą 
wfyttkiego CHryfius na fobie nosil/ ażeby był 36 nie Sofyć 
czynił (proawiedliwosci wpedhmogacego Boga Wyca; tedy 
iato byłyyrzechy luOzEie ciepłie/'płataOne jkniepoliczone s 
tat fpofob. Eacónia ih na Cbeyfłusie / musiał bydi frogi í 
okrutny: | 

wyciogałe tef niesmiecna/ hiezrozumiona miłość J8- 
zufówe przeciwko: człowietowi/ że icBo 30 Eażdego wydal 
no śmierć famega siebie / ta”) gdyby była tego potezeba / 
30 Faz0ego cierpieli vmierat ; ieonat chciąt Ola zbawienia 
nofego toto naywiecey éierpieć / żebyśmy byli mieli obfite 
odłupienie /' żeby nant był mete i śmieecię vtracong przeż 
grzech odEupił chwale wieczna. 

Steta przy fłupie zwiazany Cbryfłus w ofobie bolez 
tocego Joba. 16: 15: Pyśrekii mię ring ná rdzę. w JOfalmie 
63. 21. Nadbuleśći ram moich przydańóli J snowou w Pijalmie 
182. 3. Nå grzbiecie moim kudońali, abo orali, przealniali nieprd- 
ość fiig, óbo Oługie czynili broz0y orania fwoiego. Sirus 
eował to Moyse: Vderzyt m opokę, i nnphnelr mody, śńezbra= 
ły potoki. Pfal : 77. 20. Opoka zdfię, Mowi Paweł swiety r. 
Ad Cor: ro 5. bt Chryfłua, nie w tzeczy famey/ ale w figural- 
nym wyrosemienin; że wnayswiethe ciało Chryfiujowe / 
nie iofo w ciclo człowieta boleiycego! i Erew 3 ran leiacegos 


ale iato w nie uto opote/ rece FatowfFie poceząć miały /ę 
prace 


.biczowaniu. 

pezennydrożfia Bofta Erew/ iąto wod: wylane? bii 
deptać na ziemi. Co (amse Chryfius wjpomu ato Pial 
21: mowiac,  Wyłany restem iiko woda. A w Ciebiej 00 Ciel 
tobie/ Erew przeńaydrożie JEn owa Gyli nic ta fie przy 
fpowiedsiach / przy Fommauntąćh twoich wylewa ra iemie 
igo woda r wpyttie tafti Bożey odrobiny ida 3 Etwawych 
wyfług meti Cbryfiufowey/ á nie lecginże od Ciebie té odros 
biny na 3iemie 7 í nie ginief w nich Erem JEZujowa? io- 
żefiże mowić 3 Pawlenr swietym Łafka, kren, chrystufóha, 
he mnie dóremna nre byla? 

© wielu ludi pelne niesmiernyO boleści rany JiE3uf02 
we/ ciefitie cefomo frogich Eatow vderzanią w nayświetjie 
Boftie cialo tego / fa w taim rozumieniu / iakoby to w Eaz 
mień / i nieczuła võersano fEale. - Człontami bedac JES: 
fowemi/ czuć nie chca boleści tego / chca żyć bes tony / heg 
bydi bezboleści. A co żalośnicyfia/ orudzy JGdujowi boz 
leść na boleść/ rane na rane z00awaiac/ kiedy prezedfużniy 
nieprawości fwoie / i grzech d0 grzehu pezydawaia. 

A ty tef / ftaroiwhy fie przed tak |Eogo zronionym J6- 
Zufem / co fobie pomyślip * Przypates fie/ ieżeli cobolwieh 
snaydżiefi miłości w fercu twoim prseciwto Bogu/ iąko 
fie maf fama nad fobe mścić tego / izes niefkończenie doz 
beego/ nieffończenie godnego/ grzechem twoim zelżyła Boz 
to : żeś raf cieptih JE Sujowi boleści przyczyna byłó. Jee 
Eo fie maf bać/ żeby w Cie iąto w nieczuła (Tale ciefsto fwos 
fa reta Bofta (prawieoliwość nie p0erzyła. Oto ptzed 
tobą obnożony / zwiazany/ i frogo zraniony przy flupie 
Cbryfżus / iąto ną celu fioiac/ mowi. Uyćagzal ink fhor, i 
pfańii mię iako celśirzalem [moim 1 hr:3.12. Patrz W two: 
te włafne ferce/ ieżeli nie było iqto tut iati) 3 Etorego slos 
śliwe myśli/ $9036/ na "o zezwolenia / grzechy aon 

3 aŁo 


360 oleść Pand TEZ usa 
iaEo fiezsty smiertelnym igðem vpoi ne / »tygały/ żtómiły 
ciato JiEBufowel iab 00 famego przenikały feeca. 
Stela ftogozcaniany Chryjtus JSBUS imowi. Thr: 
retż. O ńy ńssyfty, ktora przechodźićie przez drogę, fłuchayćie, Ć 
przypatrayćie fig, sesele iest boleść, iako boleść mota. fla3ywe 
Chryftują Prorot. Ma: 53. Mędem boleśći: abo.człowiekiem 
w tanie zafrytym i zanuezonym. 2 to Olą tego/ że wfyskie 
li zgromadzone na fie cierpiał boleści. Prańdźniie , Mowi 
tenże Drorof / 0n/ to teft cbryfim, niemocy nasse miat na fig, 
śboleśći nasze fam ponośri Abowiem cierpiał boleści wfyte 
Fich ra” gwaltowna/iato i przyrodzone śmietciopmietos 
| igcych ludzi! czuł ciepłośći/ meti wpyttich meczennikow / 
| 4 czuł be żędney pociechy / iolżenia/ czuł wpyttie razem / 3 
niesmiecnę boleści Ola nayfubtelnieyfiego ciała fwożego / 
Ecore 3 famey tewie DańfFiey przenayświetfiey Mace / 
bsiwną fpróws/ ná to bylo pezeż Duchóć swietego pformo= 
„mowóne/ żeby były naygazynieyfe/ i w Eożdym »Oeezeniw / 
srónieniu/ niezmiernie boleisce. To tál JiEzus Bog biz 
soictel twoy/ 3 fwoiey pezeciwEo tobie miłosci Ola twoietgo 
wydałfie na wgytkie nayzelżywfe boleści zbówienia. Wty / 
cos Picoy òla fómey ficzcecy tego miłości / dlg twotego y- 
cietpicló zbawienia 7 Mmiechójai Chryfius mieć żadnego w 
ciele fmwotm tonta bez rány / bes boleści : tatof fie mof 
snóc cztonkierm cidla. Chryfiwjorego | teżeli chceB żyć bes 
boleści z © Etogby mie 3 (tomotnie obnażonym/ zelżenymł 
sróntonynt/ i tet ciegEo boleiecym JIZzUjEM moim swig- 
got ji 3 iednoczył * Dezyń ty to (ómó miłości Doga motego/ 
żebym; J Śzu(em amwiezónQ/ ziednozona/ rany t boleści iez 
450 vczuć/, i w iego fómego w Erwiwyh bolestiach sanug3o: 


„pieggo sofa przentienioné 
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Bolefny moy IEZV ,frogo fkatowany, 

Także ża mię okrutne Bog moy lierpifórany © 
Takżeś krew święta wylał, także wf} tko ciato, 
Pojiarpane, jedna fie prawie rana Stazo 4 
O niechayze, moj IEZ V, wjtytkie krwawe twoie 
Boleśći, z nayświęt((a krwia płyua w ferce moie $ 
Abym boleść ran twoich, dokad będę zyta 
Zbawiennie, è moy IEZVN , w fercu mym nośitay 
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E E Y PAA R RA AE 
SNOPECZKA MIRY, 
Część Dwudźiefta. 
Pkoronowanie ćierniem głowy Chryfiufowej. 


I. 


Ofyć, po wfzytkimóiele, iafz był zkátowány, 
JEZVS, wolnego członka nie było od rány: 
Pofzárpáne wisiało z kośći święte ćiało , 
I bolefna widźieć fię iedna raną zdźło; 
Jednak, iefzcze fięi tym nie kontentowały 
Okrutnych ludźi fercá, śle wymyślały 
Co raz frożlze tyranftwa, nowe katowanie;! 
Nowem boleśćińmi, ćiężfze mordowśnie, 
Dokad oftśtniey krople krwie nie wytoczyli ; 


Do tąd (ię nad niewinnym lezufem pafiwili: 
Ledwie 


s162 "Boleść Pana lezusa 
Ledwie tedy ná źięmię przy flupić zemdlony 
Vpadł we ktwi,i wiedney ranie zanurzony 
Vbiczowany Jezus; zaraz.go porwali, 

I na pośmiech w zwiorfzała putpurę obrali 
Zołnierze, zoftrych.głogow koronę ćierniowa, 
Boleść, wzgardę, zelżywość wyńdydniąc. nowa, 
Na głowę lEzufowę gwałtem ia tłoczyli, 
Skronie, i wfzytko czoło, okrutnie zranili. 
Ośm razy okrućieńftwo takie powrarzali, 

W ćiśniona gwałtem, znowu koronę zdźieráli 

Z głowy, znowu ix moca ná głowę wćifkaiac, 
A kiińmi ćięfzkiemi z wierzchu vderzaiac, 
/Tyśiac san, oftrym ćierniem.okrutnie przebili, 
Trzy tysiace krwie kropli świętcy wytoczyli. 
Pięć oftrych.tarni głogu, do mozgu fimego 
Przeniknęło ;4 z głogu tám przyłomanego, 
Trzy zóftały: zkad boleść ták niezmierna byłś, 
Zeby byłą wielekroć Páná vmorzyła, 

Gdyby go była Bofka śtł4 nie .trzymałą, 

A vmierdć, dla dálfzey męki mu nie dała. 


Oniewog żadnego człowiekć bes grzehu / ż00ney Ciółń 

E lvostiego cześci / 3a0ney dufie siły nie było / Etoryby 
był grzech nie smazat ; i Eóżdeggo człowiek Bog omierztym 
nie vczynił ; Ola tego we wfyttim ciele Ebeyfinfjowym/ nie 
bylo człontć zadnego bez cóny/ bes boleści; ża0ney onhe tez 
go sily / bez ofobliwego fwoiego vOreczenia ; aby był tË 
wfyttie ludzie/ iato członti ciala ftwoiego / 3 plzgoje wa 
wfytłich grzechów / we Erwi i wErwawyh fwod ka 
PIE: 
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bolestiach ; t Bogu Dycuie/ ióżo miłe Syny/ vcyniiprzys 
temnymi. 

Żiedy iden 3 zółnierzow / widzac Erwiw oblanetgo / 08 
Erutniemieyfcómi«3 00 Kości /w icone róne/ 3Eórowónego 
FeZn / odciał powrozy Etocemi był dOofłupó pezywiazńe 
ny opadł JESUS ledwie żywy/ i prówie Eonótocy przy fiu- 
pie: í gdy pognie bóty fivoie bráć ná fie / porwg go snows 
oprawcy / í Párlatng siermiege nań wrzuca | iakoby to 
Erolewffe purepure. DOezynili toobrutni i niesbożnie fwaz 
wolni zołnierze ná pośmiewifto/ żeby byli 3 tetgo/ Ptory był 
świótć wfiyttiego Erolem/i prawdziwym DBogiem/śmiecdh 
wfytkiemu Sydoftwu vczynili/ i to chcac vłazćć / tóko mie 
zernym człowiekiem był Gbryftus/ Etory fie Erolem czynił. 
Z intencyey zófie meno Bogd/ byłą w tym táiemnicá praz 
wóożiwego Eroleftwń Chryfbufowego / nie tylko náð nóros 
dem Zydowftim ; śle nád wpyttim świótem. 

Aeolem był Chryftus JAZNI ; bowiem był praw- 
diiwym Bogiem. Erolem náð Erolómt/ t pánem náð póz 
nuigcemi / wfedhmogącym Tworcy wfytEiego swiótń. 
Tá to zniebiefkiego móiefłótu pezyfedł ná ziemie / óby nas 
był przez grzech w GórónfEa niewolę zóbrónych/ Eewio/ mes 
gg i śmiercię fwoig odtupił /i Eeolefówem fwoim vay- 
nit, Arolem tedy ieft Chryftus JEZOS z dle Eroleftwo 
moie/ mowi fam/ nie ieft 3 tego świńtć / tych Etoczy fo ie 
go Eroleftwem / wybrał ich fobie 3 świótó. Atoleftwo 
Chryfłufowe ná ziemi iet w-wynipezeniu í ppołoczeniu fé- 
mego fiebie / w pofłufieńfiwie á5 do śmierci / á bo śmierci 
Fezyżowey w wzgórdzie świóra / wvboftwie/ w cieepliwo= 
géi) w łófłówości / w miłości / w czyfkości/ zc. WD tym: 
wfiytf'im nád pooddnymi fwoimi / nád Erolefiwem fwa 
ieft naywyżfiym AZ: wfyttich chce mieć pot- 

oónych / 


ć l 7 ną 
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swych | 3 świśtć 56 Eroleftwó fweggo wybranych / Etotym 


4, 


) śndźsćie sże ia czynię, iny tog c zyacie. : 

4160 wfytłiemić w prawozie yn Boży Cbryfius IS- 

> Bo prorodsiwy naywyżpym / ieonym ieft/ ále niedez 
y Nay YID Y ) | 


4 
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rolen. V145 fprówiedliwemi/ 3 tyronwiego Erolez 
wticgo wylewa fie rzećć żywoti/ wfelótich taft i OGrow tez 
go. Przeciwko qrzegnitom / 3 tbeonu Frolowónis tego / 
wypadóie firapne pioruny / Erorymi ich firópy / áby fie w 
tego podddnftwo mu oddali / czego gdy nie oczynio. poy- 
de mowi Duch swiety w profi pioruny / iná wieFi ich zgi 
bie / tú fómó Erew / metą / i śmierć iego/ Eroro ich w fwoie 
zGłupił Eroleftwo / beOżie im ná wieczne fłużyłć zótrócenie, 
Drzypótzzyże fie pilno / iófie tej ná żiemi Froleftwo 
Cbryfiufowe / ióka to purputć tego / w Erots go fobie nies 
sbośnie słośliwi żołnierze obrali / áby fie ziego Erolefśwą ve 
randiec nóśmiewóli. © niegcześliwą ludżi grzepnych smig- 
łośći + widze że Chryfius prawdziwym Deore Bogiem / zde 
whe ná tażdym mieyfcn obecnym ftrógliwym ich teft Ero- 
lem/ á przecie w oGód ieggo gezeboc 16 firópliwego fie nie 
boige męiefkótn/ iá¥oby fie nóśmiewaio 3 Erolefiwa iego. 
Oteutnie po wpytłim Ciele zróniwfy JEZDSĄ sof- 
piecze / purpurowym go fuEnijFiem ofryli. Ab tyránfëie 
niesbożnych ls03i feycó / czemufi to ty tcbmónino ztónionez 
go JBŻu(ć ofrywącie z podobno fie nie luOztiego / gotzey 
niżeli beftyślfEieggo / oErucienfiwa wópego wfłydzicie / czyli 
fie boicie tych firńpnydh tan / Ptorescie JI53ufowi/ prńw= 
dźiwemu Bogu 30068 / boicie fie 3 ran płynacey przenay= 
Orożpey Erwie iegro Boftiey / Ftoroście wylawfy / 3 błotem 
nó żiemi nogómi podeptali. © iqFo fie ma w tóndh I Ee 
3ujowych wiyosi ałowie? grzechu fwoiego ! © ja ten 
rory 


+ 


5 
fan nái fobie we wfytłim dawfy pezyłla0 / mowi do nid, 
€ 


> t 
on 
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Etoty powtarzólcec grzech fwoy/:ó przedłużólac nieprówo: 
ści fwoie / róne ná rane zednii JEZU / ma fie leżąc wylaz 
ney i podeptóny Erwie tego? Ooswolty mnie ZSbówicielu 
moy / niedhay fie w bolejne/ Erwig plynęce rany twoie zbós 
wienie sawe zópótenie : niechny w nich poznawam niez 
fiończone pezeciwEo mnie miłość twoie/ i wfpyckie nieprńz 
wości moie: niech rány twoie ilo ognifte miłości twoiey 
firzaly/ przenitcie fercei onfe moie :óbym cie tym wiecey 
á wiecey mitowdlá iżem cie Kiedy grzegac nieftończenie 002 
brego Bogd molego obróśiłź : ábym pótezóiac ná tół oËruz 
tne prsenayswiet hego tidtá twoiego zrónienie „nigóym fers 
decznie żólowóć grzechu mego nie przejławąała. 

© ewieraycieh fie zówfenódemna wpyttie rány JE3ue 
fä Zbówicieló moiego/ otwierqycie mi fie zbówienne 30rote/ 
stz00ł6 nódźieie moiey + Abym fie do was we wfiyttidh mo: 
ich vciftóch vcietóigc./ tómem obrone 00 nieprzyłacioł poz 
cieche w Elopotóch/ iedyna vprógnionego ferc moiego o= 
chłode / miłosierdzie twoie / ciebie fómego JG63u(em Zbóż 
wicielem moim zówfe znaydowółć. 

Żópórenie fie ná ciebie tóf ofrutnie zednionego Sbówie 
ćielu moy/ i widze że rány głeboto po wfyttim ciele 3400: 
ne / że naydrożfia Erew tmotó/ tó nad wpyttle irolow świóz 
tá zacnieyga ieft Erolewfta pucpurć twotó/ Erolu moy/ 5o- 
że moy / Sbówicielu moy. Dołupiłes nas we Erwi twoicy/ 
i vczyniłeś nas Erolefawem twoim, Eroluyże w fercz molm/ 
owom ią Dónie niewolnicą twoid / isto nąypotorniey tobie 
fie w wieczne podddnftwo od00wWam. j 

Wiem Sbówicielu moy/ po wpytEim ciele rány oËru- 
tnieć zódóne/ í rew twoią pezenaydrożga/ że tå tejb Eroi 
wito miłości twoiey pezeciwto nam puepurg ; å miie 
safis ofrywa wielkość grsechow. Purputy Zeolow inay- 
RAD wiele 


166 Boleść Pana lEZUsA 
mośnieypych świótć potentatów / czójem vtożnia id 
52 


wotel 

grzechy : boć pojpolicie/ lcowie.nie Erwig 3 pbogich poddde 
nyd wyciśnione / bywdię wytumienione : pyfne/ bogóte / 
czófem nád fanı i Bondycyw | nád inctoty poty / frole o> 
z0doby /tg0yby te ceta iata zSCifnełń / jnodzby fe snidh Erew 
zvbogidh: poddónydh wyciśniona faczyłó. Twodió Erol 
moy J$50 Sbówicielu moy / nie ráfa ieft Erolewftó miłos 
ści twotey przeciwPo nam purpucć/ olajne Erwig twoi 
wycumienioną : niechayżeotryie wpyttie gezechy moie/i = 
czyni to miłość twoić żeby we Ërwi twoiey zgłódzone lanie 
gozone/ w wieczney » ciebie Bogó moiego niepómieci 302 
fiawóly. 

A I. 


Zofnierze korong Cierniowa włożyli na gio 
mwe ięgo. loan: 19. 

Rol NAD Prolómi/ wfehmogocy nie ogórnionego 
J maóieftótu Dónie/ iáËos ty pomiżył głowe twoje pod 
tat bolefne i zelżywa Forone (ierniowa. Zdłute ta tego iá- 
Bo naywiecey moge / tem Eicoy wyniofłościa ferc mego? 
grzehámi moiemi/ do tal zelżywego Boftiey głowy twos 
tey poniżenia/ 0o tá bolejneggo zrónienia pezyczyne bawałó. 
© głowo wfgytfim świótą mocótftwom nayfirofliwfa! 
© przenayświetfa naygodnieyfa JEZu(k Boga molego 
głowo ! pozdrawiam cie po tysiąc tysiecy tóży / glaniom 
fiert pofornievpadam na twarz moie przed toba : Ó (chy= 
kiiąc glowe moie pod nogi wpyttiego fiworzenie / podas 
wam fie né wfielatie wzgóroy ná wpyttie poniżenia/ i zelżys 
wości. Ty Pónie moy nayłójkówfy 1530 Chryfie ŁAW: 


pźiwy Boże/ racz położyć stópieniem głowy twotey / Erwig 
two: 


w Koronie Cierńiowty. 67 
twoię Bofta poświecone ciernie / nað głowe mroża/yniżny 
wedlug vpodobánig twoiego ferce notej óby fie w nim niz 
goy żadna wyniojlość robic fie niepedobaiaca nie snydes 
SICH 

Wyniofto fie éicente nagd vofytřie naywyżpe Cedry Liz 
fi cola náð Erolamt: 
góch Se05iow 
ciegntowy 36 Erolą 


c 
Ożiwie chcecie mice 


e 
Prów0ziwego Dóná Ft ziowiera. w 
w Rozdziale o. gdy (obie Orzewó Pezak 
obieróły ; rzeFło Cicenie, Je 9 
#rolem / podścieb / 4 opot 
śeżeli nie chcecie ; niech wyniożie 3 éiernig ogien / i niechoy 
poseže Cedry £ibónftie. Cedry £ibónftie / Żrolowie/ Cez 
fórze / naywielmożnieypy świótó potemtaci/ odOGycie poź 
Foene poddónftwo cierniem vEoronowaney glowie JEsu 
fowep/ złiładaycie Korony złote! zEloniaycie głowy pod noz 
gi Erol nad Erolami Chryfiufd poniżaycie fie pod Cien pros 
tefcycy wficcdhmogacey BofFiey tego obrony: bo goźie in- 
dsiey wfiedy was ogień gniewu i zapólczywośći igo 005 
sieże. 

Cieeniowa ná głowie (woi Foróna/ i ta zwiotpóło purs 
puto Gato / potuzał Chryfius/ ióbie fo trolefiw świótć 
tego feześliwości Etore mowi Duch s. Pfal : 101 27 ióło 
fidtó wietezeia/ oomieniaia fie/ nifiezeżw/ w złotych Eoronóch 
tal wiele ćicenia/ Elopotow/ niepołoiow ; bogóctwó fame/$ 
Giqłć roftofiy/ (am Chryfius cierniem nóżwał/ Etote czefjto 
Erwówi / rani / í pezes rożne grzechy / wieczney zguby Ius 
dsiom bywa przyczyne. Mliemaf befpiecznityf ego mieyfeń 
idto pod głowa JiEzufowo cierniem vPoronowane / o Ero: 
rey oblubienicó mowi. Pod ćieniem zego, kicregem pragnela Śrem 
dźsółóm , á ońoc tego, flodki u$tom moim Cant: 2. 3. 

Wfdółie PORWANIE ehy bys złoży żwierzchnoe 

3 Sté 


i 
SZOS? 
361 MIE prar 


zzywoycie pod ćieniem moim? $ 


m 
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ści fmoicy Toronw/ 03 tarki eod3icom/ Żoną mezowi; r óle cze 
fo tam bywą nie slota / óle ieeniowa/ glowe Chryfiufowe 
tanigca Eotond. Dod tito Eorone fiefóigc Arol Dawid 
mowil ĉo Dán 4 Boga. *Polożyłeś vćzlkź na grzbsećie moim (rák, 
go vćzfkała purpura kro leńfka ) bfadźsłeś lndźie na głońty nasze. PC: 
65. 11. żako Ćrerzsoria korong. 

Dowćipne glow ludzEich wfelafie nd zle wymyfły/ wy- 
nalazfi, Łeretickic/ odfczepienftie / falge/ wyPrety / 30róe 
dy/ niezbożne ŻW głowie £osciołć € bryfiufowego 
blżśniecftwó. Prawne zójem/.ale nie prawe / niefpeńwiee 
bliwe / w jo ach przewrotne proceffy. Zorgoliwe obłudne/ 

ná vciśnienie / nå poniżenie /nó ztuinowónie bliźniego! (poz 
foby. TWgelóFie w gniewie / w nienówiści / w zaż0rosći / w 
faBomfiwie / ieonego pezeciwPo drugiemu dowcipu a6? 
fiezenia. Ludi Etoryh Dud swiety ciólem násywa/ wy 
myślne w żórfc oblwych mową DI fprofne | cielefne/ wyro- 
sumienia. To wiiytto cotolwie” nie welug Boftiego Vz 
potobán ią A, jy i £osuimy luoztie wymyslaia / grzechy 
świótń wh ego / 1ĄEO 3 p rzetletey o0 Bona ziemie vroz 
Ożone ofre e lie / wyń softo] fie ng glows JiBzujowe| i taË 
ię zelżywie i bolesnie zraniio. 

© moy Srogi TEZO / ieżeli Eiedy/ tedy przy mece twos 
iey) zrónioney cierniowgy Korona nie miales Eedy ftlonić 


w 

w 
OW 
i 
te 


głowy twoiey. Tóm fie to naywiecey żyściło / cos ty pezco 

tym mowil. Lasak: máig idm ki, ipea) y ac ierzchne gniazda ; zá 

Syn człońnezy. me ma gdzie by głońę flot. e Mat ICS: 

* gśluie (eeOeczniej Zbawiciel moy/ iżes iw eóningii my 
; Sayi mię  aniybował żeby w nim befi pieegnie Poy; 

nie mogł 4 by dpoczywóć głowa two > 


Fragoie 0 w Hin tier 


EZ i ro 6 + R m +" + 
í niezgao 30igce jie 3 oOjEg WOW twoig te 
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3003€/ pragnie 
affetty. Było jerce mote ao wy 
piey wyniojłości mioley/ peł 
i lefce fobie ważycych my tel ióEo ziem- 
fre iimg w Erotey nie bylo nic niebó godnego / nie zndy00= 
wales tam Bog moy Bezetey / ptofacy/ vpezeymey przeci- 


wEo fobie i przecine emi lioŚCi. 

YDyczucaąm tu 00 ta Ę olwieć fie tobie 
Sbówicielu moy podobdc nie mogio/ tego fie wpytkietgo 
przed toby wyczekam ábys tylko ty fam O y 
nie górozóc półornie |ttufonym fetcem moim / mile Boz 
fiey głowie twoiey / mile iedynie fámenn |obie/w nim y- 
czynił i wiecznevpodobał miegEónie, 


mizóitęcychy 


SNOPECZKA MIRY 
Część Dwudziefta pierwfza. 
Pifat z ganku zranionego Irzusa vkazuie, 


OTO .CZCOWIER 


l. 


Ałofny widok Piłat wyftawił przedoczy, 
_„Zranionego lEzusA, zktotego fię toczy 
Pełnemi ftrumieniami krew, z fwzytkiego ćidła, 
Ták, że iego ofoba, iakoby fię ftałá 
ledna bolefna rana, i krwia, i ktwawemi 
Zálána boleśćidmi, wfzytką niezmiernemi. 


Nie 
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Nie znść ieżeli człowiek, twarz zbita zraniona; 
Brzytkiemi.plwoćinami wfzytka zefzpecona: 
ZrAnionaświęta głowa oftremi głogimi, 
Z głowy ná twarz krew płynie hoynie ftrumieniami, 
AV (zytko nayświęt(ze ćidło zbite, zkatowśne 
Sztukami wiśi. biczmi zkośći ofzarpane. 
Ták kiedy od Piłatá ná ganku ftawiony 
JEZVS, wfzytek w bolefney ranie zanurzony, 
Zadney powierzchney widzieć nie było ozdoby, 
Nie znać było 1 fimey człowieka ofoby : 
Ale człowiek zakryty w iedney krwawy ranie. 
W tęy poftaći gdy lEzuś przed Zydami ftanie, 
Chcac go iefzcze ftarofta od śmierći ratować, 
Pocznie go zwyfokiego ganku vkazować, 
I rzecze. O To Człowiek; czegofzwięcey chcećie, 
Nie znać icżeli człowiek, czemufz tak pragniećie 
Smieęrći ięgo, ledwie żyw, patrzayćienarany, 
leże co przewinił, dość ieft wkarany 
Ná te flow Zydowie ykrzyżuy wołali, 
A co raz, to fię więkfzym gniewem. zapalali, 
Vkrzyżuy powtarzaiąc, vktzyżuy krzyczeli, 
Choć ledwie iufz żywego lEzusA widzieli. 
lufz w oczach ich vmierał, nie było żadnego 
W ćiele mieyfcś, igła tknać, od rány wolnego; 
We krwi, w krwawych bełeśćiach, w iedney zgoła ranie, 
Widzieli go, a przećję takie zkatowanie, 
Do litości Zydowfkich onych ferc kamiennych 
Nie wziufzyło, wvporaym gniewie nie odmiennych, 
W zápale nienawiśći, tym więcey wrzefzczeli. 
Vkrzyżuy, że JEzusA ZyWEgO widzieli. 


Tak 


i 


Oto Człowiek. ATA 
jo aeg oteutnie ztónionego JEZOSA vEózutec Pilat 

mowi. OTO CZŁOWIEK. -Te ftowá pilat mo: 
wi/ ále fam nie wie co mowi. -O ògiwnyh toieft człowieć! 
powierzchnie w Erwówey.ieoncy rónie 30a fie by03 mizerny, 
tuccy tobat/ óniżeli człowieł ; 4 w sáÉrytym prawdziwego 
ŻŻoftwó móieftacie / ief wpehniogócy/ fitóbliwy Bogi 
człowiet. 

OTO CZŁOWIEK. tofehmottocy Boże Dys 
ce. On ci to-iefb przedwieczny wfbolifkotny Syn twoy/ 
RXog 3Bogó stodzony.Onocto iefśkSłowo rote ná pozat- 
fu.» Bogó Bogiem bylo/ prze: Etoce fie wpytEo fbalo/ coz 
Eolwiet fie ftálo/ Etore fłowo Ciólem fie fióło. On to ieft/ 
Do Etoregos fie praysnawat/ gdyś nó gorse Tábor mowił. 
Ten ieft Syn moy mily w Etorym mi fie vpodobóło. Mey- 
stzyyże Boże Dycze,nę twarz €bryftufá twoiego/ posnay 
teżeli to ieft on neyślicznieyfy/ miedzy fynńmi luoztiemi / 
śeżeli to ieft on Syn twoy naywdżiecznieyfiy/ ná Etorego fie 
żópóteować peńgnę Aniofowie/ ieżeli to ieft ono nnywo3iez 
cznicyfie wfytłiego niebó roswefelenie / iedyna i wfytkć 
cbwółń i vciectbó twoió. © tóto teraz nie mó ná co weyz 
stzeć / nie 3nóć ieżeli człowiek. On ci to teft Erol nód Eroló= 
mi/ i pan náð pónwiocymi. Onác to tef niefeworzoną Do- 
féa madrość twoiń Dycze niebiefki; o ióEo ię fobie ludżie 
glupftwem vczynili ! id”o wpytłe naywyżBe / ErolewjFa r 
Bofta godność Syná twoiego chwale znipezyki ludzie : © 
táto nayniewinnieyhe przenayświetfie/ Bofkie JEzuj(owe 
cióło/ fromotnie obnóżyli /oErutnie zrónili/ nie tóko luO3ief 
gle ięEo frogie beftye/ poBórpóliludzie 

OTOCZŁOWIEK Prezypáteuy fie i ty/ cos 
Głowickiem./ 3 prawożiwym Bogiem i złowieFiem / ros- 
gniewóny gezebami twoiemi Bog 3 Synem (wolni vczy: 
nit 


_F72 
ił / idtopołożywfy ná nim grzechy twote/ podał gó w ree 
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ce Eórowitie / ná taż ciepbie żelżywości/ ná defpełty / nóż 
śmiewifkć/ ná meis ná Eewówe boleści / na tá okrutne 
zranienie ná peżekleta śmietć Etżyż0wy. 

OTO CZŁOWIEK: Dtzypóttuy mu fie Oobrze. 
Obocz w tónddh tego/ we Bewi / w zelżywościach / w tób 
fromotnym: obnóżeniu / posnayway niesmiecną CieBEośc 
fprofność/ niegodność / obezydliwość / grzehow twoich ; 
Eeore tóf (rogo Bog dopustil Estowftiemi retómi Bóróć ) 
ná nayniewinnieygym ieoynym Synie fwoim. Posnaway 
to iófosś grzehómi twoiemi cieBEo rozgniewółć Bogó! że 
dla nich / i włajnemu Synowwi nie przepusćił. Pomysl- 
że fobie cos ty zófłużyłń/ co te 3 toby Bofta fprawiedlis 
wość czynić može. 

OTO CZŁOWIEK. patrzóiąc ná niego / posnae 
may wełewi/ w cenách zc. niezmietno/ niezrozumióny przez 
ciwo tobie miłość wfehmogacego Boga ych ; Ptoty 
tót cie vmiłował /3e 38 Cie/ pod grzechómi twotemt/nó táż 
tie meli nó śmierć tóć ofrutna wydał iedynego Syná 
fwoiego / żeby Cie był 00 wiecznego wybawił potepienia. 
Coses Bogu twoiemu 36 to winną ? Yriedyce Bog czego inz 
ego od Ciebie / tylEo {amey ciebie / tylEo żebyś gose wyt 
Eiego feecó mitowálá : (dmey fie miłości JEsus Bog Zbóż 
wiciel twoy róndmi / fiwoiemi / í tym wfytEim cofolwieB 
tylEo Olą twolego cierpiał zbówienią / © ciebie opomina ż 
żeby 3 tobą miłość tego doFdzowółć / zego 3 Bogiem Olę 
ciebie ooŁazóla. 

OTO CZŁOWIEK. Bog prawdziwy tczłowieć ; 
pótrezayże co 3 nim dla ciebie, dla zbówienia twoleggo vy- 
nitg miłość. Żył od wiekow Bogiem/ wnieprsyjtepnynt 
moiefiacie waly nieogaenionym; vgyniłą to miłość A Olę 

3002 


'OtoCzłowićk. ir73 
zbawienia twoiegro ftal fie złowiekiem. cO tog teras ledwie 
znać że glowie”.  Byltrolem/ i wfiedhmogacymświóch 
wfytłiego pánem ; wynifizyłą to i cudownie zabrylę mie 
łość/ i vczynitć go vbogimy nedznym/ wzgórOzonym. whe- 
dhmogocego vezyniłć tako fłóbym zwiysónym bócóntiem. 

Był zówfie. nayświetbym / nayniewianieyfym. / iedyz 
nie wyłaczonym 3 pofezo0Eć grzepnitow/ i wały Bofiwć 
fwoieggo / wywyżpony nad wfyctkie, niebiofa. . D tofi go mie 
tość vczyniłą twoich / i wpytkiego świótć grzechow. wine 
nym / í ióto łoteć/ ióto zbrodnia / w EńtowfFie na tat fr0= 
gie meFi podała go rece. 

Był zówfe/ tiefi nieftworzone wfehmogacego Bonk 
©ycć madrosci; zółcyłó/ iiątoby wynifczyłą to miłość / 
Eicóy go głupfiwem í pośmiewijkiem ludzEim vczyniić. 

Byt i ief firaliwym świótć wpytFiego / żywych i v= 
mórłych fedsia : Btog go miłość ná niefprńwiedliwe niez 
zbożnym lu03iom wyodlá fody / Olą ciebie. 

Był wfiechmogacym śmierci. 4 żywotó Pánem / był 
wfielFieggo żylącego Pwotzenią żywotem ; pattzcyże tato tez 
ras 36 cie / morówiąc fie zyśmiertelnemi boleściómi / pmiez 
ro. Oto Tworca twoy/ Bog twoy/ Dciec/ Oobrodziey / 
odłupiciel twoy / Erwig fwoig przenaydrożfw/ boleściómi/ 
zelżywościómi / śmietcie Cie fwoig 00 wieczney śmierći 3 
niewoli pórónftiey o0fupuie. Czego tedy. 3 Bogiem 5bawie 
Gielem twoim Ola ciebie dotazdłć / pateż czego 3 toba / Ola 
Bogó/ ma dotazowóć miłość. 

O tyiedyna miłośći mość/ zanurzony w Eewówych bo- 
leściach J 23 © Chryfie Boże Sbówicielu moy / czyńże 
mie tat ifo możef ty (4m/ Etory whytÉo możefi / i4Éo v- 
miefi / 1 chce / tobie famemu iąto naypodobnieyfa : i 02 

whem JEZO moy/ milosti moia / pezemień mie w (amez 
4 2 go Ciecz 
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go ciebie połothego / zelżonegoj wsygordzonego wysmiónee 
go/ vbogiego 3e wfiytkiego wynifczoneggo /niech fie w twos 
ich zanutze boleściach / naybolesnieyfiy moy JEEZY |á ty 
icdyna nadźieio í siło moia/ w tym wfpyttim / vtwierozoy i 
omachiay jłabość miote/ tezymoiąc mie zawfew tetu Dos 
fiey dobroti twoiey. 

OTO CZŁOWIEK. Doziałeś ty fam naylepicy 
Synu Boży/ coto by0ź głowiekiem / éierpiac nad whytz 
Bie dily ludzie to wpytto/ cołolwieć śmiertelny Cierpieć 
może lowie”) żebyś 3awfie nad nedza luozta miał vżalec 
nie. Chcieyże fie naymiłośieeniecyfy TEZY / náð wfytkich 
trapionydy lud3i/i nab moig nedża vialić/ nie ra mie 
oddalić od vczefinictwa bołesct twoich. 

OTOSZ CZŁOWIEK: Obiecowałeś fobie Synu Bos 
Ży żeś / fiawofiy fie człowiekiem miat mieć Oelicye twoie mie, 
Szy fpnami luSzEiemi. J wiec to w boleściach / w selżywo= 
ściach I zc. fa delicye twoie: © niechnyże 3 tobe' Olą milości 
fe tatie bedo i mote delicye / niech ro fma w (ercu moim 
fprawi miłość twoią / aby mi wpyrtłie boleści / poniżenia t 
zelżywośći / wfelakie dożywotnie ciepEości/ iedynemi zas 
whe byty Oelicyamt mojemi. 

$ I. 


T fię przýpätrzyć godzi, czego dokázuie 
Nienáwiśé, kiedy ferc4 ludzkie opanuie; 

láko rozum zdslepia, á wola kamienna 

W tym na co fię zawźięła, czyni nieodmienna: 
Prawdy w niczym znać nie chce, áni zdrowcy rady, 
Spofoby wyndyduie. w fercu knuie zdrady, 

Ná wfzytko fig odważy, choćby zginąć miáłá, 


Ledźby, co vmyśli, tego dokazałdę z 
Tako: 
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Fakowa nieniwiśćia Zydofiwą frogicge* 

Serca gorzały, pełne ognia piekielnego : 

Gdy-na fię, i ná fyny'fwe niewinna bróli 

Krew lEzusowę, kiedy vkrzyżuy wołali. 

Piłat, choćiafz pogźnin, niewinność vznawał 
Tezusowę, ito iey lam świddectwo dawał, | 
Że żadney nie znáydował w nim śmierći przyczyny; Ji 
Gdy krew iegoi nafię, i ná fwoiefyny 

Bierzećie ; więc go (ami iak chcećie krzyżuyćic, 

A przedemna na iego śmierć nieinftyguyćie. | 
Ná to krzykna Zydowie, ten według náízego | 
Práwá ymicráć muśi; iże fięfámego | 
Bogź Synem śmiał czynić. To ftyfząc ftrwożony | 
Piłat, i táka Zydow mowa przeftrafzony, 

Wfzedfzy w tatufz, do Pand-rzecze zwiazanego. 

Zkadeś ty. á gdy 1EZV S-i fiową iednego 

Ni to'nie rzekł ; Staroft4 znowu rozgniewany, 

Rzecze. Nie wiefz źe mam moc byśykrzyżowany 
Był, śbo złafki moiey , choć ćię chca kczyżowść A 
Zydźi; ia ćiebie mogę żywotem dárowáć; (śći, 
Czemufz ze mna nie mowifz? Z twey lędźio zwierzchno: 
Rzecze1EZVS, gdyby moc tobie zwyfokośći ` ; 
Dána ná mnie nie byłá, ty ná moie zdrowie, 

Zadney nie miałbyś mocy, ták Chryftus odpowie. 
Widzę moy IEZV choććięPiłatchceratować, | 

Nie przeftaną na twa śmierć żydźinaftępować, 
Przydźie vmrzeć : bo Zydźi wiem dokaża tego, 

Ze Ćię i Piłacna śmierć zkaże niewinnego: 

Widźiał to dobrze IEŻVS ;lecz iáki z tąd miało | 
Zal fcrceiego, iáko w boleśćiachftękało, Rai 
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wolno fobie pomyślić ; bo zrozumieć tego 

Nie podobna, gdy widźiał że od ludu fwega 

Ginać miał, w moc pogańftwu od krwi fwey wydany 
Aby zginał, z łotrami w (poł ykrzyżowany. 


Wa dobeze Piłat oErutna zawsietość nienowiśći 
ptzeliwEo Ebtyftufowi Biftupow/ siożot /i why- 
tkieggo pofpolfiwa 3yoowfkiego + wiożiał iażo nie matą Ża2 
dney fłufiney przyczyny / 3 fAmey tylko nienawiści / potwWae 
rami / fótańftim dowcipen: wymyslonemi fpojobami/ né 
śmierć toż baniebno/ niewinnemu J B3ufowi nóftepowali; 
i òla tego/ tat OO nich mowił. Ja ża0ney przyczyny smiet= 
ci w nim nie zsnayOuie + Weśćiesz ty go ami, i wedlug primi Waa 
szego fadżćie..Joan; 18.: © moy Boże wiec to » pogańfiwa/ 
v ludu prawosiwego Boga nie znaiącego / lepbaby miała 
byos fprawiedliwość / lepfie prawa / Erore niewinnego nie 


moge potepić : q micozy ludem/ prawdziwego Boga hwa 


lacym / Pilat feD3ta poganfti/ rozwmie że fie może znaleść 
prawo, według Eroregoby fadśić/ í na śmierć niewinnego 
Jezufa potepić mogli : © bodnyżefieitera3 niesnay®oz 
wała tata miedzy Chrześciónftwem fprawiedliwość / Etos 
toby pogańftwo/ fadwmi/ fprawicdliwościę fwoig / 30e 
wfłydźie przed Bogiem i potepić mogło. 

flofiepuiac na Pilata Hsiażeta Żydowfkie/ óżeby na 
śmierć frzyżowa Cbryftu(a OcEeetował / mowili; 4y prórńo 
mam), i wedlug prátá, ma umrzeć ponieńasz fię Synem Bożym 
uczynił loan: 19. Drawóśiwie Chryftus miał wedlug pea- 
wo vimierać; ale nie według takiego / Broreby niewinnie go 
zabiiać tostazowało. 

W prawie salons Zydowfkiego było wiele figur/Erwaz 
wych i bezErewnych ofiar, Etore śmiegć Chryjiw(9we przes 

3na 


Oto Człowiek, * 
znaczdły.”.  Dotym było to prówo wfiechmogacego Bogg 
Wycq/ ideErer śmierci/ Etoty w Grodńch niebieftich był 
zópiśónyki w Jiemfewie luoztim/ czefłemi obietnicómi poz 
twicedzony / że Syn Boży / fiawfy fie czlowiekiem / Olę MA < 
zbawienia ludzEiejgo / miał vmieróc. Mial Chryfins Syn JAJ 
Boży wmieróć wedlug pravá fprówiedliwości : poniewofi IE 
36 geseh luo3Ei/ nie mogi nibe niejto 
gu Oofyć vczynić/ tylEo tóża ojobń/ Etoteyby dojycuczyries UIAA 
c 


my / táť w Cbeyfusie whyfey bylismi ożywieni. 
Oyglsocyże fie i ty nó to /cosi wypelnic wedlug práwá 
Bojtiego iefk winna + chociagbyć prsyfto wfytto tracic / 
wfytef świót ná fie rozgniewóć / í w EótowfFie/ ná śmierć 
ofrutna podńć fie rece. Dátrs coś powinnó wedlug prówą 
twoiey przeciwko Bogu miłośći/ obacz ieżeli znayDziefi tós 
Eo w (obie miłość / żebyś fie bez żadnego ná naymnieyfie 008 
bro twoie refpeËtu / 3 (ómey pezerey przeciwto Bogu mis 
tości / wydamódlć ná wfielótie zelżywości / násmiewiftá /nó y 
wpelátie nqycteżfie / i nayftomotnieyfe śmierci. Tego fie 
fimé fprówiedliwość/ Erwia / tónómi / mefo i śmierciw 
Cbryftufowo zówfie v Ciebie vpominóć może/ ábys to dla 
miłości JEZufowey czyniła / í cierpiátá/ co on Ola twoley 
vynil i vcierpiał milości. © ióEoć fie ciefko wflydzić 
trzebć tego / żeć czójem icno obelżywe fiowło / iótiebole 
wiet poniżenie/ tá cieBEie bywa ! 
Peawóć/ że męką i smiercig (wolg otezyma! nam prás 
wo/ 
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wo / í wlął ie że Erwig fiwoiu ná nas Sbówiciel naf Ebey- 
ftus JIEZus | do bwąły wiegzney/ śle 3 to EonQdycya /ieżelć 
3 nim w(polcierpieć to tej wfboł snim bedziemy Erolowóc. 


<iófna foetEó/ preses Erzyż Cijnać fie Oonieba; óleiney Oto= 


gido hwały wieczney nie mó. rzez vfławdnie i semóOlez 
nia twoić miedzy śmiettelnemi boleściómi TEZY Cheyfte 
Sbówicielu moy/ vmącnicyże ty fam fłóbosć moie; ábym 
wfgytkie ciepŁości znosić / wpytkie pezykrośći / nedze / boz 
lesci cieepieć / 6 nayroiecey (“má Siebie zwycieżąć / we why- 
żkim 3 pomoce tafti twoiey mogła. 

Dfłyfawfy Pilat że fie Cheyftus czynił Synem Boe 
żym / pezeftrafony / pyta go 3ło0deś ty iejt: © Etof to03Ry 
twoy wypowie przeowieczny wfiedhmotgocego B ogó Dys 
nie Jsu Chryfie Zbawicielu moy t Juf ts nie mef Pio- 
teu Etoryby wysnaty ies ty iefi Chryfłus Syn Bogóżywe 
tto. Jug fie teraz nie zwie zobłotu Bog-Dciec twoy/ nie 
tecie, Ten teft Syn moy mily / w Erocym ieft wfiytto Ve 
podobóńie moie. Drzyiąciele twoi / znaiomi twot/ wfy(cy 
cie odftopili. Ale czemuf ty fam nie wypowińdaf PEOOZEZ 
nią twoiegjo Synu Boży + boć ieżelić go ty (am nie opoz 
wief / nit o nim powiedzieć nie bedzie omiał. fit 

O twbehmogace wiecznego Doné Slowo czemsżes t4Ë 
idto idi baronet zanieniiało © ftowo peses Etore fie why= 
tło fiało/ Eóż0eć fiwarzenietefł głofem twoim/fóme niebios 
fa Bofta twoie opowiadcie chwale z śle ani Diłat/ dntnmite 
ingy tego dOofkotecznie zeozumieć niemogw/ ieżeliim tetzo / 
thE iato Dietrowi fam Bog Dciec twoynieobiówi. | 

© idEo tu ludźie rzeneólogie/ codzaie fwoie4 00 OZi0e 
dow 26. fwoie myfławicie vredzenie; d pierrofego |Woiez 
go poczatł u / (amego nic / 3 Etorego fie od Bogć fiworsoz 

nymi y znać nie wmiciy, Onego fobie Oycń, kerega Dach święty 
Przez 
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przez Tobh 17 hfpomima, to iest zgniłośći, rodźiny fWotey, to.tefl ro- 
bitwa, fobie nie przypominaia,  Tłumi tnifezy nadetość i py: 
che ich to milczenie Chryfłu(owe. 

Ricoy Esiążetó ZydowfEie./ Bifłupi pytóli teżeliby om 
był Cbryfłufem / odpowiedział im Pan JG3us/ mowięc. 
Jeżeli ham pońtiemńnerzyć mi nie będźteie ; iešeli ras tesa pytóć 
będę, nie odpoiećie mt, dni mię wypuśćićie, Luc : 22. 68. Dos 
dobnym fpofobem trzebaby było i Piłatowi odpowiedziec: 
bo widzial to dobrze Chtyftus/żei Pilat nie mial tgo/ 00- 
wojnie fie pezećkiwio Bydom fłówiwpy/ 00 śmierci nwel- 
nić. Dóie czófem Bog tafte ludżiom./ chocia wiośi / że w 
nich Oóremną bedźie. Mletcy te czejło tám nie bówa/ Fez 
Dyby w3yórożić nie miał lowie”: nie rzuca perel przed 
wieprze. (ilezal tedy Cbtyfłus / Etorym ietgo milezenienz 
wróżony Diłót/ rzecze. -Minie nie odpowiśdaf « Wie wief 
$że mam moc vtezyżowóć ciel óbo Cie od śmierci wybówić. 
Só co odpowie Chryfkus. Nie mialbys żadney na mię Mocy , 
kiedybyć z wyfokośći dána niebyli. © gdybyśmy to zeunztumieli 
luozie. flóucz mie ty fam Sbówicielumoy niechay we why- 
ztich moich przeciwności / ciepłościóch I przeslńdowa= 
niu ,Erzywoócdh/ v3snewam to połotnie/ że nibt/ żuoney 
ná mie nie ma/ i mieć nie może mocy /,tylEo Kiedy / tióEo / 
Bomu 3 wyfotości pozwola ábym ia. to wpytto/ coEolwieć 
Eiedy cierpieć bede/ 3Bycowftich Bog moiego relu przyys 
muigc / połotnie i Ciecpliwie snosila. 


KIELEN Ke 
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SNOPECZKA MIRY 
Część Dvudziefta wtora. 
Oftatnim [pofobem chce Pitat Zydow odwieść od tego; 
zeby na śmierć Irżusowi nie nafiępowali, mowiac. 
Krola wafięgo mam ukrzyzowaćś 
u 
CH gwałtem na Piłata Zydzi nalęgali, 
M 4 krzykliwemi głoj, ukrzyzny wofali s 
Rzecze Piłat ; ia go chcę żywotem darować, 
Iakofi ia mam wafego Krola okrzyżowaće 
Nie flama by to była narodu wafięgo, - 
Gdybym ia vkrzyžowať Krola ZydowjRięgo. 
Nad to, nie widzę ia w nim do śmierci przyczyny : 
Człowieka nie godzi fig zabiiać bez. winy. 
Na to krzykneli Zydzi : my Krolanie mamy, 
Cefarza Panem wafiym radzi wyznawamy : 
Ze fic ten Krolem czyni, przeto naftępuie 
Na Cefar/ki maiestat, zaczym zafługnie 
Żeby śmierćia krzyżowa zginaź pokarany » 
Aiak wierutny zbrodzien, byt vkrzyžowany: 
Cze- 


Oto Człowiek. 


Czeto tezli Piładie ty nie chcejś wczynić, 
© 4. . 1. . “d 
Przećiwko Cefarzowi, w tym muśif przeminie: 
Ieżeli pofolguiej temu IE ZUSO W., 
„Pewna, ześ przyiaćiclem:nie ieft Cefarzowi. 


A Gzuiac zdińdłemi/ ofeutnemu Sydow /iciernient 
vforonowónego/ i płaficzyfkiem puepurowym przyoz 
diiónego/ frogo 3tónionego JESU(Ć piłąt/ mowił do nid. 
Oto Krol mass. 10. 19. iótopia to mam Erola wópego vËrsy= 
fromoótaćby to wóBć i zelżywość narodnu wóBego 
byd; musiółó. JafimEolwiee to fetcem Pilat mowił / luz 
bo fie 3 bolefiego Cbryfiufa veagóląc/ lubo ong mizetną 
ietgo pofłóćia do v3alenie / hibo túla mowy do vśnónią.niez 
ławy fwotey 3 śmierci vErzyżowónego Arola 3ydowfFicz 
go, chcac pezewieść; w tym/ náð więdomość (wole / pra- 
wódę mowił / że Zydowftim tóto i wpyckiego Swińtć Chry- 
dac Krolemy iedy fieiegonóo foba Eralowánia wy- 
gsefóli/ 6 vEczyżowóć go mieli /00 tð mieli zofławóć beż 
Erolá / narod niefławny 100 Bogć porzicony/ 00 wpytEkh 
narodow wztęórożony. 

TAE Erolu moy/ Eeolunóo Erolómi/ prawdziwy Boże 
Zbówicielu moy /narod/ Etocy ciebie Erolem fwoim 3nóć 
nie chce/ żginać od ciebie porzucony must. Wyznawam iR 
JEZO Chryfte Synu Boży wieczne twoie nódemne/ ing 
wfytłim świótem / pónowónie, Tys fam icit Erolem moz 
im/í Bogiem motm; nie oddalayże mie 0d wiernego pod- 
dinfwá twoiego/i 00 wpedimogaccy obrony twoiey / niez 
chayby był niewiedzieć iskon tół okrutnie zeńnionego / żele 
zonego/ zbolółego I $3ufń Pilati wfyttiemu swigru Ero- 
lm ytásowál; Eropby g0 był fwośm vanawał Erolelm. Só: 
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ryłeś ty Frols moy Orogi/ nayfieńgliwfy wfehmogacego | 


Żofiwą twoiego maiefłąt/ć tylkoś mi w nayświetfym ciez 
le twoim / Bog i człowieć otworżone/i Erwig na sbówieć 
nie moie płynece/ rány twole połazał ; bym iq znich / tato 
z nieptzebrahych fkócbhic miłosierO3i6 twoiego / bralá nóż 
ożtele oopufezenią przewinienia moiego. Przyymieyże mie 
Śrolu moy pod te purpure wzgórdy / zelżywości/ i poniz 
zenia twoiego + dle rózem tócz mie prsyigć pod puepure 
przencydrojficy Etwie twotey/ á nie pómietaynó to izeni 
fa Kiedy przefłepuioc tgwółcac wolę twoiej górozac tobał 
3 twoiegom fie wyłemowółń poddanftwą : oto w ferdez 
nym żalu moim / chce tego wetowóć / nie odwracnyże 
odemnie tófkówey twarzy twoiey. PDo03że Ougo moić / ze 
wpytkiemi sifómi twoiemi. Do03 czelądEo moió/ powierse 
cne / i we wnetezne zamyfły moie/ wfytEkie dufie i.ciólę 
władze i porupenia / oddóie was 3 fame foba w podddń= 
ftwo / 1 w wieczna niewola JB3ujowi/ Brolowi i Sogu 
motemu. Co chcef / ióło chcefi / weding vpodobónia twoz 
fego/ tozłóżuy Erolu moy; tylo bo wypełnienia woli twos 
icy/ 3 Eewówych zajług metti śmierci twoiey/ ftuteczney 
gwoiey racgmi zówfie vżyczóc łójbi. 

Gie ra3/ rozmóitemi (pofobómi fiarał fie Pilat / żeby 
był mogł ob śmieeći vwolnić niewinnego JES : óle w 
tym fobie nigdy odważnie / idÉo ná fbrówiedliwego fedzies 
go przynależąło / nie pofłapił. Móofłórek sedy / gdy muoz 
Frutne Zydofiwo tróceniem lafti Cefóefkiey pogrożiło / 
tym nieficześliwym dal fie im zwyciężyć tefpektom. 

© nieścześliwe złe opócznie pótrzóiacydh lud3i tefpes 
Ety/wy iefłeśćie zgwałceniemii rozerwóniem luozFiey 390- 
giem przyidźni/ wy íádem śmierci wieczney / wy smiertel 
nę grzehu teućiżng/ miłość pezeciwio Bogu/ Sogu (ie 
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memu nódewpytto powinno w fetcóch lubzkilh morzycie ; 
wy chwale naygodnieyfieggo Bond nigezycie : wymayciep 
Bogu Ersywòe/ zniewage / zeliywość wyrzadzacie, Atoz 
ro może byos pomyślną / wietge Dogu trzyw0d / iako 
Olą człowiekć / Olę lnoztiey Taffi Ola vtróty iatieggo bono 
ru-/ Bogiem wzęgócozić / (prówiedliwość / wpytEie InOzEie 
i Bofkie prówó pwołcic/ic. VO Eóżdym wprawóozie grzes 
chu glowie” odwraca fie 00 Bogó / 4 obraca fie do fiwos 
gżenia róle nie tót iównie/ iqEo. tu-wioomie/ i wwyróżnteł 
Biedy Ola refpeftu wieEba wage człowieć / óbiżeli Bog» 
lubi snáyonie: l i 

ewierdzayie ty feree moie /itrsymay ie w refu Boz 
fFiecp Sobesci twoiey/ 1 630 Cbryfte Boże Sbówicielia 
moy / óbym ia 3ówfie / ná mego ciebie/ ná naywy3bo nies 
fłonczone dobroć i godność twoie / né Ciebie Bog mole: 
mo pótrzóioc/ niggdy 00 ciebie ferc moiego / ôo żaO0nego 
fiwoczenia tá” nie fFloniló/ żebym Ola ióbiegoEolwiet ré- 
fpeftu/ mniey Ciebie f(ómego / niżeli świńt wpyteł / i mnie 
fame / ważyć fobie miał. 

Widac tedy Pilat, że nie mogł w ścietfe sówzietydh 
ró zgube i smierć JIESufowe tosiuponych ferc Sydowftichł 
niczym zwycieżyć. POzigwfy wody ovmył rece przed lus 
dem mowigć. Nieminnym sa teśt krie tego Sbrawiedleńnego. Wy 
fie o to Sprańońdć będźiećie. Matt: 27.24. © iótie to faleńs 
fiwo twoie Diłacie / fprówiedliwym JES przed wfyte 
Eim ludem wyznawańi / 6 ná £GE roge go śmierć fadzac /Ę 
rece woda pmywdiąc / niewinnym fie byd3 Erwie ieggo nóżys 
waj r Jótożeś niewinny/ Eiedy Oefretem nó śmierc zóbiiafić 
Cótci czejło ludzie czynić zwytli / grzefoc fomniente mág 
6 powierzchnie fie niewinnemi czyniąc / tecevmywdig: poz 
wiegzknemi cesemoniómi > flśonemi fłowy / vprzeyme 

3 (wo: 
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fwofe cbećt/ Zyczliwośći / niewinność wyświndczóid ; maz 
wig że niechce grzechu/ á wewnąteż pelno mótąc słości/ to 
czynię / czego veżynić / né co zeżwofić bes grzechu nie mona 
nie pezeBEcO3die / nie Earsg/ tefpeEtuty nó wielmożności / 
ná pogrofiEi / ná nództcie j mowiy że fie czego inpeggo bota. 

Kazdy obłudnie / lowie” zdrńdliwy/ Owoyteżyczny I 
owoyferdeczny / Eroty zdradliwie fobie 3 bliznim poftepue 
ść; ten recevntywa / á Chtyftufć na śmierć potepią. Po- 
fpolita to grzefnitom/ że chcac złość tabo popełnić/ ocynię 
fobie gerse) małym/ obiecnie fie go fpowiódńć ná odpiie 
fióch /.iókoby to świecona wobe nayBłóródnicype gese- 
chow plugóftwa 3 fumnienia zmyć mieli, 

© nie dopuficzcyże ná oczy dufie mole tótiey slepoty/ 
dwiótłości moig Zbówictelu moy ! day mi to złafEi two- 
iey/ śbym tóE powierzchnie widome/ iąto i fEryto złość 
gezechu znóć zówfe.i w niezmietney go nienówiści mieć ve 
mióló. żebym wgytko trócić / i fómó ginać wolółó / áni- 
żelibym ciebie Żogó moiego rozmyślnie Eicoy gtżefęc / R 
nezed v siebie wymawiótąc / obrazić mióta. 


T apĘ Se GEST POSTS BEST AD SSP SS 
SNOPECZKA MIRY 
Część Dwudżieftatrzecia. 

Pitat Jadowa fiolicę zafiada, i na śmierć de- 


kretnielEzu sa. 


§ I 
Tráceniem. Cefríkiey łafki przeftrafzony, 
iY IJ pogtofzkami Zydow Piłat zwyćiężony ; 


Owo 


, pezeciwEo fprawiedliwości / pezeciwEo fumnieniu/ boińz U 


Dekretowdny. 185 
Owo niezbożny fędźia ftolicę zaśiędźie, 

Owo ná śmierć lezusA dekrerowáć będźie. 

Eyw prawie nauczeni, madtzy luryftowie, 

Przed fadami fpraw lalakich mowni patronowie, 

Tu przy lEzuśle fłanćie, w oftatniey godzinie | 
Niech przez niefprawiedliwe dekretá nie ginie: di 
Wiećieć że gofam fędźia niewinnym vznawał, | 
Ito mu przed Zydámi fam świádeftwo dawał: 

O zwićiefz fię, á ftańćie przy (prawiedliwośći. 
Nie trudno wam bronić będzie niewinnośći. 
Zaden fię nie ożywa; [nać ze vbogiego 

IEzusA widza, darmo btonić niewinnego 

Nie chca, fnać ich Zydowie iufz przedarowali, 
lefzcze kontentacya więkfza obiecali : 

Można Zydowfka ftrona, ksiażęta, panowie, 
Przećiwko IEzusowi ftoia Bitkupowie: 
lutyftowie fię boiz, wfzyfcy re(pektui4, 
Nayfprawiedliwfzey (prawy wfzyfcy odftępuia: 
Rychleyby Bardbafzą przed fadem bronili, 

Boby im byli Zydźi dobrze zapłaćili : 

Drudzy zaś o nagrodę wielka nie tak ftoia, 

Ale Cefirfkiey ł4(ki narufzyć fię boiz. 

I tak lezus moy zginie; kiedy z żadney ftrony, 

wW niefprawiedliwych fadach nie znaydźie obtonyś 


Snął oofyć ióśnie Pilat niewinność JIEŻufowe / wie 
Ożiał to ná oFo/ że mu go Syd3i 3 nie nawiści wyOćli/i 
ná śmierć mu inftygowóli ; & przecie przeciwEo prawozie/ 


źnię 'potyrożct Sy00 na. ich / i vtróceniem tafti Cefórfticy 
śwyciężony / odważył fie ná śmierc Chryfinić potepić, A 
tọ 


186 Iezys ná śmierć 
to niewiey/ teżeli go ná to Żydzi vpominkómi nie pPezyz 
woodzili. Miele i w fodh Dolftich niewiecne/ á nies 
smietnie 3łośliwe Zydoftwo dotćzuie. Przegtawa w vbo- 
gich czlentóch fwoich Cheyftus tóć wiele rózyj á pezełupi< 
why pezeddrowawfy / pezewrotność Zydow WYgERWO. 
Diiwneniezcóstniićne ief zóslepienie polfkiego Ebrzesci: 
óńftwó / że ledwie nie połowice Żydow/ fprzystegłyh na 
zgube fwoie/ i ná wynigezenie imienia Chryftufowego niez 
przyiaciot/-miedzy fobe howóto/ Etoczy tylo teno wyglg/ 
Odie / żeby fie s pogóńfiwem ná zgube Eroleftwó Polfłiego 
słaczyli / ióto fie iuf byli pocżeli taczyć 3 Szwedami. 
Zółuie ią tego moy drogi JIE30/ że d0 tego Gaf 00 
niewiernego Zydoftwa tót wiele] w SóPrómencie prsenayz 
świetjjym / w obrózńdh twoich / w O3ióteczEóch ofritnie zd 
motdowónych? cierpi sale ido to Ciebie bórzey boli/że00 
Cbeześcińnitwó cierpi $ táE i ią wiecey tego álnir. 
Bie tylo w fødd śle i wprywatnych czófem prsy po 
gieozeniu tosmowóch / cierpi wiele Chryfłus (á nie miewa 
obrońce. Alowie wiec przeciwło wolnościom Posciel- 
nym / przeciwko poczciwości / przeciyobo fprówiedliwościł 
odzierdie 3 fławy w zfontós (woi Cheyfbit/ icden drs- 
giemu pomaga / znóyduie fie tówne egceffy/ wzgorpenia/ Dz 
cidnionego sboftwó ledwie nie Erwówe izy wołóia'0o nie: 
bá ; d nie mó5 Etoby Cbryftu(a bronił / żeby w dupóch dro- 
ga Erwig i śmiercia fwoie odłupionych / snowy vErzyż0- 
wóny nie omteral. © moy drogi JESVI wpałżeś ty ieft 
świótościa prawbiiwoj Etora oświeca wfielkiego człowie: 
EG ná ten świót przychodzocego | oświecze ciemności ndz 
fe/6 nie dopufezay nikczyć hway wielkiego imienia twcz . 
CZ 
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Ięc kiedy nikt nie bronił TEzusA, fadows | 
V Salice záśiadáiąc Piłat, na krzyżowa | 
Smierć go zkazał, dekretem Zydom ieft wydany, 
Ażeby miedzy łotry był ykrzyżowany, 
| O fady ! śh okrutna niefprawiedliwośći ! 
Także zginiefz moy lezu,moiá niewinnośći ? 
| /Zginiefz iufz ftanał dekret śmierći, od fędźiego. 
Ktorym ná śmierć ofadźił człowiek Boga (wego. 
Vmrzefz Zbawićielu moy, áh vmczefz bez winy, 
Vmrzefz drogi lezu, moy żywoćie iedyny. 
Ah mnie czemufz ludźie ták złośliwymi byli, 
,Czemufz ćię niewinnego ná śmierć ofadzili! 
O ludzie wfzelkich fadow niefprawiedliwośći! 
| O w niezbożnych dekretach ćięfzkie przewrotnośći:! 
3 O dekretá, po ktorych więc proteftacye , 
Łzámi niewinność w niebo śle appelldcye 
Krwówemi zapifane, gdy ludźie ftękdia, 
Nayfprawiedliw (ża fprawę kiedy przegrawaia, 
Kiedy boiaźn, lubiaktinfzy refpekt fadźi, 
Sadźi niefprawiedliwie, choć widźi że bładzi: 
Takie (prawiedliwośći na fadach zgwałcenia, 
Wfzelkie niefprawiedliwe ludzi ofadzenia, TU 
Niewinnie ni krzyżowa śmierć dekretowany, Jil; 
Okrutna śmierćia płaćił Bog vVkrzyżowany, | 
Pod grzechami ludzkiemi ná śmierć ofzdzony, RAJA 
Bog pokazał, iiko ma człowiek bydź fądzonye 
Lubo Krol, lub Senator, wielmoźni panowie, Ji 
Lub śrzednicy kondycyey, vbodzy kmiotkowie, „BR 


Aa Według | 


: 4 Puso x 
r8$- Ieżu3 na smierc 
według fprawiedliwośći, (adzęni bydź maia. 

Jak Bog, pod grzechem fadźił, Syna, niech patrząig 
Sędziowie : bo naprzykład zamordowanego 
Sprawiedliwośći fwoicy Bog Syna (woiego, 
Sędźiom-n4 krzyżu ftawił, żeby (ię vczyli 

A fprawiedliwie choćiafz fynow {wych fzdżili 

Ze Syn Boży wźlał ná fię ludzkie nieprawośći, 

Dla tego od Qycowfkiey był fprawiedliwośći 

NĄ ludzkie (edy, naśmierć, pod niemi podany, 
Ażeby za grzech:ludzki śmierćia był karany, 

Szdźił, ofadźił. na smierć Piłat niewinnego 

Jezusa; on'niewinny dekretu rakiego, 

Sam człowiek, za nieprawość (wa śmierći ieft winny, 
Iszusiikocieft grzechu, takśmierói niewinny. 
Niewinnyś o-moy: IEzu ; lecz śmierći przyczynę 
Raczyłeś-na fię'przyiać, grzechow ludzkich winę, 
O wokrutne katowfkie ręceś fig chćiał podać, 

Zebyś miębył od wieczney zguby mógł ratowść, 
Znayże we mnie moy lEzu, drogi okup twoiey 
Smierói, radz bydź miłośćiw grzefzney dufzy moicy 


rRóz0ey' mióry' było niejługne / niefprówiedliwe 

f , 183054 Chryfuf ná gmieré potepienie è 

śle wtym. naywietpa / noynieznośnieyfa niefpeówiedlie 
wość / że to Pilat vznawfy niewinnym / widzac t to e mua 
3 nienówiści był wydany / á przecie OeEretutac go na śmierć 
Erzyżowy/ dat go nó wolę / w rece z6idołym / wściekle rosz 
iugonym / fprzystegłym ná sgube í wynigezenie imienia tes 
go niepezytacielom. Ab ná Etocymże to fadsie / chociab 
świądectwy / i iównie widomemi Oowodómi przefonónee 


goli (fpeówieoliwie nó zófłnżone śmierći Earńnie of10308 , 


nego 
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ne? sbrobnid/ podawóie fed3iowie w recel nó wolę frogim/ 
ofreiutnym ietgo niepezyłacielom/aby fie wedlug woli jwoicy 
nód nim pófówili/ í metómi/ Eeoówemi/ iego boleściómi/ 
fwoie ofeucieńftwo nófycili * Otos ty moią ptzenayświete 
fa niewinności / nayniewinnieyfy Sbówicielu/ nå tREI Oes 
Feet pezyfedlrióko świadczy Lwóngelifić temi fłowy. Pi- 
tac przyfadźił Zydośtńn, o co prośili wydał naich mola LEZUSA. 
Luc : 23. Mełeetwię ná śmierć niewinnego JES á nie 
móf nitoto żeby Eto przy tego niewinności feónal/ nie mó 
żaonego Etoryby fie chciał niefprówieoliwemiu deftetowi 
fprzeciwić + tat 00 wpyttih J6350S opubaony/ wzgórz 
dzony/ zópomnióny ginie/ nie maná fe03ie/ w oftótniey po- 
trzebie przytacielć/ Etotyby-óbo óppellował /:6bo prsynaz 
mniey/ iedonym fie fłowem-o3wal 3e ná tóE niejprawied twe 
det retó / ná tókotcutne nayniewinnieypego JEZOSAnć 
Erzyżu 34moedowónie / nie-zezwala + wpyjcy nEezyżny / v- 
rzyżuy wołóia. Talci fie czejłofroć ná faoóch luoztich 
Ddzicie/ 3 IEJufem na Erzyż / niewinność pezegrawa/ nie 
Eto niewinny ale Eto mocnicyfy / tego fpráwá lepa / tu 
praw0e slepia tu (fprówiedliwosć podeptóna pod nogómi 
fieta / 6 vEczywozonego / wzydrożonego vbojłwą leowie 
nie fewówe łzy nie pezebiióta. (fla Ero możny fprówe práz 
wne dle niefprńwiedliwa / to vbożgo ftrone przewiotkómi 
w prówie wymyślnemi nifczy / naofłótek / przed detretem 
wczeftuie | vdóruie/ i wygrowa ; á Cbryfkus w vbogih 
cziontóch fwoich / niefprówiedliwie ná Przy ofyd30ny bys 
wa. M ferzey mowieco złośliwym Eóżdego złowierć mo: 
fobnoćci/ ná grzech śmiertelny zezwalóniu. Top fie ma to- 
zumieć, [© moiń przenayświetga niewinności / moy òro ti 
JEZU idto ty wiele róży 00 Łóżdego grzepnikóniewinn'e 
ná śmiecć bywaf fadzony "Ile rázy człowieć ná wypeinie: 
Aaz nie 


196 fszys ná śmierć 
nie grzechu ciefFiego zezwala / tyle róży IEZufć | aby Byt 
sErzyżowóny w dufy fwoiey ná smietc Oetretule. 

| £o$ í tobie był winien JEŻDS /tżes go prze 363008 
[enie ná grzech / w dufiey twootey / ną sinietc wydawałót 
Gog cie zwycieżytof gy boiazn iate] czy ptrócenie luozEity 
Futi) żygliwości! pezylóżni/ osbroctzynności : bdrdżyś fie 
bałóvrójić człowieka niżeli Bogd) cieżpóć bytóiatatolwieć 
nedd Ooczejna/ niżeli gorńioce nó wieki piekło. Czylis ftus 
chółoc smyslnosti / eojpuftnego cieljE6 twoiego/ odwążys 
tás fie nó to) żebyś w dufiy rwoley / gezepac / Boyd zóbiińż 
té. Stónieg EiedytFolwioć persed |a0em tego Etoregos yoz 
ony śmierci faDziła ; 1atoB fie o Odremnie wylany ptzeź 
naydtożpa Boją Erew tego (prówib zę 

voze fie ia teras (Am pezed toba / nå śmierć Erzyż0ż 

wa ojadzosiy dla zbówienia moiego Zbówicielu noy Oragi. 
Srde fie godno tysiac tysiaca smierci riżem ia geseet 
przygyna byłó twolego ng śmierć ojGO3eNia. 

O nayniewińinicypy Sbówicielu moy/ Oopuściles fie ty 
pod tgrzehami moienii ng śmierć tat oftuthy oja03ić ; nie 
wodze ze mna ná ftrofine foy (peświeoliwosći twoley. 
Oto ferdecznie żólutyc tego / izjem ia nayniegodnieyfie fiwa- 
gzenie/ Ciebie / o iedyna miłośći moid Boże mey/ grzechami 
mnoiemi ©bróśiłó/ podowam fie miłosiero tw twoiemu/ né 
wfytkie Eezyże/ czyń emng naymiłosietnieyy Zbąwicielu/ 
co chce á mie porzucny mie 3 telu Bojtiey OobroGi twos 


icy. to SH EGAS 
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frzus pod krzyżem idzie tot 
FLETE 335003 
SNOPECZKA MIRY 
Część Dwudźieftą trzecia. 

W yprowadzenie IEZUSA ma smie, z „fboiemi okoli- 
cznośliami; zwiekli go zfiaty purpurowy, i włożyli 
nam flaty ięgo, i prowadzili go aby byt vkrzy- 
Zomwany. Matt: 27: 31. 

Bd t 

N4 froga śmierć krzyżowa Jezus ofadzonys 
* Gdy. z ratufa, od fadu byt wyprowadzony s 
„Zdarli z nięgo katowie purpurę, a miego 
Szateczki go odziali, Zeby od kazdego 
Byt pożnańy. W tym dekret głośno obwołaney 
I prowadzony na śmierć znak Zatofny dano, l 
Na ktory, w [yku fwoim, zolnierze flangli, N 
Zmwiazanego lezusa kotem otoczyli: PP 
Sypie fiz gromadnemi pojpolfitwo tłumaini, 
domow ,.z kamiennic drudzy patrzaia oknamis 
I zte, i zowę flrong, drudzy obfiępuia 
Drogę ku Kalwaryey, wfyjey fię dziwuia, 
Ze na śmierć tak banielna ief dekretowany 
Iezus, choć o złość Żadna, nie iefiprzekonany. 
WAG 2463 | W wia UA 


192 'Tezus pod krzyżem idzie 

7-W0lafnym I 3wyczóynym od3ieniu miat bys Chey: 
107 ftus ná śmierć tË ołeutne prowódzony; óby był 
Eaz0y/ Eroty przed tym ná coć iengo póttzył /. nóuki iego 
fłuchąt / mial go 36 wielFieggo protoEó / widząc iáÉo 00 Die 
ftunow / wpyttiey rády fenaqtu Zydowfkiego / pogóńfitwu 
wy0óny/ i ná śmierć tá obtutne ofaozony/ złożywfy © 
nim wfiytko dobre mniemónie ; tozumiał że on był (ryty 
fołpecs/ że fie tego 50ródy/ i wielEie sbroònieodEryly / że nie 
Ońrmo / nad tÉ okeutna/ inqyfromotniecyba śmierć iefb o 
fodzony. Tegoć niesmietną złość] i zóiódłą nienawiść Sys 
dowfta chciała / żeby byli wfytte fławe imienia JEBuU(0:* 
wego / cóle znigczyli/4by.90 wfytfich / táë miedzy Byd0: 
ftwem / ido i miedzy pogóńftwem / 36 naywiebficgo zbros 
Onić 36 3drayce zwodniEó 1 i przetletego człowieEń Chry- 
ftus był miany. 

Tenći pofpolity swyczny máis owi ludzie / Etotzy, orie 
tich iezytómi fwoiemi/ BEdlowóniem/ ojławieniem / poz 
twątzómi/ chca i cóożiby vtczyżowóli + to cofolwieć w 
nich ief- piefnegzo / osdobnego/ hwalebnego/ wfytko to 3 
nich tóboby Gåre z03ierdię z0milczeniem to anibczyć chce ; 

(4 to co moga wnicb vpótezyć poołego/ niedojtonólegzo / 
co z naymnieyfego podobieńfiwa moge zmyslić/pOdć do 
ofławienia / do poniżenia / do wsgórdy/to tylko okózwia / 
publikuia/ á- w człontóch fwoidh to wpytko 00 nid (am 
Chryfłus cietpi. 

Cnoty fe idto piefne póty / EtoreczłowieEa z00bia. 
IVłafne odzienie wEtorym Chryfkus ná rómionóch fwoich 
miał Eezyż.dźwigóć /.yotazóć nám. to może/ że praw0żiwee 
mi włajnemi cnotómi fwoiemi/ ma Edżóy byd3 ozdobiony) 


„pmocniony/ tto chce zć Ebryftufem Erzyż Ozwigóć: leOóió: 
„to! nie gruntowna / flába: cnotd/ pod Brzyżem BPfóntowóć 


tiust. Gody 


Ná gorę Kalwdryyfka, 183; 

Gdy tdf w:wiafhe przyobleczony fińty persed ratufenr 
fionot Chryfius JEZOS) zdro: głośno obwolywano / des 
ret/ Etorym Olę czego ná smierć Erzyżowe był zółazóny. 
Znóć dawano o dcErecie wpómieci wfyttich wiefow ni- 
góy niefłychóny / żołofny / niezbożny / niefpeawiedliwy/ nies 
wftydliwy / ofrutny! © fedzia złośliwy / Ftofi oczy twoje 
oslepit widziałeś niewinność JIB3ufowe/ iawnieś ia opoz 
wiądal; zemużeś zófłoniwgy ogy oslep/ tóć (rogi/ ta” 
niefprawiedliwy Octcćt niewfzydliwie ferował r Etorym í 
fimegoś siebie potepił. © noybolesnieyfiy moy JEEV / 
cożes tótiego przewinił/ o nayniewinnicyjy Bóróntu/ że 
cie táË faozono/ i na śmieć nóyjtomotnicyke / nayboles 
śnicyfie naprzeflety śmierć Erzyżowo defretowóno z Aby 
mnie tómci to byla tótiego Oebretu winnć rá tyś mie żye 
wocie moy iedyny śmiercię twoia 00 wieczney saftapit 
śmietci. Cożem ia tobie sá to / oiedOynq miłośćimoiń FE- 
30 moy Zbówicielu moy ieft winną bym przes wfiytkie 
wieti/ peses nieftończona fome wieczność / Ola twoley vs 
mierółć miłości/ tegzoć nigdy nie oowetuie. © Oqyże mi to 
żawfe poznawóć / żem nigdy nie wypłącony ten Oluty wice 
cznie ná fobie nosic ieft winna ; ábym / nie tylEo dożywosś 
tnie/ ale nę wiefi/ niewolnicy Bofkiey twoley zofiawala 
miłości. 


$ip I 


Yprowadza z więżięnia dwu łotrow zwiazanych, 
NA krzyżowa z lEzusEM śmierć dckretowanych, 
Przed ktorymi nieśiono krzyże, by widzieli 
Swe, ná ktorych vmierść fzubienice mieli: 
A ná zranione zafię rámioná prześwięte 
lezusowe, krzyż, drzewo włożono pizeklęte. 
i Cig- 


S 
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r94 Teżus pod krzyżem idźie 
<Cięfzkt, żclázny łóńcuch, ná fzyię wrzucono, 
d'rak go z miátá ná śmierć prowadzić kazano, 
Niofac tedy ná fóbie grzechow ludzkich brzemię; 
'Tezus, pięćkroć pod krzyżem vpadał ná żięmię; 
Zaden go nie tatował, lecz fię vtagali 

Tedni zniego,'4 drudzy ztełu popychśli : 

Same tylko nań patrząc, niewiafty płakały, 

I ták okrutney iego śmierći źałowały, 

Na ktore Pan weyzrzawfzy, z fercś łafkiwego 
Rzeczć. O córki miaft4 Ierozolimfkiego ` 

Nie płaczćić wy nademmna, nidfimemi wami, 

I nád wafzemi płaczćje wła(nymi fynami : 

Bo ieźli fię to zdrzewem choć źielonym ftało, 

A z ufchłym drzewem potym, co fiębędźie dżiałe) 
W tym'iedna zónych niewiaft, gdy twarz oćierała 
Jezusa, wyrażona na płotmie zoftała, À 
Ták właśnie, iáko zbita, ćięfzka poraniona, 

I w(zytk4 plwoćinami byłą zefzpecona. 

O gdydy onym płótnem fetce moie było, 

Zeby twa wyrńżona ní fobie nośiło. 

Twarz, obolćfny Irzusbym na.nię pá:rzáłá, 
A-fprośne Ž niey plwoćiny łzami obmywáłá. 
Spraw ty (o o moy Jezu, viech ma dufza cznie 

Zranićniatwarzy twoiey, 4 niechay żałnie 

Serdecznie zawfze tego, że gdym ia grzefzyła, 

W fumnienin mym, twarz twoię, grzechami zelżyła, 
Zebym złośći mych zmázy zdulze mey gorzkiemi, 

,zQmi zmywáiac , Z droga krwia-twa zmielzanemi, 
Łótkiwe twoie ná nie oczy obróćiła, 


, A odpufzczenia grzechow moich doftapiła 
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NA gotę Kdlwiryyfka ;195 
wea to był/niezmierney pezeciwko Chry Tuf owi 
ofewtnego Zydoftwa nienówiści / żeby byl fan taë 
fogo 3meczony/ ztónieny / zemolony Ebryjtus J $50 O/ 
ná zbołółych rdmiionachi ciegłie orzewo Erzyżowe owigał 2 
tym ólbowiem wynóląstiem/ chcielt to wpytkim połaaóc / 
że (am Cbtyfkus/sbrodnińmi fwoiemi zarobił fobie mó tò de 
by był nio wfyttiemi toteómi/ na besyżowey vmietęł uz 
bienicy; iże nie mogłófie żadna nayjtomotnicyfa/ nayo Eruz 
tnicyga smierć znaleść / Etorcyby 36 zbrodnie |moie/ tysiąc 
e „tysiecy rázy godny nie był. 
F e © ińEo dowcipna nó zte pofpolicie zwytEló bywóć nienaz 
S wiść/ podawą człowiekowi f(pofoby /sEtocymby owego / 
Etorego nienówiOżi/ wiecey 6 wieceysmogł pteqpić / poni= 
żyć / zózelić; Qrienówiść iófo gotóiacy ogień 7 co raz to fie 
bórzey żączy/ 6 Sogo- mu móterycy fława/ wfytło wni- 
tvecz obraca. TË piekielnym ogniem goróiacą w fercád 
Zydowitich przeciwko JIEZufowi nienawiść / znim fobie 
pofłepowółć/ oney to był wynólązeE / że.nó táË frogo sráz 
nione tómionó J £Zufowe/cieżar Orzewó Eezyżowego wloz 
żyli. © przencyświetfa Erwt JG3uk Sbówicielą motego/ 
nie dopugczayże tego/ żeby fie nwymnieypa ifkieckó/ tóbiego 
nieńówiści ogznić / w fercu moim zćymowóć Eiedy mióla/ ty 
to wpytko sára; zógóś / 6 miłoście t.przeciwio fiimym niez 
przytacielom moim / zdpalóy ferce moie. 
© iófo to ćiepEi był Erzyż /nieamiernemi boleśćiómi 
zemOlonemu trál frogo ztónionemuj i peńwie iuj onńsac 
mu Ji83ujfowi ! é przecie ofłótniemi / á do wmocu / O3wie 
gal go silami) d przecie 3 oncy niezmierney m feccu teo 
gorólocey miłośći / vfłarodiac/vpadńtacj znosił on nieżno= 
Sny cteżar / óby nas był nauczył / wgytfiemi śilóni / gwalt 
fobie we wpyckim czyniąc / wfpelókie Erzyżć znosić cieBBO= 
ści/ 
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198 Iezusowi pomaga 


eee e 
SNOPECZKA MIRY 
Część Dwudżiefta czwarta. 
Cyreneyczyk pomaga krzyża dzwigać Cbryftufowi, 

zmiafla lerożolimfkięgo ku gorze Kalwa- 
ryyfkiey wychodzacemu. 
E 
KZ inf pod tięgarem drzewa Krzyžowego 
Zemdlony vftat 1Ezus, ze wfi idaceco 
Cyrencyczyka, by Krzyż dzwigať zniewoleli 
Omi, ktorzy TEzusA na śmierć prowadzieli. 
"A tu, kiedy iuf z bramy oftatniey wychodzi, 
Tezli fię w Iezusowe ferce żayrzeć godzi, 
O iako cieftka atość w nim fię rozjśerzyła, 
lak tięż fsa śmierci bołeść ferce twe zraniła 
Nayboleiniey [y lezu, w ofłatnim rozftaniu 
Z lerozolinifkim miajłem, w onym pozęgnaniu (nym, 
Z narodem twym Zydowjkim, zdudem twym wybras 
I mad infe narody, iedynie kochanym s 
Kiorzyćię Boca [wego na śmierć potępili, 
A oflatniey grzechow fwycb.miary dopełnili, 
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Krzyża Cyre; neyczy K. 199 
Po ktorym, tak óięjSkięco gi zechuwypetnienin, 
Miafla oneco nie miat. kamien na kamieniu 
£ojfiać, zruinowanetak w/gytkobydz miało, 
Co fig tak w/ójtko potym, w > krotkim czasie flato. 
Jec ish: prawie wofa nidh s;iócp vfławaigce: 
go Chryjsu(a / Ci / co go na śmierć prowądiili /4 
i przycomne tam wren czas oftutne Żydofkwo / nie 3-20- 
onego nód nim poiitowój iia / ale boiaefie / żeby pierwcy nie 
vmårl/n iżeliby był pErzyżowany / pešymusili li idacego 3e 
wsi Symong Cyceneyczyta / aby trzyż tego Oświęgał. 
Twierdzy Doftorowie że to był glowie 3 narodu pogan 
fEiegzo / przes co/ 1 to fie 33 aczyło/ że zajtuwgi/ it chwałą Ersy347 
MmeËi i smierci vt Frzyżowónego Chryfiwy; W na pora " ną 
rody zlewęc fie miałą. 
Dictwey fam € 'cyftus / roli Pan Hwały wiécsneyi 
Przyfimą ramionach (woich niesie / 4 potym mu go Symon 
jodipomóga. Mie ma byos fługa lepfiy aniżeli Dan iego. 
Pier Bey Coryfius tażdego 3nas zafłapii Ersy3 Oświęgalac/ 
ne te cie rp iac/j ira trzyż u 4 nas umietgiac/ i winnymi nas 
tego wfiyckiego vczynił/ á byśmy i myto òla miłościi icgo 
cier sieli / co on Ola naficyvcietpiał miłośći. _ Łątwoć by: 
ło iść Diotrowi 3a Chryfawfem na gore Tabor? gòjieobaz 
cywfy troche chwały tego mowił. PANN dobrze nam tu 
bydż : iątwo było iść i bo wieczernitó/ do ftolu / zOsie Zie 
pofioły fwoie Cbryfłus ciałem i Erwig fwoię czefłował. 
Latwo tsć.zą Ci (gliwakóję I Eiedyfie nam Dobrze Ozicie/ Fiez 
dv on nam pociechy Odie / kiedy nas taemi ; ale ny Frsyżą 
Chryfinfowi pomagag I żnoSić/ tezebą żebyśmy fie fanti 00 
tego piewolili / wiedząc 30 powne / śże nift vczefinitiem 
b; dwa: 
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Iezusow1! pomaga 
Movit pocznie. Owof iuf mieyfie śmierci moieys 
~, A b A j; . > € y . + à + 
Na ktorym Oycze drogi z Bofkiey woli twoi 
Gotowem po tyśiac kroć vmierać, bym ćiebie 
Przeiednat człowiekowi. Oycze ia fam siebie 
Ofiara dziś na krzyżu twej [prawiediimości 
Oddam, abym krwia moia ludzkicbzgrzechow złości 
Cale zgładził, by gniew twoj zofłał ugafiony , 
Człowiek od wieczney śmierći zofią? Uwolniony. 
Niechaj świat w(Gtek widzi, Jprawiedliwość tmoię, 
Niech przelim człowiekowi pozna miłość moig, 
Zktorey, Żeby nie zginał ięgo zafiępuię , 
Izan fię na froga śmierć tobie ofiarnie. 
Przyymiże, o moy Oycze, dofjć vezynienie 
„Me zagrzech ludzki, ludziom day wieczne zbawienie. 
( Miezrosumiana / Gniepoieta JEZu(a Boga Ibawi- 
L A cielę motego przeciwto mnie milości ! miłowałeś 
mie Danie moy/. Boże moy i wydałeś / famego siebie na 
śmierć tat ofentna. A iqEog ia nie mam miłować ciebie * 
Opadam pofotnie na twats moie/ ń cafuigc polane przez 
nardrożge Erwig ślady nog twoich / tey iedney Tafti zcbrze 
v f(qmey miłośći twoiey / aky ie onq nafres moim wyrąśie 
fa/izawazie tąf ofniem foim IEutecznie zapaliłG/żeby oflaz 
ra prsyiemney tobie roonnosći wiecynie tgoEzaIO. 
Tie dopieroć he Syn Boży wychodząc na śmierć 3 miaz 
fia Jerosolim(Fietro na te Balwotycy gore obeysezał ; ale 
iefiże w przedwiecznym o zbawienia InozEim pofłanowie: 
nik / 


Krzyża Cyreneyczyk. 2203 
his) i potym przez wfłyteł fwoy żywot /iąkowfytkie ine 
meti i śmierci fwotey. okoliczności stat i to dano mieyjce/ 
widział / Etore ofobliwym fpofobem fobie na to.obrał/ óby 
tom / gdzie tóEo niektorzy DoEtorowie twierdzy / Adam 
byl portezebiony/ grzechem vmotzony w piecwfymAdodżie 
cu / smiercia fwoig wfyteć narod luOzti.ożywił. 

fla ceyże gorse tąto cif DoEtorowie świeci twięfdzd/ 
maige Abrabum 3-eo3taztniąfamego Boga iedynie Eada- 
nego Syna fwoiego Jzaaba / ną całopalenie ofiarować /:v= 
Eozonego fobie w cierniu 3qwiezłego baranta ofiarował / fie 
nuruig to/ iqko Boronek znofacy gezechy:świata/FeOnoro= 
sony Syn wfedhmotgacetgo Bona Oycarna Orzewie Erzys 
żowym / miał ofiarować fametgo siebie. [ Tam Abrabam 
nazwał te gore Dan wiożi:5Bg0/1 podźiś dzien mowi fie. 
Dan widziec bedzie. Gen : 22. 14:1 Wa tey gorze wfiechmoż 
gocy Bog Ociec/ zapatezywgy fie/ i przyiawfiy one ofiare 
fprawiedliwości / całopalenie ono 'Etore pełniąc czecza/fi: 
pure Syn Boży. w famym fobie w ogniąch miłościa orse- 
wie Erzyżowym ofiarowal za grzechy swiata wpytkiego / 
miał też toftowe oczy fwoiena Fąż0ego grzepnitą obrocic / 
i w nieftończonych zaflungoch melt śmierci Syna fwoletgo 
przyioć połute iego. Dbrocze i na mie ycze wiela milo- 
Siero3ia taftawe oczy twole/ a pezes mete i ta” ofrutną 
śmierć Syna twoiego/ Zbawiciela moiego/-racz byos mi- 
łośćiw grsefney dupy moicy, ' 


PEFPETFTF 
aa dj 


€c 


sog Ieziis ña gofze 
smiernemi boleścióstii / po fta i dziewiec Erot żalośnie wee 
fttbnat. W ty cobys tef rzekła / cobys czyniłą Eiedybyć Ero/ 
Bes żad0ney twoicy pezyczytny /nó w;zgórde / ńó zelżywość / 
ri obtzySzenie twoie/ w twórz miedzy oczy plunoł + 

© Sóruyże mie nayboleśnieyky Sbawicielu moy/ieonym 
potornymi tóE bolefnym weftehnienient twoim ; niech fe 
nim wpycło ferce i onpa mola napelnt/ bym przynamniey 
itne niymnicypa odtobineczEe ferdecznych twoich vczuć 
monid boleści/ á hé wpytkie/ Eroreby mie Łiedy pootóć 
mogły zelżywości poEotnie ćietpliwę Olę twoicy zofławóe 
K miłości. 

"pok H 


Ak okrutnie do Krzyża gwodźmi przybitego, 

A plugiftwem (wych płwoćin ćięfzko zelżonego, 
JEzuSA, potym z-źięmie z krzyżem podnośili 
I w wykopadny w ikale doł, ćięfzko zpuśćili, 
W ftrzęfio fię, ná żelążach zdwielzońc ćidło, 
I w niezmicrnych bolesćiich śmiertelnych zdrętwiało : 
Rany w nogach i świętych ręku rozfzerzone, 
Zbawienne zrzodła witzytkim ludziom otworzone, 
Naydrożfza krew wylały, á członki wfzytkiego, 
Nowa boleść vczuły, ćiałą zranionego. 
Ták ná wyfokim Krzyżu lEzuszawiefzony, 
A twarza (wa w zachodnia ftronę obrocony, 
Gdy miedzy śmiertelnemi konat bolesćidmi, 
A żywot z krwią wylewał wfzytkiemi ranami; 
Bluźniac Zydźi, ziego fię męki vragali, 
A głowa potrzaldiąc, bezboźnię wołali ; 
„wfzakżeś ty chore leczył, infzycheś vzdrawiał, 
Cuda czynił, vmaułeś od smierći wybawiał; w 

ige 


Kdlwatyyfkiey vktzyżowany 294 
ZN WoE iug JB5usnoy Bog Sbawiciel 1137/ Ban 
Os gorse Zialwaryyjtiep/ owo dub Dezygedł na micyz 
fee Smieeci / aby 36 mienpodmoieniymierat grzechami. 
© bodayżem fie ia była nigdy żadnego grzehu nie dopu 
ściłę / bodayżem byla pierwey potysiac Eroć vmiecąłą / niz 
żelim tobie/iedyny moy żywocie/ J 630 Cbryjte Boże 
Zbawicielu moy/ tąt oftutney śmierci pezyczyna byd miaz 
ła: Wpadam donon twoich naymiłosicenieyjy Sbawicielu 
moy / 6 peses niejEonczone milość twole/ Etorg vmitowąe 
tes mie / i wydałes famego siebie ną śmietć 36 mie / proge 
cie/ niechay 3 toba wfbol vErzyżowana/ ząnutzona we wpyz 
ttich nayświetfego fercą twolego belesciąch/ w gorzkini 3% 
grzechy moie żalu / dożywotnie sawhe omietąm, 
Ledwie żywy/ gdy né micy(cu vErzyżowania (iwoiego 
‘fanat Chry ftus THINS / 30003 3 niego oprawcy, werke 
swyczoiu Eatowftiego/ iato fobie halejzce Baty lego z03ierać 
poczeli/ nie ną poczóiwość/ nic natąć ciegEie i (eomotnenie 
Obaigc obnożenie. Oblato fie znowu Erwig wpytko cialo 
gdy Baty òo ran przywczaie / bez żadney litości Eqtowie 
z03terać 3 Jesufa poceli; niegmietną bolest wycie czone 
Ei/ i famo fetce pezenitola. A hociąyże nayniewinnicyjy 
ptzenayswietfey J E£3u8/ taË” fromesnie obnążony/ ŻdNEs 
go 3 grzechu idacego nie mogł ponosić zaw ftydzenią ; nad 
wfiytkie icòna” Mnielftie czyjtości/ naywyżpa poczsiwość 
naygodnieypy tego ofoby /3 taż wielkiego gminu patezniae 
cego ną fromtotne iengo obnażenie / niesmiecne Ciej;EOŚĆ fer 
cu tego zadawala. Żlenqywiecey że Chryftus JEZUS / zał 
zelżywa nagośćie fwoie / wpytkieEtorefie w ciemnosciach] 
4 tym wiecey iqwnie ludzie dicia niewftydy/ płacitirogicy 
wfpechmogacego Boga Dycą fprawiedliwośći / tedy to i 
go obnażeniejniewymownie Ciegtie nu byos musiało. T roz 
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206. Iezus na gorze 
wą ciepłość wydał fain vEuzyżowany JEZus) mowiąc do 
Woga Oycai- Ty faze miesz záwstydzenie może., Pal: 68. 

© bodnyże iteras odzierania 3 BoteczEi tvErzyżowanią 
w'człońtkach (woich Cyryfius nie cierpiał. Gwittoczy Chrys 
fiu(a chca vErzyżować / wptezo0d go spat odjieraty + Etoc 
rzy bliżniego chca 3 dobe doczefhnyd o0órfiy/w nedzy/ w ve 
boftwie /iatona Łezyżu mordować ; wpr3zod go3bonorni 
i poczliwego zwłoczo : d3icie fie to pofpolicie na Oworach 
panftich / żeby'ieden orugiego 3 vezedu zepchał / żeby fam 
po nimżotezymał/ wiec goojławic/ potwatzyc/ opEalowacł 
3 pogzćiwego złupić. A cof mowić nę faedah gdy mocnieys 
Fy panek pboggiego fomsiq0w/ niezboznie niewinnego / tatoz 
miec / wydziercą vbogiego / chce poyżtzeć ; pieewey gose 
wpyckiego Oługiemi / niefpeawiedliwemi / w ptawie pros 
ceffami wyzuńe / znifezy / dopiero gowErzyżnie. Matlabie 
naniewinnego potwatzy/ fałow/ przennymie świadtow/ 
vezefiwie fedziow/ą gy iuh vbogiemu miepło i cozumu nie 
fianie/ tof 3 nim ną tezy / że w ned3y iąEo na Erzyżu blue 
go pmierąć musi. 

J miedzy rodzicami / i niektoremi OziątBomi / to fie 
caem dziecie / wepchne czafem do Elafitora 13 Chryfiufem 
na ErzyB / a chocia teg nie wepcbno / ale infym wfytko 
żofiawiwpy / owych odzieraig/leowo ledaiat o nasnaczywfpy 
wyprowe/Chryftu(a w Ożieciach fwoich Ersyżuią, 

POmieraiac obnażony ną Eezyżu Dan świata wfytkiego 
Chryfius JE5us / wfytłim wfpol 3 foba vErzyżowanym / 
pezyEła0 vboftwa dał/ i iąto 3 nagimi nieprzylacielami / 
3 Batanftwem złośliwym / obnążent mocować fie maie/ 
nauczył. Porzućmy 00 nog 7:4 Żufowych dupo moia whys 
tbie swiata mątności : boc to whytEo EiedyFolwief porzus 

éié musimy. Mliech w patah ani w żadney infiey Ezeczy 4 
nię 


nie snaydzie Gatan /3ac0by nas piać/ trzyniać /i żwycieży: 
wfiy/ w fwoie mogł zabrać niewolą : Mied wfiytEo ginie/ 
żebyś miła dufio moia na wiebi nie zgineła. © tat fromo= 
tnie obnażony moy J S8W0/wynifczje weren moim af- 
fetr wfelakich doczejnych prożnośći żebyś w tobie famym 


Bogu moim / wfyrtiepotadatyc nodzicte/ tat dobr doczez 


fnych zażywała / żebym witcznych nie vteaciła. 


Gdy był na Erzyb rzucony Chryfius Y 30 Sie: 


fitymi bo niego przybity twosdjiami / piecwey niżeli był 
Do gory wyniesiony/ ną leżgcego ną ziemi / według obit- 


wienia świetcy Mfelchtyloy / i inpych/ siedmóziesiet t trzy” 


razy pluigc nań/fwote 3 pabczeć złosiitwe Sydofiwo/ i oru- 
tni opratwcy / wyrzucali plwociny, * © Arolu hwały/ 00: 
nie nieogórnioneggo moiefłatu / tafżeś ndysticznieyfiy moy 
1530 ftat fie emieczłym /niegodnym / i obezydliwym / 
v pezetletydy tych nićżboznikowi/że nocie nie moge patezać/ 
ale iao na nayniegodnicyfję brzytkość / tat na cie phra. 
Owof na twarzy JESufowey/ owe twarzy luozEiey malos 
wania / Ftote fam Batan niektocym ną to rq0żi/ żeby nro- 
0a luozEa byłą siółami iego / na poimonie w niewoly wies 
czną duf / tąć Orogo Erwig Bojły ooEupionych / Dwof oz 
we mupEi / owe pfirociny/ przypatezciefieim. Owo plu- 
goftwo grzehow 3 fumnienią Eażocy dufe grzebney / na 
Erorey Bon wyrazil tofność twarzy fwoiecy / niech fie im 
Eaż0y przypatrzy/ na tat frogo zrantoney / zelżoney / vòes 
fpeltowany / taż fimtodliwym plwocin plugaftwem ofpe- 
coney/ twaczy JESufjowey. 

Mie fłychać tam było miedzy tat ciefiEiemt zelżywoś 
ściąami/ miedzy Eewawemi boleściami/ 3vfk JE3ufowych 
zadnego fłowa + ta” w cudownym i niezrosumienym mil- 
geniy zaniemiawfy / 3 głebołiego tylEo ferca / miedzy niee 

€c3 amier: 


Kálwaryy fkiey vkrzyżowany. si” 
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ŁOĄ Jezus na Gorze 
BREEZE R AA E 
SNOPECZKA MIRY 
Częśc Dwudźiefła piąta. 
Chryfiufówe na gorze Kalmaryfkiey ukrzyżowanie. 


I JRoro przyfśli na miey/te, ktore Kalarya zowia, 
zam go UKrzyŻowali. LUC: 23. 33. 


Sok 
(SĘ na mieyfce śmierći fobie naznaczone, 
Kalwarya od dawnych czafow tak rzeczone, 
Przyfiedź IEzus; zaraz go katopie porwali, 
I frągiemi rękoma z Batek odzierali: 
Otworzył Jig znowu wjtytkie m ĉiele rany, 
Gdy $łanat obnazony, wfiytek krwia oblany 
Drzac. Od dięfskiey boleści, ktora przenikała. 
W $ytkie członki, a we waatrz duf; mordowata, 
W tym gona Krzyfi rzućik, ręce powrozami, 
Inod wyćiacnaw(y, oftremi gwozdziami 
Do krzyzowęgo drzewa froco przykowali, 
Vragaiac fiz znięgo, bezboznie nan plivali 
: Wiedmdziefiat itrzy razy, fwoie obrzydliwe 
"Z psich pafczęk nan rzudii piwoćiny finrodliwe. 
Owag 
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Kadlwad Adryy Akiey vk: izyżowany, 


Więc teraz, fam z itapz krzyża, i 4 siebie fimego 
Wyzwol lEzu od śmietći ; gdy dokażefz tego, 
My robie v wierzym y. Ták fię naśmiewali, 
Bczboźnicy z IEzusź, á głowami chwiali. 
Juíz byli wizy tko Ćiało frogie mi ranami 
Żmęczyli, 4 ta zasie (ered ięzykd 
Bluźnierfkimi ranili, kroré ptz nika 

W pętrznośći IEZUSOWE, (et ż zadawały 
Niezmierne vdręczenie :bonad wfzy tkie rany, 
Ktoremi tak okratnie był pokatowany, 

Głębiey, idk óftre włocznie, w puł fercd fimego 
Przenikały bluźnierfitwa ludu okrutnego. 
Piekielnych fmokow żołćia fercá wykarmione, 
ladem Źmii, i padał cow ferca napełnione 
Oktutnego Zydoftw4, ferca frogie, mśćiwe, 
Kińichne raczey fkały, 4 nie fereź żywe, 
Czemufz nád tik zranionym lEezufem nie maćie 
Litośći, A co raz mu ćiężfzych przydawaćie 
Zranienia, czemu frogo [erce mt orduicéic, 

A bez krwawych boleśći, w ćiele mieć nie chcećie 
Zadnego członką, częśći, żadney dufze śiły, 
Ażebyi iey śmiertelne mordy nie dręczyły 5 

Zeby tak kíźda froga fwa „kśtownię miała, 

Zeby kiżda ofobna śmierćia vmierałź. 
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AEO fromotnicyfie y/ t zelżywfiey/ ta bolegnieyfiey/ i aż 
trutnieyfiey smierci nie było / nád fme śmierć JArzyżos 
wa / t Ola tego / EtoFolwiet ną Eezyżu vmierał / 34 przebleż 
tego / 00 wpyttich lv03i był miany. Wpotoczył fámego 
śicbie Arol 0 wieczney/ Pan naywyjfieto móiejłótu/ 
Cyc wę: Ensi fi fiawpy fie poftufinym áf $0 śmierci 14 


„Śśmięts 


#240 *Iezusna gorze 
, smietci Eczyżowcy + óby byl/ wedlug woli i deÉretow fpraż 
wiedliwości wfedmogącego Bogi Dych / dofyć vczynił 
34 zelżenie pycha grzechu lnOsEietgo móieftatu chwóly/ i nayz 
wyjfiego bonocu Boftiego. Dla tego wynigczył fimego 
siebie / fiowBy fiegzlowiekiem/ á potym prsy mece fwoley/ 
tób ciepłie zniewagi / zelżywośći/ defpełty poniożgy / nóos 
ftare” / śmierćiy nayftomotnieybe / prsetlety śmietciw 
, Erzyżowo/ miedzytowiemó łotrómi vmiecal. 
„© iófo wielEie / niegmietne/ niesrozumióne bylo vpoťo-z 
, tzenienó Eezyżu/ í wfielókie wynijczeniej znipezenie hwaly/ 
_ bonocu/ poczćiwości / pErzyżowónego peawożiwego BO: 
gi IB3UfĄ Chryfiufó ( Tu wynigozył Syn Boży wfytek 
maiefżat chwały Bojtwó fwoiego : wynigczył niefkończos 
„ne madrosc / kaw 3y fie glupftwem i pośmiewiftiem lu032 
Eim: wynigczył wpgecbmocność fmote / fkawfy fie fłóbym 
: bórónEiem + wynipezył wpytEe Oobroć / niewinność / (fprós 
, wiedliwość / świątobliwosć fwole / ggoczy nio Bóróbapa / 
ióEo fote náð fotrąmi / i zbrodzień náo zbrodniómi / ná tób 
śmiecć fromotne ojadzony + cóle wynigczył mego siebie s 
fław$y fie 34 nas pezetlectwem / wsgór0dw/ obrzydzeniem / 
„36lżywościę / neenawisćię / mężem boleści / człowiekiem w- 
„iedneyj.pelney wfiyttih simiectelnych boleści zónurczonym 
„tánic; ftal fie icdonym naymilosietnieyBymi zbitym/ z0eptós 
nym / i ná pezetletym Oczewie Frzyżowey pubienice ząwies 
fionym tobaFiem. 

Tótfie Bog twoył 1E3OS Gheyfłus Sbówiciel twoy 
vpoforzył/ żeby był pyche twośe potłumił/ i sá nie Bojtiey 
fbrawiedliwości dojyć czynic / ciebie 3 poniżenia twotego/ 

„Do tati wpechnogocezo Bogó Bych Li wieczney w niebie 

bwaty icgo wywyspył.. Zeby cie był vpoborzenia E wsgarz 

. Qy siebie jómey nquczył/ żebyś przez pyche i wyniojłość 
two: 
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twoie nó to nie pezyBid/ żeby (äni Bóróni/ wzwiecznym poz 
tepieniu twoim/ pe głowie twoiey debtóli. 

flietylEo nayftomotnieyfw/ ále i naybolefnieypy smierz 
cio ná ezyżowey pubienicy vmierat Sbówiciel świótć Bot 

 złowieE Chcyfłus JE30DS5 : Abowiem Eicdy 36 rece i 
nayświetfe nogij oftrymi żelńzómi pezytowóny/ wisiał ná 
pezebletey Orzewę Erzyżoweggo Bubienicy / poniewa nosit 
ná fobie tgezechow świótą wfytEiego przewinienie / tedy 
tómy zgeomó03iłć nań (prówiedliwosć/ i wlajna tego przez 
ciwo Bogu /i prtzećiwEo zbówieniu luozEiemu miłość / 
wheláÉie 30 nie tącónie. Prańdźrńie, mons Prorok, choroby nú- 

[ze on znosił, i mytrzymał boleśći nófże. [fa : 53.4.  Atotctelz 
wie? boleści złowieł w śmiertelnym ciele Cierpieć / í Pond- 
fac 3 nimi motdowócfie może/ wpytkie ciegłości/ tóż przys 
todzone/ tóto i gwałtowne pimierónia/ wpyttie meti i Ed- 
townie rázem nań wpyttkim ciele / ná wpyttich złonEóch / 
ná wgytkich zmyfłóch / ná fómey pezenayświetficy Oufiy / i 
ną wfytkich tey silách i możnościąch/ na przyićznióch lu03e 
Fih/ ná dobrách doczefnych/ ná fławie i bonocze zc. 2c. Ciets 
pięc / iąto w moeffim potopie / śmiertelnemi fie sálewáise 
boleściami/ ná Łezyżu / wolał 0o wfiechmogacego Bogó 
Bycó/ w Pfólmie feśco3iesiytym ofimym. L Rórwy mie/wys 
baw mie Boże/ Dycze/ óbowiem przenitnety/ ido wody i4- 
Eie śmiertelne boleści 00 dufe moiey. ] Htorymi fłowy poz 
dał do vwążenia nópego / ido niesmiecne nie zrozumióne 
były boleści icto, 

W Dfólmie ttzydzieftym oziewiytym mowi Syn Boży 

00 Bogó Bycń fwoiego. Ty fm /prsez Duha s. vforz 
mowałeś vgy moie. A Pawei s, w liście (woim 5o Zydow 
w roz03iale dzięsietym eyta. Pezyfpofobiles mi cióło. Já- 
Eo wzgledem vhu Syn "al jie pofługny Bogu Dycu 

ò áf 
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rorci ; t4” msgledeméiátá pezy(pofobienie tò byc 
że n50 wfiytkie ciółó luozEie/ chocia nayfubtelnieyfe / 
fpióroa Ducha świetego/ nó to było vEftałrowónej óby bys 
ło naycznynicyke / z0%a30ym naymnicypym dotEnieniem / i 
żeby było pie mogło mieć odbicięi żadney nie cznynościj ide 
Eo moge miewóć cqótó lvoztie. Obeyzrzyże fiè ná wipące 
go ng Frzyżowey Fótowni/ w Erwówych bolescióch żónize30= 
nego I Edu. Jeżeli nieznośnym boleściom reën swietych 
tezebć było vlżyć/ twfpieróć fie nogómi ná fimych gwos- 
Siióch / teżeli sednioney głowie/ pod lierniowy Eorong vfole 
rjowóći ieżlś Etoreytolwieć cześci ofrutniezrónionego ciałó 
pomoc dóć/ Prew / twats oczy zólewdioce otezeć/ ZAONEgO 
noto fpofobu nie było + 36 naymnieyfym potupeniem cióló 
ná Erzyżowey tątowni wipocetgo / we wfiytkich fie rózem 
człontóch niesmicrno/ Ś co raz to więtka wzmacnidłą boz 
legi, (lidły oczy froga fwoie mete / pótezójgc ná one sálá: 
Ste / roziuonej piekielna nienówisścig tgorówdce f(ercó ofrue 
tnetgo ŻydojEwó. tióły vBy przes Etore one bluśniecfówó/ 
nośmiewifta/ veogania/ tóbo idem a6iddlyni weżow ngpo- 
ione ftrzały przenikóły fumo ferce/ i nayświetfa dufe J5- 
Żufowe : pjbnely vftd i tezy! idto fłoeupó / żołcio i octem 
voreczone. TAE w śmiertelnych boleścióch cóle wfytet pos 
nutsony Sbówiciel twoy/ mowił przes procofó. Ier: Thr: 
1. 12, Dezypótrwycie fe obaczcie ieżeli ieft boleść iáfo Doe 
lest moid. 
O Bolefty moy Tezu, tak frogo zraniony ? 
O Iezu, ma krzyzowym drzewie zawiejfony, 
Zywotie my, Boże moy, więc od ludzkicy ręki 
V mieraiac, ponośif tak okrutne męki , 


Fo- 


Kálwáryyíkiey vkrzyżowany. 
Porztcam fię moy Tezu ia pod nogi twoie, 
Niechay ferce przebiie oftry ten gwozdz moie 
bym twe vczuć mogźa boleśći ferdeczne, 
Na twe upodobanie o moy lezu wieczne. 


Arzyżowóny / w Erwówych niezmiernych boleściadh 
Ve zónutzony/ se wpyctiey ozdoby Bofkwa i czło: 
wieczeńftwó twoiego odńcty/ i wynificzony JESY Gvryfte 
Boże Zbówicielu moy. Cof ia wsoy oddá bede moglá to- 
biezo d3iwny miłośnitu gezefney Oufie moiey 1 táEo3á to 
wfytBo/coś ty Ola moiego pCierpiał sbówienia/ ciebie mam 
mifowóć/ Etotyś mie tá” vmiłował ; żeś fie 36 mie ná táË 
fogie/ i zadnym rosumem nie poiete boleści/ zelżywości nå 
śmietć tAE ofeutiio / w Eótowfkie wydóc raczył rece: Cof 
ia Eicdy podobnego bede mogla Ola twoiey cierpieć mito- 
ści. By famo iedyna miłośći moig FESD moy, ty fam bez 
Diep vmiał / ty am możefi / tylko niechay pray figpinay= 
swieta wolą twoić / żebyś mi to ác tączył/ co hcefi / żee 
bym ię według Bofłiego twoietgo obdácéi mogló vpodoz 
bónia. Ty fam możeg mie vczynić vczefkniczły Erzyża / bo- 
leśći / i wfyttich zelżywości twoich. Poddie fie tedy we 
przencyświtpe rece Boftiey dobroći twoiey / nå wfytko 
woli twoiey ppodobódnie/dożywotnie i ná wieki, 


Przekopali Ręce mnie. 


Zetgożeś ofirutna złości ludztą w tetu JIESufĄ moie- 

go (zutółó y izes w nich oftremi Eopółó żelózómi « 10- 
tych refu Bog prawodżiwy TESO Chryftus Sbówiciel 
świótń/ trzyma żywot i smierc. Motopółóś fie złości lu032 
En fobie śmierci ; ń milość JE 3ufową świńtu wpytkiemue 
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w retu tego otworzyła niepezebeóne fkórbnice żywotć wieś 
nego. 

© pełne frwówych boleści vëesyšowánego J £3054% 
Bond moiego rece! © niepeźebróne dobraći i miłości báz 
wicielńś molego (Fórbnice ! ióboście wiele/ ná oËupienie 09 
potepienia wiecznego gezepney Suhe moiety położyły ! © niez 
wygtepóne nigdy zezodłć żywota / o ndyftodfe zbówienią 
moiego 3droie / bolefhe w tetu JESu(owyd rány / iato 
wiele 3 was / 3 przenaydrożpa Erwig Bofta nó mie wyply= 
nelo láti! © Orogie w ref JE3ujowych rány! o zlote 
milosti Sbówicieló moietgo tarcze! idtoście wy mnie wiele 
różył 09 zógniewincy wfiedhmogocego Bogń Oycá fprós 
wiedliwości / 1 00 wieczneggo obronily Earónia ! M iókożem 
ię tęt wielkich dobzodżiefkw twoich Zbówicielu moy wdżiee 
cng była * Wh mnie/ińkom wiele rózy te rece twode/ tót boz 
lehe w nayświetfych reku twoich vróziią rány / iśkom iq 
Bbówicielu moy / Dobrodsieiu moy / Dóniei Boze moył 
te rece twoiejnebeawfy 3 nich tát wiele Oórow / iótom ia te 
© ycowjkie / te Bofkie/ miłośicene oczy twote/ frogo tóniłó/ 
í Cieżey gezechómi moiemi/ óniżeli ofirymi przebiiółć gwos 
soliómi, Zółnie tego tto naywiecey moge, Zółniejiże wez 
dłut godności żółowóć nie moge. Obym w ferOccznym z 
gezechy moie šalu / cóle wfiycta znipezółć ! WWyczefam fie 
wfytkidy złośliwych vczyntow retu moich, © gwośdiie 
Eroremi tece JISBujowe były do Erzyża przytowóne / przez 
biicie rece moie/ żebym ich nigdy do żaO0ney nie tugylą niez 
prówośći. Tezymay mie w cefu miłosietney Bojkiep 00- 
broti twoley / o naymiłosietnieyfiy Zbówicielu/ nie dopusz 
ezay tego / że bym fie znich wydżieróac/ ferce moie od 
Giebie/ o icòyna miłośći moid/ oddalić miálá, W rece nayz 
świętfie twoie vErzyżowóny JIV Gryfie/ teros Lada 

wpe 


Kalwaryyfkiey vk krzyżowźny. sit 
wfe / przez wpytkie wicÉi/ pobawam dufie i cido moie, 


Iżali zipomnieć może niewidfta niemowłlatka 
fwego, żeby fię niemiałź BRZ vác nad Synent 
ży rwotá[vego;4i rezsi ond nni ; ia was 
iedna k nie zapomnię. 


Otom was napifat na ręku moich: Ha:94. 

ŚB3eli .pifmem fr rány w pezenyswiefych tełu twoldy 
Tes Cbryfże Sbówicielu nzoy/ Etoh rdf okrutna reEo/ 
nie piorem / óle twócOym ofirydh gwosdji żelózeni/ w reż 
twoi / iGEo w niezułym Pomieniu / to pifmo wykował z 
Frie tá Eótowfkie cecej tako grzechy moie. Oto pełnejbrwwó: 
wych boleści rány w reis twoidy/ podąwóśą mi 00 czytónię 
grzechy moie + Miechayże il e rózy weysrse ná táË frogo sráz 
nione prsengyswiethe rece twoie/ drogi moy JIEZY/ niech 
3ówfe czytam przed tobo i w gorsÉim feroesnym żalu wys 
żnawam/ wfpytkie grzechy mole ; á zónurzdiąc fie w bolez 
ścióch twoich / tóko w nieśmiernych pezepóścióch niejfon= 
onego miłosierO3ią twośego/ niechay te v ciebie/ w rónóch 
í zajługóch meËi twoiey znay02 lófFe/ żebyś naydrożba Bo- 
fto Erwig twoig/ zgładził ná wieczne sápomnienie whytËie 
grzechy moie. 

Mápifalesći i ty fam Sbówicielu/ w nayswietpych tós 
nóch refu twoich nas wfyttich ; dle Eto to táË Ożimwne B 
niestozsumióne bedzie mogł przeczytóć pijanie/ wfyttieć 
tám OeEreto n iicwypátrsonych jad0w twoich / nópifaló firós 
fna jpeówied! iwość twoić ; óle ie od oczu i wiśdomości 
nófey 3 żzóbcy! á. oge fie iąiconót Oomysślóc/ iże w rónie 
prówcy reki twoie y/ nápifëne fa imionó wfiytkich wybrás 
nych twoich / i tám im ieje n Sa wiezną bwałó żę" | 

3 toz 
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Etotcy n6dzicię/ vfaigc w niepezebrónym milosterd3iu two? 
p y 


im) cieyc fie możemy / ále pewnośći:o tym nie mige / bać 
fie musimy ftrópliwey lewice Boftich fgoow twoih. © 
fteógną lewico Chryftufowa ióEo ty wpytkich w grzehóh 
fwoicy bes połuty ginących / przy powfehnym śrokitć 
wfpyckiego ojsozeniw/ w EótowfFie oEeutnym Bótónomiy nó 
wieczne mieki/ podawóc bedzie rece. 

© pełna pomyślnych fczesliwośći/ hwały wiegneyd 
prawico Ebryfiufowa/ IaEo ty mile oblapig wpytkich Dys 
bednych twoich / i wefelem wiecznym vEoronuief ich głoś 
wy / o niecibayżefie í ia tego FiedyEolwief boczeEam. Pod- 
nies Donie moy. J 6.590 Gheyfte trzymóiacą fa0 iEórónie 
wieczne tefe twoie nad nómi/ á racz prserášic swieta sbi- 
wiennę boidjnie fercń nófe ; abyśmy fie żówpeletdli firóz 
finych room twoich/ó w świstobliwości i vfprawiedliwiez 
niu fłużąc tobie/ wezwani ná prówice twole wiecznego dos- 
ftopilismy zbawienia. 
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SNOPECZKA MIRY 
Częśc Dwudżiefta siodma 
Jako przez śmierć krzyżowa złość Zydowfka,wfzytkiemi 
$ mękami, chéiáłá znifzczyć Ćlało lEzusowE. 
Wymyślali na mię rady, mowiac. Zapuśćmy drzewo 
w chleb iegos Toiefi.. Zepfuyny przez krzyż diało 
iego, ktore on chlebem nazywa. z Proro: 
Terem : z Rozd: 1r. 
77 3zytko to, cokolwiek fię nipotym dżiać miało, 
Bog widżac, przez Proroki, pierwcy nifz ac 
ie- 


Kślwaryyfkiey vkrzyżo wany 
Wiele ko do ludzkiey podał yładoniośćii 
Ktore, iak fię dźiać miały, widząc od wiecznośći, 
Przepowiedział tefz [polob męki Syna fwego, 

I złość nicztozumiśna ludu Zydowfkiego. 

Tę lIeremiafz Prorok Pan(ki opinie, 

Iświśru ia wfzytkiemu iśsnie vkázuic, 

Tám patrz, iako nienawiść (wa mf ioftrzyli,” 
Iako piekielnym ogniem fercą (wc zatzyli, 

Zeby byli, iako Iwi gniewem zApaleni, 

Ják wśćiekli psi, okrutnym iádem roziufzeni, 

W (zytkie IEzufowego ćidia rozlzórpóli 

Człońki, i w iednę ranę frogo fkatowali. 
Ztad, iák krwáwe beftye długo wygłodzone, 
Tako okrutne lwice, frogo rozdraźnione, 

Na Piłata ykrzyżuy, vkrzyżuy tyczeli 

Mękami, boleśćiami fwe nafyćić chóieli 

Ognifte lezufowa ono vpragnione, 


Krwia, i śmierćla Vśmierzyć, (woie wygłodzenie: 


Te myśli ferc Zydowfkich iiko wyoftrzone 
Niechźe, iiko śmiertelnym iadem napoione 
Strzały, ferce IEzufa frogo przenikały, 

A Dufzy, ćiężfza śmierći, boleść zadawały, 
O ferce IEzufowe, o morze gorzkośći, 

O nieczmierna przepaśći ogniftey miłośći, 
Niechże fie twe boleśći na mię 2 zyk 
Niech mię ognie miłośći twoiey zápal dia, 
Abym ferdecznie tego zawfze żałowała, 
Izem i ia przyczynę śmierći twey dawśłą. 
A ty fpraw to moy lEzu, o miłośći moją, 


Niech mi wiecznym zywotem zoftanie śmierć twoiź. 


dog 
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Gg prawoziwy/ wfpelijtowiy Syn wfechmiogycego 

Bogó Dycóliepczepr3ed wieki/ widzial obese to why- 
tEo / cotolwiet/ ftawBy fie czfowiekiem/ dla lnEzEiego mial 
vciecpieć zbówienią. Potym człowiciem fie fiawfy/w pier- 
wfym száras momencie poczecią frocgo w żywocie tacie: 
ezyńfiim, to wpytko w naysńcnieygym.i w nąypezezotnicyz 
fym poznawóniu wpytkich czeczy/ ile złowieł zawfie przed 
ogymá mótac/ niesmiecne zazalenie / t rozumem nie polete 
boleści / stad przenayświetję OuB4 tego czuć i cierpieć pòz 
geli  Dórrzył awhe Żog wcielony Chryjtus 1I5305/ 
przes whyteë fwoy żywot / ná one zaińóle / (Eogie/ obentije 
niepezyiacioł/ i Erzyżownitow fiwoidh fercá + bezmióy 302 
whe w ufóchiego/ one ewówych rad ołeutnego Sydoftwć 
fiowó gdy mowili / Łiedy fie zmawióli w Bstegóch Nia- 
brosti w Bosdsiale wtocym. Otoczmy z0ró0dmi náfemi 
fprówicdliwego zc. Geo fie mieni bydź Synem Bożym zi 
potezyć. nań nie możemy + zelżywościómi / i mefómi pytóć 
fie go bedziemy / żebyśmy wiedzieli godność iego + bedjies 
niy probowóć cierpliwości iego / śmietcig nayjtomotniey= 
fe o potepimy. 

Ceidpezucczych/ śmiectelnego iddi pełnych SydowfFich 
jezytow fłowó / ag przes wpytet żywot/ ojobiiwie ieconób 
ná on czńs / Fiedy zofławał/ bawił fie miedzy onymi DifEupóz 
mi] Asieżetómi Żydowittemi / miedzy Pbóryzeufomi / 
Piedy nań diola i (ómolomkEi (woie zójłówiali/ Bledy paradise 
pezećiwEo niemu przyczęny smierci. 3409W6li mu blużniete 
fiwa zgwałcenie Swigt/ bunty/ pidijśwć / przeweotności: 
Fiedy mu to z0dowali/ że patdnfiwo w jobie mial/ i moce 
Beelzebubó Esiażecić EórónfFiego zarty 3opetdnych wys 
rzucał ; na ten gds / o ińEo niezmittnym zGzaleniem trapila 


PRZEZ 


fie przmayświetha dupa Chryjtnjowa. W tym ieomió 
Whyte 
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wfyttim, táE ofrutnym nieprzyiaciof (woich dziwnie sno- 
siłó niesmietna dobrot JI53ufowa Lim fie wietpazłość/ 
f nienówiść przeciwko niemu 7 woścutnych fetcóch Syd0= 
wfkich zaczyfć ; tym fie wietpa Eu nim milościę zópalóło 
ferce TEBufowe. A tótemci ta nie taż zó3alełó! pełne Boz 
fEtcy twoicy Eu mnie ntilosci ferce twote/ o tedyne milości 
motá / »vErzyżowóny Olą sbówienią motego J 6/5 V moy 
Orogi. Mioziałeści ty dobrze przed tym dniżelim fie ia ndz 
rodziłć / wpytłie przewrotne feeca mego / mysli) wgyrkie 
słośliwe ża0że/ í ná grzech zezwolenia: wiożiałeś niewO3ie< 
cznośći mole / iqtom tą tobe wstyórdziwpy/miłość mote/ 
do ledd fiworzoney mótnośći/ 00 ciebie przenosicem mióz 
á: wioztałeś takom w dufiy moiey/Erwówe meti i śmierch 
twoiey zafługi trócie / gubicj i (famóm ginąć miałą ; á rezce 
cie to wfytko zwycieżylć Bofta twoić pezeliwEo mnie mie 
tość / í zniewolilą do tego ferce twoie/ żeś ftawfy fie Glo: 
wietiem/ wydales famego siebie ná smierć tą obcutną / 
Olą sbówienia motetgo. 

© bodnyże i mnie tót zniewoliló miłość twoią Zbówie 
cielu moy / óbym cie 3 cółetro fercá nódewfytko/i náð siez 
bie fóme / tá iaboś teno Bog moy ieft naygodnicypy / Ola 
fómego Ciebie/ mitowółó/4 żebym Ola fómey tedyney miloz 
ści twoiey wfiyttie ciefłości/ wstqócdy/ poniżenia / wfyte 
Eie ród cierpiółć śmierci : do czego ty fam/Etory wfiytto 
możefi / przez przenaydtożgy Eeew / i tó8 oËrutng mete 
twoie rac fpofobić ferce moie, 
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SNOPECZKA MIRY 
Część dwiidźiefta ofma. 


Tako przewrotńych rad fwoich, rzecza fama, złość Zy- 
dow/ka, na zepfówanie ċiafa Chryfiufowego, przez 


mękę i śmierć krzyżowa dokazowała. 

Akobyfi w niezbożney fwey poftinówili 

Ródźie. Żydźi by byli mękami zmifzczyli, 
Przez (roga śmierć krzyżowa TEzufowe ćrało, 
Ták fięto w fimey rzeczy wfzytko potym ftałoe 
Sámá żałofna poftać vmierdiacego i 
W iedney ranie na krzyżu Bogi zakrytego, 
Widźieć dáłá, od ftopy do wierzchu fimego 
Głowy mieyfcź, igła tknać, od rány wolnego 
Nie było : nogi, ręce, gwoźdźmi przykowane 
Do krzyżń, wfzytko ćiało biczmi poorane, 
Odśtte z fimey fkory, mieyfcem afz do kośći, 
Widźieć otwarte rány, do fimych wnętrznośći: 
Nie znać było ofoby, we ktwi zanurzony, 
Jako nędzny na drzewie tobak zawiefzony, 
Ták Bog moy, ták lezus moy, dlazbáwienia mego, 
Wifzac ná ofirych gwoźdźiach drzewa krzyżowego, 
Miedzy dwiema łotrami vmierał, tak ćldło 
Tego dla grzechow moich, znifzczone zoftało. 
Tak ná ele (wym płśćił ćiał ludzkich wygody, 
Rośkofzy, owe w grzechach niefzczę(ne PERES 
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O niezmierna lezufá moiego Miłośći , 

O ftrśfzna Bofka w dach twych {práwiedliwosći! 
Tyś w Synu Bożym grzechy moie tak karałą, 

A mnieś we krwi,:i wsranich iego widźieć dała; 
lakmi zawfze mája bydź ftrafzne fady twoie, 

lak ná fobie mam karać, włafne grzechy moie, 
Wfpomożże w tym ty fim4 fiabe siły moie, 
Miłośći lezufowa, cale.w ręce twoQie 

Oddawam fámå siebie, ty według włafnego 
Vpodobania, co chcefz, czyń zemną twoiego. 


O: ptzedwiegny wfiehmogocego Syn Bagé / Bog 
prawóżiwy Zbówiciel moy/ táË oEewtnie.róne ná róż 
ne zróniony/ we fewi/ i wfewówych śmiertelnych bolez 
ścińch whyteësánurzony/ ná Eezyżowey / miedzy Owiemó 
Żotrómi vmiera bubienicy. 

Obiecaleś ty Zbówicielu moy/ żeś ttdyś miał byd3 pod- 
wyżfony 00 śiemie/ miałeś wfiytko pociognać do Siebie. 
loan 12. 32. Aaczże obrocić oczy mole / pociyg ferce moie 
do Siebie + 4 lubos niezrozumiónym fpofobem pod wstyózdeł 
pod zelżywości/ pod pezeflectwo śmierci Eezyżowcy/ w ice 
Oney ednie/ zateył ftrópliwy móiefłąt wpehmogacego %0- 
fiwó twoiego; dopuść icdnáë i pozwol / oświec tdfëg two- 
íg oczy dufie moiey/ úbym to w aczch świótń wfpyttieżgo 
wyfkówione cudowne widzenie / vEezyżowónego ciebie Boz 
gó Sbówicieló moiego/ 3bówienie poznawać mogłć. 

O mizerne fercć ludzkiej Olugop fie w prożnościóch Eoc 
cháć/ i tlómftwó futóć bedziecie Owo 3e whytÉich ran ue 
Fezyżowónego Olą zbówienia nófiego / Syna fivoiego / Bog 
piynaca Erew/ iáťo fnury Addmowe/ ifo Bórclatne swig- 
żónię miłości/(pufiza ną żiemie/óby niemi poćiggngl oby te 
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Ee milość wage Bo siebie. O totu r tat Bogymilował 
świdt/ tál Bog pmilował człowicEó! tół mie Bog pmilos 
wat / że włożywky na Jedynego Synd fwolego przewinienie 
grzechow moich / wydał go w Eórtowfkie gece/ ná rób ofru- 
ing nayftomotnieygo smierć Erzyżowa. 

Oto vfrzyżowóny Olę 3bówienia moteno J1153us moy) 
Bog moy/ Eewie/ rónómi/ boleściómi/ zelżsywościńmi/ nayz 
ftomotnicyfia smiercia fwoig / pezekleto śmiercio Erzyż0< 
wg/ połazał/ 1óowo8 niejkończoney fwoiey przeciwko mnie 
miłośći. Omiłował mie; i wydał famego Siebie ng smiete 
sóć okrutne sá mie. A ia zym tef mam Oowodjić tego/tże 
wsdiemnie JEZU Bogi moiego miłuie 7 Jeżeli go miłutes 
czerni Ola iedyny iego milości nó Ër3y3u/ wfpoł z nim vłezys 
zowóna nie vmieram + Tymći ią tobie JES moy / Doe 
Żbówicielu moy/ po tysiec Erot winna : tym iedbnót wfyt< 
Kim niefiończonego Olugu miłości twoiey/óniia/ áni wfyte 
Eo rózem semna ftwoczenie nigdy ná wieki nie wypłaci y= 
bó żeć to famá twoić 34 mie oddawać wiecznie będzie mi- 
fogt, [ Brzyp Cheyfiufow nietylEo był łożem vmieródyce 
go/ óle był i Adcbcora nóuczdiącego. Mowi Aug:ś ] 

© Fezyżu toše Erolewfkie / ooże ná Etorym Arolhwas 
ły odpoczywał / imile fnem śmierci był vspiony. Mowi 
Geemánus ś. Páreyárha Aonftántynopolfti Orat: de A- 
dorat: Crucis. Kia 

Tókieg to Erolewftie toze twoie/ o Rroln dhwaly wież 
aney JEZY Chryfe Syns Boy? trzyf / Erwáwa Pótos 
wnię/ łotrowfta Pubienicó y Vd tafimże to lożn/ po dozy- 
wotnich ofolo zbawienia moiego pracódh / odpoczywajł 
Zbawicielu moy drogi ! Boże mop prawdziwy / tedynie oz 
hány © ycze moy/ tóFief to tożej (ómemi Smieetelnemi Dos 
ścińmi wyfłałyć miłe Ożieci wole z 
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Ta tymeści ty mnie łożu śmietcię twoia OdrOdZI/ 
fito w śmieetelnyd) boleścińch vmicráiaca mát : iąmct 
to ief O3iecieciem Erwowych na Erzyżu boleści. twoich /3nays 
że fie 3ówfe do mnie / nie oddalay mie 90 piersi bolejnycdh 
ran/ 00 piecsi miłośći twoiey niech 3 nich biore zbówienny 
pořarm Oufy moiey / boleięce zówfie miłość / i miłuiacy 
boleść / abym fie wciebie {amego potornetgo / łójkówetgo / 
niewinnego) t nayswierhego miedzy bolescińmi vmietólgcea 
tgo pezemieniała. O łoże rzy ż0we/ frwaweqo motego 
TEST Tuści mnie ty fobie wetrwi/ Etora 3 bofui 3 ferz 
cá twoiego 3 wode wyplpnelá/ prsy odrodzeniu moim nå 
Przcie świetym záslubt JEI moy drogi. Vriechayze i ię 
infiego nigdy łożdł oprocz Przyżć twoiego / nie fułam / tu 
niechay we wfpyttich cieftosciąch moich / 6 ofobliwieptzy 
śmierci / znnyde przy tobie / 3 toby oftótnie oopocznienie 
moie 

Jeff iefcze Ersyh Chrtyfiufow/ Dottoeftg whyttih niz 
st Ztórbcora/ á wifący nó nim ná ofłrych gwozdziach vs 
Fczyżowóny Chryftus J/535us / icft nóuczycielem/ Etotcgzo 
nam Odigc wfiehmogący Bog ciec p Proroka Ha. 55. 4.. 
mowi. Orom go, zo iest Chrystufa, dal nauczycielem narodom. J 
snowy, lfa:30 20. 4bgdaoczy tńwie patrzaiace nå nauczycie- 
IA uńoiego. Owoh vttezyżowóny Cbryfżus Erwig płynacemi 
rónómi/ ióto Dciec miłych fysow wzywą nas 00 Siebie. w 
pfalmie tezydzieftym tezećim. Pudśćie (jnoie fluchajćie mię, 
bozdźni póńikiey nónczę ta. ieta i tof ofrutne śmiercię 
fwoie /vczy nas C€tryfius / żebyśmy fie bali ftrófliwego w 
radach (wotd nad fyrómi ludztiemi Boga. Żebyśmy fie 
bali tąf frogiey ie go fprówiedliwośći / Erora na nim tąf fire 
rowie grzechy nape Eoraió, Osy nas ciefEośći grzechu / 
milości jwoiey pezcćiwko nam 3Etorey wydgi Anas fame- 
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go siebie w Eótówftie cece/ i śmierćia nas (wola 00 wież 


ney zaftopił śmierci. Oczy nas przychodzących do siebie ' 


tato czynić poťnte 30 grzechy noge mamy/ iibo smyślności/ 
í złe ż903e martwićj gwałt fobie we whytëim czynić/gezech 
mieć wniesmietney nienówiści / fómych fie siebie 3GPiEEŃCI 
wfyttim fie vpołorsóć / wpytko 00 wopytkich/ chociag nies 
winnie / pofotnie cieepieć/ niewymawiać fie/ godnymi fie 
faożić wfelótiey 00 wpycih wsgatdy/ poniżenia/ zelżywoś 
géi / porzucenia / obrzydzenia nienówisci. Vay nas Cheyz 
fius vfezyżowóny wsyócoy swiáta / bonorow / vey boz 
fiwá/ pofłupen(two/miłości nieprsyiaćiot / zatliwośći 3bóe 
wienią luozkiego. Pezy Ola miłosci niejfkończenie godnego 
oga wfytto cierpiec) whytEo tracić / famych ficbie niz 
fozyć I w dożywotnim vmartwienin 3 Cbryftufem wfpoł 
Dyos vt rzyżowónym, w Cbryfku(a fie vbrzyżowanego przez 
mienić / żebyśmy 3 Mpoftołem świetym mogli mowic. dys 
íe ia/ iwg nie ta/ ale żyle we mnie Cheyftus 

©wiatlośći moia? oświecenie moie / wieczna ifkotna 
prawódoj i nieftworzóną madzośći JESO Chryfte bawie 
kielu moy) rączże ty mnie fam nauczyć teto wfiytbietfo/mowo 
fEutecznie yófła twoie do ferca molego/ć day wpycEo 3102 
zumieć / i tzecza famg wykonać, wedlug woli/i Boftiego 
twoiego opodobónta. 

JEZUS Chryfiis otezyżowany iiEo dobrego zywa 
ta/ tot /1 dobrey śmierci teft pezyć goen t.nauczycielem. 
Pewna to enie noże złe vmicrać tre żył dobrzey Olą tego 
życie nafie wprz00 trzeba do życia Cbryftufowego fło10= 
wać / í 3 niego / 00 niego Oobeey fie śmierci nauczyć t fpo 
Osiewać. Żywot Cbryftufow/ wie tylko byl bozywotnie vz 
fiawiczne śmierci pamiecie/ ale vflowicznym pmiercnient. 
Dla tego fam mowił w Pfalimie 87. 16. Vbęgim ią iet; albe 

koná- 
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konaigcpm,umieratacym od mlodośći motey, YOG ytko życiej fpedz 
wy/ ząbawy/ mysli; fłowa/affeEty/ wpytkie ferca potufenia/ 
do famego Boua obrocone ri wyniesione. dziwnie na gay 


iygodiiny (porczadzone/ Ola tego mowił. Jeszcze mie przyssla 


goaśina moid; Czds moj iescze nie przyszedł, ©c. dywot €brys 
fiufow./ był m dożywotnim vpołoczeniw (amego fiebie Wyż 
nifezeniu / pracowity! w niewinności/ w swiętobliwości / 
w pofkepowiniu włafce v Boga i v ludit, zawfje fiatcz 
Gnyzc.  Azatym teh śmierć iego/ abo offoteczne na Erzys 
żu dożywotnego vmierania dOoEonanie/ naylepfe/ naydoftoz 
na!lge/nayfześliwpejiako wypełnił wżytte woly wf ech mog 
gocego Hona Dyca/ 3 wyrzeczeniem fie wlajney woli fwo- 
iey / 6 fiawfiy fie nofłujjnym 63 da śmierći; ta” pooniesios 
ny oò ziemie ną Eezyżu/ 3e wpyttiego obnózony/ befpiecznie 
rmietqiac/ mowił. Oycze w ręce tmoie oddawam ducha moiego. 
© Zbawicielu moy Srogi/ bwdżże i mnie/ i wfytkim Eewia/ 
meEo i śmierćig twoią odEupionym/ iato ycia twego/ tat 
i vmiecenią nauczycielem / pezytladem t fiutecznę 00 wys 
pełnienia teno wpytkiego pomocą. 
Głufinie głowieć Eaz0y nozwać fie może celem whcelaz 
Eim pezeliwnościom wyfławionym. Do tego celu gart 
fwoiemi/ świat i śmierć (woiemi zmierza/ versa razii raz 
ni ftezałami: wpytFie ne0ze/ niemocy/chotoby/ cząttowfkie 
pofujy/ świotowe prożności / domowe oð włofnego ciala 
niepotoie/ o ten fie cel opieraia. Ztgd tedy żywot ludzki 
vfiowieznym ną ziemi musi by; wofowanien/ t mocowąe 
niem fie 3 nieprzyiacielami / 3 A siażetami Swiata tego / 3 
niewioomymi nieprzytocielami Etoczy wiofne ciało nofie 
przeciwEo nam pobudzaiw/ 3 Etotego złemiżadzami/ i 3 
3drodliwemi pożadliwościami mocowącć fie musimy / é 
3gola/ niemeb ża0Gego Ra swiecie fewoczenia / 3 Proregoby 
NANS 
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na nas iatictolwie nie mogło pezyść niebeśpicezeńftwó? 
Dezeciwto tenu wfyttiemu my żą0ney 5 nas (amy 
nie mamy obrony : ofłabieni/ 3 ŁażOey freony bo vpąqOEU nas 
cbyleni/ bes btoni/ bez 3beofe/ na takim placis ftoimy/ na Etos 
tym tat ich wiele poleggło/ i na wiefi zginelo. H Pade 05 
brony! 00 ogo pomocy fpodźiewąć fie mamy t Podnieś 
oczy fwoie upo moia ną pmieraiycego na fezyżu JEZU 
Zbawicielą twoiego t on ieft wołem / on ieft murem/ on naz 
dśieią i obronę twoig/ on zwyćieftem i torono moig. Ba 
ny vEezyżowanego Chtyftufa / te fe stote miłości igo tarz 
czej Etotemi on złożyć ćie może 00 wfytkich zofłeząfow nies 
przylacioł twoich ; te fe nie Oobyte fortece twoie. Dzbroye: 
żefie połorę iego/ przeciwko pyfe/ i wfeląkiey ferco wy: 
niofłości. Wzbroy fie łojkawoście í miłościa iego / í przez 
ciwo famym niepezytaciłom twoim/ pazzeciwEo rofkofiont 
cielefnym/ vsbeciay fie boleśćiami/ zranionego nayswiethez 
go ciala iengo + preseciwEo bogactwom Swiata/ vboftwem / 
nagoscig/ i wyniezeniem iego : we wfiyttidh ciepłościach 
í niebejpieczeńftwach twoich / 00 Cpryfku(a vciełay / to taż 
nach í boleściach fie iengo zanutzay / na wło(nym ciele twoin 
noś sawhe rmottwienie / 1 rany tego. (riepEay zawfe w 
Cbryftuśie r6 on tef wzotemnie bedzie miepŁać w tobie. 
Obezyżowony Ola zbówienią twotego JESD Gbryflie 
Zbawiciel moy/ tedyną naDźieio/ vfanie i vcieczEo moia/ntez 
chay fie 3 Erwawych zafług mePi i śmietći twoicy/ wylewa 
te zbawienne tafti twoie/ abym znimi wpytkie cieftośći / 
wfytEe moc niepzytacioł moih zwycieżyć mogla. Ty fant 
iedyną sito moia/pmacniay fłąbość moie/ aby zawftyOzeni/ 
i pobeńbieni zoftali ci / Etorzy kutaie sguby moiey/ GWE 
mnie owielbione pa wieki bylo milosierozie twoie. 
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SNO MIRY 
Część Dwudźiefta dziewiąta. 
Wygładzmy go z-zigmie żyiacych s a imię ięgo niech 
więcej w(pomnione nie będzie. Ier: 11 


Jakim fpofobem złość Zydowfkachóiśła znifzczyć w pá- 
mięć! ludzkiey, imię Chryftufowe. 


To zrozumie, wypowie fłowy, niepoięta 

Złość frogiego Zydoftwá, nienawisćzawźięta 
Ni zgubę lEzufowę, aby wygładzone 
1 fimo imię iego, w ludzkiey wynifzczone 
Zoftawało pamięći : ná ro fię vdali, 
I wymyślnych do tego fpofobow fzukali. i 
Pierwfzy był wynalazek, śmierć nayfromotnicyfza, 
Przeklęta śmierć krzyżowa, śmierć nayokrutnieyfza, 
Ktora śmierćia naywiękfzych złoczyńcow karano, 
] zá niegodnych Źięmie, i nieba ie miano : 
Takaśmierća IEzufa Zydźi zgubić chćieli, 
Zeby za przeklętego wfzyfcy ludźie mieli. 
O iamći to moy LEZV byłą zdfłużyła, 
Zebym była ná fobie przeklęctwo nosiła, 
Wieczny gniew, i nienawiść, ftworzenia wfzytkiego, 
lżem grzechem móieftat ftrafzny Boga mego 
Zgwałćiła, iżem tworcę mego rozgniewałą 
Zafiużyłam, bym byłą wiecznie vmierałą, 
Zeby był, wśrzod wiecznego mego potępienia, 
Sam Bog, nigdy nie wfpomniał moiego imienia A y 

tyś 
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A tyś, [oj IEŻY, grzech moy przyiaw zy, NY nagrodę 
Zgwałconego honoru, śmierćia płacąc (zkodę 
Bogu Oycu, tak frogo gwoźdźmi przykowany 

Do przeklętego drzewą, Bog zśmotdowany, 
Zapłaćiłeś grzechy me, nadgroda ftokrotna, 

V márízy za mię nędzna śmieróia ták fromotna. 
Twoim ia, o moy fEzu, ty we mnie ták drogiey 
Cenie aie daway ginać, smierći twey tak frogicy, 
Żebyś ze mnie, iako'ztwey, Boże moy włalnośći. 
Ták naywiękfze miał chwałę, w częsliwey wiecznośći. 


lemasz madrośći, miemacz roślropnośći , niemdsz rády przeći= 
Na Panu Bugu. mowi Duch s. Pro: 21.30. J w Didls 
mnie ;2. Pa rośbrasza rady narodow, odrzaca, gani, fyśli lnazkie, 
porepia, pf eródy Kś'ażęce ; á rády pośtanońienia Pańfkiego trhasa 
ná meki. Tata ráda i pezeowieczne pofłónowienie było 
miłośietnego Bogó / óby/ ićto cztowiet przez Otzew07 3 
Eroreno iadt owoc zdEasóny / ná Ëaránie smierci wiecjiey 
zarobil; Synowftie peówo ðo Odżiedżictwa hwaly wies 
aney 3 lata Boża vteacil : tá” przez śmierć Syna Boże 
go / ng Órzewie Erzyżowym podieta / 00 smierci wieczney 
wyżwolony / pezywrocońe staffa Boży prawo 00 Ożiedzia 
etwó Hwały wieczńey w niebie otrzymał. 
To fie tedy wpytto tóf fidlo/ idto był Bog wedlug ráz 
dy miosierdzią (woiego pofłónowił. Dzzewrotne zóśie ł 
słośliwiejofrutnego Żydofiwa ródy/ znificzone zofkóły, Da 
idet © ryfłus ná Eczyżu, óle imie iego/ tób ióto ie złość Żys 
dowfta znifozyć/ i zógubić cista / miezgineło : i owofem 
przez śmiceć Erzyżowa /00 naywyżfcy dHhwały rób ieff wys 
niesione; że fie mu wfielkie/ niebieftie/ Siem(Fie/ i podziemne 
solóno Ekiniq. Przez nayzelżywfie/nayftomotnieybo Maj 
55 
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Kślwdryyfkiey vkrzyżowany 219 
JB3ufowe/ pezetlete pezed tym ono drzewo Erżyżowo:/ftóż 
to fie zczodłem wfelótiecgo błogofłówieńftw i wielÉg 
świótó wfytłiego bwałą. 

Aczyb Ch cyfłufow/ ieft iótoTuE /nó Etocym Bot pos 
łożył Synć fwoiego/ iót'o 3bówienno ftrzałe/ áby ta feezala 
świót wfiytet/fwoiey zówotował miłości : i owfiem cotol- 
wiet ton / cotolwiek Eropeleczet wylaney 3 citát JESuj0: 
wego pezenayświetfiey Boftiey Erwie/ cotolwieć zelżywo: 
ści/ Etote Syn Boży przy mece smierci fwoicy cierpiał z 
to wfiytko iqto ognifte Bogó nópego fo fbczały/ Eroremi 
nas nó to chce zwycieżyć/ żebyśmy gro wiecznie mitowóli/3ez 
byśmy 3 JEZu(em Bogiem 3 Oezewó Eroluiacymi fpolney 
ná wieki zóżywóli chwały. 

Má tenże łuE/ przeliwto wfyttim voim) i nópym niez 
pezyiącielom/ i nóprzeciwEko tym / Etotzy fie snimi Eonfez 
Oeruio/nótożył Bog nóczynia śmierci; Eeew/ cóny / boleści /- 
śmierć JBZufowe / przez frote wfytka moc Hátánffa + 
grzechii śmierć zwoiowóną zoftółó/te fa prseciwEo nim nóż 
czynią śmierci, 3 tegofutu/ prsy oftótnim świótó wpyte 
Eieqgo ofrdzeniu / mowi Duch s. Sap: 5. 22. Hoyos wproft 
wypufizone piotuny/ iodtzuconych 00 Bogó nó wieki grzez 
fnitow; zóbitóć/ i gubić bedg : tám pórrzóć beda ná Chey- 
fiufó/ Etorego gezechómi (woiemi znowu Eezyżuiąc, Erevo / 
mete i śmietć iego/ nå wieczne fobie obracóli potepienie / 

ám wfiytkie tóny/ cotolwieć Bog/ftowfy fe złowieliem 
Olą ich zbówienią vcierpiał/ ióto ogniem sópalone (fprówie: 
liwość iego firzały/ ióto goráiece piotuny/ pezeniEńc noiz 
serne ich fereca i wiecznie ich zóbiióć bedr, A 

O nieftończoną Boné motego miłośći/ tyś KJ SŻujć 
Sbówicielś motego do tego przywiodłć / áby był pod grze 
bómi moiemi! 34 mię/ ingo ieden przelery sbrodzien / ná 
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230 Iezus na Gorze 
Eezyżowey, pmierał Pubienicy ; óbys mie'był od wiecznetgo 
pezeblectwa wybówił/ 6 „przykladem fwoim/ wpytłich wys 
brónych nauczył / iato przez EezyB/ przez poťorne 3 Ji83u= 
(em vEezyżowanym j(ómych siebie wyniyczenie/ do wiegney 
w niebie chwały cifnać fie/ i wynosić máig. Prowa03ze mie 
36 Cwryftujem moim przez wfżyttie Erzyże/ przez zelżywoś 
ści i wfielńEie mnie (ómey we wpytEim wynifczenie. Spraw 
w fercu moim/ óbym w Erzyżu JE3u(ó mego/iedyna dywas 
łe mote pofladdia óbym bez Odnia żadney odemnie przys 
czyny/ wfelEte lu9zFie nienówisći/ potwaczyw obelżenia Olą 
fomey Bogi moiego milości, rád poËornie cierpiała. 

© w Erwówych ná tPrzyżu zdnutzony boleścióch Orotgt 
moy JE30J raczże i mnie byd; J63ujem.. Przez nieftona 
czone ferca twoieg y mitosi? 3 EtoryS] nie tylEo imie fwoie/ 
óle cále (ószeggo fiebie wydał przez metę i śmierć ezyżowa/ 
ná tót ożiwne wynigcżenie/ niechayże w Erwówych metki i 
śmierci twoiey wyfługóch/ znificzone zofióna wpytłie grzee 
chy moie; áby i we mnie gezeney / zbawienne imie twoie 
J5308; tóto naywietfia bwałe pwielbione zofiawalo 
ná wieki. 


SNOPECZKA MIRY 
1 + à TS 
s Oe yda. 

Imię iego niech migcey ń/pomindne nie bedáie. Drugie diwa mynd- 
lazki, ktoremi imig [EZUSOWE złość Zydowjka 
zmisaczyć chćzała, 

Gromna Goro blifka lerozolimfkiego 
Miśfta, ktora leżáłá w poyśrzodku źiemfkiego 
Okre- 


Kalwaryyfkiey vkrzyżowany, 231 
Okręgu : tym złość ludzka mieylcem zaitzczyć chćiiłź 
Imię lezufá, by go wfzytką zapomniała 

Zięmiá; bo ktofz w(pomina smierćia pokaranych 
Zbrodniow, ná fzubienicach tám zamordowanych? 
A ieżeli ich ludźie kiedy wfpominaia, 

Dla ich złosći ftracenych/iadzi przeklinaija. 

Ták gdy złość, i nienawisć Zypdowika mniewóła, 
Ze cale zawżźiętośći fwoiey dokazałń, 
Wynślazkami (woiemi zoftała znifzczona, 

Chwała Chryftulowego krzyża pohanbiona. 
Przeklęte ono drzewo, Boska pokropione 

Ktwia lezufá, ftało ię vbłogofłiwione, 
Wyniesione nad wfzytkie krolewskie korony, 

Nád wfzelkie maieftaty i Cefarskie throny : 
Wizytek świśt, flonśrchowie, vkrzyżowanemu, 

Z drzew4 kroluiacemu Bogu prawdźiwemu 

I ia fpolnie wyznawam iia Boga mego, 

Dla zbawienia moiego vkrżyżowancgo, 
Wyznawam ze wfzytkiego swiata narodami, 
Chwalę, wielbię, wfzytkiemi moiemiśiłami, 
Nayswiętfze imię twoie, IEZV vwiełbione, 
Niechay będźie ná wieki vbłogofińwione: 


Ato ztażdcy mióry Inieftończony wchwale móieflótu 
(wole? Boy grzechem ludzłim byt ná bonocze (woim zek 
żony/ táť wfelótim wfiytkiego bororu Chryfkujowego / 
przy mece i śmierci iego zniiezeniem/ tå zelżywość Bogu 
nógrodżić fie mialó. 2 ola tego/ 3 Eażdcy fwoiey oFolicznios 
ści ále i wzgledem mieyjcó/nć Erorym vErzyżowóny miedzy 
totrámi Cyryfius Dan vmiero!/ mekó i śmierć iego nayz 
(comotnieypa/ nayniefiawnicyka / nóyzelżywoja byd mialó, 
5f; Tat 
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Tół pod gezebhómi molemi vpotorzył fimetgo fiebie/ńp 00 
śmietci/ 6 śmierci Erzyżowey Ż col wieczney chwały Fi- 
505 Chtyfłus /Bog prawdśiwy/ Zbawiciel moy. O ista 
fie i mnie vpołaczóć pod grzechómi moiemi przed Bogiem 
tezebó/ żebym iqfiekolwieł opołoczeniei poniżenie moie/ tą: 
ac 3 wynigczeniem chwąły i bonetuvE Ezyżowónego JB: 
Sufá mojego / wfielEie grzechow moich zelżywości niefEonńe 
czenie godnemu Bogu nógrodzić mogłó. Sadse fie ia przed 
tobg/ o Boże moy/potystaciroć tego godno/ óżeby fie né 
mie wpytkie świótń wpyttiego zelżywośćci i obelżenia 362 
whe zyrogiadzały/ 34 to/ ízem ta nqyniegaonieyfe ftwoczez 
nie/ciebie nieftonczonego móieftótu Bogć/ gesehen moim 
zelżyła. 

Jąto w cieleluoztim ferce pośczodłiem ieft mółego 
świótó/ tó ief6/ człowiekć ; d w fercu ludzkim gezech fie Łóże 
dy robi : tób nó gorze Bdlwócyyftiey/ Etora teft pośE300= 
Kicim whytEiey żiemie ; ióboby to w [ercu Kózdego grzefneż 
go cztowiełó|Bo0gprawojiwy Cheyftus JEZOGvmiwóe 
ige fprówował sbiwienie nófe. 

O nedzne force motc/tyścifie przez grzech napobezyOli= 
wym mieyf(cem wfytkiemu ftwoczeniu ftóło ! W ferci 
moim ióto nå tókiey gorse Hólwótyyitiey grzechem w dus 
br moicy znowu vPezyżowóny Chtyftus JEZUS vmie: 

a. Tu zgwalcony ieft bono i 30eptóna chwal nieftońa 
cztnie gornego Bonk. | Tu ia zezwalójac ná grzech / 3 faz 
tandmim rebellie pezećiwko Bogu podnosił. | Tu zde 
żona byta ŻŻofEą Erew We ŻWfewa., Tu/ gożiem iq woz 
gnióch milosci ná wożtecznęcałopsienia ofióce/ fima fiebie 
ciie naywyjfjemu Bogu oddGwóć midl duge mode tycześ 
fos pieFielnym oddawali Bótónom. Tu go3ie Bog miat 
miejbóć, Oożądem w gezia byłć forosni patąnowie we 
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Kalwśryyfkiey vktżyżowany. T 
lali gdzie vmoczone grzehemw mizechyny Giel fliyidtowo 
żywym grobie rozgniłym i śmierózacym trupem duf6 mó2 
fó leżóli. _ © tewieitewówemi boleściśmiplynace róky 
4830 Sbówicieló mego, otwotżcieg fie w poystzodłu 
fetcó moiego. —fliechay o naymiłosietnieyky Zbórwictelun 
przenaydrożga Frew twoi obmyie i póświęći duje mole / 
niecbąy i» ono prsy Konóniu twoim ną Proyo oftótnie 
tchnienie twoie/nć wieczny żywot ożywi, 

y krzyzowali znim dwu łotrow. Mar: ię 


To ná wieffia wzgór0de/ poniżeniej tznigczenie iwz 
A ty imienia JEŻujowego/ połaniec to tątoby: to on 
miał bydżniebó i żiemie nayniegodnieyfym lottem/miedzy 
totrimi. Ale zad złość Zydowfię wzgórdy pokónbienię 
í znigezenią chwały Chryfkufowy Futóla/stómted noywies 
Ea bwałó iego i nóten czositiedy miedzy Swiemółtotedmi 
vimieral ná Erzyżu nó wyte” świót osióśnidłó, Tántdz 
bowiem. Dofłanoriony teft Chtyftus Dan od Boga ych 
Sedia żywych i vmóclych. AGt 1o 42: Dla teno mowi 
Laurentius luftinianus, Żezyf Cheyftufow nie tylko byf 
Eitownia niewinnie ną smietć ojadzonego/ óle tej; byl filoz 
lica fedowa fadzacego; 3.Etotey polutwięcemu totrówi 
Bay Chryfłus pezyjadźił/ á w słości fmoiey vpornie tewáz 
żąceggo / ná. wieczne dełeetował potepienie. 

O firana wpyttim grsepoiEom /6 swłoficzć obebnia 
dobdnió/ czójem.ó5 do smierci poprówe żyćia ftwego/i praw: 
djiwa połute odtladólacym. Sadowa Eezyżć Cheyfłujos 
wego droay łotrow rózem 3Cbryftu(em ná Erzyżóch fwoich 
vmierais / obádwá maig pezytomnego naywyżfieggo Eópłós 
na prsy Smierci: Olą obudwu Chryfius Erew leie / 34 obita 
owu ymicral á przecie icden 3e Owu nówicEi ginie © fieós 
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Ene fady fprówiedliwego Bogi! flie omiepEiwav m bf 
Paih ś. nóweocić fie do Pana i nie odEląOQy ode din.2 dO 
oniś: nagle bowiem przydzie gniew iego/ á gáfu sen ty z4- 
gubi Cie. Eccl. 5. Oto nqymitostietnicyży J83 © 5 3538 
wićiel świótć / vmierdigc na Erzyżu miedzy toreówni/ pelne 
Eewówych boleśći rozciognal rece fwoie / óseby wjyttib 
fotrow r wByttich gezebnitow/ prawdziwie pobutuiecychi 
pezyiał dołójti/ i mitosierdzić jwegoż Oro przedwiezny 
Syn wfiehmogacego Bogó/ Eroty miedzy Dycem å Puz 
chemświerym/ieden nieroz0zielne? Boftwó móiiejząat chwały 
sósiada / vmietólsc miedzy Owienć ná Eezyzu łoteómi/fłot 
na ofteych wfpierdtac fie xwoeśdzióch / posczednił miedzy 
Bogiem 6 miedzy ludśmigrzebnymi : oto ich broni 00 gnie- 
wu i zapdlczywośći iego/ i jamym tch joba od niswytrsys 
móncy tebi rozgniewóney fprńwiedliwośći zóttenuie. 
Gto nie tLoyzef Wybrány OdafEi/ miedzy ludem gerse- 
fnym á miedzy rozgniewónym Bogiem Pfal. 150. 23 Staz 
nal óby odowroćii gniew iego. lie Móron ftónol miedzy vs 
mótlymi Ftore gniew Dón[Ei zóbiiał/ miedzy żywemi / 5 
wonnym Eódzeniem. Num: io. Mie naywyżgy Aópłan 
wedługipoczodłu (ielchijedechć/ Cheyfżtus J 6308; 
fiónał miedzy ginacemi nå wieczna śmierć / w złośliwym 
i niepofutuiacym łoteze grzenitómi / á miedzy / w Doz 
brym toteze/ géenocymi fie preses połute ôo Bogó / óby 
fómego siebie wognióch miłośći / ná wożieczność ofińty 
całopalenia r sógniewónmu Bogu Bycu o00óiac/ Erwig 
fwoie w Boftin feren teggotgoróiacy gniew pygósił. 

Owo mórnotecwni fpnowie/ Ocie wih / ciec wielą 
miłosierdżia/ Bog prawosiwy/ oftremi do Erzyżć przyłoż 
wóny żelńzómi/ egels was/ ryd!oli fiedoniego poweocicie, 
Owo wiórałomne oblubienice/gtzegne m". Obie 
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'bieniec wóf/ wbytkiemi w Ciele fwoim tónómi wzywa was 
do siebie. Owo rozciognal na Erzyżu rece fwoic/aby was 
obłapuł/ í do pierśi/ peinych/ Ëu wam Bycowjticy fwoiey 
przytulił miłości. 
Wracam fie ia do ciebie/ o iedyna miłośći moid JESY 
Cheyfte Zbówicielu moy: dlefie bag i leat mufe retu twoj 
ich rt ofrut. ie gwoż03ióni do Erzyżć pezyBowónych : v= 
snawóigc to/że tenaydobrotliwfe rece twole / Cieżey grst 
' chy moie/dniżeli ofkre zelózć zcóniły. Zabrółóm i40 ycze nay- 
dobrotliwpy Dycze moy bodre taiti i Ońrow twoich fub- 
fžáncya 3 tych tefu twoich i sóbeofiy przez grzech w Oóleka 
00 ciebie Eedine/ wfiyttom to pezemótnowólć mizecna/©y: 
cowfticy twoiey przeciwko mnie wsgórdzicielEć miłości. 
Ale zemi / przez zrónione wpytło pezenayświetfe Cidło 
twoie/ pEózuiej Dycowjtie wnetrzności. miłosierdzia two: 
tego ri czynig mi / nódzieie doftwpienia oopufczenia ntse 
chow moich/ tedy wracam fie w cieBEim zówfłyOzeniuj i w 


ferdecznym 36 grzechy moie šálu. Zmiluyżefie naymilosiera 
nieyfy Sbówicielu. Orwars zbówienne zrzoblá nayświete 
fyd rân twoich. ©bmyy fprojnosci grzehow 
moich / 4 raczmi byo3 JG3ujem miłośći 
wym Zbówicielem moim. 
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CNBONSONEB ŻON SO 
SNOPECZKA MIRY 
Męki i smierci wkrzyzowanego Chrystusa 

Część trzydziefta trzecia. 
Napifat tedy i tytuł Piłat, i położył nadkrzj żem» 
a. było mapifano. 
frzus Nazareńfki, Krol Zydówfki. Joan: 19.19. 


lato to zbańienne imię !EZVS; umieraracemm nó krzyżm 
Chrystufońn flnżyto,? RE 
*Tanawfzy w pośrzod żięmie widzęniadźiwnego, 
49 Tu (nać. kędy. Abriham, Oćjec Syna fvego, 
Kiedy miał ofiirować, w ćierniu vkazany 
Baranek, miśfto Synś, był ofiarowany. 
"Tu gdy ftoię, colz widzę, na.drzewie wyfoko? 
Czy baranek ? czyli ię myli moieoko? 
Czyli to w ćiele ludzkim żelazami ryty 
Obraz, wyfoko wiśi do krzyzą przybity ? 
Czyli, to, co podćleniem figuralnym było,” 
Tu w fimey rzeczy teraz wfzytko fię (pełniło ; 
Dowiem fię, owo pifmo w zgorę ziwiefzone. 
I światu do czytania wfzytkiemu ftawione. 
Czytam lecz nie rozumiem : czytałoć ich wiele, 
Co iednak przeczytali, tego, mowię śmiele 
Nie zrozumiał, nie poiał, żaden nie zrozumie, 
Choć zna wfzytkieięzyki, gdy wierzyć nie ymic gi 
ięe 
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Więc ki dy nierozumie, niechayże fię pyta, 
| Choćialz Greczyn, Zydowin, i Łaćinnik czytaż 
Czyy to obraz, i nád nim czyie podpifanie, 
Kto tak ftralzne ná krzyżu zafłużył kataniee 
W prawdzieć ia ná początku napifania tego 
Zbawienneimię JEZVS czytam Bogź mego; 
| Ale więcze to IEZVS? wzdyć to imię znaczy; 
| Zbawićielą : á tu ia was widzę ináczy 
Raczyć fam potrzebuje z krzyża wybawienia, 
likofz ieft Zbaiwićielem, ztakiego imienia? 
JEZYVS ieft zczodłem pełnym wfzelakiey ochłody,” 
A ten w pragnieniu nie ma, iedney krople wody, 
CzemufZ tedy. ná krzyżu vmierśiącemu, 
Nie iáko człowiekowi, lecz iiko nędznemu 
Robakowi, to imię JEZVS mu, przyznane 
Czemunśd głowa iego wisi napifane? 
likofz iet Zbiwićielem? á idkofz nas zbáwi, 
| leżeli fam od śmierći śiebie nie wybáwi? 
Prawdźiwie iednak IEZVS, z imienia włafnego 
Zbawićielem ieft moim, 4 przeto dla tego, 
Od krzyżowey niechćrał bydź śmierći wybawiony, 
A zeby przez śmierć iego, człowiek był zbawiony. 
Onĉi to tu ieft obraziftotny fimego 
Bog, prawdźiwy i człowiek, Syn Boga żywego: 
Choć fię widźi iikoby żeldzami ryty, 
W zranionym iednak ladzkim ćielć Bog zakryty; 
Bog i człowiek, Zbawićiel. Vkrżyżowanego 
Ták moy IEZV wyznawam ćiebie Bogi mego, 
Przyczyny śmierói twoiey, złośći mych żadłuie, 
Załuiąc, ćiebie Boga ferdecznie miłuie, 
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W robie wfzytkie ochłody, o słodko»ói zdroiu, 
Tys ieft vćieczká moid, w każdym niepokoju, 

W każdym niebefpieczeńitwie, tyś moiż obrona 
Tyś ieft zbawienie moie tyś moi4 korona. 


Nięmaf infięgo imienia pod fponcem danęgo ludziom; 
przez ktore,moglismy bydz zbawieni. AGt. 4.12 


NABzencyświetfie tedy to imie JEĘSDD/ zez0dłem ief$ 
wfytłich taft i śezodłow zbówienia moiego. © nies 
cbayże Zbówicielis mioy/ 850 moy wylewdia jies prsenayz 
Orożfie Eewia twoia na dufie moie/ wpytFiezbówienia tafti 
twoie/ pr3e3 to nayświetpeimie twoie tacz mtby0dż JEsu- 
fem / miłośćiwym moim Zbówicieleń. 
połof ty fim to imie twoje ná jeecu / nav fidch/ $ ieżys 
Eu moim/ ná dufży/ iná ciele ná wfyttich władzóch i siłach 
moich ; dby wpytkie duhet kila moiego porupenia / tobie 
mile/ i wdżieczne/ á mnie zdwfe zofiawóły sbówienne. 
Ditefnieć Dobry JEZD / Boże Zbówicielit moy / ióto 
maypotornicyfiym (etcem * dżietwieć wpytłich Aniołowi 
świetych twoich ófjckrem/ 36 to wfytto cofolwiefeś ty 
poó tym imieniem twoim przez wfiyteł żywot swoy/ áh 00 
ofłótnieggo ná Erzyzu (Pondnia twoiegos 
prógne tego wofyttiemi fere tobie fie podobóiacych ig o 
Számi áby ći whyjcy/ Etoezy w ictieyEolwiet niewierność 7 
i ślepocie pogónfkiey zofiawóia! vpadóiec na Eoláná fwote? 
imieniowi fie twojemu potocnie potlonili. boodiec/i 3 
wpyttim ná niebie i na żieni fiwoczeniem wiecznie 000a- 
wóć prógne / w tym nayświetfjym imienia/wpelaa chwale 
f tora ráť docześnie né 3iemi/ ióo t wiecznie w niebie maj/ 
i mieć pedjiej Bog prawdżiwy ná wieki, 


Ole 
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Gleiem ief wylanym zbówienne pezenayświetfie imie 
mskżiutowe. Oley mowi Bernóco swiety] ogien ZAHOWU: 
te/ i tófnośći mu dodówa : cilo faemi/ boleśc rśmiecz0. © 
niechoyże fie 3ówfe wylewów ferce mole ten oley zbówiene 
nego ińtenia twoiego naydobrotliwpy FS5W/ eby znietye 
śójno zówfe gorzął ogien Bojkiey miłości twoley : óby to 
Grńie emoie bufe mois / tojnościa Tafer twoiey oswiecólo / 
zagezewólo. Fliechay nedzna Oufia moió/ me wfyttich nies 
mocddh i boleścińch (woich/ we wfiytkich fłóbościóch / 3 tez 
go nayświetfego imienia / zbówienne (wole zawpe bice3 vz 
z0rowienie/ i pośilenie. Wiecbay mi to nayfłoofie imie / tis 
Po iedrieg osierocióiy bez mótki dSiecinie / bedzie piersiami 
fłodkiey miłości tmoiey. (liechay mi bedżie mocny wieży 
vcieati przed niepezyiacielimi motimi/ niech bedzie niezwy: 
cieżoria obronę moia. fliechńy Śbówicielu moy to ray: 
świetfe imie twoie/ióbo oli wpotfie/ niech pezeniknie 6 
przepoi/ wfiytto ciało i dupe moie ; óbym Eóżóym adet- 
chnieniem ferc moiego/ wolółó do ciebie ; Bożej przez imie 
twoi JEZO Zbawicielu moy/ w imie twoie/ sbaw miez 

pómietny ná fłowo obietnice twotey/w Etotymes mi nýs 
Ożicie pczynił/ pátri ná imie twotej & wedlug fłowę 
swego racz byos Sbówicielem moim, 
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SNOPECZKA MIRY 
Męki i imierci wkrzyzowanego Chrystusa 
4.1 ja. 
Część trzydźiefta wtora. 
JEZVS NAZARENSKI 
«.£ wytłumaczenia fwęgo, kwitnacy, abo,Bqg 
1 zfłarty i fkruffony. 
PY Nazaret Názáreníkim że był IEZVS zwany, 
f_, Dla tey przyczyny, kiedy był vkrzyzowany, 
Nad głowz iego, tytuł ten był połóżony, 
Tu JEZVS Nazdtenfki na krzyfz zawielzony, 
Krol Zydowfki vmiera; żeby widźieli, 
Czytdiac wfzyfcy, ktorzy wiedźieć będa chćjeli. 
Imiętofz Nazarenfki, znaczy kwitnacego; 
Atia kiedy na ktzyżu na Nazarenfkiego i 
JEZVSAspatrzę, kwiatków nie widzę kwitnacych, 
Oprocz fimych boleśćla, i krwią ran płynacych» 
Czylito krwawe rany, po wfzytkim zadane 
CielelEZ VSA mego, máiď bydź nazwane 
K witnacemi cudownie iákimiś kwiatami, 
Krwia wyrumienionemi dźiwnemirożami? 
I owfzem w iednę rinę frogó skatowany, sę 
W (zytek iednym kwiateczkiem, może bydź nazwany. 
To ilowo Nazdrenski, i tik fig tłumśczy: 
Bog ftárry, i skrufzony : przez to co fięznśczy, k 
i | o 
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_ Niechźe na mię łaskawe oko dobroć tyoiś 


Utytulówdny. 
liko przy śmierói fwoiey okrutnie zmęczony 
JEZVS; iśk vfchły kwiatek, ftdrty tskrulfzony 
Miał ná krzyżu vmierać. T4k fię wfzytko fiało, 
Zbite, zranióne ońo ńayślicznicyfze ćiśło, 

We krwi, w krwawych boleśćiach, wlzytko ZANUCZONE,. 
Widźieć było'ma krzyżu ftarte i skrufzońe. 

O JEŻV moy, iedyna o miłośći moiś, 


ŻĘ 


Obroći, miłość twoi niech dokaże tego, 

Niech krwia twoia zgotuie źięmię ferea mego, 
Abyś ty w (ercu moim,„ińko w ogrodeezku, 
Zókwitnał o moy JEZV, sliczny moy kwiąteczku, 
Kwaateczku liliowy, kwiateczku tożópy, 

W (zytkie twoie defpekty, wfzytkie e rany, 

Wnieś do fercą moiego w fzytkie twe boleśći, 

Ty (praw, niech fię to wfzytko; w fercu moim zmieśći, 
Aby mi z krwawcy męki, zsmierći twey moiego, 
Zakwitneła nadźieją zbawienia wiecznego. 


Jedy zwiazóny fiat przed fadem Chteyfłus JEZOSY 
K pytał go Dilat. Zładeś tyiefty A JEZUS munieode 
powiedział. Bogiem prawo 'iwym bedac Chryfius Panj 
śni czóju zcónego nie miat: abowiem wiecznym zówfie byf/ 
nie mial i mieyjcć żaonego/ bo nieftończonym, i nieogroniź 
czonym był Bogiem ; t nie mogło bydź mieyfce/ gOzieby nie 
mióło byd; Boga. 

Wsgledem zófie pesvietey nátury ludzticy / gdy Sło: 
wo ciółem/ Bogifiał fie człowietiem / że fie to w lósóret 
Osialo ; ztad Bog prawdziwy i człowieł Chryfius IB3us/ 
fazórenfEim fie nózywał, ickoby to zdEwitólacym/óbo Ewie 
twącym: cam abowiemy iabo Ewiąteczckj wpyckienaywośice 
GIieyYz 
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aznicyje piefności ná fie zebrawpy! nayslicznieyBy náo (ye 
my lnozkie Ana pezebtogofłówioney żywotć Dónienftiego 
śtemi zółwienał. Obracam-ia oczy mole nó cie/ pod grese- 
chómi moiemi ná Eezyżu Eondiecy J 530 Ghcyfte Zbówi= 
ciclujmoy. A gdzie ieft ons naywóżiecznicyka pietnosć 
-twoić y wzdyć to nie znóć żódney osdoby/ 340ney luoztiey 
ofoby pofłóci powierczchney nie widzieć ná tobie. © ay- 
że widieć / day mi poznóć (profność grzedhow moich 7 Etos 
te Earzac nó tobie froga |peóńwiedliwość wfedmogocego 
Bogó Dych twoiego znibezyła wpytke naywożiecznieybw 
piefność i o300be twote. dw _y 
Dostóolmi/ Sbówicielu moy drogi przeyśrsćć pises ôs 
twárre w nayświetfigy ĉiele twoim tóny/ do ślicznośći Owe 
Ge twoiey / miechay ŚBfcze wpytkie iey cieftośći śmiertelne 
i niezmierne one żale w Etorych 3ónuczona pod tgrzedhómć 
świótó wpytłiego/ peses cóły żywot vimierółó ; ażebymi ix 
dożywotnie nigdy żółowóć tego jerOecznie nie pezeftawółół 
żem fprofhym tgezedhow moich plugóftwem/śliczność twaz 
rzy Bogń moiego polożonę na Oufiy moiey żelżywie fpes 
Głó. a 
m tewdwych boleścińch zóniesónył t0E zelżywie yöt- 
fbeftowdny FEID Cbryfte/ day mi ro 3 nieftończonych 302 
flun rút zelżyweggo oBpeceniatwoiego / óbym 00 wpyckich 
fiworzonych piebności odoaliwBy oczytjerce mgle /00 fie 
mey ie BofFiey ewoley obracala piebnośći. 

Qózwółeś fie Ewiateztiem liliowym/ miedzy owiemtń 
fotrómi uFrzyżowóny nayniewinnieyy J 850 Chryfte 
Zbówicielis moy. © prawódśiwieś ty ieft naysślicznieyby / 
naywd3iecznieyjje miedzy cierniem lilig. Niy wpyjcy gre 
gńicy iefteśmycierniem/ognići (palenia wótecznegjo godnym; 

ty jam nayniewinnicyfy | przenayświetgy / iefieś go 
z gng 
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ans lilie. © idto cie mop liliowy Ewiateczłu ciernie grzes 
chow nógych otoczyło ftlolo/ i tót frogo sránito ! Dayżemi 
voué w fercu moim ftłocie ran twoich/ niech ciernie gr3ez 
show moich! bolefne zówfie duhy moiey sadawa sránienie. 
Mlózwóleś fie moy drogi JEZY lilia né dolinie sáÉwi- 
tóiace/ troży Siron to ieft/ roža nófychiaca. Owo boli- 


_ ná ypoťorsonego przed toba feecá moiego ; przenieśże fie / 


á wnieś do niego 3 foba wpytłie Erwáwep meËi rwoiey boz 
leści t zafługi/ żebyś ty fam Bog moy/ nópełnił (mym toz 
bo i nófycił wpytkie fercó mego peńgnienia. 

3 wonnych Ewiatecztow, Ożielnościa ozgniowey norgcoz 
ści/ dyftylute wiec wodËi żyłacei ferdeczne. 5 prsenayz 
świetpego ćidtá twoiego nóyw0siecznieyfiy / nayroonnnicys 
fy Ewiąteztu J 830 moy/ przy mece twoiey/ ogniem mie 
łośći/ 3płynaca rónómi Eewie twoio przenaydco35I/ Wys 
lóleś mi żywot/óbyś mie grzechem vmoczona ożywił / í slez 
czył wfiyttieniemocy moe. ZóBropinyże mie/ 4 3 nayśówiete 
fo Bofta Erwig twoiy wleway w dufe mole żywot miło 
dci twoiey/ vmacniqy zówfie zemólone siły moie / ále nayz 
wiecey tóm/ Fiedy ná mie/ oftótniey 3ycią moiego tgodSiny/ 
śmiertelne beda nóftepowały niebejpieczenftwa.  tliechay 
fie ná ten gás Ewiatecztu moy/Olą sbówienia moteno ursy- 
żowóny mop JÆZY / ftáteczng wiárg/ mocny milościa/ né 
tobie wfpieram. W fpieray mnie ty fam niewotpliwa 3302 
flug meti í śmierci twoiey náðzieig : niechąy 3 rosránioz 
nych i nó Eezyżu tozciognionych nśdemny nayświstpych eez 
Eu twoich dożnam / niezwycieżoney pomocy twoiey. MDY= 
prowa0d3 s mizecnego CiólÓ/ í pezeprowa03 PEzEZ ciemności 
śmiertelne dufe moie/ ná świótłość widzenia w wale 
wieczney/dofkiey twarzy twoiey. 
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SNOPECZKA MIRY 


Część trzydziefta trzecia. 
lezus Nazaren/ki Krol Zydow/fki. 


Zień to był feden taki, dźień żałolny, fmutny; 

BJ Ktorego Bog na krzyżu, idko łotr wierutny, 
W pośrzodku, miedzy dwiem4 vmierał łotr4mi, 
A nad nim widzieć było, trzema ięzykami 
Przyczynę napifana : dla ktorey fkazany 
Ní śmierć, od frogich katow,ieft vkrzyżowany, 
Więc kiedy ia obracam oczy na moiego 
IEZVSA, ná żelązach oftrych wilzacego, 

I kiedy fię nad głowaiego zdpatruię 

NA to pifdnie, fam4 w fobie fię dźiwuię, 

Widząc Krolewiki tytuł nad vkrzyżowanym, 
Myślę, 1áko ten Krolem może bydź nazwanym, 
1 więcze ten iet Krolem, ktory katowfkiemi 
Do drzewa krzyżowego rękami krwawemi, 
liko zbrodźień, iáko łotr, kona przykowany ? 

I więc Krol, ná śmierć taka, ieft dekrerowany? 
„,Ktofz taki Krolś fadźił ? kto nań inftygował ? 
Kto przećiw niemu świadczył, kto dekret ferował? 

A choćby i rák było, że Krol obwiniony, 

I o (we zbrodnie, na śmierć fłufznie ofadzony: 

Tedy iufz zá dekretem (we traći godności, 

Sceptr4, korony, wfzytkie poddańftwó, i włośćle 

I więcżeś ty to Krolem, o zbawienie moie, 

JEZWV moy? i takielz to ich kroleftwo twoic: 


Ti. 
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Tåkifz to thron Krolewfki : krzyfz, katownia froga, 
Tákaíz to ieft putpurą krolewfka, krew droga, 
Gdźiefz fa dworzanie twoi, gdźie niepoliczone 
Tysiace woysk niebieskich, gdźie Ksiażętą one 
Aniołow, Archaniołow ; gdźie Apoftołowie? 

W fzytką afliftencya, oto dwáy łotrowie 
Prawdą że fiabe, krotkie, nie długo ftateczne 
Kroleftwa źiemśkich krolow ;bo te nie fx wieczne 
Lecz kroleftwo IEzufa vkrzyżowanego, 

Wieczne ieftani końca nie będźie żadnego 

Nigdy miało. Krolem ia IEZV Chryfte ćiebie, 
Krolem wyznawam wielkim, ná źięmi, ná niebie, 
Panem i Bogiem moim ; choć ták poniżonym 
Widzę ćię, z máieftátu chwały wynifzczonym, 

Na krzyżu miedzyłotry vmierdiacego, 

Przećlę znam ćiebic Boga, Zbawićieli mego: 

Dla moicheś moy IEZV grzechow przewinienia, 
Dla moiego od wieczney śmierći odkupienia, 
Wynifzczył wfzytkę chwałę, Krolu nad Krolami, 
Byś mię w Kroleftwie twoim miedzy Aniołami 
Policzył, iw niebie mię, złaski twcy wiecznego, 
Vczeftniczką vczynił kroleftwa twoiego, 

Ta ieftnadźieja moiá; IEZV w męcetwoiey 
Według ktorey miłośćiw racz bydź dufzy moiey. 


Ni tylko wstyledem wpedhmotgacego Boftwa şale teh 
ile człowieł Chryfżus/ był/ peses ztyczenie fie nótury 
lno;Eicy 3Dfobo Bofta! nie tylo nád 3yoow Ein narodem. 
śle nád wfiytkim świótem O3ied3icznym Erolem náð Erolaz 
mi/ í pónem náð pónuiecymi. 2 Olą tego / 36 3rza03eniem 
wfiedmogycego ogó Orch ftalo fie tor że prze 
pyz wjjytz 
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wfiytkicy woli złośliwego Zydofiwó/ Pilát ten ErólewfE$ 
tytut/ náð głowa pmierótacego na trzyżu J $3ufń napifós 
ny zówieśić costazał ; nie Ola tego ieonót żeby go był praws 
o3iwym Erolem byd3 rozumial ; śle żeby to pożazal żeióto 
wd sierójscego fie nd Eroleftwo Zydowitie/ fłunie/ Eczyżos 
wi pofarał smiercia. Mad to iedndè/ przez mete i śmierć 
fwote Chryfius JB3us/ ojobliwy tytuł Erolefbwó fwoiego 
orezymał náð wpysctim narodem luozEumn : Etoty 3 niewos 
li pórćńfEiey / pod pónowónie/ w podddnftwo jwoie zówoz 
iomal; á zwycieżone Asiożetń ciemności piekielnych/ (wots 
mi vczynił niewolnikami, 

Podsciej Brolowie swiótć wpytkiego/ podźćie Esiażes 
tá otrogu 3iemie/ o0dnycie wiernie poforne poddunfkwo / 
ing nie tylEo w fióience BetleemfFi nórodzonemu/ óle ná qoz 
rse Rálwáryyftiey pErzyżowónemu Arolowinás Erolami? 
í oonu nód Ddnuiacymi / prawojrwemu Bogu JE3Żu;owi. 
Pobźcie wfyttie narody/ czeka was Aro! wag, Dani Bog 
wá. J E3us Zbówiciel wófi. Poznaycie pErzyżowanego 
òla zbawienia wakeggo Bogd Poznaycie we Erwi/ w rana<hł 
w zelżywościach / w bolesćićch / w śmietci tá” o”rutney / 
wieltg iego oezetiwko wam miłość. 

O Krolu moy/ iedyny / vEezyżowóny J E3 © Chryfte 
Zbówićielu moy/ tóEżes fie ty wpytef na to wydał żebyś był 
„A rolem i Dónem moim tótżcś fie 3 śmiertelnemi mordos 
wal boleściómi i z nieprzyiacielómi moimi mocował/ żebyś 
byt ceyrana moc ich zwoiował/ & mnie 3 ołeutnych cetu 

wydarpy / twoiey wieczney zawoiował miłośći. Badżże ty 
fam iuf ná wieki Żrolem i Pánem moim : nie dopuficzay / 
by nódemna Ero infy Eiedy miał pónowóć.  Sliech fie tuf 
nigdy do mnie świót/óni żaona iego prożnoścć/ż00en tezech 
nic odzywał żeby miat mieć naymnieygą zoftke |woiego we 
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mnie Erolowónia. Żicdy głowicł przez grzech tróch 
Táite Bosal ná ten zds Erolefktwo © scyfłujowe w fobie zrue 
inowawfy/ ftáie fie Eroleftwem FótóniFim)/ i w iengo fie niez 
wolnicze pórónfkwo podawa/ 4 Boga 3 dupe fwotey wytzus 
ciwfży / ná micyjce icgo ożtutneqo Kdtónd wprowadza. Dz 
3ncyże to milą dugo moi! idEo iefk Orogą lójka Bożą Etos 
to : (am Gheyfbus meta i tát ofrutna smiercia fwoig ofus 
pił/ żeby cie przez nie Erolejkwem |(woimwvczyniwojy/ w toz 
bie miegtał Bog twoyji wjytto wnim pczeście/bogóctwój 
chwald/ wpytkie vciechy twote. 

© vtwierOzayże we mnie Sbówicielu moy to lafi two: 
tey Erolefhwo twoie. Oroz mie niezwycieżona obrone can? 
boleści/ t Eeroówey wyfługi meli i smierci twoiev/ áby nie 
przemagóły żadne Bturmy nieprzytacioł moich ná 3tuinos 
Mie we mnie Eroleftwó BojFiey tafti twoicy. Ty fam 
3wycieżay we mnie ; óbyś (am we mnie 3 nieptzyiacioł mo: 
ib teymmfowal/ i ciepył fie 3 sbówienia moiego né wieti. 
Wiem ia Erolu moy miłośćiwy/ izes ty jam powiedziały 
że roleftwo twoie nie ieft 3 tego świató. MWynifcziew ferz 
cu moim to wjiytto cotolwietby fie w nim 3 Eroleftwć 
świótowego 3nóydowac mogło! niedhay wpyttie bogóctwą 
moie bed w vbofiwie | i w wynifezeniu twoim : wfiyttą 
cbwałó moid w ze żywościach i wywyżfenie moie w poniżes 
niu i w upoforzeniu twoim /wfyttie pcierby i tofEofjy mos 
że w boleścióch i jerdecznych 3a'óch twoich. bodćl odemnie 
wfielókie swiata wpyttiego życzliwości ; ábym fie (ómym 
ná trzyżu opufczeniem twoim ciefiyć 3ówge mogłó. Tal 
Arolu moy JEŻY Chryfte Zbawicielu moy/ niech Oo mnie 
przyydżie Erolefhwo twoie / śbym i ia/ 3 3iemie/ w niebo òo 
wiecznego Eroleftwá twoiego / 34 łajtę i milośicedżiem 
‘twoim przyyść mogli 
db; SNO- 
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SNOPECZKA MIRY 
Męki i smierci Dkrzyzowanego C. brystusa 
Część trzydziefta czwarta. 


Grzbiet, a nie twarz vkaże im, w dzien zu- 
by ich. lerem : 18. 


1 ńtym niezmierna nienfyniść Zydźć przećińiko Chryfufimi pokazi= 


li, iże go telem ku miafin łerozolsimfkiemu vkrzyżońóć rozkazóli, 
Seby inss,Więcey nå nie nie pótrzył. 

Rozumu nie ftanie, nie ftaniei mowy, 

Ktoby chćiał poiać, śbo tefz wymowić flowy, 
liko wfercáchZydowskich'nienáwiść górzała, 
Przećiwko Chtyftufowi, co w tym widzieć dała ; 

Ze za miaftem ná gorze vkrzyżowanego, 

Tełem ftawić od miáftá Ierozolimskiego 
Rozkazáli ; by był n4 krzyżu tożpięty, 
NĄ miśftonie mogł weyzrzeć, iako totr przeklęty, 
Kcory iako wierutny nad zbrodniami zbrodźień, 

1 weyzrzeć okiem fwoim nie był na niegodźien : 
Dawno ten v Prorokś, mieli napifiny 

Pizećiw fobie od Boga dektet ferówany, 

Ww tesłowa. Nie twarz moig łiskówa, skrwawiony, 
W dźień zguby im vkaże, grzbiet moy poraniony, 
Zeby widzieli jakie fobie zbudówśli 

Kardnie, gdy ranámi grzbiet moy poorśli, Ste 
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Utytułowany, 
Strafzne fa fady Boskie; iśk kto zafługuie, 
Takie fam ptzećiw fobie karśnie gotuie. 
Chryftufowe od siebie Zydźi.odwroćjli 
Oczy : przeto w ofłatnim gdy niefzczęśćiu byli; 
Kiedy z miaftem ginęli, w nayćjęźflzcy Ptzygodzźie, 
W oblężęniu od Rzymian, gdy w niezmiernym głodzię 
Gdy tak w ftrafznym niefzczęśćiu ginęli, Bog (wego 
Niechóiał ná nie obroćić oká łaskawego, 
Lecz tełem ku nim ftanał, niechcac ich żałować, 
Niechcąc w oftarnicy zgubie grzefznikow rarować ; 
Ale, iák oni oczy iego odwroćdili 
Od siebie, á Cbryftufź tełem poftawili 
Ku fobie, iáki dekrer ná grzbiećie pifźli, 
Gdy Chtyftufź przy słupie frogo biczówśli: 
Táki ná nich furowa'fimś wykonała 
Sprawiedliwość, gdy w Rzymska niewola ie dałą ; 
Pełne fercź fwe iadu nieyleczonego 
W pierśiśch oofzac, vporu odftapić ślepego 
Nigdy nie chca: ná prawdę vcho fwe kamienne, 
Głuche miiac, á ferca, w złośći nie odmienne. 
lawny nofza pa fobie widok, iak fwych złośći, 
Ták gniewu, i karania twey (prawiedliwośći, 
O ftrafzny w fad ich twoich Boże fprawiedliwy, 
Lubośieft miłosierny, nigdy nieskwapliwy 
Na karanie: lecz kiedy miary dopełniśig 
Grzechow {wych ludzie, á twym hardźie pogardzaig 
Nśapominantem Bože ; W ten czasobudzony, 
lako ze fnu twardego, ludzka przymufzony 
Złośćia,grzefzniki karzefz, á mieyfcd litosói 
Ww ten czs nie maíz; lecz frogość twey prawiedliwośći, 


Od- 
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Oddać każdemu muśi to, co zasługuie, 
Zawize grzefzac (am człowiek zgubę (wa gotuie. 


Mowili Bogu : Odfłap od nas, wiadomośći drog two- 
ich nie chcemy. lob. 21. 14. 


AE byld 3ówśieta przeciwko Cbryftufowi nienówiść 

ofeutnego Zydoftwó/ z6i60łe oślepiłć fercá/ że widze 
eudć fómey Boftiey ego wfechmocności włafne/ 3 Etorydh 
go mogli prawdsiwym Bogiem obiecdnym w piśmie Mez 
fyafem fwoim poznawać Sbówicielem ; oni złośliwie chOć 
tego cłumili/ tót/ że í wftezeonego czterech-Ożiennego / i 
iuf śmierozgcego trupa Łózórzół z6bić zómyślóli ; śnie moz 
goc/pótrzóć ná Chryftu(ó/ tót ofrutno i nayfromotnieybe 
go śmiercie/ telem Eu mióftn Jerozolim(Fiemu vbezy30= 
wąwfpy sómordowali. 

Do tałiey ślepoty pezychodżi człowieł słościa fwoig 
oślepiony / żeby i Bogd niechciał mieć nád foba Bogiem! É 
ná ten czós/ góy nó geseh idli / fwobodna fwoig zezwala 
wolę/ gÓy tro przej łófte fwoie Bon 00 grzechu oowodji/ 
vpornie fie fpezeciwińiąc Boguji łójce iego/ iiboby zómetie 
żywfiy oczy oślep / niechcwc stozumieć tego/ w czym go 
Bog przeftczegaj w grzech leżoc / rhociaf nie fłowy/ zeczy 
iednót jama mowi Bogu.  ©odfłop odemnie/ wiśdomośći 
brog twoich niechce, 

2 cop iet człowiet/ Łiedy fie 00 Boga! Bog te wsz 
femnie 00 niego oddali ! Mejk mowi Dudh swiety lob. 13 
tato lift 00 rodzaynego fwego ppódły drzewa, Erorym fobie 
wiótey igrólac / tóny i (im yo rzucóig.  Jefł igezyfFiem 
włafitych fwoich pożadliwości. Sługa grzehu niewolnie 
Eiem Gótdnftim / obrzydzeniem Bojtim / wpytkiego fwo: 

ezemią 
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gsenia nienówiścią / áf naoftótek niekóeśliwę ognić wież 
nego podnietw. 

© świćtłości moid TEZY Ghęyfte Sbówicielu moy/ 
vtwierdzayże swiety boióżnie/ í Bofta tófie twoig (łóż 
bość moie/ ábym fie zbówiennie letaiac fbrógnych (400v0 
forówiedliwości twoiey/ nie zómtużdłć nigdy osu ná os 
świecenie Bojtiey IófEi twoiey/ á gotowym zdwfie fercem 
przyymuiąc głos twoy/ pełnić swieto wolę twoie, flLie 
" racz pómietóć naymiłosietnicypy JEsu te? / żem ią ticdy 
zezwalótąc ná złość mote/ niecheiólóm vfłuchóć glofix twez 
go / á poawótyc fie 34 zmyslnościa ferc mego / 1OdwEGs 
cńióc fie 00 ciebie/ zófługowółóm to/ żebyś fie bylytóftóe 
wym miłosietożią twoiego ná mie nie obeyzezał oFiem, 
Swycieżyłeś ty ieondt złość moie Bofëg dobroci twoig/ 
weyżtzałeś nó mie / zmitowąłeś fie / i nńwtociłes mie bo 
siebie / żebym byló nie zgginełą ná wicti, Dwielbigm / niez 
fłończone twoie nódemne miłosierożie. Dziełuie połorz 
nie Bojtiey Oobroci twotey / 6 przez wfyttie niesmietnę 
boleści / tóny/ i zelżywości / przes oËrutng śmierć twoie/ 
profie Cię / rac to (prówić/ żebym pod tójlówy olá twò- 
iego ztzenicy zówofie zofiawólą ; daad mie 3 tey tu Éraiz 
ney wygnónia moiego/ nie przypeowaOziE nawie 
cznę świótlość widzenia Bojkiey 
twarzy twoley. 


Pas$sżódsaAA: 
EITS 


SIEDM 
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SIEDM SŁOW OSTATNICH 


Umierńiacego ná krzyżu Chryftufa 
Te fa ofłatnie Słowa Dawidowe : 2, Reg: 23. 


Poźożcie te Słowa moie w Jercach wajtych. Deut. rr. 


ŚSSŁZKAŻÓRÓŻZRCRZGAŹ 
SNOPECZKA MIRY 
Męki i smierci vkrzyzowanęgo Chrystusa 
27 22 . 

Część trzydźiefta piąta. 
Pierwfze Słowo vmierdiacego ną krzyżu Chryftufa 
Oycze odpuść im ; bo nie wiedza co czy- 
nia. Luc: 23. 

Ławna miedzy wfzytkiemi świata fzerokiego, 
O goro Kdlwaryyfka, IEŻVSA moiego, 
Bofka krwia przenaydrożfza, goro poświęcona, 
I ztad'świśtu wfzytkiemu nád infze wfławiona : 
Staw fie o goro święta, dźiś przed oczy moie, 
Dopuść, niech fię zdpatrzę ná widoki twoie; 
Owofz żałofny widok, ftrafzny, niefłychany, 
Do przeklętego drzew gwoźdźmi przykowany 
Bog prawdźiwy vmićra, fwoimi ranami, 
Pełnym krwawych boleśći modli fię za nami 
Głofem. Oycze odpuść im, płacęć Syn niewinny; 
To na co fię zadłużył człowiek grzechu winny: 
Daię krew, honor, fiawę, śmierć, fimego siebie, 
Zebym tylko przciednał gtzefznym ludźiom ćiebie, 
Gorá- 
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Goraiacy,niech w fercu Oycze twym krew mói4 
Zaleie gniew, niech zgaśnie zapalczywość twoiá, 
Ognifte fwe pioruny, wfzytkie ftrzały fwoie, 

Niech iáko chce zdtopi w krwawe rany twoie, 

Na mnie fię niechay zemśći grzechow ludzkich winy, 
Ażeby ná karanie, człowieka przyczyny 

Zadney więcey nie miłą : przez miłość Oycowikz 
Twoię ku mnie, Oycze, niech krew moię Synowfką 
Do oftatniey kropelki w ferce twe wyleię, 
Niewatpliwa grzefznikom niech czyni nadźicię, 
Profzę ćię, niech krew moiś, niech boleśći moie, 
Smierć moi4,fkłoni ná to Boskie ferce twoie, 

Ażcbyś zapomniawfzy wfzelakich ich złośći, 

Zá Syny , do Oycowskiey przyiął ie miłośći. kę 
Abym śmieróla ma ludźiom grzechow odpufzczenić, 
Mitośierdźie, i wieczne zafłużył zbawienie. 


Qycze odpuść im, Fe. 


Jedy nå Erzyżu / weFewij i w Fewiwych smiertel: 

nych boleścińch zónuczony Chtyftus 1530 © vmież 
tal/ w poyfezodłu wścietfym idem toziufonyG nieptzy: 
taciol (wotch / Eiedy oni/ blużnierftiemi iezyEómi / iGo idz 
dem vpołonymi firzalómi/ vtogdiec fie 3 niego famo nayz 
świetfe iego prserašáli ferce/ rosgniewány Bog Ociec/ ð 
tóB oftutne Syng fwoiego zómordowónie/ goy inp ciez 
BPa/ i niewytezymóną ree fwoie wyciygnát /dby ióto 
iednym piorunem / wfiyttich rásem pdeezył i w głebołie 
picid goróiącego wtracił przepóści ; zófłówił fie fam 
Cbryfbus 34 nie / í tato złote miłości tarcze ich obronić 
chcial Kiedy fie táE 34 niemi do Bogć Oyca moshi. Dycze 
odpuść śm bo nie wiedzę co czyni. 

AEZ © nisa 
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© nie poietą miłości / © tófżeś naymiłosietnieyfzy 
1830 / (imego siebie zapominóiec/ nie broniącj Eezyż02 
wnitom /nieprzylącioł (woich beonif/ t36 niemi fie mos 
Oli z (lie chce pótezóć ná to że. 00 nich tót wiele Cieepifi/ 
że 00 ich oftutnych tefu vmietof / óle ná to fie oglodaf 36 
Olę sbówienią ich Cierpifi/ że sá niepmierta. Viie raczie 
pótrzóć i ná grzechy moie/ Sbówiciefu moy Orogi/ óle we 
tmnie / ná otup przenaydrożpey Eewie / mety i ołeutney 
śmierci twyicy/ 6 acz mi bydż miłościwym Zbówwicielenk 
moim. 

Pesypátes fie tófo miłość vmieróiące? ná Erzyżu J£- 
Śufó/wieltość grzedhow nieprsyiaćiot fwoich / wymawiós 
fącich niewidomośćcia/ porywa. Tótciby i nógń miłość 
czynie mióló : śle znóć że tóm mála ieft/ ábo żadney niemó 
miłości/ Eedy wiec/ choć zójem malych sgezechow bliżnich 
nópych / nie połrywamy. Cos ty Eicóy mogl podobnego 
ob nieprzytacioł twoich vcierpieć / co Ebryftus od fwoidh 
vcieepial z 4 chociafibyś to wfiytEo Cierpiółó ; przecie mie 
José twoiópowinnć bydż wietpa/ niżeli to whytÉo cofolz 
wictbyś vcierpieć mogła. Pates co robiló miłość Chry=z 
fiufowa/ Eiedy fie omiecdiąc né Eezyżu modli! 36 niepezyź 
iąciele i Eezyżowniti fwoie. Borzóły ich fercá gniewem / £ 
pienówiścię przeciwko JEBufowi/ á tym wiecey milosci 
iego wzmagółć fie i w fetcu ognie fwoie zacżyła. fliez 
zmietne Eezywóy/ í zelżywości czynili oni JEŻu(owi/Ą om 
im iófte todpupczenie grzechow v zógniewónego Bogó 
Dyc ieonat. 

Pietwfie to Slowo było Gheyftufć nó Erzyżu modly- 
eeno fie 36 niepezytaciele fwoie. Dórezayże i ty kiedy Fezyf> 
tóti cierpieć beOZie/nó ióEie naypierwfe ftowd sdobywóć 
fie mafii ióEie fłowó twoje w ten czós bydź máig? e gnie 

wliwe/ 
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wliwe/ nie nóczekóiace / nie złośliwe/ nie mściwe + niech 
cie bórosiey grzech bliżniego niżeli EBrzywoć twotć boli / 
żebyś ty wietfio połotney twoiey cietpliwośći / wyfłutęe 
miałó/ á on oopufezenie otrzymał, i 

Vlie watpliwa to ieft/ że modląc fie Cheyftus Pan ng 
Erzyżu / ióbo mowi Páwel s: Ad Heb : 5. 3 wołóniem poz 
teżnym / izelsámi; wyfłuchóny teft Olą vfińnowónią fwo- 
ieo: Tómoolitwi Chryftujowó táEiey była wógi / że 
wfytkim naywietfym świótć wpytkiego grzebnitom, 34 
Etorych fie on moolit/ naycieżpych / naygEórńdnieyfych 
niepeówości zieonóć / i tysiąc tysiecy naygtzefnicyfiych 
świótow zbówić mogłó+ 

Wyrásnie fie Cheyfłus Dan modlit z4 tych Etotzy nie 
widzieli co czynili. - Żdóż0dyc Etory tzezechu fie Oopuficza / 
nie wie co eyni / śle nie teonóEo wfiyfcy nie wiedza : bo tis 
tożną byd3 może niewiżdomość.Jeftiednó niewińdomosśc 
atgoló nie pezeswyćieżona + Biedy Eto zgołą bez naymniey: 
fey wetpliwosci/ żadnym (pofobem nie wie/ i wiedzieć nie 
może/ luboby ná ten czós tq0 wiedzial, że to/co czyni ieft 
grzechem. A tóbowa niewiędonośc/gezeby nó fumnies 
nie nie 3ó4ciatgo, h 

Druga niewiódomość bydź może nie zgołć zupełna / 
żędy cóle tego człowiet nie poznawa co czyni/ dle tylko po 
cześci / mniey/ ábo wiecey. Funga niewińdomoścć ieft idg- 
ca żnieobalfawó/ 1.3 ta0/ że nie czyni człowieć tego / coby 
czynie powinien żeby fie nóuczył / i wiedzioi to co do wiez 
ezneggo iengo zbówienia należy/ nie pyta fie o tym/nó Eazanie 
3 niaobólftwó nie tożie zc. X lecze to torba tiedy pmyśle 
nie fie tego chroni żeby nie wiedział / tębo waż zótyta vfiy. 
© tótich mowi Dudh 'świety ,Pfal. 35. tłiechciał strosu: 
mieć zeby dobrze czynił, 
AE: Fto 
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IJ to 00 wińdomośći należy: Kiedy wióząc człowiek? 
że co tótieggo grzechem iefb; 4 przecie fie nå to ooważóiaci 
obiecute fobie 3e bedźie mogł kieno wyniść 3 grzechu, Ilo: 
wi Duch s, Prov, 14. Glupi vfa fże pezefłoczy. X tego 
nie vważą/ ieżeli tam w gerse tó nie vpódnie/ że3 niego 
nig0y/ przes prawóżiwe połute nie powftónie. 
taypEodliwfa tá niewiódomość liczyć fie możejkiedy 
trsefini Mowi Mędrzec Ecole :25. JáEo niedżwiedi/z62 
fioniśiac fobie oczy ide ná oftre żelózo żeby zgineli. Cóż 
Bich ślepi łośćich. Slepi ie pożedliwość cielefna/ gnier) 
nienówiść/ litomjtwo. Tót nienówiść ślepiłć oie Fsiężeż 
tá Eópłónfkie / Obóryzeugow / Doťtorow Bydowftich 4 
Etotzy wiedzieć mogli / óle wiedZieć vpornie nie chcieli + 
Bofłie cuda CYtyftujowe/ inęuteiego słośliwie tumili 
3 fómey nienawisci ( co i Pogánfti fedia Dilatvżnawał ) 
ną śmietć tego nóftepowóli. 

Jatstolwieć niewiądomościy obedsilám ciebie Boga 
imotego/ fecdecznie idÉo naywiecey tego żdłuie / i Ola mey 
niefkończoney Bofttey ttodności twoiey/ Olą itedyney mitoz 
Sti twoicy zówfie idto ngygooniey żółowóć prógne. Mie 
tacz pómietóć Sbówicielu moy ná niewiidomości moie/ę 
niechąy tego boaze nqydobrotliwge miłosierdzie twoie 
żeby mie zawfe ftutecznie i zbówiennietófth twoid oświea 
cała. 

Sercem / i miłośćie twoią/odpufezam wpytkie Pesyz 
wóy iveózy niepesyiacielom moim /i wfielkieggo w doz 
czejnośći / i w-wiecznośći dobera im vprzeymite życze. Day 
im/ Oy í mnic/ naydobrotliwgy Zbawicielu poznóć niez 
zmietne złość grzechu. Teyztżyy né tych wpytkich nayz 
taftówfiym miłośierośia twotego oEiem Etoryniem ia oËd- 
3y%/ Abo przyczyne idkiey niecheci/ i niepezytóżn / tą 
prez 
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ptzeciwEo mnie f(ómey/ ióto i przeciwEo Eomu infemu ddz 
lá 6 racz ferc nóge święte twoię wżniemnie nópdnić i 
wiecznie stoba ziednoczyć miłościy. 


STZTZTEDZYETATZTZTADZE 


SNOPECZKA MIRY 
Część trzydziefta fzofta. 


Wtore vmierdiacego ná krzyżu I EZ VSA Słowo 
Zaprawdę mowię tobie, dzić ze mna bç- 
dziec w Raiu. Luc: 23. 

g X Dy nå krzyżowym drzewie ftrafznie, niefťychánie 
Zraniony, prawie w iedney zanurzony rdnie 

Morduiac fię z krwawemi ćięfzko boleśćiśmi 

Miedży dwiema Bog konał na krzyżu łotrami 

Ktorzy dla zbrodni (woich na śmierć ofadzeni 

Z, obudwu ftron ná krzyżach byli zawiefzeni: 

Tam ieden znich,pocznie fię rzeczom przypatrować 
Co fłylzy, i co widźi, temu fię dźiwować. 

Tak lobie myślić pocznie. Coś to cudownego 

Nie ludzka to ieft {práwá, coś tu ieft Boskiego 
Trzymam ia to zapewne, i wyznawam śmiele 

Zć tu Bogieft w śmiertelnym zátáiony ćiele. 

W tym,wielkim rzecze głofem. Panie gdy do twego 
Kroleftwa przyydźiefz wfpomnieć racz na mięgrzefzne* 
Choćiafz teraz ćlerniowa głowę twa zraniła 

Korona, i maieftat twoy Pański zelżyła 

Choćiafz miafto krolewskiey purpury sktwawiony 
Krwia oblany fromotnie wiśifz obnążony 


Ina 
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I na krzyżu vmierafz; iednak królem ćiebie 
Wyznawam,i do łaski twey oddawam śiebie 
Przed wfzytkim świátem złośći mych czynię wyznanie 
Godne łotroftwi mego odnofzę karanie 

Aleś ty ieft niewinny o Krolu moy drogi, 

Panie moy,kiedy wnidźiefz w one złote progi 
Kroleftwa twego, w onym wiecznym fzczęśćiu twoim 
Wfpomniy ná mię, ł4skawym racz bydź Panem moim, 
To słyfzac Bog prawdźiwy miedzy śmiettelnemi 
Za.grzech ludzki ná krzyżu mękami Gięfzkiemi 
Vmieráizc, do łotra skłoni fgrce fwcię 

I rzecze : Wielkie fzczęśćie ieft o Łotrzetwoie 

Ześ przez te riny moie do skrytych wnętrznośći 
Przeyzrzał, iżeś krolewskiey mey doyzrzał godnośći 
Więc iáko ty mnie Panem, i krolem wyznawafz 

lako fię w pamięć moię pokornie oddawafz 

Tak wząiemnie ia ćiebie ná dwor moy przyymuię 

I krolewskąć vprzeymie łaskę ofidruię 

Zaprawdę mowię tobie,wiec zapewne otym 

1żć zćmną dźiś w Raiu będźiefz, i napotym, 


Przemiiaiac bluznili go cbwieiac głowami 
fremi, Math : 27 


h nicdofycżeś niezmietnyh miał boleści nayboles 

śnieyfy JEZO Cbryfte Sbówicielu moyi kiedyś 
whyteë ofeutnie ztóniony/ wpytek wieoney rónie sánue 
zony ná ofirych żelęzóch wipac ná Eezyżu umierał 7 49 
wfytEje ieondi rány nad wpyttie boleści/ bórzey prsente 
Eóly / róniły / mordowóły ferce i oufe twote/blużnierjkie 
one okrutnego Sydoftwa iezyti/ińko iAoem śmiertelnym 
napo- 
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nópołóne fiezały.  Ziedy iuf wyfofo ná Krzyżu wifiocego 
I SŻufą otrutnemi tekomóć wscietłe zóińole Zydoftwo 
meczyć nie moglo/iezykńmi go ióto obosiecznymi / ido 
tozożielenią dufe s ćińlem przeniłótecymi mieczómi drez 
czyli © prawdziwie iezyti ich były ofra beonia/ftrzałómi 
ogniem pietielnym gocóiycemi/i powfpechnościę whelk- 
Fiey nieprówości, 

© czego i teraz w człontóch (woich nie cierpi o0 ieżyz 


- Bow ludztich Ebryftus / ále ofteżeyfie niżeli żelózne gwos- 


Ożie/ niżeli fimó bórtowną włocznia Etora ferce JE3ufoa 
we pezebiló tezyki lnozEie musiały fie né fómym Cbryftu= 
Sie przytepić; óby Eóżdy wfpomniawfiy ná to co 05 nich 
Cbryftus véierpiat Bey iesyczne znosić mogł poftezóły. 
Jezyłiem fermowócć/ veózić/ zrónić/ 3óbić/wfpy(cy vmieżw/ 
í moga; cierpliwie znosić / rzadko Eto chce ; óle 36e03 002 
cieć wet 36 wet obda, i ieficze wiecey / pottófi; á nó wo: 
Osy iezyEo tezymóć nie chce. 

J łotrowie / oni (ómi fubienieznicy/ miedzy Etorymi 
w pośrodku Cbryftus ná Erzyżu wifigc vmierał/ obóz 
owój wedlug Bwóngeliey Miótthewfić swietego ( 27. 44) 
vrogóli fie 3Chryfiuja : óle ieden 3 nich widzac cieepliwość 
iego/ fłygac tóbo fie 34 nieprzytaciele í Eezyżowniti fwoie 
moOli/ patezóiac na cnoć Etote fie przy śmiecći Chryfłu- 
fowey dzialy vpómtetawfiy fie sią fwote odmienił wola / 
Cbryftufą bronić/ niewinność tego wysnawóć / drugiego 
lotró gromić i ftrofowóć złość (woie znóieć Chryftwić 
Atolem í panem nózywśigc łófti i miłośierO3ia tego zez 
bróć pofotnie pogai. 

Atotzy fa Cheyftufowymi Ciętimi máis byos wpyfcy 
Cbwześćidnie) cidlo fwoievfezyżowóli 3 wyftepEómi/ í poź 
żę0liwościqmi fwoiemi. Ad Gal. ge 24. Dway tedy wi- 

4l facy 
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fiecy há Krzyżóch łottowie / ńczEolwiet złych i dobcych” 
Cbrześcian ; ofobliwie iednók lud3i zątonnych figututg. 
Jótom nie znólazł lepfych náð tejEtorzy w zatonie poftgz 
pili ; tóżem nie znólazt gotpych nad owe/Etotzy w zaEone 
ności vpódli, Gbńową oni fottowie ná fezyżóch/ obódwą 
nó ten czós ptzy Chryfłusie Fiedy fie ze Erwig tego gordi 
cals ferc wfytkiemi eónómi milość ná wpyteł świót wy: 
lewóló á pezecie to whytEo ieden w złości fwoiey vpotny 
sbrodżień/nó wieczne obeocił potepienie. MFezeliś w zaoz 
nie/ w ióbimestolwieć fłanie / teżeliś ná Eezyżu/ teżeli 3 
Cbtyftufem niewinnie éierpif / ág Eóżdy wyznać muśi/że 
cotolwiet cierpt/ to fprńwieOliwie cierpi. 34 whe w boidz 
śni tw upoboczeniu przed Bogiem ftoi. Jedna fłońcó to- 
tacość wojE topi/ć błoto czyni twórde. Jeden ogień dobre 
złoto czyści / á fólfywe pfuie. Tóto zożnice Erzyp czyni 
miedzy dobrymi 6 miedzy złymi. 

Atzyb Cbryftufow nie tylko był Eótownis né śmierć 
ofedzonego Chryftufó/ dle teg był (adowy fłolico fadzaces 
go + iedneggo Adbowiem fotra milosicenie przytoł / Orugież 
go fprówiedliwie opuścił, Mlowi Rupertusin 19 loan’ 

S;ceśliwy ten icden fote że poznał/ i wyznał Chryfłu: 
fé vErzyżowdnego byd3 pánem í Eeolem/ nie tótim/ iótim 
fa 3iemfcy Erolowie/Etorzy przez smieré /1 fómi gino / i 
Etolefkwó fwote teńcy 

S;geśliwy/że połornie cierpiec mete Erzyżowo/ 02 
glodńiac fie ná to co 3 nim miólo byos po śmierći/ wyznaz 
wóiąc złość (wole. 3 wielko wióta / zpofotna milośćie/3 
mocny nódżieie modląc fie bo Chryfłujć mowił. Panie 
wipomniy ná mie Eieoy przyydzie do Eroleftwó twego. 
Æ naybcześliwfy że v tego Ftotego róż odwaśnie wysnas 
wal Chrys praw0ziwego Bonai ftedpliwego zywych 

ioińąts 
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f umócłych fedziego Tafti i ofłótniego prsy smieréi ofto: 
piwfy milośierozia/ 3 fadowey Erzyżć tego sbáwienia wież 
nego odniost Ochret. W ióEo ten icòen fote fcześliwy / 
tóć Orugi niefczesśliwy/ ize zóslepiony w złości fwoiey vz 
pornie tewśiyc/ ú ná fubienicy fwotey/ bliftiey iu czetóż 
fac śmietći/ nie wyznawał lotroftwá fwoiego/ 36 grzechy 
nie żółował/ miłosierOśia nie prośił/ śle bluźniae Chtyftue 
f nó wieki zginał, | Miecychła pofutó /6 awłofczć iuf 
przy śmierci / ezqdła bywa prawdziwa : tótowi luDźie / 
goy Bog chce żeby połutowóli/ łófto ich fwoig Do tego 
wsbudsa/rosmaitym fpofobem nópomina/ć oni fłuchóć nie 
theacjłófce fie Boftiey (pezećiwiata / ná to pezychodzy / że 
przy śmiecći fEómienióle nieiśto miewśia ferce/ táË / że i 
weftcpnąć do Bogć niechce á Oeudzy to zeznawóiw/ że nie 
moga 

Szczegulne w ofobnośći Łóżdego egtowictá ofodzenie/ 
Ożicie fie w on oftótni fam puntt/ Etorego fie przy śmierci 
Oufió 3 Ciółem rosfławą + tám 3 fadowey Erzyżć fwoiefgo 
fiolice Cbryftus człowieki/ ná dobra i fzesliwe wice 
czność/ dbo ná wieczne potepienie/ wedlug zajług EóżOetgo 
Octretuie. Tam fie umierótecym ludziom fedia zywych i 
vmárlych Cbryftus vëászute tót/ iáťo ná Przyżu Ola wież 
Gneo ich vmieral 3bówienia / góźie 3 etwórtych rán JE- 
Sufowych ná ludzie fprńwiedliwe/ w połucie 3 tego świóz 
tá 3shodzace/ sbówienne oświecenie / pośilente wzwietze / 
w miłości i nadżiei/pociechą i wieczne włójcevtwierOzenie 
wynitą : ná złośliwe záste i niepofntuiace prawóOśiwie 
tgtzefiniEi/ wylewa fie fmutet / boiążn / letdnie / wątpliz 
wość / zapólczywość wiecznego gniewu Bojtiego t tám 
gesech ich włajnyjióto obosieczity miecz, dufię i ciato zóbiz 
iwcy/słosiiwe fercá ich przebiia / ną Etotym oni w potepież 
la niu 
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niu f(woim ná wieki vmieróc bedog. 

O firógny w róddch twoich nád fynómi luo3timi 5- 
że vErzyżowóny JEEV Cbryfte Zbawicielu moy ! © idto 
tefi fteagliwa tá fgdowa fłolicć nayświetfiego Eezyżć twoż 
ieggo ; ióEo firófnć Brew twotć/ rány / bolesct/ zelżywości / 
tá (roga/ t bóniebnę smietć; ftrópna niefkończoną mis 
łość twoiń/ miłosierdzie twoicy 3 Etoretgoś fie ty/ 36 czloż 
wieta zggezepneggo ná të okrutne metki / w ótowfFie poddć 
tączył rece, 

Aia tir co mani pomyslić fobie/ co czynić mam znóiac 
moie przeciwło Bogu przewinienie y Wto fie teras fiaz 
miam pezeo lójffówym mułosierożie twoiego {odem 
o naymiłosietnicygy IJ 630 Chryfłe Sbówiciels moy /ż 
wyznawum pesed tobg / i pesed wbytkim ná niebie i nę 
ziemi fkrwotzeniem/ iżem ia ciebie Tworce / Dónói Bong 
moiego cieBEo moiemi cozqniewółć grzechómi sále vcieEaz 
ige fie 50 niejftonczoneggo imilosierozia twoietgo / 0o niez 
przebrónych zofług mefii smiecci twoley/ tego ferdecznie/ 
śóto naywiecey/ ideo naygooniey moge / żólule /í wfytEles 
mi oufie tciółó mego stlómi-zówfe zófowóc prógne / tżenz 
ia naynieggodnieyfe fłworzenie/ ciebie niefkodczenie Oobrez 
go i napgodnieyego B ogó / Eroretgo nódewiiytEo milu- 
te/ moiemi obedziłć grzechami. . Myczekom fie wfytkidy 
nieprówośći moich/ oświąocząige fie przed tobg/ i mocno 
fkónowiyc / lże 36 pomocę Iójti twoiey nie chce nigdy ćir- 
bie Bogd motewgo obrazić. (lam wielka nódsiete w nies 
ftończoney dobroci i Boftim miłosierOśiu twoim/ w ze 
flugóch mefi i śmierci twoiey/ w przyczynie nayswietfey 
AtócEi twoicy/i wfytkich świeżych że mi grzechy. mole o0- 
puścić bedzie raczył/ igo i ią odpuficzam wpytkim Ero- 
tzy mie tąPoFolwief obrózili. 
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Mie ftawiqyże mi fie fheńpliwym fedsia/ ále tóftówym i 
milośietnym Sbówicielem o naydobtotliwfy JEZ o 
iedyna nódzieio moid w Ożień veijEu moiego. Pezes whyt- 
Eo nieftóńczone miłosterożie twoie / pezez Etew/ róny/ boz 
leści/ zelżywośći/ przez ono nayżółośnieyfie/ nayboleśniey= 
fe mieózy smiertelnemi boleśćiómi nå Erzyżu Eonónie í oz 
pufczenie twole / Eiedy tu we mnić uftowóć bedzie silá 
motó/nie opufczayże mie Sbówicielu moy, nie dgy ná poz 
3órcie Eewówym beftyom nedzncy dufie moiey Etotyś ty 
przenapórożfie Erwig twoly oobupić raczył, Obroć nó 
mie tóć / idEos ná postuięcego lotea łófłówe oczy twoie. 
Day mi w poforney cierpliwoséi/ w ferdecznym żalu/ w 
niczmietnym wfiyttich gezechow obrzydzeniu i nienówi: 
ści/ć igEo w naygotetey miłośći twoiey dofłepić/zzzafłustę 
mefi i śmierci twoiey oftótniey łófki / i wiecznego miło: 
śierożią twoiego. Bozcięgniy nńdemnę tożtdnione ná 


Bczyżu nayświetfie rece twole/ óbyś 3 nich nópelnił blogg- 
fłówieńftwem twoim dupe moie vtwierożgy we mnie ŻY: 
wy wiące/ wzbuóż i zópal w fetcu gorólęcę miłość/ vma 
cniay niewotpliwę nódżieie $ nie porsucay mie 3 gez 
tu wieczney dobroci twoiey, 
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ENERE RE 
SNOPECZKA MIRY 
Część trzydziefta fiodma 


Trzecie iego ná krzyżu po śmierci Słowo: 

Rzekż Matce fwoiey. Niewiaflo oto Syn twoy. Po- 
tym rzekź V czniowi. Oto Matka two- 
ia. loan, 19, 
ledy po wfzytkim ćiele okrutnie zraniony 
Ka ná oftrych żelśząch ná krzyfz zawiefzony 
Bog prawdźiwy vmierał, wfzytkiemi ranami 
Lałą fię krew ná źięmię całemi rzekami 
Słyfzeć było bolefne, źałofne wzdychania 
Słyfzeć krwawe śmiertelne JEZVSA ftękśnia 5 
Gdy fię z śmierćix morduiąc, miedzy niezmiernemi 
Boleśćiąmi ná krzyżu ftanoł śmiertelnemi. 
Blifko tám w ten cząs ftała ykrzyżowanego 
Dźiwna w panieńftwie Matka Boga prawdźiwego 
Stoiąc, ná tak okrutną śmierć Syna patrzał 
A znim razem załofna Matka ymieráłá: 
Tam od Symeon4 miecz przepowiedźiśny 
Pśanieńfkiemu icy ćiału nie ządaiac rany 
Błogofłiwiona dufzę przeniknął krwawemi 
Boleśćiami, morduią Matkę Synowfkiemi 
Kiedy z źięmie przeświętey ćiáłá Synowfkiego 
Zlewały fię boleśći do Maćierzynikiego 
O Panno ferca twego, gdy ćię zalewśły 
W ten czas gorzkiegoć morza nazwifko W o 
czy, 
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Oczy krwia i krwdwemi zatopiońe łzami 
W) ćfnawfzy krew zsiądłą gwałtem powiekami 
Syn ná Mátkç obroći, iufz vmrzeć gotowy 
Krotko fię znia żegnaiąc temi rzecze flowy 
Niewiśfto oto Syn twoy, ń4 vczni4 iednego 
Vkazuiac ná laná vmiłowanego: 
Synem twoim Ian będźie miedzy śmiertelnemi 
Odrodzony ná Syná boleśćińmitwemi 
Ty mu Richęla będźiefz on Beńiaminem 
Lub Benoni, bolesći, lub práwice Synem 
W tym lanie Matko wfzytkich odddięć zá Syny 
Ktotych niewypłacone wfzytkie grzechow winy 
Ta śmierćia moia ; do opieki twoiey 
Odrodzonych przyiać mafz Matko z śmierći moiey 
Ktorych ia śmierćia moia płacę ćięfzkie długi 
Ni nie fię męki moiey niech zleia zafługi 
Każdego ma od śmierói,śmierója zaftępnię 
Teftamentem káżdegoć zá Syna leguię 
Matka im zawfze będźieś miafto mnie (imego 
Kaźdegoć tak oddáię iák Syná włafnego 
Potym do [aná rzecze. lanie Matkę moię 
Znak miłośći ku tobie weś zá Matkę fwoię 
W krwawych boleśćiśh w ktorych ieftem zanurzony 
Z Matką moia tyś Synem iey ieft odrodzony 
Synem boleśći fwoich ćiebie będźie znał 
I ztąd ćię zá włafnego Syná będźie miśła 
W panienfkie (erce czyfte twe, weś z fercá mego 
Miłość Synowfka Mátki tey do fercá twego 
Z, miłośćia weś i godnie iey vfząnowśnie 


Twe po Bogu MARYA niech będźie kochanie, 


W ktwa- 
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W krwawych Syna twoiego boleśćiich powodźi 
O Matko zańurzona, niech fięi mnie godźi 
Przygarnać pod twe nogi, racz zá włalna (woię 
Niewolnicę MARYA przyiać fługę twoię. 

Toć i moia o Matko nie wzgardźiiz podłośćia 
Gdyć fię z pokorna moix oddaię vfnośćia 
Przyymięfz mię, choć niecgodna» pod obronę twoię 
A tak, caleć oddaię nędzną dufzę moię 
Maśćierzyńikie o Panno miey o mnie ftaranie 
A iedyne, po Bogu, badź moie kochanić. 


Stata wedle krzyża lezusowEGo Matka 
ięgo. loan: 19. 


Toiecę pezy Erzyżu JEZU Syna fwoiego pesenay: 
A Jświetfa Miate iego opifuie Śwangelifia Paniti Jan 


świety / Etotemi fłowy wfytkie inge luosi nobożnych 
mniemania pfuie/ i obala Eiedy mowi żeftalć : Cie molóló/ 
nie vpaońłć we mółości; dle pod niesnosnym cCieżorem 
niesmietnych boleści / miedzy niezbażnym ofrutnego Sys 
dofkwó vrogganiem/ miedzy blużniesftwami/ naśmiewi(Eóz 
mij iato fEale w poyśtzodku morfEiey nowalnośći niepoz 
rupone ftóła : á ióko wiBoc na tezyżu Chryftus JIS305 
wpelńtim Oufe i ciała boleśćiom ftawiony był iako cel 
firzalom śmiertelnego iadi pełnym + fiówiony był iało 
znak Etotemu fie wpyjcy fpezeciwióć mieli ; tab przenaye 
* świeta Olacka iego fiala ną celu/wpytEim tym ftezalom 
boleści Syna fwotego / Etote/ tato on mieg 0d Bymeo= 
ná pezepowiedziany / razem wfyttie/ pezencyświetfie tey 
dufe pezeniEały. Ma ten, cos prawójiwie/ według imie- 
nia fwolego M ARY A, fála fie morzem e 159 
toz 
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Etorego fie / cółemi tzełómi / wfytkie rázem boleści sgr- 
madzóiec/ nayświetga iey Oufie zólewóły, Wtoczyty mie 
boleści śmierci / óbo/ tóto w infym tlumóczeniu ftoi / ści: 
fnety mie boleści niewiófty w rodzeniu sied3ącey/mowi yz 
Erzyżowóny Gbryftus JE30S w Pfólmie 17. s. Táo 
śmietćig fwoia/ 34 nas vmietdiac/ od0eo03i! nas Chtyfius 
3 fynow śmierci ną fyny żywotć ; tá przenayświetfia MA- 


` RYA ietgo/ wfiytEich todzacych mótet/ 3 vmierótecym JE- 


Sufem Synem- fwoim/ odrodzenia nófergo Ciecpigc bolez 
ści przemienidigc imie Śwy/ ftóła fie nam Mlótke żyiąz 
cych. 
owiedział fam Chryftus że wietfiey miłości nitt nie 
ma/ náð tego/Etorty dupe (wole Elaozie 36 przytacielć fioo- 
te? loan: 15. 13. To pewna/ że nio wfiyttie dupe wfyttich 
świetych/ i nád wfiytkie Anioty/ zącnieyfia i godnieyfa byś 
tą fimóć dufić pezenayświetey MaRYEY/nóo EtorgieonaE 
naygodnieyfy był/ niefłończenie godny Syn iey Chcyfłus 
IESVS Bog prawdziwy i złowieł. Ofiórniąc tedy v- 
mietótaceggo 36 nas né Erzyżu przenayświetją M ARYA 
Synś fwoiego/ć ćicepigc 3nim pezenitóiacy dufie fwoie 
miecz boleści/ wfiyttich meczennitow ióto miłośćiw/ i boz 
leściómi fwoiemi tót i godnoście zafług pezewyżpaló/ń 
tym wiecey/ żeoni boleści ftwoie nóciele/ i to Erotko 4 oná 
ná oufy/ ipo śmierci Synó (woietgo/ dożywotnie cierpińz 
tá. Stad mowi Anzelm swiety Lib. de Excell. Virg.c.5. 
Gofolwiet otrucieńfkwó cieepieli ná ciele fwoim meczens 
nicy/ to wfytEo lebFie / á práwie nic bylo w porownóniu 3 
boleściąmi nayświetfey M ARY E Y/Ëtore nieamiernośćig 
fwoig dufie iey / i wfytkie ferc mócierzyń(kiego wnes 
ttznośći przenitóły. 
Stałń tedy przy Pezyżu vmierdigcego Syná fwoiego 
M m nayz 
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noyboleśnieyga MALEĆ pezenayświetbą M ARY A,iókoby 
swietciśoło w Etorey fie ná fimey iey Onfiy whytÉie ieggo 
tónyj boleśći i zelżywośći wyrażóły. Stałą ińEo zwiercid= 
dlo Eezyftałowe ptzeciwEo Synowi fwoiemu/ióko przecie 
wto gotótecemai w upałóch miłośći fłońcni Etoretgo proz 
mienie w ferce fie lócieczynfkie wieden iótoby punët 
żgromaiożiły í zebróły/ óbyfie były ptzes ferce pezenayś 
świetpey MARYEY, ferce Boftie przeciwEo nam / i fercć 
nófe pezectiwto Bogu / przeciwto vEezyżowónemu Chry- 
fiufowi gordieca zópalóły miłościeróby tab byłą nam 302 
ftół Wrótka śliczney miłośći. 

Statć iefeze przy Erzyżu vmietóiącego SHu Sy: 
nó fwotego prsenayswietha MARYA żeby fie byłó połazćz 
lá byos Fiótto wpyttich Brzyf taki cierpiących /6 ofobliz 
wie pmierńigcych Cbryfłufow/ to teft złontow Cbryftu= 
fowych. 

Stald przy Erzyżu JEIUfA/Etorego nó śmierć sáprse- 
dał Judah Piotr fie go zdprzał / oruózy Apoftolowie 00 
niego vcietli ac.  Stałć fpolnie 3 nim Cietpisc / óby byt 
pofazóló/ iáťo prsy Sonu miedzy wfelółim niepczesciem/ 
miedzy metómi/ boleściómi / zelżywościómi/ śp 00 fómcy 
śmierci fińceśmy powinni / 20. 

Dopomofiże ty mnie famá do tego/o nayboleśnicyh 
J83ufó Zbawicieló moótego (MTótEo przenayświetja Ma- 
RYA/ibym 3 toby tóć mocno prsy bou moim fald. 

© przenayświetpą MARYA, 0 niesmierne tęoczEich boz 
lesci morze do Etotetgo tóEo wfpytkie vErzyżowónego JE- 
Bufć boleści/ tąt i wpytkie nieffończone meki i śmierci iez 
go slewóly fie zojługi r pezes Mócieczynfkie pónieńfFiego 
żywotó twoiego wnetezności/; Etoryh Bog cidlo w3iąz 
why naymiłośictnicyym frat nam. fie Sbdwicielem ; 

(peawoże 


fptawje to niechay fie wfyttie JIEZujowe boleści 3 onym 
niesmietnym obezydzemiem i nienówiścię grzechow/ 3 02 
nym ferOecznym fEtupeniem/i niepoietym 36 grzechy świń: 
tá wpyttiego żalem / 3 onę iego tiotdiycę miloscię wyle- 
wáig ná oufe moie + niech mie 3 moih obmyię nieptówo: 
ści + niech OoEG0 żyie/ vfycha 34wfe i nipele we mnie (etz 
eej i wpyttie siły moie/ żóluiąc tego fimego/ em ia noys 
niegodnieyfie ftwotzeniej niejFończenie pobeego BOgÓ/mos 
femi obróziłć tezechómi, 

Mayfłodpa/ naywożiecnieyfia / o naytgodnieyfa Wiat 
Eo Bogó przenayświetfa M aRYa,tółofie tobie fłolacey 
pod Erzyżem vmietóięcego Synd twoiego wfiytbie fE00= 
Eości/ i pociechy w fmutet/ i w gocztie boleści oomieniły 
moce ;-niechqyże i mnie/ 34 wielmożny pezyczynę twoty / 
odmienia fie wfytkie fłodEości i vciechy/ wfytEie wejela/ 
4 ofobliwie tej Etore fie Eiedy wemnie Bogunie podobały 
t obedza tego były w niesmieeny / 6 vfłówicznę gotzBośĆ / 
fmutef i żal ferdeczny/óby zówfieggezebna Oupó moiń w fete 
Cegnym żelu iw f(mutney gorzłości tonelń. 

© naydziwnieykę Matko pezenayświetja M ARY A 
Etoras fłoiec pod Eezyżem wmiegóięcego Synć twego niez 
śtozumióngWiócieczynftiego ferc twoi odwaga /4 osi- 
wnym fómiey siebie zwycieżeniem / wpytkoś to cotolwieh 
naydrożBego / i naymilfego mieć mogła 3 (obe fama w iez 
dynym Dynie twoim wpebmogęcemu Bogu Oyen 00: 
Ośłó / ziednayże te/óby żadney ná świecie nie było tzeczy / 
Eroteybym ia / rózem (4m4 3fobg ióto naysupełniey w ráz 
nách i wzwynigczeniu vmieeótgcego nó Eezyżu JESDSĄA 
snoiego rádá Bogu motemu nie ofińrowółć. 

© przenaysmwietha MARYA, o niezmierne goczEich boz 
leści motze/o nie pezeyzezóna pezepóści w Etocey fie tylko 

dim a fámey 
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ftmey/wpytkievbezyzowónego JEJDSA prawdziwego 
Bogó boleśći/ i nieprzebróne meli; í śmierci iego zafługi 
zmieściły ! © ożiwna ftórbnico wpyttich bogactw) i łaj 
niebiejkich/ naytóftówpa/ naymiłosiernicyga Ulócko JE- 
Zufową/ weyżezyże ná mie /igło ná tedne przepóść nitczez 
mnośći wfytłiego dobré prożna / á ziednay / Day to nes 
Osney i vbozuchney dufiy moiey co iey w Bogu twoim wiz 
5318 byd3 do chwały ieggo/ i do wiecznego 3bawienia moie 
go naypottzebnieyfiergo. 

© ty fómć peześliczney Yfliłosci/ rázem i wfytłich 
boleśći pezedźiwna Mlótto + dbowiem iótos ty fimó / nóż 
Oewpyttie edzem ludzie í Anioly / wiecey/ t ggodniey TE- 
sufa Bogó Bynć twoiego mitowdta / tóteś sef / wedlug 
mióry twoiey Eu niemu milosti) wiecey óniżeli wfiyfcy 
Swieći/ wfpoł vtezyżowóną 3 Synem twoim Ulóttć 
ciespiałó t niechoyże fie przes ciebie / i4bo naywietfa/ tako 
naygodnieyfa Bog moiego w fercu moim odrod3i mi- 
łość ; óbym tego fómego nódewfytko/ iwe wfiytkim ftwoz 
czeniu miłowółć : żeby nic táfieno nigOy nie było/ czegos 
bym Olą miłości JEJZYSA vEczyżowóne? nie ródć cier- 
piółó : pozwol mi/ ábym fetcem twoim/ miłoście twośa / 
niefkończoney naygodnieyfego miłości/ wiecznie Hogó 
moiego mitowółć. 

Niewiafło, Oto Syn twoj. 
Je dopiero né gorze Bólwóryy(Fi/ pezenayświetpa 
N Marra fiónetó/ i ftalá przy Synie fwoim. Sránetá 
napr300 pezy nim w pezedwiecznym wfjechmoggacego Bo- 
gá! o Pcieleniu Syng iego pofłónowieniu; Etotemu 34 
tótte tám iepcze ona fimóiedynie był wybredna. Tóm/ 
iśto i potym zówfie/ nie tylEo fómó w ofobie fiwoiey Przez: 
gulney/ 
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trulncy/ dle w niey/ whytëá nátura ludzEa fiónefó/ Etocę 
Syn Boży ptzyiawfy 00 iedności Boftiey ofaby fwoiey/ 
ftać fie miat cziowietiem /i milośćiwym cosáin ludztiez 
go Zbówicielem ; miat fie fbóć głowa náa lá my czlonEde 
mi iego. Tám tedy fiałó iako GocEć wBechmogecego Bo- 
gó Dycć; áo nńygoonieyga Dynń Bożego UlócEó/ tóto/ 
iedynie wfytEć śliczna/ nayw0żieczniecykń w oczach Żóż 
fkich / Duchbć świetego Bblubienica + Stałą przy Dynie 
fwoim Arolu nao Brolómi/ ióto ludżi i Aniołow Arolo- 
wa po prówicy/ wpelótą taft niebiejtich/ t wfyttich bá- 
tow Bojfłich zupelnośćig ozdobiona; whyte” potym nas 
rod lu03Ei przez grzech pierworodny upadał/ i 00 Bog 
odpadł ná firópna lewice; oná (Aimó4 ftanetd/ í ftałą po práz 
wicy: Stald w piecwfym momencie liepotalónego Poz 
czecia fwotego / wfpietdiac fie ną Synie fwoim / ná zafłu- 
gadh meti i śmietci iego/ poprzedzona byłć zupelnościa 
tafti i ofobliwym pezywileiem / 00 grzechu pierworodne: 

0/1090 lugu 3 Etotego fie ten grzech na wfiytko potome 
R Adómowe zlewa/ wyieta/ iiedynie zóbowóna. 
bfobliwie ieonaE prezy śmierci vmierdiecego na Pezyz 
3u JB3ują Syna fwoiego / na ten czas/ Eiedy fie Eolumny 
wfytkiego osiota Chryfiufowego / A pofiołowie/ 10: 
cniowie / iego fFrufely / á drugie fie znócznie natufiely ; 
przenayświetka M ARY A, wyrażciac na fobie wpyteć Eo- 
scioł/ zgromadzenia wiernych Chryfłufowych, nie/ w lics- 
bie/ gle w piefnośći / wiedności/i w godnośći/ ftatá mo- 
cnoi fiotecznie/ nigdy wzwietze/ milości i niewatpliwey 
nadziei o Bofiwie prawdziwym i zmattwywfianiu po 
śmierci JSZują Chryfłufa Syna (wego niepotufona. 

Widzac tedy JIEŻus Matte i Venia ftoigcego Etos 

rego milowałl/ rzecze Wiatce fwoiey. Nierńndśto, ora Syn tńoy, 
N m3 loan. 
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Ioan: 19. tlie nazwał iey OTotte/ ale niewiafta ie byòs 
mienit ; $eby (Tacieczynfkim naświftiem/ wiekpego icy zaz 
lu i boleści nie przyczyniły tnie zqoftezył pezeciwbo niey zde 
iadłydh fetc niepezylacioł fwoidh. 

Chciqt tei Chryftus Dan nauczyć wfyttih wfpot 3 (02 
be vłeżyżowanych, tate fie mate 00 wpelaiey połrewno: 
séi 100 famych ctodzicow odoalaiyc/ wpytkim ferca 
affettem do amego Boga obrącać/ is nim fie tednoczyć. 

© niecnyże i semna naynicgodnieyfe tat fie fłónie. O 
naytfodnieyfa peaw03iwego Boga/ nayboleśnicy vErzye 
sowane JEZOSĄ Chryftufe Alatto/ pezenzyświetbą 
MAaRYA ; bedśże mit tTiącttg miłosierOzia : a nie oddany 
mie nigdy 00 Mlacierzynftiey milości / opiefi/ i fiarania 
twoiego : ratuy mie zawfie we wfiyttich ciepłościąch moż 
ich / ale peses wfyttie JEZufR Syna twego na rzyżu Eo- 
nateceggo boleśći/ przes one/ Wlacieczyn(Tiemu fercw twoz 
iemu nayżałośnicyfa śmierci ietgo godzinej bron mie iraz 
tuy w ofłatnie śmierci moiey godzine. © niechayże fie na 
ten gas wruh nademną wnetesności WlacierzynfFiego 
miłosierdzia twolego : powfłań tam ną obrone moieiako 
woyjtąvfytowane/ć tac mie przeprowadjić 3 śmierci do 
wiecznejto ŻYWOŁA. 

Widząc lg zu s Matke, i Pcznia floiacęgo, ktorego 
miłował, rzecze Matce [moiey. Niewiajto, oto Sym 
żwoy. Potym rzecze Vczniowi. Gto Matka 
zmoią. loan: 19. 26, 


Ddaqwfy vmieraiecy na Krzyżu Chryfius IHIN 
A Jptzenqyświetke Miate fwoie Janowi / Dniowi 


fwolemii; w zqiemniej i Janć Matce fwoley o000aw0 3a fy- 
nę, 


mb an Mól mam WIA 20 SĄ. _ WE 


w a 
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nó. Oczynił to Cbryftus / nie ną Eeofym infiym miey(cu/ 
nie infiego cófi; ; ale pmieratac/ na Krzyżu: tam Erwig o- 
cy/ á śmiertelnemi iuf boleściamt zalóne ferce/ iąbo BĄ 
Olatbe / tab i na Jawa/ obrociwfiył pelnym ferdeczney miz 
tości affeftemy/ czetl wprzod: 00 Olatki. - Nieńndflo, oto Sym 
zńwy. Potym ĝo Jana | Or Mudtkitmoiń, © iąto tom te 
fłowa ferce nayświetfiey tTlatfi / i ferce Janowe/ cieka 
musialy przerazić boleścią ! © tako ws z%iemnie/ tot Nid 
cietzynitie przenayświetficy MARYEY przeciwko Janowi/ 
tąto i Synowftie Jane/ pezecirofo taliey i Miótce feece/ 
wielfim fie miłośći napelnity affettem /1 do wsqiemney vs 
fugi zniewolone zoftaly. 

Tam w feteu przenayswietpey OTątki/ obtocił Ebey- 
fiis iii acierzynfEta felt miłośći pezeciwEo Janowi. Tam 
zfercó fwoie? wiał fynowfte miłeść przeciwEoślatce fioo: 
iey/ w fezce Janeive oświadczył te/ żenie mogtymilowaz 
nego fwoietgo Jóns/ wietfig nadać ivtaczyć g obnoséig/ 
bątżey vbogącić / wietfey fwoiey pezech wto niemu -potąż 
żąć miłośći / iato gdy mu/ wmietaigc/ iafoby teftomenz 
tem / to co mial naygodnie hegoi ' pó świecie cosmigł nays 
milfżeggo/ naydrospego/to ieftin olaf no Waste fwoie/ i Niaz 
cieczynfPi iey pr zeciwEo fobie miłości affete / o0dai / moz 
wiae + Oro Atárk eá thorh TCymih fłowy zwiazął i obowmig- 
satt tąt zniewolił/ iąEo widziec fie może/że bacżcy nie mogl 
ftrce Janowe do naywyżfiy miłości/ viónewanią50 whe 
iąkiego Gynowftiego fiatanię/ wfługowanić/ pezenay 
świetficy MARYBY : abowiem od0awoaiac mu zą (latte 
noygodnieyję Bog prawdziwy i zlowieć / wiąfnę Hlatte 
fiwoie ; ną to go zniewolił/ żeby io tat iao Gyn/namicy 
feu famego Chry fufa milową U wfługowątiey/i wfiel ląkie 
otolo niey miał. fiaranie, 2 t6E 00 oney godziny wziąłia/ 

to 


> 
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to iefk / pesenayswiethy M ARY a, Jan 30 whytEo. Za 
MiatÉe/ 3a Paniv/ sa O3iedzictwo fivoie/ 34 naywyihg noz 
Onośći/ chwale/ i bogactwa fiwoie/zc 

prówóc/ że wbytłim nam w icónym Janie oddawał 
vmierniacy Chryfłus 36 MatEe/peztenayświetpa MatEe 
fwoie : aby iao on Ola tego féal fie człowiekiem / Ola tez 
go wfytkie meti/i ofcutno śmietć Erzyżowo Cieepial ; aby 
nas był śmiecćie fwoiy odrodzonych na Syny Boże braz 
cie fwoie'pezynił ; tat tep tego chcial/aby przenayświetką 
Matka iego OTacierzyn(ki affeft miłości fwotey Eu nam 
ftloniwfy/ Synom przez tajte Bożym/ iatoby Ocugim 
Cheyfłufom/ a w nich/famemu Cbryftufowi/ Matës ofta- 
wala. Ofobliwie iednaE oną MiatEa teft takim Oczniom / 
Etorych miluie J 5 30 S/a omni te wzaiemnie miłuiw 
JIEŻufĄ. Matte ieff tym 3 Etorych Fażdy/ wfłanie i poz 
wołanii: fwoim/ iato naywietfiey pezeftrzega cGyfłości ; 
Erorsy we wpyttich pezeliwnosciach fwoich/przy Erzyżu/ł 
owfemy 3 Chryfłufem wpol ułezyżowani/ na Eezyżu / nie 
czym nigdy niezwycieżeni / mocno/ i ftatecznie fłoię : Eros 
rzy 3 Janem nayświetpe MARYa biora/ i mate 36 wfytko 
fwoie ; tafże cofolwiet ieft w pezenayświetpey MARYEY, 
czymłolwieE ona ief to fobie wpytEo maig przywłaficząc/ 
i (woim włafhym vczynić/ w=wlofnefwoie przes milość i 
naślądowanie przemienić : fwoim maig vczynić nayczytfe 
iey panienftwo/ í naygodnicyfie iacieezynfiwo/ poÉore / 
firomności tęftawosc/ nabożeńfiwo/cierpliwośc/powz00= 
wanie fie na wfielato amego Boga wole/miłosierOzie/mie 
tość Boga i bliśniego/ 2c: że. żeby ta (Matka w takich Sy- 
nach fwoich/ iaEo we zwierciedle iufim fama siebie /i Sy- 
na fwego pznawałą. A 3 Orugiey firony wzatemnie/ Gyme 
Eolwiet Eóżdy ieft/ cotolwich ma/ imieć może/cofolwie 

wfes 
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wfelito fwoię możnoście / wpytkiemi Onge t cicłó silá- 
mi/ czyni/ to wfytło ifo naysupelnicyBym włafności 
prówemi nayświetgey MARYEY od0óne beożie ; żeby tod- 
ná 36 fwoie włajne/t nasfómydh znółó/ żeby w tym wfyt= 
Eim mile fivoie milą vpodobónie. Tego wfiyttiegoińko 
fwoiey włofności zówfe broniła, 

© przenaydtożfia Mato vPezyżowóneto JIBZUf / 

* Żogó Zbawiciela molego ; żnam ia i 3cietim zówfłyś 
ozeniem / 3 ferdecznym żalem moim wysnęwóm / iżem ia 
teft złośliwym i nayniegoonieyBym fkworzeniem ; iam ief 
przyczynę Waźlerzynfkidh boleści twoich onayboleśniey: 
fia YTLótEo / o prsenayswietha M ARYA, iam iefti Etoram 
gtzechómi moiemi/ ióto śmierci JI53ufowey/tót i bolez 
ści twoich pezyczyno była. Yliegoonóm Eu flicbu/ niegoz 
Oonóm Ën tobie podnieść ogu moich; niegodonóm smáá 
nemi vftómi wzywóć nayświetfiego imienia twoiego : dle 
w(pomnty nó to/ o nayłójfkówpa OTótko miłosierosią że 
tóto Ola grzefmtow Bog Syn twoy złowiekiem fie ftat 
rasyt të i ciebie Ola nas grzeBnych fwoie chciół mieć 
rótkg. Dómietay ná to/o przennyswietfą MARYA, tże 
Olą zbówienią motego JEBUs Chryfłus Syn twoy/ 3 nież 
fbończoney fwoiey Eu mnie miłości / t4” obrutnie seántoz 
ny/ ná Erzyżu 3ómoroowóny vmierał : pótezayże we mnie 
ná Erwówe meti/ i śmietci Syng twoiego zafługi/ á nie 
tacs górozić niegodnościa moig, Dpofob mie do tego/żez 
byśmy (OTótko tafti OTótke śliczney milości : Olatty 
świetey zbówienney nódżteie/ lótEg miłośiero3ią zdwfie 
zofławółć. 

O pezenaydoftoynieyia WTótko Bota moletro / przez 
nayswietha MARYA, bodayżem tą byłą ciebie/ 3óra3 00 
pietwfego rozumu vżywónić/ w pietwfy one govine / 

dn wzies 
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wzieló sá wpytło moie: Mle 00 tey godzinył ab ná wikis 
rączże mi bydż Miótto. Biore cie fobie 36 wfytbie fEór= 
by/i bogóctwa/ Ożiedźictwo/ Eochónie/ pociechy mole, Ty/ 
po fóimym Bogu, racz byś wfiyttim dobrem moim. 
roim/ i wpyckiego tworzenia! wpyttiego Łościołó 
Chryfłufowego imieniem/ duchem, óffeEtem/ wpelóła fere 
Bogu fie podobóiecych / luoztidh razem i Anielfkich mo- 
znościg/ pořornie wzdycham 00 ciebie/ racs © brzenny: 
świetfia MLótko Boza chcieć/ ziednąć u Syná twego/ i dóć 
mi to/ óbym mogłó ióto naygodniey milowóć/ chwalić vz 
wielbić i błogojłówić ciebie + óbym mogła / wedlug woli 
vpodobónia Synć twego/ wedlug tgodnosći twoiey/ wez 
dlug vpodobónia MacieezynfFiego fercó twoiego / fłużyć 
tobie. flópelni fłoołościy naygodnicypego imienia twoiez 
go cóle wfiytEo ferce moie / óby 3 mysli / 3 pEochónia/ 3 ve 
podobónią moiego/ nie wychodziłć nigdy nnywóżiecznieys 
fa pómieć tmoiń. 


SELPI VISASI IT 
SNOPECZKA MIRY 


Męki i smierci vkrzyzowanego Chrystusa 
Część trzydźziefta ofma 


Czwarte iego ná krzyżu przy śmierći Słowo. 
Boże moy, Boże moy, czemużeś mię opuśćił £ 
Dy ná krzyżu, w pofrzodku świata fzerokiego, 
lufz Syn Boży vmierał ; z ferca głębokiego, 
Załofnym wołał głofem. OQycze moy kochany, 
Czemużeś mię opuśćił ; patrz ná moie rany, 
Patrz 


Opufzczony od Oycá. 
Patrz iáko wfzytko ćiało {rogo zkatowane, 
Ná ręce, i na nogi gwoźdźmi przykowane 
Do przeklętego drzewa, obacz iak vlice, 
Rynki, drogi, ratufze, więżięnia, ćięmnice, 
Krwia fię moix oblały : czemu zawiefzony 
Na tym krzyżu, od Ćiebie ieftem opufzczony * 
Czemu tak frogie męki ćietpię, bez vlżenia, 
Bez żadnego, Oycze moy, twego poćiefzenia > 
Ták fię ćięfzko morduiac, miedzy niezmiernemi 
Boleśćidmi, ná krzyżu konam śmiertelnemi. 
Lecz to moie wołanie, niech gdźieindźiey zmietzy, 
A wgrzefzne ludzkie fercą zbawiennie vdetzy: 
Aby grzech fwoy poznóli, itwa łafkę drogź, 
Pźtrzac ná mękę moig, i ná śmierć tak froga. 
Sama grzechu ludzkiego niefkończona winś, 
Tak frogicy mięki moicy, i śmierći przyczyna: 
Nie mogł bydź od Qyca Syn Boży opufzczony, 
W iedney natutze Bofkiey z nim był ziednoczony, 
Ależe tak ná krzyżu wołał Chryftus, tobie 
Wiedźieć trzeba, w czyiey tak zawołał ofobie. 
Komaiąc tedy Chcyftus, tak narodu fwego, 
lak ofobę człowieka na fobie grzefznego 
Nofząc, naprzod żałośnie, krwia zalane obie 
Oczy {we w Niebo wzaiożlzy, ták wołał w ofobie 
Zydowfkiego narodu, czemu opufzczony, 
Czemu ztwych ręku Qycze lud moy porzucony, 
W vporney złośći ginie? Lecz nie moią wina; 
Kamienne w grzechu fercá, ta będźie przyczyną 
Zguby ich, ia vmieram, krew wylewam zá nie, 
Bym od nich, tak furowe, oddalił karanie, 


Ana 
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Lecz wielkie będźie takich, ktorzy w fwoiey złośći, 
Nic nie dbaiąc ná ftrafzne twey fprawiedliwośći 
Sady, w nieodwołanym grzechu fwym ftatecznie 
Trwáiac, w vporze fwoim będa ginać wiecznie. 
To ia widząc, zmiłośći moiey zá każdego; 

Tysiąc rázy chcąc vmrzeć człowieka grzefznego, 
Nad wfzytkie me boleśći ćięż(za w fercu cznie 
Boleść, i wieczney zguby grzefznikow źałuie, 
Lecz obfite zkrwie moiey maiąc odkupienie, 
Gdy zgina, zśiebie mieć (we będa potępienie» 
Więc iże mię iufz dłużey miedzy śmiertelnemi, 
Oycze moy, nie chcefz trzymać boleśćiami temi, 
Oycowfka wola twoia rad fię kontentuie, 

l zradośćia z ręku twych śmierć moię przyymnie. 


Boże moy, Boże moy, czemużeć,mię opu- 
ści, Matt: 27. 


Apez00 d0 wyrożumienia tych fłow/ mówi Bernard 
Ne Serm: 8. de verbis Haig. vidi Dnum. Jakos 
by nieiótie tám było opupezenie/ gosie w tál wielki poteżce 
bie/ żadney wofechmogocego Boftwć mocy połasónia nie 
było. Abowiem 00 onego czójwi Kiedy prsy polmóniu 
fwoim w Gycoycu/ fłowy fwoiemi/ wpytkich Etorzygo 
tám guEóli / czucił ná 3iemie / Kiedy tám obcietetgo v3ðro- 
wil Wtałchufć ; ezebfiy one fłowó. Tó teft godzin wóbć 
í moc Ciemności. ZdEeyl cóle/t tąkoby wynifczył / whe: 
motgace Boftwo fwoie/ ć fłśbość śmiertelney nótury 
luoztiey/ Bog prawożiwy i człowiek podał w rece niez 
pezytacielom fwoim. Inpych przed mela fwota Gójow / 
widkiemi cudami połazował fie Cheyftus peawybdiwya 

Y95 


Opufzczony od Qycś; 27% 
bys Bogiem.  Ożywał fie przy Erzcie tego ndd Jorda 
nem, i Òrugiras nó gorze Tábor/ do niegó/ i miłym go 
Synem fwoim bydż mienil; dog Ociec przy mece iego 
nic fie tókiego nie połazało ; dále iáťoby opuśczony/ bez 39 
Oney wfiechmogaćcyo Bogń Wycń pomocy ulżenia/ poz 
ciechy/ iśtoby beż żadnego Dycowftiego nádd Synem v3az 
lenig vymiera © prawośiwieś ty iefż zółeytym Bogiem 
Żbówicielem móim J 55 © Chryfie vErzyżowóny. 3a- 
Eryles ón ftrófliwy máieftat wfebmogscego Boftwoć 
twoiego pod tób ciępkie zelżiywości/ pod wzgóroe/ poni- 
żenie / ftawfy fie fame ptówie zelżywoście/t naywsggówz 
Osienfym 00 wfytłih poezuceniem / í obezydzeniem / vs 
połotzywfiy (ómetgo Siebie/ áh 0o śmierci nayfromotnieys 
fey! neyboleśnicykey/ do peseËletey smierci Erzyżowey, 
SćEcyłes/ wynipczyłeś offa modtość twole; Łiedyś òo- 
puścił ize fig 3 Ciebie/ ióEo 3 człowiekń głupiego / zelżywie / 
niesbożnie nósmiiewano. Śatcyłes niezwycieżonę site 
wfiechmogócegó Bofłwą twotego/ tiedyś fie nå wiezónie/ 
ná zniewagi, t cief;Eie vOeczenia/ ná tá obcutne zednienie/ 
w Eótow(Fie ame raczył pódńć rece, - SóPeyles i znifczył 
niewinność / fpeńwiedliwość / świętobliwość twole ; Pies 
dyś ido wietutny łoge/ i zbrodzien / 00 fou, 0o (You proz 
wódzony/ fałpywie przeświadczóny/ poptzyśiegóny/ ná ráť 
ofrutne/ bóniebna śmierć zofłał oj4030ny.. Satryłeś náoz 
fiótet fóme nayślicznicyka lnozEicy 0300by poftóc/ rób o- 
Eeutnie srániony/ tot żelżywie ofpecóny/ i góy ius nie znąć 
było iezeliś człowieE/ táto mizerny tobąt/ vmierałeś ną 
Eezyżu 3ćwiepony! i 00 wpytkicdh opufczóny, 

© ióto fie mnie/ we wfiyttiey iftocie moi/ nifeżyć pod 
tezedhómi moiemi tezebó/ Etroram tótiego tobie Bogu 
Sbąwicielowi moiemu wynipezenią byłń przyczyne t 


ki snam 
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Znam fie ia winnw/ F 1530 moy drogi tót żałofhetgo 
miedzy smiertelnemi nó Erzyżu bolesciámi opufgenia/i oð 
whytëih poezucenią twotego/ Etoteś ty pod grsehámi 
motemi Olę moiego ponosit zbówienia. Tliechayże i mnie 
opuści/ i porzući/ wpytło ftworzeniej niechay ną fobie 
gniew iego i nienówiść nofe; tylEo ty mnie 3 naydobrotliz 
wpych miłosierozia twoiego reku nie potzucay. 

Boże moy peaw0ziwyj vEezyżowóny 1830 Chryfte 
Sbówicieli moy/ wiem izes fie Olą tego omieróiocnó Kezye 
żu tot wynifczył / óżebyś mi to wpytEo pezywrocił / coz 
Eolwictem ią tzepoc złajty twoię/ i toby fimym BO: 
giem moim uteGciią. `: 

Owo przed tobo pezepóść wheláÉiey prożności gezez 
fne ferce moie. Owo mizeena dukó moig od pietielnych 
rosboynitow 3e wpytkiego dobra zlupionaj porániona/ lez 
owie ná poły 3ywa/ wzdycha 3 gtebotosci poniżenia (woz 
iego/ 00 miłosierOżia twego : zónuczze fie w tey przepóści 
oufe moiey Zbawicielu moy ze wpyttkiemi rónómi / bolez 
ściómij zeljywośćiómi/ 3 wylany Olą zbówienię moito 
pezennydrośiy Boftę Erwig twote / ze wpytEiemi metti 
śmierci twojey zafługómi : nópelń toby fimym prożność 
moie/'o nieprzebeóna nigdy wpelótiego dobrá zupelnośći; 
6 przez ono niezrosumióne twoie nó Erzyżu se wfpytkiego 
wynifozenie/ i 0d wfyttid pezyiaciol/af tep/ í 00 famen 
Bong Bycó/ opupczenie( złącz mie nigdy nie tozerewóną 
wieczny miłościę 3 Bogiem Gycem twoim / o00l feece 
moie 00 wfyttiego ftworzenić/ ć obrociwfy / pociogną= 
wfiy ie cale 09 siebie/ zieonoczywfy ie 3 fercem twoim ; nie 
opufizey mie ty famnigoy we wfiytkich cięftoscińd moz 
ich. 

4 rieh tl wpyckie Ecwówe boleści/ edny/ oefpeźty/ żel- 
Żywos 
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Jywości/ nie tá” famá nayottutnicyfia/ nayfromotnicypą / 
nayboleśniecygą smierć Erzyżowoj/ cieka bylá Chryftufo: 
wi; ido to fmo. goy widzial ize tóć wiele gezefnikow / 
miłością ietgo/ meg i Smiercie iego/tób orogo Eupione łóż 
fa Boże/ dufia (woig/ niebem t wiecznym sbówieniem 
fwoim górożie /4i4Eo członEi 00 cidla idEo lótorofłti oð 
winney mócice fwoley 00 niego fie odcywdiąac/ złonłómi 
pórńnfFiemi fłóc fie / 1 wiecznie w niewoli icto 3ginać mie 
li: tgd, tle 3 niego bylo! chciałby był Cheyftus 34 Eóżdego 
gtzebniEd/ tysiac tysiecy razy vnsieróć ; óle/ żeiedną nayz 
mnieyfia EropeleczEó pezenaydrożkey Boftiey Eewie ieggo/ 
świńt whyteë zbówić mogló/ Ola tego wfiechmogace Bos 
fiwo/ iuff go Oćley w onych meá tezymócć nie cciało + á 
to żebyśmy byli zrozumteli/ 3e Olę tetto! tat żałośnie ż4wo0» 
fal. [Boże moy/ Boże moy/ zemużeś mie opuścił. rzy: 
Odie Origenes 3 fłow Drorockih Mich. 7. 1 em fie fay 
fótoow/ Etoty po zniwie/ gosie nie nosie pozofkódace sbiez 
ta ElofBi z dbo po obrdney winnicy iógo0Ei. Jółoby tym 
żałofhym wotóniem 3 tym fie oświadczał Syn Boży ize 
nie sniego winć byd3 miókń/ ieżeliby. Bro pod tyrzechóńmi 
fwoiemi ná wieki zginoł/ óle że fam grzegnić kóżdy / wies 
czney zguby (woiey miał byos pezyczyna. 

pPuzenikcio te Erwówych boleści pełne fłowa/ të zalo- 
fhego weto nóć Erzyżu opufizenie! tęrzefine (erce moie/ FIE- 

50 Cbryfte Sbńwictelw moy. Jaméi te naybolesnicyfie 
ftówó zfercą twoiego wycifnełń/ ticdym gizefąc / 
mifością twoio/ Frwia/ meta śmiercia/ lafta twoię garz 
dzęc/ © 00 ciebie fiet ióło zgniely/ SmierOżocy/ móttwy 

członek odcywóigc / w ołeutną Bótónfty poddwwółóm fie 

niewole. 
© iiło ciebie óbówicielu moy/ odemnie 00 miłosęz 
motey; 
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moicy ; tE Bofłwó twoiego/ 00 pezytetey 00 Bofkicy de 
foby twofey nótuty luoztiey/ żg0ne mekij śmietc fame tAE 
ofrutną/ odO3ielić nie mogłó ! U ezemużem (ią nie wos 
látá toczcy wfiyttich boleści Cierpieć 7 czemum nie wolałć 
rączey tysiąc rázy pmieróć pierwey/ óniżelim fie Eiedy 99 
Ciebie Boże moyj iedyny żywocie moy obalili, 
flawracóm fie teras cófym fercem Do Ciebie / o nayłóe 
ftówfy/ o naymiłosieenieyby ILIV Cbryfte / a wpytkie 
wfytkiego ftworsenia / wpytkie nieśmierne fercń twoiego 
sá grzechy wpytkiego swiótń żale / í ferdene fFeufenia / 
w ieono trzepne moie zebrawfy ferce; tego fimego żółuie/ 
í wiecznie żałowóć prógne! iem iQ/ mizerne fiworzenie/ ciez 
bie nieftończoney miłości nęygodnieyfego Bogó/gezechów 
mi moien obraztić, Aa: 

Oczy nas iefe tym tgłofem ná Śrzyżu pmierdiócy 
Chryfłus żebyśmy! we wfyttich Erzyżóchi í ciepłościach 
nópych! nie 5o Fogo infegor śle do fimego fie Boć rciez 
páli Eeocy nayftutecznieyby | (am tylEo/ może nam 04e poz 
cieche, i obrone, 

Vay nas tef óbyśmy we wfytkidh przeliwnościóch 
pytáli fie amego Dogri w obecności ieggo wyladali w fiz 
mnienie nófe/ chcac to pożnawóci czemu nas Bog tatze 
[ To zópewne wiedząc / żeteżeli cie Bog doświadcza! tedyć 
Eorone gotuie; Jeżeli nó Gie vcifti Oopuficza ; tedy Cie znich 
wybówi ż teżeli cie Farze; to Gie d9 miłosierożia fwoiego 
wzywa. Tob. 3-21] 

Cypryan swiety © tym Cbeyfłufowym ná Feżyju woz 
aniu toć mowi [ Ty Panie/ nie ftórzy fie ná boleśći/ nę 
zelżywości ná śmierć tË bóniebnę/óle tego chce żebyśmy 
stosumieli/ co iefk 34 przyczyna tá ofrutney meËi i 
gmieréi twoiey/ táiego w śmieytelnych ni opusz 

jeges 
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Gozenia/ co z4 pożytek; óby 3 poznawónia tyh tzeczyj 
grzech fie nam dal poznać i ófEG. 

Głos tedy woldięcego w śmiettelnych boleśćiach ná 
rzyżu Ebryftuj/ vey nas/ ióEo ieft niesmieena ciefkośćy 
obezydliwość i niegodność grzechu ; |Etora teżeli 3 czego 
infego/ tedy nąywiecey/ 3 meki i śmieeći Cbryfłujowey 
połazać fie może, WO Eewawydh/ niesmietnych nó Erzyżie 


- vmierqigc bolestiach / nayniewinnieyfym / pezenayświet: 


fym / naymilfym / wfpoliftotnym wfiehmogocego Doga 
Dycą Synem/Cbheyftus Dan byl; óże tylko przylete grzeż 
chy ln03tie ná fobie nosił/ tót Olanich 00 niego ftogo był 
foróny/ i w śmieetelnych ná Pezyżu boleśćińch/ bes żnOney 
pociechy/ i powierzchnego tótunEu/ był opupezony, © iá- 
fo to niesmierny stosci fwoiw grzech zójługute / tego 
fprówiedliwy Bog / í na włafnym Dynie fwoim/ 4 dóleFo 
wiecey né Eóżdym grzepniku acóć musi ! Ze pod gese- 
chem Bog złowiekć/ chociafby przed wypełnieniem grze- 
chu był nayświetfym/ 3 tefu dobroci f(woiey porzuciwpy/ 
odtzućiwpy 090 taffi w żadnym / í w (imym wiecznego 
potepienią niepeześciu ieggo/ źnóć fie 00 niego nie możctuf 
fie nó niego nigdy nó wieki/ tójfkówym nie obeyzezy obieni, 
Cbciął iefcze preses ten glos wołónia fwoiego Chry- 
fius wsbud3ić nas do poznawónia tego7 ino teft droga 
nád wfyteć świót/ t owpem/ nað tysiąc tysiecy swiótow 
Ocożfa/ tafka Boża / Etoco żeby nam był/ smiercia fwoig 
grzech nd fobie vmoczywfpy/ pezywrocił/ áby był wzgdrdy 
nópe/ i oowrocenie fie 00 Bogd! á obrocenie fie ptzeż 
trzech do ladd móenośći/ fueowey Bogó Bycą zópłócił 
i orówieoliwości : áby nas był Synami Bożymi/ vczynił/ t 
jfłiwe Bogi Oych oczy/ i ferce iego nas miłutyce Eu 
3 
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nipozył/ i śmiercią boniebna z6mor0Oowóny vmierai. 

Może zawfe Bog pytóć i ffórzyć fie ná grzepneto 
czlowiekó/ dle żaden cziowiet ftórzyć fie/ i pytáe Bogó nie 
może czemu go opuficzą + óbowiem Bor 3 fwotey firony/ 
nigdy (peńwiedliwego człowickć nie opufczą / chocięf go 
34 przeple pezewinienie Eacze/ ábo go rosmóitymi ciefiEoe 
sciómi dOoświqOcZĄ. 

X ciebie/ czyli teg Chbryftus ná Eezyżu Olą miłości two- 
tey/ i wiecznetgo zbówienię twego vmieráigcy / pytóć nie 
może czemus mie opuściłą  Dtom ią vmierdigc s4 Cie 
cieepiał wfytkie meti boleści / zelżywośći/ potwatsy/ náz 
śmiewi[Eć + ftrócitem wpytko ôo famey fromotney nótgoż 
ści/ 09 ofłótniey w śmiertelnym prównieniu Krople wody/ 
firóciłem przyidzni i zyczliwości luOztie / i (talem fie nóż 
śmiewijfiem/ obrzydzeniem í nienńwiściy v wfyttich. 
Cożemćei wiecey mogł vcżynic/ egom nie vczynił/ com 
mogł òla ciebie wiecey pcierpieć czegom nie véieepial / coz 
zap 8 3% ptzyczyne czemu/ Olą czego mie gezefąc opu- 
scilá z 

Ab cof ia mam rsec/ coć mam obpowiedzieć/ ò Ssiwny 
miłośnitu geseßney oufe moiey / vEezyżowdny F H3 V 
Chryfte Sbówicielu moy. wo ciegłim wftydem zólowpy 
twarz moie/ potzucam fie pod nogi milosierO3iq twoiez 
Bo i prse tobą fómym / Etory pezenito wpytkie ferca 
meto (Erytośći / wysnawam niewożieczność í ciefEie zło= 
ści moie. Błądziłam ia/ id9c 36 zmyślnościńmi moiemi / 
oddalółóm fie 00 ciebie/ó tyś mie pelnym Eu mnie miłośći 
fercem / onym (ercem twoim / Etorem iq/ Cieżcy gesehene 
niżeli oftere włocznią zróniłć / nie przefiawał wsywóć 00 
siebie. © niedhąyże wfytkie rány / wfłyttie boleści twoie/ 
peseniEdig ferce moie/ niechny táto ognifte miłośći twoiey 

raie 
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firzały / sótapicie fie w fercu moim, óbym ia ciebie Bog 
modetjo/ týnt wiecey 6 wiecey milowóló/ żem cie Ficdy 02 
brażitó/ niechoy ten tedyny moy żywot bedie żebym zónue 
tzonq we wpytkich boleścióch twoich Oożywotnie 3 tobe v- 
mierałó/ żebym 5 tobe żyć mogla ná wiebi, (lóofatek i to 
vwaążyć możemy/ że miedzy smiertelnemi ná Etzyżu bolez 
śćiómi Eonóigc JE3us Chryftus Syn Boży Héral byd3 


$ 
& 


bes żadney pociechy 02 wfiehmogacego Bogó Oycá opusz 


ficzony/ chciał ezecze fámy i wiajnym fwoim doświaoczee 
niem Ooznóc idto cicha i niesnośną rzecz iefb/ choć bes wie 
ny bys tóbobyo0 Bogó opufczonym / żeby był wiernych 
fwoich zzzofług tego fwoiego opufczenia rázem 3 Bogiem 
Oycem ná Erzyżóch/ w ciefsEościńch wfelótich/ naywiecey 
prsy śmierći/ bez pomocy i pociechy nie opugczał. 5 wys 
fługi tego ná Eezyżu tót cieBEieggo opupezenią. (leczennie 
cy świeci miewóli w metńch fwoich i wpy(cy wierni przys 
tomno tafti Chryfłufowcy miewóie pomoc/ pocteche/ í os 
chłode / bez Etotey ióto w poystzodtu nówalności mot: 
fkicy minacby musieli, 

Trudno ta poiat / fóbo to teft rzecz cieEó/ do żwycies 
ženia wfielótich ciefłości/ do vpaobu w grzech nayniebez 
fpiecznicyga/ Eiedy Bog choć nie Ola iątiego pezewinienia/ 
śle tylko ná doswiadczenie / 09 oufe iáÉiey/ tajfówa twatż 
fwote 30a fie o0owrocic/ i zofłówić ię w fmuttu/ w ciemno: 
ścióchi vcijtu/ ivtropieniu; iśEoby bez pomocy/ bes żzOney 
pociechy : á Oćleko to iefb rzecz nieznośnieyfia/ Eiedy ono 
Ola gzzechuiótiego Bog tak opufcza. Só ten czós żofba= 
wą mizerny człowieć tóto w śczo00 potopu moejtiego / iá- 
Eo w Ciemney nocy/miedzy ciemnościńmi niewińdomosści/ 
wętpliwośći/ miedzy gorztościa/ (mutbiem/ boióżnig/ poz 
miefżąnego fumnienia/ miedzy piekielnemi bejbyśmi/ Etote 

Q oz Erg- 


l śierdźie twoietgo/ powfłań/ połwap fie ná obrone mote- 
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Łesżęc oEoło niego/ tego czekótw, żeby pożócły miżechy Šit- 
ge iego. Má ten gás świńt mu fwoie fłówia przed oczy 
prożności + ciało vciechy/ i roftofy fivoie cuteuie/ rádi; 
w fmuttu zófie ponursong zmyślność / ná ofłodzenie tors- 
Ji Posti fwoiey/ nópieróć fie ich nie prseftawa/ i podniete do 
| grzechu w ciele sápala. © ióto ná ten gás pomocy Boz 
| ftiey glowie” potrzebnie ? 

| © naymitosiernieypy JE3u Chryfte Sbówicielu moy / 
raczje zówfe pómietóć ná tót żałofhe/ i nayboleśnieyfie oz 


IA pufczenie twoie/ á nie racz mie nigdy opubczóć/ w tdkich= 


Eolwieć buge i Gidl moiego ciepłościńh nie odwtaccy 
tófiówcy twarzy twofey odemnie; rótny mie wfpomoży: 
cielu moy/ tezymay mie w etu naydobrotliwfego miło: 
niechay fie rofprufe nieprzytaciele moi + zwycieżgy ty (am 
we mnie wpelókie przeciwnośći mole/ á ią wybówioną 3 
Eóżdcyo niebefpieczeńfiwó moiego/ wydhwalść bede doz 


l 
| ki || broć/ i miłosierdżie twoie ná wieki. 
1 S33RZZIARÓJRAIARIZIE 
Ho SNOPECZKA MIRY 


Część trzydźiefta dziewiąta, 
Piate iego ná krzyżu Słowo. 


Pio Be. dom N GE 


| Wo IEZVS moy pragnie, obie rozranione 
Wyćiaga fwoie ku mnie ręce krwia fpłynione. 
Owo żśłofnym głofem, v ćiebie ochłody, 
W śmiertelnym Bog pragnieniu zebize krople mr 
ćie- 


IEzus pragnie. 
V Giebie ferce mole, o kimienna fkało / 
I cofzći fię,ferce me, żeś tak twarde ftało? 

| Oby nie były gwoźdźmi święte ręce rwoie 
Do krzyża przykowane, fambyś w ferce moie 
Vderzył, omoy IEZV : wiem żeźtey opoki, 

Auśiałyby wypłynać żywych wod potoki. 
O flodkie IEZufowe ferce yfufzone ! M 
Serce ogniem miłośći w-wagel rozpalone; 
Spalone iak fkorupa, iakifz wzdy ochłody IW 
Prigniefz ILEZV odemnie, iakiev zebrzez wody? IM 
Obym wfzytkie napoie ifłodkośći miała, 
Wfzytkiego świárá, tobiebym ie IEZV dałź, 
Oby fię ferce w pierśiich moich rozpłynęło, 
A ná ochłodę twoię IEZV wypłynęło. 
O ferce fłodkie! ferce IEZVSA fiodkiego, 
IEZV moy, fłodki zdroiu zywota moiego, 
Takżeś ofechł, w vpałach twey ku mnie miłośći, 
Także vfchły (palone wizytkie twoie kośći, 
Wygorzała krew święta, wfzytko święte ćiało, 
W zarzyfty ieden wagel prawie przegorzało: 
W krwawey bolefney ranie, frogo żelázámi 
Wiśifz ná krzyfz przybity oftremi gwoźdźiami, 
W iedney ranie, ftrach patrzać, oczy krwia zawrzały, 
Kurcza fię wfzy tkie żeły, uft4 poczerniały, 
Naywdźięcznicyfza oná twarz, gęfta krwia i łzami | 
Zalana, ofzpecona wfzytką plwoćinami: 
Cofz mam rzec, patrzać na ćię o flodkośći zdroiu, 
Jedyny moy żywoćie, wdźięczny moy napoiu, 
Naywdźięcznieyfza flodkośći, wfzytkie me ochłody, 
Zrzodło poćiech, wefela, zdroiu żywcy wody; 


© 93 Itak- 
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I takżeś dla mnie wfzytek zoftał ofufzony, 
Wizytek w ogniąch miłośći zoftałeś fpalony: 

I czymżeć to wzdy oddam? czym chwałę znifczoną, 
Rany, bołeśći, czym krew wfzytkę wytoczona, 
Czym defpekty, śmierć twoię, czymci odwetuię 
Boże moy, nic takiego zgoła nie znaydnię 
Choćiafz tysiac kroć umrzec, dla ćiebie to mało; 
Vfchnieli ferce, kośći, dufza, siły, ćiało, 

Ogniem -Bofkiey miłośći twoiey vfufzone, 

1 iako wygorzóła fkorupą fpalone;3 

Nic to wfzytko dla ćiebie : bo cofz tobie ztego, 

Ze ćię wiecznie miłować będę Boga mego, 

To fzczęśćle moie będźie, ieźli łafkawemi 
Spoyzrzyfz Boże moy na mię, oczyma twoiemi, 
Gdy nędzna konać będę, 4 miśfto ofiary, 

Ciało moje, idufzę, przyymiefz liche daty: 

1 z-zafług śmierći twoicy, dafz wieczne zbawienie, 
W ten cząs IEZV wypełnifz twe we mnie pragnienie. 


ę F Idzac Tezus że fie sass tuszytko (pelnilo, [ to co © mece 
196 ieggo/ óbo peses figury przeznóczono było/ abo prse 
Proroti przepowiedźiano | dby fie pifmo ńpelniło, rzekł. 
PRAGNE. To JEZufowe ná Erzyżu prógnienie/ Acz na 
wielu infych mieyfcóch pifmó świetego/ ofobliwie iednób 
w pfólmie pesćosiesiętym ofmym bylo pezepowicdztóne. 

10 tótim tedy peógnieniuńó Eezyżu Łonólęc Cbryftus 
JI$3us/ otworzywpy Erwig zówtzółe i vfchie pfłófwote/ 
żałofnym głofem żówołął PRAGNE. Dodwycie ludzie 
orsierdięcemu ną Erzyżu Ola zbawienia nópego JEBU(0= 

wi osblody + owo pełne fewówydh boleści rece fwote 0 
was wycięgnąwfy/ sebrae nópoln w śmiegtelnym prs- 

gnienie 
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gieniu (woim. Pytayéie fumnienię wófetgo sego v was 
Bog w Oufóch wóbych zebeze/ Śnie fobie ále wam fómym/ 
Olą wiecznego bówienta wófiego zebrzej á ieżeli nic niev= 
zebrzez pmieróć w dOupach wópych bedzie. 

TOfpominam ia jobie/ feroeczna fie zalewótec żółościs/ 
cás on wfbominan: nieficześliwe godżiny/ Etorychem zbóz 
wiennego tzłofu tójEi twoiey / o Boże moy/ fłuchóć nież 
chciótć / Eiedym fElanióló do grzechu ferce i zła wolę moz 
íe ; á tobiem w Oufiy moiey / Orogi moy. Sbąwicielu /ięko 
ná trzyżu omierqiacemu/ teyieyoney niechcińtóm pozwolić 
odhłody/ żebym byla zwycieżćiac fáma siebie/ tego nie czy: 
niló, przes cobym byló/ geseh wypełniwfiy/ í fómó siebie / 
í ciebie iedyny moy żywocie/ w moiey zóbiidłą dupy. Prá- 
tgnoleś/ żebrałeś ná on ás v mnie J (63 © moy Oeogi/ i 
obiecowaleś mi mizecną icòne odrobine gezechowey vie- 
chy! cótemi w niebie wiecznych toftofiy tzekómi oddawóć; 
6 tam tey tedney Eropelti tobie odomawidiąc / i40em UCZĘ 
chu smiettelney trucizney/ w Oufy moiey/ Boftiem twoie 
nópelniłó ferce. 

© naymilosietnieygy Sbówicielu moy/ o JEŻ mog 
Orogi/ fpuście 3 nayświetfego fercá twoiego / w grzepne 
ferce moi tóboEolwieć naymnieyw Eropeleczfe niezmietz 
ney oney ggot3Łości / Etotą fie ná Eezyżu nayświetfia doufá 
twoić zalewółó/ (puść w ferce moie Sbńwicielu moy tfkiet= 
Ee oggniftetgo/ gorólaceggo prógnienię twoiego ; óbym z fú- 
mey miłośći twoiey / wgorzEim / (erdeznym 34 grzechy 
moie vfychaiyc żalu / fmutnemi fie zówfe Eaemiló i poiłó 
fzómt. 

Sie tylEo to/ wztęledem tót (kogo wytoczoney że wfiy: 
tłiego ciółó Eewie/ wyfisgonego : wzgledem miedzy śmier= 
telnemi boleściómi ojchłydh wnetrznośći/ i znipczoney 
wfyte 


ae 


j i 
|; 

j ji ra 
rh 
E 

j 

i 
JĄ IE i 
ji M 
Ji Hal | 
M NH 
7ł NAM 
pt 


380 Umiera na krzyżu - 
wpytłicy siły/ thE Cieffie JIBBufowe bylo ptógnienie ; dz 
le było i to infe Etotymy ińto naywietbey prógneł hwaz 
ty wpehniogocego Bogi Dycó/ żeby przez mete i śmierć 
iego/ po wpytkim świecie był rosfierzona. Drógnoł ióbo 
naygodnicy 36 grzechy świdtć wfytEietgo frogiey (brówiez 
oliwości dofycvczynić. Prágnat zelżenie matejkótu hwa: 
ły, i niejtonczono Eezywos 00 (tworzenia táË podlego/ 00 
człowiełń/ Twotcy fwoiemy Bogu vczyniony Móto nayż 
wietfym poniżeniem/zelżeniem/wynificzeniem fwoim ndd- 
grodżić. Pragnał zniezmierncy grzehu nienówiści / nę 
ciele fwoim / grzechy świńtą wpytEiego /na0 ofrutna me- 
oj 36bić / i śmierćtę (wola wiecznievmoczyć. Dragnot 3 
pótónfFiey niewoli wybówic wpyteć narod lnozki. 

O iófo miłą i wdzieczna vprógnionemau (etcu FSu 
fowemu o00uwdiw odhiode / Protzy otoło nówrocenia fie 
do Bogó gezeknitow/ okolo luozEietgo prócuia zbówieniat 


Spuść JIE30 Cbryfie vEezyżowany onego prógnienią 


twoiego/ wttorymeś prógnal swijt wpyteć zbawić w 
fercá tółich robotnifow okolo winnice twoicy/ rozpalay ie 
ttoróioece miłoście twoia/ nópelni ouchem twoim / polof 
fiowó twoiejpołof siebiefómiego wofłócd i nó iezyPóch ich/ 
óby wpyttie ich flowó /iaEo ognifie milości twoicy ftrsaz 
tył võersály/ i przenitóly ferc Insi grzenyd / óby vpaz 
ddiac do nog twoichi tafti t twoiego dofłepowóli mitoz 
sier0O3i0. 

Tott widkie/ i niewymowne ptognienie/ ofobliwę 
bylo meto i niezmieenym »fezyżowónego JISSnjĄ vore- 
czeniem, Etorym on wfelótie luosEiey zmyślności/ w poz 
fórmóch / inapotćch / 3bytecznośći/ obżórfzwa/ pitónfiroć / 
firófrey wpehmogocego Bogó Dych płącił prawiedliz 


WOYSCI, 


Iezus pragnie. 

Zófługował teg prógnieniem |wotm Kondięcy ná Ersy= 
ju JEZOS | wfiyttim w iatichEolwieć ciepłościdch 30- 
fiawóiacym wiernym fivoim / ofobliwie meczennitom / t 
wybróńym fwoim/ w ofkótnia godine 3 Smiertelnemi fie 
mor0uiocynt boleścińmi ochłode / i tófke (woiey pomocy. 
O nie opugzayże i mnie w one tdk firópna / i nayniebe< 
fpieznieybo goOzine / Sbówicielu moy Orogi: przybw03 
ióto mnie / tot i wpytłim Erwig twoia oofupionym/ £oż= 
cięgni nð nómi roztónione ná Erzyżu rece twole / aby nie 
pezemagóli pezeciwEo nam nieptzyiacieleomachiay w nas 
żywo widre / toztyczeway mocne milości vtwierosay nie: 
wotpliwo nódziele ; dby pod niezwycieżony obrona two- 
tg! pezez świete Anioły twoie/ byliśmy 3 śmiertelneggo/00 
wiecznego żywotć przeprowáðseni, 

Deógnot/ zniezmiecnym vòreczeniem ofchłych vf i 
wfytEidy wnetezności (woich/ Eondiacy nå Erzyżu Chey= 
ftus JEZDS: żeby był wnas wsbudził/ i pezenio3l / wy- 
łał/ 3 fecca fwoietpo w fercć członEow fwoich/ to teft why= 
ttidh wiernych | gorótece fimego Boga prógnienie/żebyś= 
my go znóli/ iero f#mego nadewfiytEo / 1 we wfiytkim ch- 
tym (ercem/ wgycEiemi citát i dufe sámi mitowáli/ 3 miz 
łości fynowfticy bali fie go rw nim tylko fimym wfytFie 
nófe potłsośli nódzicie : żebyśmy 3 ióto naywietpym ysi- 
łowóniem fłócóli fie pełnić we wfytEim swieto wolę iez 
go. Drógnie Chryftus nópego miłosierdzia przeciwEo vz 
bogim tóć żywym iótoi vmóttym żebyśniy fómemuChty: 
fiujowi w człontach fwoich otwieróli wneteznośći mito- 
Sietdśia i iatoEolwiet oowóliim ochłode. Drógnie Gbry- 
ftus wsbud3ić w nas prógnienie i TóEnienie (fprówiedliwo= 
ści/ żebyśmy gorólacym prógnieniem vsiłowóli dofłypić 
doftonalośći wpytkich wot. Prńgnie w nąs mlas woje 
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tezyżć prógnienie żebyśmy 3 nim wfpol uErzyżóowóni cier 
pieli/ żebyśmy tef 3 nim (polecznie Erolowali/ że. 


1032 
WYz 


spelnienia ióEiegotolwieć grzechu/ ola 
g uozie rozmóite teuoności ponojgl i czójem 
ná ziEwpienie niecnoty / (projhośći ińEiey / ná wytonónie 
złośliwey woli/smyslności fwoiey wiele tożeji drogo fobie 
wieczne Eupuwie potepienie. Chćiał Chryftus TIV nie 
tylko cief 33- 


im pragnienia fwego vciespieniem/óle nayOro3że 
fo Erwig vois wygósić owe podnioty, do grzechu/ Etore 
wiec po fpowiedzióch /3 grezechu/ zwiafiezć nie ras popel- 
nionego | w człowieku zojtawaie. Łócnieyci sáwhe pezeż 
połute prawożiwe grzedh może byd3 3 Oufe zniesiony/óle 
podzoga go do gezerbu pojpolicie tóo zdraOliwy pod póz 
piołem tryie fie ogień/ i 3 labá oEdzycy zaczyć fie nie przez 
ftówą. Stawidig fie w pómieći grzechy przed tym popel- 
nione i rozmóite imóginącye. Srawia fie grzech pezeciwz= 
to człowiekowi żeby fie znim mocował i on zwycieżdiwc 
ż6wfe sän żółowuł (ic. Dopuście mi Sbówicielu moy óż 
bym fie iq w podobnym. niebespieczenftwie/ w Eewówydy 
zónutzółń boleśćińch. Otworz zbawienne ztzodłń ran 
twoich/ 6 zógóś tóbie poopóły w grzefnym ciele moim + 
tesymay w mocnych reën Bojkiey dobroci wola mole / 
á nie Oopugczay áby fie Kiedy 00 grzechu nóchylić miós 
fá. 

Dopiero blifłim śmierci bedge tonóiący ná Krzyżu 
Cheyftus Pan dal snóć głofem żałojfnym o tat ciepPina 
prógnieniu fwoim. Whyfcy pofpolicie lnOżie żywot (woy 
w goz 


lezus prágnie. 293 
w tozmóttym prógnieniu onca.  Drógna fpráwicòliwi 
wyniść 3 śmiertelnego ćiółó / ióbo 3 ćiemnego wiezienia 
ná wolność Synow Bożych / 3 wygnónić przenieść fie do 
miley w niebo Dyczyżney/ pezyść iáÉo naytychley do nayz 
fezesliwkego wiozenia w chwale wieczney Pán Żogń 
fmoieggo. 

Grzepnicy zófie prógno żyć Olużcy/ efto pezynamniey 
00 iuteń prógne zńżywac dobe doczefnych w Etotych whyz 
tËo fetce fwoie zónuczyli : áb tóto czejto 3 wielka CieEo= 
ścia! 3watpliwośćia o wiecznym zbówieniiz fiwotm 4i 
czófemi 3 Oefperńcys / Śmierć ich 00 wpytEtego 4 iGo 3.002 
Oy tybezłe nd weożie wywłoczy 7 6 tám inf wpytkie ich 
prógnienię rázem 3 nimi ná wieki tina. 

4 twoie tef przy śmierci iótie bedzie próznienie” cez 
gof teras prógniej t czego Butaf/ w czym fie Eochaf x les 
żeli fie Eochofi jw prożnosci i tlamftwą puah / toć cie pe 
tonie tótie przy śmierci twole zówiedzieprógnienie. © 
wynigczie ty fom w śmieetelnym prógnieniu nó Krzyżu 
Eondtacy Zbówicielus moy/ wfiyttieinfie prógnienia / ócóle 
obrocone/ En tobie/ zónitezone w tobie (mym ferce moie / 
tócz napełnić zbówiennym ciebie Bogó motegoprńgniee 
niem. Sliech w ozód dufie moley sging wpytkie Ooczejne 
prożności; bym ie terq3/nó zówpe cóle porzuciwfy/ i w 
ofłótnie życia mego godzine ná nie fie nie obeyzezólć. 


Dali na pokarm moj Żolć, a wpragnicniu moim octem 
mię napoieli. w PIAL: 68. 22. 


Rógnacemu ná pufłyni ludowi F3zóelfkiemu chóownie 
perses Yoyzefiń Bog 3 opołi wode wyprowadził. Láz 
|, 


Enacych/ móbną wfżytkie (mótu wdżiezności w fobie mas 
ppa igtą 


254 Umiera ná krzyżu 
icz ich Kotmił. Wprowddsit ich do ziemie miodem 3 
miebiem opiywólacey/ 6 zółómieniała złość niew0żieczne: 
go oEeuwtneggo narodu ŻydowfFiego/Eonatgcego ną Frzyżu 
HieŻu( octem nópotlńri gorzka Parmiią gozołcig. Tá 
luożie Bogujiezjo o0dawóiy oobeodzieyftwa/ a zwłafezć I 


Fiedy to co od niego biorg) grzefacnó obráse tego obracóe 
ty. Jm wiec ludziom Bog wiecey Odie/ tym pofpolicie 
wiet hey 00 nich doznawa niewdzieczności. Wola Oruozy 
pfy tt wielefbeawic/ć w członłóch fwoih Eonóiącemu 00 
glodu Chryfiufowi/EówólEń chleba żółuio 
OErutne/ tycóńfie | goczey zóżń0le Aniżeli frogidh ziz 
Eid nierosumnych beftyy Zydowftie ferc / Etorsy w iez 
One prówie ráne srániwhy wfytko cidlo J(55Dfowe/ vz 
Oreczywpy zelzywościómi/ blużnierftwómi/ nóśmiewijFóe 
mi fame iego pezenayświetka Oufie/ tót ciełiemi bolez 
ściómi pełnych piekielnego iń0w fere fwoich nie nófyciwpy/ 
dowcipem prówie góróń(tim wymyślili fpofob żeby ofo- 
bliwy meta Earmiec żołcie á octem w śmiertelnym nó 
Erzyżu prógnieniu/tonóiscego Is3Zufó/pelne przeciwko 
fobie miłości wnetrznośći teggo voregzyli. Miec tedy / 
dy JEZVDS wipac ną bezyżuj żałofnym sáwolat ggłojem. 
PRAGNE. ná Sługi teżcinie gebe w occie vmogong 00 
vfł ietgo podawali/ tym fpofobem/octem zemOlonego, i iuf 
prówie Bonńiacego/ chcąc nie tób posiliej iáEo bórzey vores 
yé 
piyże moy J É 3V odhło0ż śmiertelne prógnienie 
ewoie. Tótieć ro wino ong twoić Eochóną winnicá/ to ieft/ 
Zydowfta Synógogć tobie obrodsiłą. © prowóożiwie ide 
oddih) ińgo0w żolci/ 6 gromi nózbyt gocztie/ żołć fmoz 
Eow wino ich/ tað mity nieuleczony. Deutor: 32. 32. 
Aonóigcych wiec miedzy śmiectelnemt boleściónii 
nay: 
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naywicrutniey hyh sbrodniow syto miłosierożie lu03- 
Eie winem pośilóc; & tobie moy Stogi FEIW / nć smiech / 
í veogánie fie 3 táť bolefnego prágnienia twolego ocet zło: 
śliwij ofrutni lnOżie podawóia. © niezrozumióne / (togie 
oteucieńfiwo/ Oreczyb/ á meczaci3 vdreczenią WNEtEZNo- 
ści JiS3ufowych fie nóśmiewafi/ w tym sásie occie frote 
żołć zóićdłych (ercrwfyskie gocztości/ofrutne 407 smier- 
telne twoie J EZujowi podawaj. 

Cieżey niżeli ná Eezyżu w ougóch (woich Eondięcem 
48 Zujowi w prógnieniu ieto/ocet podawóis/ Etorzy go 
grzepoc raz vEezyżowawkyj goy geseh 00 grzechu znowu 
przydawóie/ prógnocego th połuty i zbawienić wieczne 
go/ gorzkoście śmiertelnego iaou w grzehu JEJDSĄ 
poir: 
Mie tylko prsy mece iśmierci (wsiey/ óle przes why- 
tet żywotfwoy Eaemil fiezotcie/ i octem fie pol Chryftus. 
© czyli nie nąpelniało fie torzEóśćia pełne flodFiey milo- 
ści ferce iero Eiedy go 3óra3 przy tego nórodzeniu ludzie 
09 siebie 50 chlewó miedzy bydletć wyrzucili  Żdiedy go 
tám zóroz ná śmierć utali Eiedy w tót wielu niewinnyd 
Osiątecztóch vmieral ż i idEo w śmiertelnym ciele/iąfo né 
Krzyżu vmiecal; tóć przez wfyteć żywot garzEościa żołci 
żólewóło fie (erce tego áf 00 smierci żeby nam był doży: 
wotnie gorztośći napeozwiecziie pociech odmienił flod- 
osci: 

Pit ocet/ Eoptowóf norsÉicy żołci Dyn Boży w śmictz 
telnym prógnieniu fwoim, nie tóE/że t$0 obentne Ży0ofitwo 
ezefiowóle/ ióto Olą tego ŻE tå iebcze byla ześcii zoftawó: 
taca EropelEć ielichć meči iego/Etotym yo jam wfiechmo= 
gocy Dog Otice czeftował. Tat nas Cheyfius nóuczył 
pełnić wfytkie iókiepEolwieb tgorzEosci/Etote nam przes 

p p3 Eos 


296 Umiera nå krżyżu 
EogofEolwieł Bog Ociec iif'o fpnom fwoim pofyła Etote 
fima wolą iego cufrowóć fobie mamy. 

O mierótacego í w śmiertelnym prógnieniu Eonóiace: 
go Cbryfiufó octem pofpolicie ludźie czejłuta / d ficbie f6- 
mych winem) (obie co lepfiego/ co trorfego/ to Bogu, O 
fwoie fie tzeczy 3e wfeląta fióróig vsilnościa/ o Bojtie nie 
obdig. Winem fie ná bóntietóch ftoly oblewdia ; á obnóc 
żony / ztęłodzony / vprógniony w człontóch fwoich Chry- 
fxs vmiera. Tysiecómi nó ládd mótnościńch tróćimy á 
Kiedy coEolwict vbogiemu Chryftufowi ds / rozumiemy 
żeby nam tysiace zgingć mióły, Jatie w fłrośóch 3bytez 
cznośći/ choćby fie zófiówić/ zódłużyćj odważnie fiwotcy fta- 


wy/ bonotn/ poczciwośći przefdezegamy ; á żeby Chryfłus. 


náti nå Eezyżu nie wisiał żebyfie chwala tetgo rosGerzółć / o 
to nic nie Obamy; zgoła nam fómym winoją Cbryftufowi o- 
cet/ Bogu co nayggorfiego. Dla tego iiEo my Bogu tá nam 
tej Bor tnie trzebó fie O3iwowóać żewe wfyttich tzezódh 
dofyć „Ewóńjności i tgorzłości doznawamy á boddyeśmy 
przy śmierci nęywiecey nie Ooznali. 

Ptze; wfytfie meti i śmierci twoiey gorztosści JEZU 
Chryfke Boże Zbawicielu moy/ raczje dać moc i poteżność 
(ercu moiemu / obym Olą miłości twoiey ooaalała zówfe 
00 siebie wjiyttie vciechy/wefela/ roftofy/ fłooŁości/ i Etos 
zebolwiefbym 3 smyftow moich mieć mogła vłontentowó: 
nia/ dżebym wfyctie swiątć naywożiecznieyfe/ tofkofy w 
icono Bojtie twoie zebrawfy ferce tobie temoy JIE50 3 
neypotornieyfym moim wynificzeniem ofiórowałd/ Erote 
ia teraz ná zawfieć ofiórnie/iwiecznościę nó fimym fercw 
twoim iedyney twoley zópifuie milosci. 

Ty fam Sbadwicielu moy racz to fprdwić w dupy moż 
iey/ bym we wfytkich vciehódh/ i naycojtofnieybych 
Swińz 


Spełniło fię. 207 
świótń wfytFiego ochłodśch / gotzto zdwfie lomierzłej i 
iao nayprzyłezeya żolć guld. Spraw to óby do ciebie / 
0 iedynq muilości/ iedyną nądjieio moió/ w nieugógonym 
prdynieniu fychali/vfiawótń/ nipezóła 3ówfeiedżną dugi 
noin. Spraw to/żebym sla milóséi/ í nieftończoney 30= 
fricy godności twoicy cierpieć sáwhe prógnelń: d Eicdy mi 
to zlajFi Bojłiey twoicy dćruief dobroci / że cotolwich 
pokornie cierpieć bede ; niechayżemi to fimo haywósie: 
cznicyba bedżie ochłodw/ å niech tym wietfe do odlcy 
cierpliwości w feres mom zópalę fie prógnienie. 


4080058 6008T0AFASARA 
SNOPECZKA MIRY 
Część trzydziefta dziewiąta. 
Szolte iego na krzyżu Słowo. 
Spełniło fig. loan: 19. 


A krwawey fzubienicy drzewś krzyżowego 
INześwienie ludzkie w pośrzod okręgu źięmfkiego 
Sprawuiac Bog prawdźiwy, całe trzy godziny 
Wypłacśaiac krzyżowaśmierćia ludzkie winy. 

Gdy iufz ná krzyżu wisiał kiedy ftrumienińmi 

Z ćiałą krew wypłynęłą leiąc fię ránámi 

Gdy śiłź oftabiała, á ferce zemdlone 

Vftawało ogniami miłośći fpalone 

Ná dekretá fwey męki, ktore tám trzymała 
Sprawiedliwość, á tego pilnie przeftrzegiła 

Aby 


298 Spełniło fie. 
Aby były we wfzytkim cale wykonane 
láko w grodźch niebiefkich były opifine 
©bcyzrzy fię Syn Boży, pilnie vpatrnie 
Proroctwź śmierći (woicy, pilnie fię ráchuie 
Ieźliby zoftiwało iefzcze co takiego 
Czegoby według fimych grodu niebiefkiego 
Wyrokow nie wykonał : widzac że fię ftało 
Wfzytko tak iako niebo nań dekretowało 
Zawoła. SpEłNiło S1ę według wolitwoicy 
W fzytko Oycze moy drogi, iufzi ludźie z (woicy 
Strony,okrutncy złośći cale dokonali 
Gdy mię Boga ná krzyżu ták zamordowali, 
lufz fię to wfzytko ftało, wfzytko fięfkończyła 
Według dekretow Oycze twych fięwypełniło 
Czyniac ia dofyć Boikicy wē wfzytkim twey woli 
Przez grzech záprźcdáncgo z fzatańfkiey niewoli 
Odkupiłem człowieka, gdy (am zaprzedanyj| 
I od zdraycem mojego ieft ná śmierć wydany 
Pitrzże człowiecze iakom wielce ćię miłował 
Poznay iikom twa dufzę drogo ofzącował  . 
Gdym famego siebie dał ná wfzelkie znifzczenie 
Zeby obfite twoie było odkupienie 
Znilzczyłem chwałę moię fromotnie zelżony 
A ná przeklętym drzewie jak totr zawiefzony 
Znifzczyłem mądrość moię co raz naśmiewany: 
l od niezboźnych ludźi zá głupiego miany 
Znifzczyłem ćidło moie frogo pofzarpane 
Wfzytko rana ná ranę ftrafznie fkatowane 


Krew moię wfzytkęm znifzczył z błotem pomiefzane 


I ludzkiemi ná źięmi nogami zdeptana 


Spet- 


Spełniło fię. 


Spełniło fię : tákem ia człowiecze dla ćiebie, 

Ná twoie odkupienie znifzczyłem fam siebie 
Patrzayże cośmi winien kiedyś ieft tak drogą 

Od śmierći odkupiony śmierćie moix froga 

Ofadź iakie miłośći twoiey wypełnienie 

Ku mnie ma bydź jakie twe dla mnie wynifzczenie 
Wydałem mnie fimego zá ćię ; nic od ćiebie 

Nie chce w nagrodę tylko day fimego siebie. 


Gnóiacy ná Krzyżu Chryftus VEŻOSD/przytewfy 
w śmiertelnym prógnieniu fiwoim on przyEty octu 
fobie podóne? napoy/ to głebofich tótemnic pełne wyczełł 
Słowo. SPEłNIłŁO ślę 
Stończyli/ wypełnili lu03ie BEaraony fwoy teseh w 
Erotym wiele ich bez pokuty ná wieki zginie; by tym 
grzechem zómordOowówia Syng Bozego Oopelnieli mióry/ 
fómemu tylko Bogu wińdomey/ wiecznego fwoiego potez 
pienia / o Etoty mowiac do SGtyzeujow i piśmiennitow 


„BydowfFich wfpomniąt/ famże Chryfłus/ gdy mowił. I 


wy wypełniycie mióre Dycow wófych. Matt. 23. 32. 

A ia czylim tef iótieggo grzehu tót nie pełnilć / żebym 
nim Oopelniłą mióry wieczney zguby moiey 7 áb Etof to 
wiedziec może: ieden gzezech śmiettelny/ że iefi niefkończoś 
nego w godności fwoicy Bogd zelżeniem/ niejtonczone/nó 
wieki gordiacego pietló zófługuie Paranie, MOielkieć teft 
miłośierożie Bofkie/ śle wieltą teg i firógliwa fprówies 
oliwośc. © ido fie ma człowieł bać i letóc/ chociafi iez 
Oneggo popelnionego grzechu smiertelnetggo ; wiedząc to/ że 
ptzezen ná wieczne zórobił potepienie ; iako ma zówfie fer- 
Oecznie tego żółowac/ że niefłończenie Oobeego obeóził é 
tozgniewał Bogó, 

Gq Aon 
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Ronge ludzie złośliwe vczynti fwoie/ Fonge w teześ 
chóch 3 czójem pezemiińiące nieficześliwe toftofy/vciechy/ 
zópedy i zówzietości fwoiezć niewiedziec idto, tieQy/ Etos 
rym grzedhem/ nó wiecznej Erote fie nigdy nie fEończy/ 34- 
rabidig Eatónie + niewiedzieć / po Etorego grzechu wypeł- 
nieniu / wolą ich tót ociezdła zoftónie/ że nigdy w grzechu 
nie jpowftóno / nigdy fie tafti Bożey nie wymą / nigdy fie 
ffutecznie do prawożiwey pokuty nie nówrocą. Bywa to 
czófem / że i prsy śmierci / Eiedy im mowiy żeby 36 tytzedy 
zółowóliy odpowiadóiw żenie moga : czófem chociojk why- 
tÉie infe potoczne tzeczy od0peńwuiw/ A Eiedy ich bo poËu- 
ty 36 grzechy opominóiwy to fie táÉoby nieczułymi fławóie. 
C€zemug to 1 bGopowiaox Augufkyn swiety. gdy mowi, 
Mliechciot człowieł ná ten czós Eiedy Bog chcial/ Ola tego, 
prze złośliwe niedQcenie/ vteócił dobre chcenie. 
Stońcgył Sbówićiel moy fpráwe zbówienia / i odEns 
pienia motego/o gegoh nievciecpiał y tóżo mie Orona mez 
Eyi tęg oErutng smiercig o0Eupił 7 Y ią / com Łiedy goz 
dnego Ola moiego veynilá sbáwienia¥ com tóFiego 3 Fe 
Zufem moim vcietpiólę žá iótof fie mam fboożiewóć że 3 
nim Erolowóc bede ieżeli wipol 3 nim cierpieć nie bede 7 
Jezeli potezebć było óby t4Ë był O3iedźic i Arol hwaly vz 
cierpiał / t tdk wpeoł do Eroleftwó fwoiego ; tatof tyne 
Gierpieć nie trzebó Etotży hce wniść 00 rolefiwą iengo? 
TWypelnit to wpytEo vEezyżowóny Olę sbówienią mez 
go Chryftus IESVS, czego ná dosycuczynienie 34 moz 
ie i wpyttiego świótń grzechy potesebowálá froga 
fprówiedliwość Bofta. DiGto grzechy moie ofeutne Pá- 
towftiemi tetomó Eardlć né tobie Sbówicielu moy Orogi/ 
o iáÉos żtóniony / zelżony/ w Eewówych śmiertelnych bolez 
ścińh/zónutezony wifige w ieoney rónie ná Eezyżu m 
Stoje 
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Stońgył Cbtyftus Pan nie tylko to wgytko / cobol- 
wieć przy mece fwoiey véierpiát ; śle wfytEie Oożywotne 
prąceti ciepłości fwoie/naywyżba wypdni! ooftondłościa. 
TAE, cotolwiet fie Ożicie w doczefnym żywocie/ towpytto 
fwoy Eoniec 'mieć musi: wpytEo / do naymnieypetgo punz 
ćitu wypełnić/ wytezymóć topytkie ciepłości/ połoenie/ 
tewóigc do Eońeń wyciecpieć trzebń : bo biódć tym/ mowi 
Duch swiety Eccl: 2 16, Etotzy wytrócili wytewónie. Coz 
EolwieE dla Boqgó/ Olą miłości iego/ t Ola wiecznetgo 3báz 
wienianófego czynimy i ciecpiemy/ to wfytBo Eoniec mieć 
bedzie; dle niejtończoną 36 to natyetodć w hwale wiekuiz 
ficy Eońcć żaonego mieć nitgóy nie bedźie : cofolwicE zafie 
Ola świótd/ietto prożności / ola ćidtá i smyslności iego fie: 
dżieiej co tu złośliwi luOżie cietpig/ to tuqjtvoy ma pocjdz 
tek / śle Eońcó żnone? niefcześliwcy wieczności nigdy mieć 
nie bedzie + wpytkie vciechyy Oelicyej tojkofy/ wefelá luosi 
niezbożnych/tcottoj iaEoby w iednym czóju punEcitu/wfiy< 
to fie to fEończy/ tióto cień pezeninie/óle fie ich nieficzeż 
ście ng wieki nie ftończy/ nigdy nie przeminie. 
©Omierólec 34 mie nå Eezyżu Bog prawdziwy Sbówie 
ciel moy Cbtyftus JE3us/wynikczył wpytte (wole prze 
ciwEo mnie miłość. ©Wmiłował mie/ i wydał ną śmierć 
fómego siebie 34 mie. Wydal w ofobie fwoicy Bog prów= 
Ożiwy i cziowieć wfytte Bojkiego móiefśńtu |iwoiego 
chwałe-nó Oefpeity / ná zelżywości + wydał niefkończonę 
maórość né pośmiewijkć : wydał niewinność t święto: 
bliwość fwoie ná potwatzy/ nd fałgywe świódecetwó/ ná 
niefprówiedliwe (woy) ná potepienie na śmiecć tál ofrue 
tną. Wydal wfytEo ciało nó zrónienie/ wiazanie yplwa- 
nie/ oppecenie/ ná niezrożumióne bolesci/ ná tóż bóniebne 
obrutne ná EPrzyju 3ómoroowówie. Pydqł wpytkie smys 
Gqz fty! 
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fty/ whytÉie upeti cidla sity ná niesmierne voregenie. cóż 
le wydół fómego siebie ná oftáteczne we wfytEim wyniż 
fczenie. Stończyłć fie tedy i wynificzona softat miłość 
418 Zufowa jpezeciwko nam bo nas iuf wiecey vmiłować 
nie może. 

© bodnyżem ia mogla byłć 00 wiefow ná wiefi miłoz 
wóć ćiebie/ i òla fómey miłości twoiey nificzyć famá siez 
bie/ o iedyna miłości moid JEZ Cbryfte Boże Sbówiz 
Gielu moy. Bodaybym Cie pezynamniey 09 tey godziny áf 
ná wici, wpytto moig i wpytkiego ftwotzenia mono- 
śię miłowałó/ á Ola miłości, i niejftończoney godności 
twoicy nigezyłń ćióło t Oufe/ to wfytto czymem ieft/ tco 
3 teku Bofłiey dobroci twoiey mamy i miec KieoyPolwich 
moge. Tót chce tá” prógne/ tat zówfe nieodmiennie 
chcieć i próznać 36 táffa twoig prórnertylEo ty fm wfpoz 
możycielu moy Boże Sbówicielu moy/nóOżieio moid i vfáz 
nie moie/ftuteczney òo wyEonónia prógnienia molego rac 
mi twoicy vżyczać tafti- 

O EA GIO JE GIO (6) SE GIO GIO SEGA 

SNOPECZKA MIRY 

1 Pe 
Część Czterdziefta. 
Co fie przy śmierci umieraiacego na krzyżu 
Iezusa dział. 
A gorze Kślwaryyfkiey od źięmie wyfoko 
Zawiefzony na krzyżu, po wfzytkim głęboko 

Ciele świętym zraniony ; rány zádánemi 


Wylawfzy krew nayświętfzą, miedzy ie 
or- 
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Przy śmierci Iszufowey. 
Morduiac fię siłami Bog Syn prawdźiwego 

Bogą, dla odkupienia vmiera ludzkiego 

"a vmiera ná krzyżu, na frogim, krwawemi 
Boleśćiámi wyfłanym łożu śmiertelnemi 

Płacze go {mutne niebo wfzytko z (wa ozdoba 
Zgáśiwízy dźień cięmna fię pokryło żałoba 

Ifne fłońce, i księżyc nád bieg z przyrodzony 
Zaćmiły fię, mrok fmutny wfzytkieświńtź ftrony 
Napełnił, dźiwna ińkaś i cudowna moca 

Nád ludźkie zrozumienie zmie(zał fię dźień znocą, 
łako wiele niebiofa gwiazd przed tym idśniały 

Tak wiela, w ten czás, fmutnych oczu fwych płakały 
Płakała wfzytka źięmią trzefąc fię w żałośćl 
Kamienne krufzac tercź w pośrzod {wych wnętrznośći; 
Krwi Tworce (wego zlane fame twśrde fkały 
Stękiiąc ferdecznego żalu odgłos dały 

Głos ftrófzny gdy śię z grzmotem krufzeły opoki 

A na (wym fundámenćie tr zęfzac fię fzeroki 

Swiat, iufz, iu(z chćiał vpadać: vmacli powftóli 

Z grobow {wych by ná T worcę (woiego pátrzáli 
Smierć okrutna ftworzenie wfzytko z ferdecznego 
Zalu obumierało wśmierći Tworce (wego 

Ah monie, czemufz tefz i ia nie vmieram ? czemu 
Zyję? iamći przyczynaśmierći Bogu memu 

Na mnie miał Bog obroćić zapalczywość fwoię, 
Zgubić na wieki Giśło miałi dufzę moię 

Zbźawićielu moy drogi, tyś mię, wfzytkie męki, 

Rany, boleśći cierpiac od katowfkicy ręki 

Od gniewu Boga Oycá twoiemi ranami 
Zóflaniał, iak złotemi miłośći tarczami. 


q3 
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Cofz mam rzeco moy IEZV (praw to ztwcy możnośći 
Mocna iakośmierć mego IEZ VSA miłośći 

Zebym w iego boleśćińch zanurzona była 

W śmierći iego doczefnie, 4 znim wiecznie żyła. 


Od godziny tedy RoStey, Staty fig ciemności nad wfyt- 
ka zięmia, Fc. Zigmia fię trzęfła i opoki fig 
krufieży, i groby fię pootwieraty (5. 

Matt. 27.45. & 52. 

Jedy inf gófło nieftwotzoney świótłości fłońce ; Pies 
dy omiecał Bog prawdziwy ná Eezyżu/ 3 tworca 
(woim wfytło fwoczenie w fmutnym fwoim obumieróło 
żału + świńt/ iqtobym w ciemnym pogezebiony chciał 30- 
fiawóć grobie, TEG fie wlasnie Ożicie Kiedy czlowieć 
grzebac znowu w dupy fwoiey Eezyżnie Cheyftufó : góśnie 
mu świótło tafti Bożcy ná Oupy/ Etoeą w ciemnościady 
grzehu / w mizernym cielftu ióto w fmeooliwym grobie 
obumóetlą zofiawu 
Znaczyły tef te prsy śmierci Chryfłufowey Ciemności 
djiwnę slepote złośliwego ZyOdowfFicgo nacodw/ w Etos 
rey/ popełniwfy tat ciefEi geseh zómocdowónia ná Erzyz 
3u prawóżiwego Bona mieli tá” olugo/ AB 00 famen 02 
fiótniego świótą Oofończenia ginać. 
Zómocniene prsy śmictći umietdiecetgo na Pezyżu Syz 
ná Bożego fłońce połózewóło to! táEo wielka moc byłą lies 
mnośći onych/o Etotych fame Chey ftus 00 tych Etorzy go 


imóć mieli mowił, Tat ieft godziną wóka i moc éiemnoz 


SCi. 

Byczliwe ludziom ná ziemi miepEólocym zdwfe peżed 
tym fłużac świecilowniebo; Kiedy potym luośie Pané 
wfiy: 
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wfiytkiego fiworzenia prawdźiwocgo żómocdowaAli Bogó/ 
ólić niebo ,zgósiwfy wpytkie tajności fiwoie tatoby pią: 
częc Twotce fwoiego/jłuzyć/ i świecić iu wiecey ludziom 
niechcióło: 

© nie godzienci iefz złowieć Benny Bogó fwolego gnie 
wół á grzeigc/ znowu Gbreyfłujo Eezyżute/ żeby mu Etote 
fłużyć miólo ftwoczenie/ Ërore ióżoby zniewolone do vfłuz 
gi iego że mu ciegEo niepezytacielowi twoace wego prse 
Premu fłużyc człowiekowi fbekóć nieióto musi. Stela 
ziemię pod pogómi niezbożnych Inoi;  Brzy0dji fie fproż 
fnoście grzefnego złowiećć famo odzienie iego lob. 9. 31. 
góśnie náð nim iófność tófki Bożey / chodźi w ciemno: 
ścińch/ezefżo vpada 3 dolu w dol; á fam niewie/ Kiedy ras 
oftótni nå pezepóść wiecznego vpódnie potepienię. 

Snóm ie/ i wyżnawoam przed toba vErzyżowóny J53 
Cbeyfie (żem niegodno vfługi/ i zóżywónia żą0neggo fwo- 
teniet znam fie bydż winny tóż o”entney imeti t śmierci 
twoiey: Miechayzemi iuf nie świeci niebo : niechoy nofie 
ná fobie gniew wfpyttietgo fiwotzenia/ tylko ty fam nayo 
brotliwpy Sbówicielu moy nie odweacny łójkńwych miło: 
śierdżią twoiego oczu odemnie; miechąy tóEzelżywie tál 
boleśnie ztónioną ióśnicie zaw fe nódemne ptezencyswiete 
fe twat; twoió/ świeć mi ożywińlacą śwkitlości moiń/ó: 
by mie pod láffáwym oËiem miłosierożią twoiego ninoy 
ż00ne smierci wieczney nie ogórnely Ciemności. 

Goy Chtyftus JE3dus Bog prawdziwy ná Erzyżu ve 
miccął nie porujonę tAE nigdy przed tynrnó funOómencie 
fwoim tezefła fie 3temiń/ewócde fEdly i opoti fie fErupyły, 

O twórofe nád fame fEóły/ 3 opoczale/ Eómienne must 
by; ferce człowiekń teggo/ Etocy w|fpominóiac ną mete t 
oftytną smierc j S3ufa Boga Zbówicielń fwolego/w Hor 
żłum 
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stim nie Erufy fie żalu.  Woers ty (“má milości FEZ- 
foma vderz wpytkiemi rónómi/ wpyttiemi tego boleściń: 
mi w mote/ í wfiytkich gezenikow jercó/ przeraż te boióz 
źnię ftrópneggo w fprówiedliwości fwoiey Bogó/niech póz 
trzáige ióto frogo tgezechy nófe ná nayniewinnicyfym 
Syniefwoim toral/ leEomy fie wfiyjcy fadowieggo/ ŃWPA: 
odiąc ná twąt; pred pmierdiecym ná FrzyjnJiSdufem/ 
żalem toczkim fErugone/ miłością iego 3topione/ze tzómi 
wyleiemy ferce/óbyśmy zzzafluty meki/ i śmierci iego/tytze= 
chow oopufczenia i wiecznego doftapili zbówienią. 

Pigo twierdzoc to nieftoczy że tord Kólwóryyfto/ né 
torey/miedzy Owiemóć łotrami vErzyżowóny Cbryfłus 
JE Zus vmieral/ tót fie nieprsemiersong przepáscig roz 
żetwoóló/żenó iedncy ftronie Chryfšus 3 dobrym łotrem/ć 
ná oritgiey 00 nich od0żielony lore złośliwy/nó fwoim Ër3y- 
żu no ong peźepóście zofławał + przez co to fie mogło sng- 
czyć! iato on Páfters dOobry/Etory dufe fwoie Elaol 34 o- 
wieczEe fwoie/pójter(Fo Erzyżć fwoiego łófta mint on fráz 
finy tozdżiał miedzy odrzuconymi 09 tófti fwoiey trzefinie 
Eómi/a miedzy wybrónymi fwoimi czynić, Wisiai ná Erzys 
żowey Eótowni złośliwy totr nód one głeboło przepóście / 
zeby był obaczył mieyfce wiecznego fwoiego potepienia/ną 
co fe onoślepiony 3lościg fmoig niechcac oglydóc/ną wies 
Ëi zginał, (lie mó ná ziemi człowietć Eroryby fwoiego 
nie miat cierpieć Erzyżó/ale nie wfiyjcy 3 Cbryfiufem éier- 
pio. Czynią icieepig wieleluożie/ola famego wypełnienia 
grzechu i złych 3003y wotch/ á nó to fie nie oggląddia/że wi- 
fo nód bezdenną przepóście pietłć goróiącego/tókowi ná 
śmiertelnym pofłóniu / 3 niepołutuigcym łotrem / ocież0z 
łe/ twórOe w pierścióch Guiac fetce/w złości fwoiey pmies 
rdiąc/nó wieki ging. Ztoczy/jam Gbeyftujowi/ mowi ią 
pojto 


Przy śmierci Iezufowey. 307 
poftol świety/ ćidło fwoie vEezyżowóli/ 3 wyftepłómi/ i 
pożoedliwościómi fwoiemi + ći rádii wpyttie Erzyże 36 
grzechy fwoie ponofe/ í 3 pofutuiacym łottem mowiy 
NL fługne 36 fpeówy nófie odnosimy Earónie: tat mowia 
otgladóice fie lubo né wińdome lub ná nierwińdome fwoie 
przewinienie: 6 ieżeli bez żadnegoby fwoiego cierpieli 
pezewinienia/ tedyby 3 Apoftołem fwietym mowić mięli. 
Nic godnego w doczefnym żywocie vcictpieć nie nrożemy 
coby fie stownąć mogło swta /Etota nas w Śiebie 
ea. PA” 

Pmierą Cheyfius JEŻOS Bog prawdziwy i Glo 
wie ná Eezyżu/ 6 groby fie vmóclych otwieróśe. Zóżdy 
podobno grob życzył w fobie mieć pezenayświetfe ciało 
JiB3ufowe/ Etoremu omócli fwoiego mieyfcá vftepowóli 
śmietcię ietgo ożywieni. Owo w mizernym ciele ióBO wz 
iółim grobie leży gezeina Oufiń moig: Syprocie moy/ 1182 
30 moy/ożywie ię ty fam Smiercig twotg : niech vmorsy 
we mnie grzech śmietć twoid : tliechay sinośći i rány 
twoie sleza we mnie zeónienia / Etore grzech 30001 Oufiy 
moiey; áby tgrzehom/ istym zsmyślności moiey 34030m. 
góle omotzona/ć 3 śmierci twoiey duchem miłosci uchem 

pfł twoich ná nowy żywot odtodzona/ tobie/ tobg (a 
mym żyłą doczefhie ná 3iemi peses táf¥e/á pos 
tym w chwale twoiey w niebie 
ná wieFi. 
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308 Iezus w ręce Oycu 
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SNOPECZKA MIRY 
Część Czterdziefta pierwiza. 
Siodme iego ná krzyzu przy śmierci Słowo 
Oycze w ręce twoie oddaię Ducha moięgo.. 


G Dy iufz IEZVS ymierał, gdy śmiertelne siły 
NV konaiace payświętfze ferce iego biły 
Podniozł ku niebu oczy, krwia rázem i łzami 
Záláne, morduiac fię z {wemi bóleśćidmi,. 
ZAawoła temi ffowy. Oycze w ręce rwoie 
Teftimentem oddawam fimę dufzę moig. 
Te moje krwawe rany, i beleśći (rogie 
Miedzy fię cni rycerze vpominki drogie 
Z teftamentu moiego będa rozbierali 
Zeby dla mey miłość: męznie vmierśli 
Dźiwowóć ię świat będźie, gdy panienek wiele 
Kwapić fię na śmierć będą, tako ná wefele ; 
Trzćinem iufz z ręku moich oddałludźiom owym 
W bogadtwśch vfalacym kochankom światowym 
* Ná nich fię oni wfpierdc będa iák na trzójaie 
Ktora fię, nie wzwiefz w ktorey pokrufzy godźinie 
O fząty moie, widźę żezołnierze grdia : 
Zal mi ze oślep graiac, ná to nie påtrzáiæ 
Ják im oftatnia koftká przy ich śmierć! padnie. 
Co więc zołnięrze czynia, nie ták im to inadnie 
Vydźie,idko to oniobiecuiafobie 
Przy śmierći to obacza w oncy ftrafzney dobie. 


Nie 


Ducha oddawa. 


Nie wiele widzę takich w ćlerniowey koronie, 
Ktorzyby radzi chóieli fwoie nośić fkronie 

Tych tedy wfzytkich,miafto wieńca ćierniowego 
Czeka w niebie koroná z kamienia drogiego. 
Bicze i rozgi iefzcze przy flupiefkrwawione 
Widzę: niech bierze kto chce ktwiama poświęcone 
A krzyfz zaś, oftre gwoźdźie niechby ći pobrali 
Ktorzy ze mnaćiała fwebęda krzyżowali 
Mowiac. Zyięia, nie ia,mnie naprzykład dany 
Zyie iufz we mnie Chryftus fam vkrzyżowany 
To wyrzekfzy,zraniona ná doł fkłonił głowę 

A koniiac oftatnia (woię fkorczył mowę- 


Je tóć vmierótacy nå Eezyżu JEŻUS Cheyftus/prse 
N nayświetfaDuge fwoie w rece Sogu Oycuoddawat) 
tógoby w retu tetto Eiedy nie bylá + ponicwaf 00 piecwfee 
go momentu stoczenia fie nátury luOzticy/ 3 Bofta Bynń 
Bożego ofobarDupa Chryftufowó zdżywóteć chwały wiz 
ozenia BofFiero/ zówfe ná reËu iego zofławółć. bodawał 
ia tedy Bogu Dycu w rece/ to teft w moc woli ietgo / aby 
ig był przez śmierć 00 ciótá odDZielong/snowu przy MAŁ: 
twywfzóniu 3 ciófem ziednoczył. 

Ofiórwigc tej Chryfłus Pan siebie (imego 34 grzedhy 
świótć wpytkiego / ofiśco naysupdlnieybego cółopalenia / 
Erora ofiśró śmiercie fig tego Eonczyć milá, śmierc zasie 
byos nie mogłó/ tylto peses roztoczeńie oufe od Ciółó/ 64 30= 
tym przez znigozenie życia/ Erocym 3iednoczona 3 ciólem 
ouga cidlo ożywićłć ; tedy. Chryfłus JIEZOB tończoc te 
cółopulenia.ofióce/ duhe ftwoie/ życie fwoie/ odoawał w tez 
ce Bogu Gycu/ iko ofłótnie cześć fpráwy odtupienia 
luoztiego / iófo doEonezenie vpołorzenia fwoiego 65 00 
Krz smiet: 


330 Izzus w reee Oycu 
śmietcij idto doEończenie pofłufienftwó (wego / iaEo ofie 
tnie o świadczenie miłosci fwoiey pezeciwEo Bogu i pesee 
ćiwto głowiekowi: a 

(160 to ieficzej ińto Eóżdego człowieka grzechy ná fie 
przyiawfiy/óby był 36 nie Oojyc vczynił Bojkiey fprówiez 
Oliwości/tdE iółoby w Eażdego 3 nos ojobie Coryfkus vz 
snietóiac/ Eóżdego człowiek dufie obmywpy iy we Erwt 
foi ióEo włofna fwoie/ w nece Bogu Oycu oddawal. A 
ty co tef cozumiep/ieżeli €bryftus dufe twoie ióto fwoie 
włofno oddal w rece Bogu Dycu t 4 ftóropźe fie o to óby 
tát piefną byłó onfa twoia/ iko/ ná podobienfiwo/ pies 
Ena Bogu miła byłódupć CiryftufowórA ieftzes tóf mi: 
Tostig twoi 3 Ebreyfłujem vErzyżowónym ziednoczona/żes 
byś 3 nim ieonym tchnoc ouchem/mowie mogłó. Zyre ia, 
susz nie ia, ale żyie we mnie Chrystus? AM ieftżeś w pofotnego/ 
tofkweto/ cieepliwego/ pbogiegoj pofłufinego/ czyfiegoł 
mótnościńmi świótć górdzacego/zc. Cbryfłu(ą przemies 
niona t o toć fie fłóróć trebé tezeli dce miec niewatpliz 
wy nadziele że Chryftus w dupy fwoi obdal w rece Bogu 
©ycu Ovfie twote/ ińto włofna (wolę.  ©Omierńiec Cory: 
ftus Olę odEupienta ludztiego/0upe 36 Etore vmierał ióEO 
drogi depozyt i iedyny fEarb fwoy w rece wfiechniogace 
mu Bogi Gycwoddawał. O niechąyże to (fprówia Eewóz 
we meFi f śmierci JEZUfA Chryftufo zajługióżeby ludzie 
p teu BofFidy tega depozytu to teft dup fwoich tá dros 
go/ Erwig i smiercia JISBufowa odEupionych nie wyðsiez 
róli. Mie dopugczay tego Danie Boże moy/żebym ia/ iato 
ntupia Osiecinć miala fie kiedy wydżierąć 3 reku Dofkiey 
dobroci twoi. 

Tepee / oodawótąc vmierdiocy JB3UsS Chryftus dw 
Ge fmoie w rece Bogu Qycu/ nóbczył nasi iioi Foniu' 

wpyte 
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wfytticć w prawdjie rzeczy nófej dle ofobliwiefedyna die 
Ger zówfie! ieonót przy smiecći naywiecey/ Dogi w rece 
oddawóć mamy +óbowiem tu ras pobladziwfy/ iuh fie niez 
poSobndipoprawić ; á Pro fie przez cóły żywot nie ztoyczaij 
peses dobre vczynFi / przes ćwiczenie fie w cnotóch/ prze3 
atty/ ojobliwie miłości Boftiey/ i ferdccznego 30 grzechy 
fwoie żaluj odddwać czefio w rece Bogw0ufe fwoścy /Eto 
To. prze grzedhi 36 leda márhosc/ w gótan(to z0fóntnie niez 
wolą ; o idto ie trnOno/ dopiero prezy Smierci/ 3 twńtdych 
Şero retu wyOżierńiacj (imemu od00awóć Borgis! 
Dźiwowóć fie temu możemy żeodOdwaigc przy śmicye 
éi Cbryftus JEZUS dufe fwole Bogu Dycu ciałó nic nie 
wipomina z wzóyć i Ciało Chryffutjowe Było nayniewinz 
mieyfić/ przenayswietfie/ 3 Boftwem złaczone i ziednocz o=- 
ne; czyli to chcigł nas Cbryftus nóuczyć / iGo fie o fóme 
Superd ojobliwie przy śmierci fłoróć mamy: boc teżeli One 
fy dobrze beOżie/ tedyć i cialu sle by03 nie może: óleieżeli 
Sufa zginie tliólo 3 nia zginąć ná wieki must. Oglsony 
fie nó wyte” żywot Cheyjtufow / przypótcz fie tąbo fobie 
zciałem fwoim pofłepował/ w prógnieniu wody y Sámi- 
sytónfFiey niewiafty zebrał/ łółnac po płonnych Orzewóch 
owocu pukał / nó (ómey żiemi/ po dlugich w nocy modli- 
gmóch/ ledwo co zemdionemwciółu 0OpoczynEwpozwalał: 
é przy mece i śmiecci / wydawfy né tá” ofrutne zrónienie 
w tótowftie rece pezenqyswietfe cióło fwote; wigoc na 
Eczyżu ná oftrych żelózach/ ná tóć twórdym, 4 fómemi tyl- 
Eo boleśćińmi wyfłónym łożu vmieral. Oboczjei ty ióżo 
fobie ; ciółem' twoim ntah poftepowóć. O przez wpytkie 
boleści przenayświetfiego cióló twoletgo Sbówicielu moy 
Orogi/Oayze mi zwyciefiwo nad mizernym ciółem moim á 
pesenna Suge mole ra tak obmyé w naydrożficy Fewi 
r3 twos 


332 Tezus ná krzyżu 
twoiey dbym ię wgodjine ś.miecćt / bes żoOney gesehn 
zmózy oodawóiąc w rece Bogu Dycu / w pobotney vfno< 
ści mogłóm mowić. ©yczew rece twoie odOńie dufe 
moie. À 

Dmiecdiac nd Eezyżu Chryftus J/E3us / teftámentem 
ofłótnim, ottowi Rayı Janowi przenayswietha MárEel 
nóofkóte Bogu © ycu duhe fwoie oddawa. A mnie tef 
Sbówicielu moy drogi co fie Oofłanie :  Jato wpyttim 
wiernym fwoim/tóE í tobie zofłówił Chryftus rány / bole- 
ści / zelżywosci/ciepEości/ luoztie nienawisci/ wsęórdy/ 
poniżenie/ opufczenie fwole/ wfyttie nauti /cnot przyElóz 
dy zafługi wBytEie fwoie śbys jego we wfyttkim nóslń0ue 
iac zzzofługómi ieggo wpyttie twoie fprówy laczyła i one 
fwoiemi czynić zówfjeomiółó. Dzietnie ia niejończoney 
milosci twoley 34 to wpytło Sbawicielu moy Orogi ; A poz 
Fotnie cie profie/ żebyś ty mnie fam nóuczyć rącżył/ ifo- 
bym to sbówiennie czynić miałą żebym zafług twoich doy- 
wotnie ná żiemi/ i wiecznie fžalá fie vczejtniczEy. 


antant GIO $ am ZE GIA SE GIO : 
SARAREWARRORZTZTZEE 
SNOPECZKA MIRY 
Część Czterdziefta wtora. 
Skłonienie ná piersi głowy vmierdiacego Chryftufż 
I fktonimfy głowę oddać Ducha 
í Ioan: 19. 30. 
O iufz dokończył fprawy zbawienia ludzkiego 
A 


'Wilzac ná krzyżu w pośrżod okręgu źięmfkiego 
LEŻYS 


ZĘ 
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JF ZVS ChryftusSyn Boży, kiedy zźpifane 

| W grodśch miebiefkich wizytkic byiy wykonane ił 
Dekretá nęki iego; gdy fpiawicdliwosći 
| Bofkiey dofyć fię fialo 24 wiz cch ludźi złośći | 
i Koniec czyniac okrutncy II ZVS fwoiey mece i 
A fkłoniwizy na piersi głowę,dufzę wręce . Il 
Wfzechmogacen'u oddał Begu Oycu iwcmu [il 
J] łafkę narodowi przeiednał ludzkiemu 

Dopiero vmar € bryftus: vmarł z fwey miłośći 
Bog przećiw człowiekowi, miłość zfwey dźielnośćj 
Sama mocna iako smiierć, że zamordowała 

Ná krzyżu Boga miłość tego dokazała 

Zeby iufz odtad człowiek Bofka ożywiony 
Miłosćia tchnał, miłosćia z Bogiem ziednoczony] 
Vmartł Bog, śmierći iego nie infza przyczyną 
Tylko ludzkiego grzechu niefzczęśliwa winą 
Grzech Boga zamordował; lecz i fam zgubiony 

1 śmierćia ([Ezufowa zoftał vmorzon4 

lufz ymarł Zbawićiel twoy, ćierniowz korona 

(a Głowę na pierśi (woię tkłoniwłzy. zraniona 

Owo martwe do krzyża gwozdźmi przykowane 
Wisi ćliło IEZVSA wfizytko krwia zalane | 
Owo głowę ku tobie skłonił, witay twego Ja 
Pana, Krola i Boga vkrzyżowanego s 


Skhoniw fy głowę oddał Ducha. 


| Bfyć nifto fylił głowe fwoie/ i vpoforzył fie Z ról 
| | DY wieczney/wypołifiotny Syn wfiedhmogacego 
| Bogó € ycć ; Kiedy bedec nieśmiertelnym Bogiem śmicez 
| telnym fiaćfie raczył człowiekiem : połorzył jie przy mes 
| sce [woiey/podawaiąc fienń wigzóniej na dejpebty / 3el3) wos 


Scit 
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ścił vtgifonia/ nóśmiewijEx/ ná taż obrutneżednienie ; niz 
gożley ieonóE tać nie vniżył głowy fwoiey ióbo gdy ie 
fElonił ná śmietc/ vczge nas idto i my przytlódem iego 
podawóć fie mámy né wfelóta wpehmogącego Bogó 
Bych wolę ná wyEonónie ferowónego 00 niego pezeciwEo 
nam Oedrety śmietci. 

To ieft ezecz nie ontylnie pewna/żeć í ią omieróć mite 
fe + Eiedy/Eedy/ iófim smierci fpofobem; to Bog 00 mot 
sóteył wińoomości; á to Olą tetto/ żebym 3ówfie gotowa w 
tółiey czófis/ i mieyfcá niepewności / wfedy/ t zówfie pez 
wney czekdiac. Smietci / pod nogi Páná śmierci i żywotć 
połorny moie fFieniótó glowe/octcet smierci 3 Boftich ie- 
goprzyymowółć reku. | 

Drzyymuie ia tedy teras ná zówfe śmierć steku Bosz 
fFiey dobroci twoiey o naydobrotliwfy Panie Boże moy: 
niethay.fie fłóne tako nayprsyiemnieypa tobie Bogu moie 
mu cdłopólenia ofióce/ w Etoty ia cisto i Oufie/ żywot moy? 
cóle mnie fime/ i to wfiytEo/ coŁolwiet ińFimEolwiet (poz 
fobem moiego ieft/ábo 0 mnie należy tobie odBie. 

Drzyymute smierć 3 celu twoich Boże moy ng Ożiegz 
Gynienie niepoliczonych / tół tych Etotem iuf wield ióto 
í tych Etorych fe tu Oocześnie na żiemi/ iw niebie wiecznie 
3 milosierozią twote? fpodziewam OobroO3iefiw twoich. 
Ná dofyćuczynienie s4 wgyttie grzechy i niedoftonółości 
mole. tlóoświndczenie moiey przeciwłę tobie miłości. 
Ná vEontentowónie í vpodobónie Bofkiey woli twof we 
mnie. PDezyymuie śmierć moie 34 dar ofobliwy Qycos 
wfFiey twoi przeciw£o mnie miłości : óbowiem wierze k 
mam niewetpliwae nódżiele izé ty mnie przez śmieeć w3ys 
wofi do widzenia BojFiey tworzy twoiey w chwale żywotń 
wiecznego. 2 to tą wpytko czynić pezemienigigc A 

wolę 
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«Głowę fkłania. 5335 
wolo moie w me przenayświetha Boftw wolę twdie/ i 
fedonoczoc to moie smierci przyymowónie 3 uayd0 Fonól= 
fym jpodqwóniem fiend śmierć JB3u(ó Chryftu(ó 5bd- 
wicieló motego. Miechnyże fie ftónie zemne nayświethe 
Bofta wola twotć ; tylo cie połornie profie/ Eiecdy isg 
we mnie vawe bedzie silá moió/ nie opukczayże mie/cóz 
tuy mie wfbomożycielu moy/nddztetomoić/ obrono moik 
Boże moy/tćdyna miłości moić nó wieki. 

fotfonił głowewmiecdiacynó Erzyżu JS3u8/ nowcy 
w fercu fwaim'mieyfce vEózutac tónie róby nam włoczniy 
przebite jeżce tegon tato mieprzebtónych lajt iego (Fócbnie 
có/ zówfebyłorotworzone, ię F 

Jefcze ftoni nó ddt ytowe fwote nmieróiocy ná Ery- 
3u Syn Boży według CicGló do nrobu/á według Oufie w 
OćleEa 45 00 podziemnych otthłóni wybierdiac fie Eráine/ á 
3 ptzengyświetba Wlótko'i 3fwoimi fie jegnójac/ ofbótni 
tu ná żiemi znót miłości chcac déni prógnać ferc wfiyte 
Eich ludzi Ouchem vii fwoich nóthnąć.  Mliechayże i do 
mnie Ooydżie duch Boltic- vfi twoich I 6 3 © Chryfte 
Zbawicielu moy/óbynim z3ówfie dua moió:thnełć tobę 
fómym/o iedyny moy żywocie docześnie iná wieki żyła. 


ŚPERZTZTPOZYZPAWZTAYZŁ 
SNOPECZKA MIRY 


Część Czterdziefta trzecia. 
Otmartie włocznia Boku Cbryfiufowęgo. 


Vfz był na krzyżu vmatł Bog zamordowany 


Oktutnemi rękoma, iufz i wfzytkie rany ; 
PM Ss W Ćle- 
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w ciele świętym zadane ofchłe„i zczernidłe 
Krwia więcey nie płynęły, iufz członki fkośćńte 
Nie znść było że człowiek nie tylko z ozdoby 
Lecz i zpowierzchney ludzkiey odarty ofoby 
Ráne ná ranę frogo; okrutnie zraniony 

Wiśiał ná krzyży w iedney ranie zanurzony. 

W tym frogi zołnierz celnie w famo ferce zmierzy, 
I hartowna w Chryftufow Bok włocznia yderzy 
Przez pierśi, przez wnętrznośći przebiie głęboko 
I ranę w fimym fercu otworzy {zeroko 

Ná tych miaft iśko zrzodł nagle otwartego 
Wypłynie krew i wodź z Bogu przebitego 

Ktora z fimego ferca miłość wyćiśniona: 
Wylawfzy dó'Bofkiego rana otworzońa 

Sercś wgladźć pozwala, przypatrzyć lię rádźi 

I w Bofkie nas (erdeczne fktytośći prowadźk 
Abyi martwe ćiśło wfzytkiemi rańami 

Fak włafnemi Miłośći mowiac ięzykami 
Ogłośiło'to że Bog wiecznie vmiłował 
€złowiekń, i ná okup'iego nie żdłował 

Jedynie kochanego Synś, by wfzytkiemi 

Krwie kropldmi zświętego Ćiała wylanemi 

Bog to przed wfzytkim światem zeznał że fwoicgó 
Ni śmierć zá ludźie wydał Syna Iedynego 

By ktwia Bofka fkropione fime nawet fkdły, 

W vfzach wfzytkiego świśr4 tem odgłosdawały 

V miłował Bog człeka, wiecznie vmiłował 

I fimym go od śmierdói (oba odkiupował 

Co zć to Bogu winni, niechże ludźie fimi A 
Sprawiedliwymi będa woimi fędžiámi 


Wznac 
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V/łocznią otwiara, 
Vzndć to záw [ze mufzą, ná odwetowanie 

1że Bofkiey miłośći człowieka nie ftanie 

Choć ten dług Bogu płacac człowiek wfzytko ftráći 
Winney Bogu miłośći nigdy nie wypłaći 

Miłośći IEzufowa fimafz ten dług fobie 

Ze mnie odbieray, co chcefZz, czyń; cale fiętobie 
Oddawam, ty dókładay ná co mnie nie ftanie 
Spraw by Bog wieczne we mnie miał vpodębaniee 


leden z-Zofnierzow włocznia Bog ięgo otwos 
rzył. loan; 19. 


Beli 59 tad 3ómtnione było ferce JEZufowe/ ferce Ba. 
fFie r otoß inf teras wpyttiemu świótu ftoi otworsoz 
ne. Jezeli Eto wętpił/i czyli nie wieosiał iżego Bog mię 
łowoł niechąyże w otwóete fetce JIEJufowe/ w (etce Boz 
fFie pótczy/oto zrónionym, tóny otwoczonym |ercen Doy 
vo niego mowi W miecznej miłośći umitowalem iig. LET. 31.3. 
© niepezeyżtzóna fitwotezonym otiem ferc Bojtiego przes 
póści : O- niepoieta/ żadnym rozumem nie ztosumióna wies 
czna / niejtończona Bogó moiego przeciwko mnie miz 
łosci/ Etoraś to ná Bogu wymogłó zermiłowawfy mie 
00 wieliow ná wieki iedyne Syna wydał 3% mię ná śmierć 

£ót oBrutną. i 
Tółześ to tyo nuydobrotliwfy Boze ycze/ od wies 
Eow obrocił táffáwe oczy twole ná mie/ fEtonites pelne mi- 
łości lferce twoie Eu mnie/ sniepoliczonych millionow luz 
Dzi Etotycheś mogł ftworzyć wybrátá i wzieła mie Boffa 
wfiedymocność twoić / ftworzyłeś mie ná obras i Boftie 
podobieńfkwo twoie + á Eiedym ta znowu pod twezechómi 
moiemi ginetój  zgingcem ná wieki miólą/ wzeuyty fie 

© f2 wje: 
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wh etezności miłosterdzić twoie? nód wiejno 3gubą mo- 
igli 00 wiekow pofidnowiłeś przez wcielenielmebe i śmiezć 
Gynd-zwoiego/ 00 wieczney mie wybówić zguby/ i wyło: 
nales pezedwiecznepoftónowienią wierne obietnice twos 


te. Xb czemużem ią ciebie 00 wiekow niemilowółć 1 ©. 


EroGby mi to dal żebyni nigczac wfpyttejEtorą 3 dobroci 
twoiey mam /ifłote moie! tóżdego momentu niejkończoe 
ney wiecznosci/ zónutzćige: fie w ognifie. Boże moy fereg 
twoie/ ciebie iedynie (“merno tobe fómym/ miłowóć mos 
nli: Demnig fie ib teraz we wfyttoftworzeniej w fame 
twoić Bożemoy nie pezemieniemt miłość ; żebym cie whe 
late wfpyttiego fitworzenią iftote / zebym ciefómo twoig 
miłościgi toba fómym/ wiecznie milowóć morla. > 

© naydobrotliwfy / naymitosieęnicyfy. Boże Dycze / 


profiecie pezes Jednorodzotego Synć twoiego JEZU(K, 
Chryfkujć Sbówicieló moiego/.raczże ty (am to (prówić 3e- 


by we mnie peośną i Oótemną nie byłó.tók wielka Bofta 
twońć pezećiwko mnie miłość ; óleniech tego we mnie dos 


Fozeyżebymia:ćiebie/ Olę fimego tylEo ctebie/tóć tóEom iefbr 
winnój/ tát ictośity! 3 Łóż0cy mióty niefkonczony Bog moya 


ict godzien zówfemitowałć:: |. A 
Miłości: tedynamotć / wfpoliftotny wfehmogocego 


BMotqdWycć Synie JHEV Cbryfie Zbówicielumoy ; o ide.. 


Eos tymnie vmiłował ! Oto swiódtiem iefbitego włocznię/ 
frogo tożrónionej otwóttefercetwoiej świkdFiem ieft tes 


go/ wylana s fónteggo ferch twoteggoóB do oftótniey Brople” 
pezenoydrożpa Etew twoić / tóć oEeutna mebń/ róny/ bos 


leści r zelżywości p nayjtomotnicyfia Bezyżowa . śmierc 
twoiń, 
oO iedyna miłości moia JAIN moy/ Sbówicielus mop 
niecpoyże. we wfytkicp Eropeleczkóch POZWIE 
zwie 
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Erwie twoley/ we wfytkih rónóch, boleśćióchł wnayżdłoc 
śnicybym,waz0dychaniu i Fonóniu (ercó twoiego/ pezenitnie 
wfytłe dufe i.cióło moie / wfytkie dupe ciala siły mo: 
cna miłość twoiązniech to wymogs Eewówemetii śmierz 


ci twoicy zafługin Bojlim jercu twoim, żebyś to vcżyz 


nić saczył Gżebym iq (óme miloście twoię zówfe tehnelć / 
żebym toba fimym / tobie (imemu/ Olą f(ómegzo tylEo cicz 


bie żyłó/ óby ile tylko róży addychóc bedzie w piersióch 
ferce mote/tylem tózy/ docześnie/i wiecznic/ wfiyttg moig, 


wfytke wfelEiego fiwotzenia możnoscię/ ciebie Bogó 
moiego hwaliłój ftówita fiet wielbiłó/ milowółęj dożywoc 
tnie iná wiefi.  Tółhce tab prógne/ tóć nieodmiennie 
fidnowie ná wieki. 


AA PKKARYYTYI | 
83282882855283885853348 
SNOPECZKA MIRY 
Część Czterdźiefta Czwarta, 
Otwarte włócznia ferce. Irzufowe ofarzem byłe 

ofiary dożywotniego za grzechy ludzkie 
całopalenia.- 
I gnis Domini devotavit Holocau- 
ftum. z. Reg: 19. 
4 Nielzko Bogrozgniewany grzechamiludzkiemi 
Nie mogł bydź vbłagany ftarozakonnemi 
Z.adnemi ofiarami wfzelkiego ftworzenia 
Ktore niefkończonego grzechu przewinienią: 
l 5, © f3 Go: 
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Godnie Bogu nigrodźić nie mogły : bo one 

W fzytkie w cenie i wadze fwey były fkończone 
A grzechu záś ludzkiego niefkończona winá, 
Przeto wfpołiftotnego Bog fwoiego Syná 
Zefłał ná świat, áby on zfwey ku nam miłośći 
Sam fię zå nas ofiára ftał (priwiedliwośći. 

Tę ofiarę gdy fima Miłość oddawał 

Ognie fwe w IEzufowym fercu rozniecśłź 
Gorzáło wfzytko ferce ogniśmi miłośći ` 
I płyneło iiko wofk w pośrzodku wnętrzności 
W pożárách tych płomieni IEZVS nś znifzczenie 
Gddawał chwałę fwoię, godność ná znifzczenie 
Dufzę i święte ćrało ná okrutne męki: 

A godźiny ktorcy miał od katowskiey ręki 
Vmierść, nie czekaiąc, fim4 Miłość (vemi 
Wynálaskámi, skryćie w fercu tąiemnemi 

Dufzę iego nayświęt(za zawfze krzyżowśłź 

I niezmierne boleśći fercu zadawała 

1 ćięż(ze to na dufzy nayświętfzey kondnie 
JEzufówe przez wfzytek żywot vmieranie 
Ciężfze było nifz krwawe co fię widźieć dały 
Męki ktore katowskie ręce zadawały 

Gdy ferce IEzufowe ognidmi miłośći 

Gorzało, á w niezmierney nifzcząło żałośći - 
Vmierałeś moy TEZV momenty kśzdego 

Przez wizytko żyćie twoie dlą zbawienia mega 
Wfzytko w ogniach miłosć! {erce twe topniałe 
A topniciac w niezmiernym żalu (wym nifzczśłe 
O wfzechmócna miłośći ty z lEezufowego 

Sercá (puść ognie twoie do ferc4 moiego 


Spuść 


Spuść moy IEZ V kochany miłośći iskierkę, 
Spusć zfercą twego żalu naymnicyfza kropelkę, 
W ferce me: ábo więc ia niechay w fercu twoim 
Zańurzę fama siebie razćm zfercem moim 
Zebym w ognidch miłośći twey wfzytką nifzczałź 
Zmilzczała, á twą IEZV ofiśra fię ftała, 


Vf fie to pezedtym nómieniło/ táto od picewfiegjo sáras 
momentu. poczecią fwoiego w żywocie OTócierzynikimy 
widzac Cheyfius JESOD Boga nieftończoney godności 
gtzebómi luozEiemi ró dępEo 36lżoneggo / 3 niezmietnęy 
fwoiey, przeciwko niemu miłości sáymowálo fie w fercu 
tego niepoiete goróiące prógnienie/ żeby był Bogu grze- 
chem ludim vczyniono zniewagzejióto naytgyodniey se whe 
lóFim fwoim wynificzeniem nógeo0żił żeby był grzech ná 
ciele fwoim 3óbił í vmorzył / á czlowieką śmiercię fwoia 
00 wiecznego wybówił zóteócenią. Ztą0 tedy goróidca w 
fercu JIEŻufowym milość/ wfiyttie boleści i ciepfości né 
nayświetfa Dufe iego gromódżiłój i miedzy niemi Ożie 
wne cilopalenia ofióre wBechmogacemu Bogu Qycu zá 
grzechy lnóztie niewidomie w {mym fetcu JB3ufowym 

peses whyteË ietgo żywot vfiówicznie oodowółć 
O nayláftawfiy J E3 D Chryfte Zbawiciel moy o- 
świecje ciemnosci dufie moiey/ abym sáwhe posnawółń 
nieftończone Oobroć/ i naywyżfę Bofta godność twoie : 
nópełń wfiygte dufe moie igo naywietfym dożywotnim 
34 grzechy moie żalem, nópełn niesmietnym wfiyttich rzez 
how obrzydzeniem / £ nienówiście 3:0 iło ty fam whe- 
hmongcy prawóżiwy Bog may vmief/ i możefi ; chciey / 
á |vczyń to / óżcby ferce moie pióto ołtat3 ofióry przyłeż 
mnego tobie cólopalenia/ ofta twoię zówfe PO? mi 

5 ostiy/ 
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342 Bok Chryftufow 
łośćis/ ná Eeortymby infama śiebie/ ze wpytEc iTotomoiał 
í ze wfyttim fowoczeniem twoim /w niegófnacych mitos 
ści twoiey ognióch/ tobie Bogu moiemu/ 34wpe dozy wos 

tnie/ inć wieki oddawółó. ` 
4 poniewafieś ty Sbówicielu moy/ bede prawożiwyns 
Bogiem naywyżpym wfyttiego fiwoczenia Pánem, it wys 
nipczyłeś fie zewfyttich rzesy dOoczejnych/ 6500 fómey sele 
żywey ná Eesyżu nógości/i 3 (fimym fobo/ofińrowaleś end 
wójieczne Bogu Oyen cółopalenie : tedy iia w poróioz 
eym/ ogniómi miłości/fercu twoim/ od0óte iemu/ rózem $ 
tobie/ w iedniośći nieroz0sieln go Boftwó wfpołiftotneńmt 
Synowi/ prawóżiwemu Bogo moienn f wfytkie rzeczy 
fiwoezone/ 3e wgelóta ich itoro Oobrocia7 pieknościa / 
wożiecjnościa/ vciecha/ iqtopEolwieć vżyteznościy / zc. 
Ty fam Sbówicielu moy/ ogniem wpytto teawiecey miz 
fości twoicy/ racz to wpytko/ i wpelóti Eu temu wfpytkies 
mu óffekt wynigzyć w fetcu moim abym ta tobie füme- 
mir żyłó/ © tobie fimym myśliłój ciebie (óme? prógnela/ w 
tobie fimym wpyttie 3003e/óffeEty/ prógnienia/myśli noz 
tej wpytte miłości Eochónie/ topodobanie mole/ cólewfiys 
ttć fimó siebie / wpytkiego zó0omniawpy / 3e wBytkiega 
fie wynigezywgy/ w tobie JE3D moy/ w gorjiacym mie 
fościo feren twoim ná wOżieznośc ofiary całopalenią zás 
nutzyła. 
0 tymże ogniu gordigcego miedzy smiertelnemi boa 
leściómi fercá JIEZujowego/ odOdie Boftiemu móiefiatos 
* wf twotemu tó wpytko/ cotolwietbym ta/ nó ciele/f na dua 
fy/ cółolwieEby wfycto fłworzenie/ Cierpieć Eiedy mogło: 
odocie wfyckie boleści/ meti / roay) omierdniwj Eóndnia / 
smierci niefławy/ żelżywości/ wsgórdy/ nóśmieroijta/ Ve 
` cogónii (must boiażnij ls£ónia/ zazalenia/ zc, ną to fie ią 
W Eg: 
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w rece dobroci twoiey Boże moy cle oOddawam / to wfy: 
to jma 3 [oby w Eewówey mecc/ we wpycEi.b onhe i cid- 
to bolescióch/ t ćiestościńch J $3ują Sbawicielń moiego/ 
we wfiytkidh tego zafługóchi ná wonność przytemnego toż 
bie cólopalenia/ ná tym oltączu goraiecego miloscia jercń 
IE3u|jowego/ tobie Bogu moiemu oddate i ofińruie. 

W tymże fercu JIEJu(owym we wpyrkih iego 3ofłue 
Bih odddie naywyżfey / niefkonczoney Bofkiey odnosit 
twoiey whytEie dobre vczynEi/ ótty wpyttich enor wpelós 
Kier Ola miłości i godności twoiev/ odwagi / wychwalónia 
pwielbidnia to wgytto cotolwiet wpyjcy Aniolowiejrofiy: 
fey Swieci wybróni twoi/co jamó przenayświetpa Mát- 
Eá JE3ufowa a wpytEo ftworzenie ná hwałe i Bofłie vz 
podobónie twoie wyEonóli ábo wyłonać prze; wpytte wie: 
czność beda mogli ; to wfytEo iGEo moie wajne fáma 3 fo- 
bo tobie Bogu moiemu odduwam iw ognińch miłości 
fercá JB3ujowego ofińrnie, 
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SNOPECZKA MIRY 
Część Czterdziefta piata. 
Geden z-Zotnierzow wtocznia Bok ięgo otwo- 
j rzył, loan : 19. 
W ktorym fa wf$ytkie [karby madrośći, i wiadome: 
ści zakryte. Ad Colof: 2. 
.OKarbnica bogactw Bofkich włocznią otworzone 


Serce IEZYSA ftoi frogo rozranione. 
Tt Kto- 
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Ktorego ma zawfze wiernie pilnowała 
l zómknione pod fitraża (wa lerce trzymała 
Choś naybyftrzeylzym okiem rozumu ludzkieg6 
Trudno było przeniknąć ikrytość fkdrbu tego 
Dopiero w ten czás miłość gdy dopłacać miáłá 
Odkupienia ludzkiego fkarb otworzyć dała 
Serca lEzufowego ; włocznia otworzone 
Od tych czas ferce ftoi nigdy nie zamiknione 
Serce Botkie, fkarbnicą wfzytką niebiefkiemi 
Nipełniońa bogaćtwy niezrozumianemi 
W pośrzodku fercź siedźi Miłość, á każdego 
Pełoaślicznośći twarza do Iszafowego 
Serca wabi wrodzona fobie vprzeymośćia 
Mile zaprafza, ćizgnie wdźięcznałafkiwośćiął 
Ztad zásię nieco żalu w śrzod lEzufowego 
Serca miłość czuć muśi, kiedy nie każdego 
Zabić do siebie može ód nikczęmńych owych: 
Krotofil i rofkofzy prożnośći światowych 
W ktorych fię oni oślep tak barzo kocháiæ 
Ze czalem i o Boga, © Niebo, nie dbaia: 
Byftro płynace goniai chwyraia wody 
A wpragnieniu'nie mśia prawdźiwey óchłody 
Owych zaś ktorych fámá do otworzohego 
Serca vprzeyma Miłość wprowadza Bofkiego 
Mile ich złotym fwoim piorem regeftruie 
1 wieczne fzczęśliwośći w niebie zapifnie. 
Smutne ich żale ćlefzy, łzy zóczu oćiera 
I (karby miłośierdźia Bofkiego otwiera 
Otwiera lEzufowe rány, i zafługi, 
Aby znich wypłacóli grzechow fwoich długi 


Vma- 


Włocznia otwiera. 
Vmacnia w niewatpliwcy nadziei, każdego 
Mile ćiefzy człowieka choć naygrzefznieyfzego | 
Od zaftrzałow fzatańfkich lezuíá ranami m 
Zaftawia ich, i broni złotemi tarczami ii 
Pragnacym,wBofkich ranach fłodkie, wdźięczne zdroie 
Złote, zawfze beśpieczne, otwiera pokoie i 
API Ah nie raz iam zadała boleść (ercu temu E 
| Ciężey grzechem mym niżli włocznią zranionemu A 
Więc pod nogi lIEzufa mego porzuconey 

A w ferdecznym zá grzech moy żalu zinutzoney 
Zanurzoney w boleśćiich krwawych łafkawego 
JEzufa Zbawićield i Boga moiego 

| Pozwo] mi nayniżfzego mieyfca i Miłośći 

| A ztwey przećiwko grzefznym fpraw to łafkwośći ( i 
| Ze tám vmierać będę, za grzech moy w ferdecznym pi 
Zalu, ná mieyfcu mego zbawienia bespiecznym 
Przy nogich Iezufowych : 4 gdy żyćie moie 
Skończę, ty o miłośći miłośierdźie twoie 

To nidemna pokażefz ztwey zwykłey litośći 
Pogrzebfzy ná tym mieyfcu martwe moie kośći 
Ni grobowcu ten napis połofz wykowany 

Tu we łzach fwoich leży człowiek pochowany» 


Ieden z-zofnierzow włocznia Bok iego otworzył iza- 
raz wyjS/a krew i woda. loan: 19. 


o co mowił vfty J53us. Matt. 11. 28, t0 rosráz 

_ Aniorym/ wrónie otwórtym fercem tego POWIAŁZE 

Milość. L Doożcie ôo mnie wfiyfcy Etotzy prócuiecie tob- 

ciażeni iefteście / 4 ia was posile ] wfiyttich wzywa nas t 
wabi miiość óby żzzupełności nieprzębeńnych |FAEDO 
Tta M0: 
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Boffich tazdy beot wgyttie potezebne do wiecznego zbåe. 
wienia fmoiego tafti. : r 
podściefi whyfey gezefnicy stupieni 00 piekielnych ros 
zboynitow ze wfiyttich dobe wófych/ porónieni gtzedem 
iggo obosiecznym mieczem, ledwie ná poły żywi Luc: 10. 
30 ná drodze zoftówieni : przychodście do tey ftóebnice 
otwórtego fercó J BZujowego ; tu/ możecie wiecey nóleść/ 
śpiżeliście veráćili : á ieżeli obfitowały w-was nieprawo- 
ści wóge/ dalefo wiecey moze obfitować miłość / itajtá 
JeZufowá. Ad Rom:s 20. Oro w fercu JEZUfOWym 
ftoi orwórte zczodio trzednitow. Zach 13. 1. Oto nad złos 
to i wfyttiego świóta bogóctwą Orożpa wodń płynie 3 0s 
twórtego Botu JEZufowego/ przychodżcie/ obmywayz 
cie zmózy i omierzie Bogu grzechow wdpych fpeojności. 
Owe pmotzonym przez grzech dufom wófym wylewa 
litość zezezoŚić żywotd/ 3 fercó JEZufowego 3 woda żyź 
wotó/f 3 przensydrożbe Ermia Doft żywot. Owo otwatź 
te zuzodło niezmietnych 36 trzechy świóta wpyttietgo 302 
low Serce JIEZujowe leie fie zniego 3e Erwig i 3 wodg 
ferdecgny'iego praeciwEo wam miłość. © niechayse fie öd 
remnieng stemie nie leie. Orois naprzod w jerdccznyn 
żalu vniżam poťornie nrzefna dufie moie pod nogi twoie 
TEZY moy Śrogi. © naymiłlosiernieyfy Sómórytanie 
95530 moy! Zbówicielu moy/ zbówienie moie obrocze né 
mie łeftówe oczy twoie/ pórz iáťo pogniły i zepfowóły fie 
zrónienia gezebney dufe moiey/ oð głupiiwa molego : wys 
leyse oley t wino miłosierdzia twotego ná grzefna oufe 
moie/ zlecz rány iey/ vsðrow choroby i niemocy moie obs 
myy í poswieć/ ożyw / vmocnij/ oświeć / zapal miłościa 
twoia dufie moie/ tdf zapal i rozpali áby áo ogien oziele 
nośćię [woię rospalone pezeymuie żelń30; tat ferce moie/ 
Ou5ć 


C 
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dufe mote/ wfytkie dufe icidiá siły opniffa twoiá przey: 
mowałć miłość : aby icto płynie woft w ogniu/ tóć w goz 
sóiacey milości/twoley w porztim 34 grzedjy moie żalu 
tozpiywóło fie/ płynelo t nipczało zówpe we mnie grzejne 
ferce moie. 
Wnid w opole i sáfryy fie wzwyfopóney żiemi przed 
twatzo boióżniey Danfiiey mowi Prorot lia. 2.10 Qz 
firym włocnie żelazem woepoce piersi Chryfiufowych 
Pezełowóne/ otworzone ferce JBZują Zbówicielń moiego 
niezómyłayżefie przed niegótnoście moie. Owo mie oz 
toczyli niepezytaciele moi/ cwo nafiepuie przeciwfo mnie 
nieprawości moie / fioi nidemna firófina zemfia fprówies 
Oliwości twoiev/ áh mnie dofadżewcickać móm tylo 00 
rozgniewónego do miłosiernego Ciebie naymiłosiernicyfy 
Żbowicielu moy / nie zómyŁdyże przedemno wnetrznoścć 
miłosierozia twoiego/ ty fam bad3 mi Bogiem/ obeonca/ 
í mieyfeem vcieczEi moiey : nie żómytay mi przepóści fřárz 
bew niejkończoney miłości/ i wiecznego miłosierO3ia twos 
iego abym fie tám w nieprzebrónych meki i smierci twos 
fey zafługóch załcyłć przed gniewem zapólczyn ości two: 
iey : áby tóm /fómó miłośc twoią 3 fiórbow fwoirh wy: 
placiła Olugi grzechow moich / i ofupila mie 00 łarónia 
wieczney ztguby moiey/ ć Erwig i woda 3 bofu JE dufowez 
go plyneca zógóśtia gniew (fprowieoliwości Bofticy. © 
tedyna milosci moió vErzyżowóny Ola zbawienia moiego 
JEZU Chryfłe nie odOalayże mie 00 Erwówych zafług 
meËi i smierci twoiey: moieć to iefł wfytło Sbówicielu 
moy cotolwieteś ty 3 nieffończoney twoiey przeciwko 
mnie miłości/dla moiego czynił i vcierpiał zbówienia. Mios 
ie ieft cidlo i przercyswietfa ufa twotć : poniewcaf Ola 
nnie Żog praw0żncy glon iekiem fiaces fie taczył : mote 
10 ra 
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fa róny/ boleści, Oefpetty/ zelżywości/móta wylana stwpys 
ttiego ciółó pezenaydrożśę Eeew/ moig oErutna/ śmierć 
twoid : boś ty mnie omitował i wydałes famego siebie 3% 
mie ná smierć żebyś mie był 00 wieczney o0Eupił śmierci. 
To iednóś wpytło tezyma w tetu fwoich fimą milość 
twoió/ Etorą to fpeńwić we mnie może żebym 00 tego coś 
Ola zbawienia móietgo i czynić/ cierpieć taczyl/ żebym o9 
tafti twotey/ 00 zafługg meti i śmierci twotey/ 00 wiecznes 
go miłosierOzia twoiego niebyłć oddalonń. 

Dotofie tego o miłośći JB3ufowa żebyś mie znim 
tá ziednoczyłć żeby mie nic nigdy 09 niego oddalić nie 
mogło. Tu pizzy twoich nogóch gwos03żmi do Erzyżć 
przytowónych tedy moy żywocie Sbówicielu moy niechąqy 
mie trzyma mocną miłość twoió/tu niechoy czekam) ć niedy 
fie w oftótnie śmierci mojey godzine doczekam wiecznego 
milosietO3ia twoiego. 


a thA Ti 
$8283252522223828083888 
SNOPECZKA MIRY 

Część Czterdźiefta fzofta. 
Aleka i śmierć Chrystufa vkrzyżowanego, a ofabli- 
wie Serce ięgo włocznia otworzonenam ief dona- ~ 
dzicie zbawienią wiecznęgo. 
Wo iefzcze ná krzyżu wiśi martwe ćidło 
ON mego; o iák w(zytyo iufz zfczerniało 
W iedney okrutney ranie, zewfząd pofZzarpane 


Wisi do krzyźą twardo gwoźdźmi przykowane. 
One 
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One prześliczne oczy krwia łzami záwrzáły, 
Wdźięczńe rumiáne vítá o iák poczerniały, 
Ciśło ćiężarem íwoim nádoł nákłonione 
Ná oftrych gwoźdźiach widźieć z krzyżą zawiefzone BR 
Smutny, żałóśny widok frogo zranionego | 
Widźieć na krzyżu Boga zamordowanego 
O iák ná pokazanie {wey fprawiedliwośći 
Nád Synem fwoim zażył Bog takiey frogośći 
Ják ftrńfznie na nim ludzkie grzechy okrutnemi g 
Bez litośći ręKomá karał kátowíkřemi | 
Cofz ia mam rzec moy IEZYV znéiæc grzechy moje 
Pźtrząiac ná boleśći i na rany twoie 
Ná okrutnaśmierć twoię ktoraś ztwey miłośći 
Podiąć raczył śżebyś grzechow moich złośći 
Przenaydrożfza ktwia płaćił moie przewinienie | | 
Zebyśmi grzechow moich źiednśł odpufzczenia I 
Znam, przyznawam przed toba moie nieprawośói 
O Boże moy; lękam fię twey fprawiedliwośći 
Lękam fię fadow twoich o ykrzyżowany 
Sędźio świátá wfzytkiego ; śle twoie rany 
Przenayświęt(za krew twoiá; śmierć okrutna twoiź 
Choć mię ftrafzy, przecię ta ieft nádźiciá moiá 
Ze nie chcefz śmierći moiey : ymarłeś dla tego 
Zebyś śmierćla twa zbawił człowieka grzefznego 
Boleśći IEZV twoie, Serce twe zrańione 
Wyftawiła mi Miłość włocznia otworzone 
"Niechże mi o moy IEZV nie będa zawarte 
Rany twoie, niech widzę ferce twe otwśrte 
Niechay fię zapatruie w otwórte wnętrznośćl 
-Niechay wielkość twey ku mnie poznawam miłośći 


Abym 


ASY 
250 Nidziei4, 

Abym i ia wzdiemnie ćlebie miłowała 

A z męki twoiey mocna tę nidźieię miś4ł4 

Ze grzechy me odpaśći(z; 4 nie (zdźia nsćliwym 
Lecz Zbawićielem moim będźiefz miłośćiwym. 


Damim dolinę Achor ( Toieft, turbicyey, ábozá« 
miefżania) na otworzenie nadzieie.Ofee.2.15. 


DB byłó metó i śmierć CHryjłufowó tylko dolind/ tóe 

toby przepóść nie przeyżtzóna nieseozumiónyh BŻ9< 
fPich tótemnic pełna/ pelna zśmiepónia świótó wpytkieggo 
Eiedy fie fłońce nód bieg (woy pezyrodzony zdćmiwfy/ iás 
Eoby idfny O3ień 3ćtemna pomiebóło noca s Biedy fie ies 
mia trzefłó/ opoki fe Erupyty/ vmócli 3 grobow wfławós 
li: wfyfcy Apoftolowie vcietiy od Chryjtu,ć przy tego 


poimóniu/ wzwielfim zómiefóniu/w tewodze i bolóżni 302, 


fławóli DO tey meki i śmierci fwoicy zAmiegóniu © seys 
fus J 63 DOS w przebitym włocznia Bou fwoim/w 
3tdnionym jettcu/ w zajługóch meki i śmierci fiwoiey otwos 
tzyl nam w gleboki dolinie w przepóści niezmiecnego mie 
łosiecdsia jerce fiwoie do nadsiele odpufczenia ggezechow/ 
dojtopienia T4 Fi pomocy/ obrony/ zwycieftwó nieprsyiaz 
cioty i wfyt"ich przećiwności/ do nadżieie wiecznego zbós 
wienia.  JáËo iedndë lud JzedelfFi nie pierwey przybedł 
do nód stele 6 zwycieftwie nád nieptzytacielami(woimi áf 
Acbónć Erocybyl wielftiey turbócyey wzwoyftu Fzrdeltim 
przyczyne nó dolinie Xihor rvłómionowóli tóż Eóżdemiu 
człowickówi tgezech ná wieczne. przetłectwo zgubić tr3ebá 
Etory chce mieć vEezyżowónego JESUSA Berce ormo 
r3one 09 otezymónią nódjicie wiecznego fwoiego sbáwiez 
BIWW x 
Czys 
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Czynie ia tedy J230 C>ryfie Sbówicielu moyi wys 
$howam po tysiąc Eroć w ferdecznym żólw w ciefEim saz 
lu/ w ciegtim zówibydzeniu moim/ Bem to pelne twoiey 
Pu mnie milości to tóf boleśnie rozeónione ferce tmoie/ 
62 mnie/nie rast moiemi veósiłó grzehómi: potepiam tes 
dy to wfytko/ wyszetam fie/mó wieczne przeflectwo to 
wpytEo oddawąm /peses com ia grzepac ciebie Bogd mos 
fego eozgniewałą. Yliechayze mi (Tlifość twoi otworzy 
w fercu twoim Iwo zajługóch twoich wneteznośći niejEońe 
czonego miłośterO sią twoiego. W tobie ia/vErzyżowany 
JE3D Cbeyfłe Sbówicielu moy/w mece i smierci twoisy 
poÉladam wfiytke nódżicie i vfónie mole / í oDiecuie mi to 
nieptzebeóne milosierO3ie twoie że w ogełiwóniu moim 
nie bede zówftyOzona. 

"Pewna to że iednoiffotny Syn wfehmogacego Boz 
gó Dycó/ Bog prawożtwy/ przyiawfiy nóture ln0sto do 
ieoności BojFiey ofoby fwoiey/ mogł teng naymnieyfo 
Propeleczko Eewie fwoicy/ 36 wgytrieggo świótć przewie 
nienie/ i owhem 3ć tysiąc tysiecy świótow grzebnydh / 
fbrówiedliwości Bojłicy dofpe poczynić; mogł whytÉie 
nam zbówienne lójEi/ i nieśmiertelnego żywotń wieczne w 
niebie Hwale 3ófłużyć; poniewag Edżda Eropelfć przenay: 
Orożpcy Eewie ieggo/ 3 Bojktey teggo ofoby/ nieffończongy 
ware í cene ftwoie miałę : tconót tá wiele nietrodności/ 
selżywośći/ tá” ciegEie metki / niesmietne boleści/ śniierć 
tË froga / bónicbna / nayboleśnieyfia / nayftomotnieyfa / 
przefleto Śmierć Eezyżowey Bubienice / wo pośrzoOfiuw 
swińtć wpytkte/ miedzy Owiena fubieniczniEkómi / Ciet= 
pial; cóle we wfiytEim znificzony/ áf do pofłići mizerne- 
go ná drzewie zwyćteżonego robačd rol chwały wie: 
Guy Pan wpbytkiego świótń/ Bog pezwOżiwy vmierał s 

j Vy áby 


TWARZA 

ED „ Nadzicia, 

óby nam był tym Wfytkim niesmiceng dief tość gezechwł 
ME wiclto cene i wage tafti dożcył fócureE Oupe nópey | 
nicftończona fooie pezeciwko nam miłość połazał;6 360 
żcbyśmy byli / wiózoc tót obfite odEupienie nópe/ brólś 
wielko nadzicie odpufezenia naycieżfych grzehowi doftaz 
pienia tafti wiecznego zbawienia. Sta ieonat Eondycyd/ 
zebysmy fie fami /nie tylEo przez prawdziwa potute dle 
sej przes ieggo nóślódowónie/ prses Dobre veynt 00 tego 
przytlądćli. | 

© naytójftówfy 1530 Chryf Zbówicielt moy/ póz 

ricwożeś nas 3ópezepił w pełne miłośći twoiey Eu nam jee- 
estwoicjicto płonie Oliwnedbo winne ldtoroftÉi jprawze 
to fiuteczno łófta twoia/ibym ią podobne cnotom twoim 
owoce przynośiłóra ia stad niewątpliwa w tobie/w zófłu= 
náh. meti i smierci twotey ngòsieie bede miałó : Do teżeli 
tednó EropclEa Bofticy Erwie twoiey świót wfyte zbóe 
wić mogła; idëog mniegrzegney sbówicj i ze whytEid) wye 
bawić cieptości nie może Olą tegos ty/B0g prow0ziwył 
fiawfy fie złowiefiem/ 36 mie vmierał ; óbyś byt iedyny 
nádjicig moig / wieżą mocne przeciwŁo nieprzyiąć elorm 
moim ; miefitóć bede w przybytkódh ton swietych twoich 
obroniona bede pod fEezydlómi miłośći, ro;ciognionydy 
nótesyżu relu twoich. ZAiedy mie bedzie firofowało iobz 
winiólo fimnienie moie/ gdy mie bede fóróbyć gzezechy 
moicjw (ecdecznym żalujw połotney pfnośći ; zónutzóć fie 
bede w Erwówych meti i śmierci JEĘBOSĄA Zbówicielą 
moiego zafługóch : bowiem on dla mnie tót ofrutnie sráz 
niony/ wnettżnośći milosierdżic iegot ńbym 3t90 mó 
Ośicie brila wiecznego zbawienia menos 
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SNOPECZKA MIRY, 
Część Czterdźiefta fzofta. 


Zdięcie z Krzyża, i oddanie na ręce przenajśw igt= 
fey Matce, IezusowEco Ciała. 


Ługofz lezufá mego ná drzewie rozpięte, 
Die pogrzebu zoftawać będźie ćiáło święte? 
Długofz tak, pod wfzytkiego świśtą fmutnym okiem, 
Załofnym na tym krzyżu zoftawa widokiem ? 
Zapamiętałe niebo, iakofz wzdy ná fwego 
Stworcę pitrzyfz ? ná krzyżu zamordowanego a 
Czemufz wy Aniołowie fám nie przybywaćie? 

A tey vfługi Panu fwemu nie oddaćie? 
Zebyśćie zdięte z Krzyża ćidło pochowśli, 

A że Pana fwoiego znaćie, widźieć dali + 

leźli ludzie ná źięmi tak okrutni byli, 

Iże Boga rękami fwoiemi zabili, 

Tedy wy Aniołowie, poznayćie walzego 

Krolś chwały, choćiafz ták zamordowanego: 
Złofzćie do grobu ćiało, niechay pogrzebione,! 
Nie zoftawa na krzyżu dłużey zawiefzone. 
Aleć owo iufz ida mężowie wybtani, 

Od Bofkiey opatrznośći ná to zgotowani, 
Nikodem i zlozefem; iufz z krzyża zdeymuia 
Iezufa, śmiexći iego ferdecznie żałuią ; 


354: Irzusz krzyża zdięty: 
Likoby nie od ludzi widza fkatowanć , 
Ale od dźikich beftyy frogo pofzarpane 
Wfzytko óiśło, mieyfcami odárte od kośći, 

Strach patrząć, tak, że widźieć i fime wnętrznośći: 
Twarz święta frogo zbita; zapuchła, zranioną, 

I omierzłym plugaftwem plwoćin ofzpecona : 

W ręku, iw nogach rany gwoźdźmi rozfzerzone,. 
W boku włocznia przebitym ferce otworzone, 
Takie, iufz martwe ć:4ło, gdy z krzyża fpuśćili, 

W ptzod ie bolefhcy Matce ná ręce złożyli. 

Tam fię w lerce iey wfzytkie boleśći zlewśły, | 

W zytkie rány nayświętfza dufzę przenikały : 

lik obośieczne miecze, tam fię.ona ftałą 
Gorzkiem boleśći mórzem, kiedy piaftowała 

O MARYA,.0 Panno przebłogofiawiona, 

W boleśćich Jezufowych Mórko zanurzona, 
Łalkawe oczy twoie, racz obroćić na mię, 

A niech to Mśćierzyrikiey łafkitwey mam znamię, 
Z nieczmiernych IEzufowych żalow w ferce twoie, 
Zlanych, racz Kropeleczkę (puśćić w ferce moie ;. 
Zebym Iezufi mego, dokad będę Żyła, 
Zbawiennie święte rany w {ercu mym nośiła: 
Zebym czułś boleśći, i fercafkrufzenia, 

A ztad brała nadźieię moiego zbawienia, 

Ze ieźli: z Zbawićielem mym będę ćlerpiśła ; 

To, i (polna znim chwałę, w niebie będę miśłó, 


7o bufo moid 3 Fesy3á Cheyfiu. Jefcżed0 tad 
” „wisi ná Erzyżu Chryfłus v tych Erorsy go snown w 
dupóch fwoich yrsehámivërsyšowáli. © doÉafiše ty ffi 
má Milosci JEZufowa tego żeby ztókiego Emaon 
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MBZus moy zlożeny / fptaw to w fercich wfiytFich luosi 
grzepnyh óby prawóżiwie 36 giesechy (wole żółniąciufi 
niyöy nópotym snowi Chryftufa nie Erzysowóli. j 

We wfyrtich lndzióh vtrapionyd w iGłimEolwich 
niefcześciu/w nedzy/ w vutofiwie/ w vcignieńiu/ w choro 
robach w boleścińch będacych Gbryfius zofławą ná Erzys 
3i. O gOsieżeście fie podzieli milosiceni (LiEooemowie / 
Fozcfowie/żebyście 3 tego Erzyżć Chryfiufa w Głontóch iez 
go z0cymotóli. Wierzcie temu/że or [am czófis ftwego to 
wam mowić bedzie. Cotolwiefeście ieonemu 3 tych moich 
móluczich rgynilitoście mnie yczysiliji nęymuicype was 
fe vcynnośći wiecznie wam 0008 nageodw. 

O drogi moy JESD Protyś nie sfłopił 3 Erzyżć 002 
Eades po śmierci od Eogo infiego 3 niego nie był złożony ? 
niechayże i ta 3 toby wfpołutrzyżowóna! chociafibym'zóe 
whe w dożywotnich vmieróć miá ciepEoscidch / trwam 
w połorney na Fezyżu 4B ðo śmictci cierpliwoséi Tinio 
iá niecbay bedzie pociecha i zbawienną ochłodć/że 3 tobg zd- 
wpe bede ná iedyney twoiey cierpidłć miłości. Omacniays 
ze fłabość moito ty/iedyna sito moid Zbówicielu moy dro: 
ti. Spuficzay odrobineczłe ochłody i pośilenia 3 przenay: 
świetjych ran twoich / zboleści twoich zufławóiącego 
miedzy śmiectelnemi boleścińmi przenqyświetfiego fercá 
twoiego/ w pfławótece ferce moie: tezymay mie w mo: 
chych reën Boftiey dobroci twoiey / 6 day połorne i zbóc 
wienne áh 00 śmierci wyttwónie. 

© nayboleśnieyfia (LótEo/ pezenayswietfią M ARYA, 
tyś zdiete z Frzyżć/ w ieoney rónie piofinigc Boffie JE- 
Zufó Synd twoiego cióło/ we wfiyttich tego zdnurzą boz 
leścióch / tómeś fie naywiecey gorzłiem boleści morzem 
Fité + tám fie to naywiecey zyściło/ coe był przepowie: 

* Duz i digt 
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Sial (pedwiedliwy Symeon gdy mowił. Cwoie waua 
oufe pezeniEnie miecz boleści, D3itwny miecz/ nie obostes 
czne ofbce żelózo/ óle wgyttie rány i boleści JIS3u(4 Syng 
ewoiego / Erose ndó wfiytkie miecze / nie eóniyc Ciółó/ prsia 
niEdly nayświetfg duhe twote. 

Śdnuezam fie ia we wpyttich bolescióch (Flacierzyna 
ftiego ferc twoteto / © pezenzyświetfą vbezyżowónego 
IE3ujA Bogó Zbówicielń moiego WiátÉo. © niechnyje 
fie 3fercń twojego slewdia nh mie wpytkie zafłutgi Eerwóz 


mey meFi/ ytd” okcutney smierci J 63uf4 Syna twoiegoł , 


żebyś ty/ onaylaftówga Matko miłosiecosia/ znała zów5e 
we mnie drogi ofup pezennydrożpey Eewie/ meti i śmiecz 
ci Syn twoiego. © pezengyświetba MARYA pod miecz 
boleści przenikńiecy Oufe twoie / ibo naypołornicyfyns 
fercem / poniżem ię teras / nóżówfe! á ofobliwie/ na ofbós 
tnig smieci godźine/ grzejna onfe meie aby tu w mócny 
obronie twoicy zofławóła.  Obroćże tóm nć mie lójłówe 
trrócieczynikie oczy twoie/ o naykifkiwBa MiátÉo mitos 
siecdżia : powfłań ná eótuneł moy/ połwap fie nd obrone 
mzoie/ powftań idEo woyfkd vpyEowóne ; á niechąy fie rosz 
peufo nieprzyłaciele moi, Żwyciefke nogo twoiw/ Etorgs 
chytecgo weżą glowe fióttój (toy w feec moim; dby:00 
niego pezyfkepu nie mióły zoftezały/ í zótRołeżodlo dybiwa 
cego pezy ofłótnim wyściu 3ciółń dupe nó seónienie piety 
moiey weżć piekielnego. © Mótko prześlizney miłości 
ideto świetcy nódziele/ TYLGcEo żywotó/ o fłodBosci mos 
tál nayfłoofego ISZU( Sbówicielć moiego WiátEo niez 
chayże/ w trorztościóch śmiertelnych boleści moich / zbóż 
wienie JĘZu(Ą Synń twoieggo t twoieo pezenayświetka 
Makva fłodniete w ferch moim imie. Tobie ią niehay zie 
wfenń one fitópne śmierci godzine odOńie dupe mole / 
RE j mowiąc 


| á k 

| mowiac. . Ewfeto/ o rayswietfa MARYA OTetlo Bożą; 
mo0l fie sá nomigtzef nymi teroż/i wo godzine śmierci náz 

fey żebyś ie tyfamózeetu twoich, Synowi twolemau Bos 

pu fześliwie ná wieczna o00ółi bwałe. 

| 
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SNOPECZKA MIRY 
E Część Czterdziefta šiodma 
Ztzęnić do Grobu Ciała Chrjflufowego. 


Ę Dy iufz fonce naniebie {wym zwyczdynym torem 
Cieto fię na zachod blifkó nád wieczorem 
Nikodem i z lozefem 4by pochow4li 

Ź ręku nayświęfzey Matki ćiało odebrali 

| Ktora pierwey niżli ie do pogrzebu dáłá 

4 Swoię w ránách Synowfkich dufzę pochowałź 
Drogiemi tedy święte ćidło namafzczone 
Misćiimi, w prześćieradło piekne vwiniońe 

| Tufz do grobu prowádzą, ktory wykowány 

| W fkóle ftat, żaden w nim nie byi pochowany. 

| O gdyby fię dźiś grobem ferce moie ftało 

Zebym w nim lEzufowe pochowśłą ćiáło 

Miłosśći Boga mego, o ty dokafztego 

Niechayże fię dźis ftanie grob z (erca.moiegó 

Jeżli {erce me, widźifz grzechem fplugawione 
Krwią lEzulowa przez ćię będzie oczyfzczone 
leźli twarde iák fkala ; nie fzukay infzego 

Miot na nic, zmiękczy ie krew IEzula mego 


Zbie- 
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358 Tezus zkrzyż4 zdięty 
Zbierze krew TEzulowę, zbierz wfzytkie boleśćl 
A wnieś ie w [erce moie;ieżeli fi zmieśći 

W nim wfzytko to co ćierpiał, tym grob moy (crdeczng 
Ozdob niechay w nim [ezus ma pokoy befpieczny: 
la (imi tego grobu będę pilnowała 

Ja ćidło święte łzami będę polewała 

Dokad ftopione we łzy ferce nie wypłynie 

A tamw oftatnicy żyćla moiego godźinie 

Kiedy iufz kończyć będę żywot moy mizerny,” 
Kiedyimrokn4 me oczy zapadnie śm iertelny 

W ranich Iezufi mego wfzytką zanurzona 

Tám nicchay w ranach iego będę pogrzebiona« 


X flaytóftiwfy/ naymiłosietnieygy J39 poswolże 
C Ji mnie nayniegodnieyfiey/ niech gorztiemi jerdecznes 
Gnego żóluobmyle Táni pezenayświetje cidla twoiego 
rány : tylko ty wpezod 3z3E300l6 miłosierdzia twoletgo s 
fercć włogwię toztdnione? tacs fouścić naymnieypa iiEletz 
Ee ognifłey tmotey w fetce moie miłości / ábym ftopione 
we Izy grzefne ferce moie wyląć mogtá ná zranione ola 
gezebow moich noni twole. 

famógczone móściómi ciąło Cheyftufowe/ 00 półgeżes 
bu / Eupiónym ná to 00 flibodema pieënym i (ha03 w3aa 
Onym iepcze pzywóniu nie beoscym / peześciecńołem była 
obwinione. © niechgyże táim brzescierądiem / chocia 
iuf nie zgołć nowym, przes pramdiwy edna” polute 002 
nowionym /1 we Eewi twoicy Sbówicielu moy wybieloz 
nym. piebnypy i tobie mitym/-beOsie zawfie fumnienie moz 
ie ; żebym cie do ferc msoteggo IĄEO naygodnicy w przes 
nayświ:tgym Ditcómencie pezyymowólą. 

MA cdzego w [Fale wyEowóńego grobie było „ike 

Giqie 
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Ciclo Ctyftafowe. © Arola bwalty wfehmogacy swi: 
tá wpyttiego Dónie/ tółżeś fie Olą sbówienia molego se 
wpyttiego wynipozył/ żeś prsy nórodzeniu wiafhetgo Esci- 
Eá nie mótoć nógimeś wyfpeol 3 żywocć (UTócierzyn(Eiego/ 
w fkóyni/ w chlewie/ miedzy Owiemóć bydlety byłeś położos 
ny; prsy smierci zófie obnóżony ftomotnie ymierates niies 
dzy Owiemó łotrómi pErzyżowóny + po Smierci / oto przes 
hayswiethe cislo twoie/ w załupione né pogrzeb twop 
ptześcietjdło vwinione do cudzego grobu bylo złożone. 
fliceśmy todzac fie ongo moid ná ten świót nie wnieśliz 
bez watpienia że $ 00 grobu po śmierci nic 3 fbg nie wee 
śmiemy. TDynifczie ty (fam3 bówicielu moy w fercu mos 
fm wfytek óffekt do znółomych świótć tego mórnośći. 
Do grobu w fEóle wyEowóne? złożone było cidlo Gbtye 
fiufowe/ owo ferce moie w Boftich oczóch twoich Zbówie 
cielu moy fłoy idÉo grob isti. Ab mnie J830 moy Oros 
pi tenci to ieft grob pobielńny pelny sygniełości/i omiers- 
ego plugáftwá + tenći to grob/ wEtorym vmorsona 
grzechem duha moid táto zgnieły/ Smierdosacy trup leżółó/ 
śleś io ty! naymiłośiernicyfy Sbdwicielu moy Śmierciy 
twoig ożywił/ obmył nayorosfig Erwig twoig/ IófEo two: 
te poświecił i odnowił. Qtof to ferce moie persed toba 
Sbówicielu moy/ teżeli ty fam vznawaf (że iefk twórde i 302 
poczółe; niechayże mocną miłość twoić w nie vderzy i 3902 
tuie w nim grob ciółu twoiemu. Wayn ty fam o tedyna 
miłośći moić Zbawicielu moy według Boftiego opodObóc 
nią twoiego grob 3 fercá mego : oby tám nedzna duji mo: 
śó/ sóśnuczywky fie w tónńch twoich, świótw ciału/ i wy- 
tFim 39030m iego vmóctó/ wfpoł stoba w śmierci twoiey 
pohowóną tobiefómemu toba mym żyłą ng wieki. 
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Część Pięćdźieśiąta, 
Zmartwychwftanie Cbrysłufówe. 


'QTraża grob ofadzony żołnierftw4 zbroynego 
KBA itey nie vfdiac żeby zdradźieckiego 
Qfzukania.nie było, zapieczętowali 

Grob,i tak go żołnierzom pod ftraż oddali 
Głupie rozumy ludzkie prożne rady knuiz 

Lecz żadney ptzećiw Bogu rády nie znayduią; 

Co Chryftus przepowiedział to fię ftać musiało 
Moca w(zechmogacego Boftwa martwe ćiáło 
Cudownie iako ze (nu było obudzone, 

k wielka Zmartwychwftania chwała vwielbione 
Dnia trzeciego z otchłani gdy fię powroćiła 
Dufzą, i zmartwym w grobie ćlałem fię złaczyła 
Zadrzałą wfzytka źięmia Chryftus w fubtelnośći 
Vwielbionego ćiała w przedźiwney iafnośći 
Smierć w grobie podeptawfzy, wftał, nie narufzona 
Ni kamieniu zoftałą pieczęć przyćiśniona. 

W tym prętko do Zydowfkiey donioffo.fię rady 
1że Chryftus zmartwychwftał, wnet oni do zdrady 
Do chytrych wynalafkow {wych fięydawaia 
Zołnierzom, fał(z kupuiąc, pieniadze dawaią 
Przenaymuiąc ażeby zgodnie powiádáli' 

Ze ćiąło wykradziono z grobu gdyśmy fpźli A 
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Chryftufi Pana. 
Ale iczeli fpáli, 4 iśkofz widźieli » 
likofz prawdźiwe o tym świadetwo dać mieli 

Oto weśćie do grobu wielkim przywalone 
Kśmieniem, i pieczęći (2 nienarufzone 

A iśkofz Chryftus z grobu mogł bydź wykradźiony 
Kiedy iák ftał, .tśk.ftoi grob nienarufzony. 

O kłamftwo niewftydliwe? o Zydowfka złośći śś 
Więc fięiefzcze fprzećiwia(z Bofkiey wfzechmocnośći 
Z Bogiem walczyć nie rowna ktoż trwał zBogiem wbolu 
A záżył kiedykolwiek miłego pokoiu 

Ieźliś ię naśmiewśłź z vkrzyżowanego 

Chryftufá, wzdy fię obacz, á Zmartwychwftiłego 
Wyznay prawdźiwym Bogiem; lecz ferca kamienne 
Twarde, głuche, i w złośći (woiey nie odmienne 

Zyie Chtyftus, Krol chwały wieczney tryumfuie 
Opowiedźćie narodom ; Bog z drzewź kroluie 
Kroluie, á Z niewoli fzátáńíķiey wyrwánym 

Wiecznie Bofkiey miłośći fwey záwoiowánym 
Smierćia (wa nieśmiertelny zywot nagotował 

Zeby z Bogiem fwym człowiek ná wieki krolował 
Zmattwychwftał Chryftus głową narodu ludzkiego 

A śmiertelna naturę do nieśmiertelnego 

Wyniozł żywota: my ztad tę nadźieię mamy 

1że zmartwychwftaniemy choćiafz vmieramy 
Niewatpliwie wierzymy że zmartwychwftięmy 
Ktorzykolwiek tey głowy członkami będźięmy 

Ieźli z Bogiem miłośćia będźiem ziednoczeni 
A w ftateczney miłośći nie przezwyćiężęni 

W fzytkie nędze, i śmietói będźiemy woleli 
Cierpieć, niżlibyśmy fię od Chryftafź mieli 


362: Zmartwyw tanie: 
Oddżzielić.Przez śmierć twoię, przez twe Zmartwyftanie 
JEZY Zbawićjelu moy, niechże fię tak ftanie. 


Reż icdnego cGłowiekć geseh wfiedf ná ten świót/ © 

przez grzech śmietć; i tót ná wfyttie lu03ie śmierć 
pezepła/ Eroczy wicónym zgrzeyli: Slowó te fy pówić 
swietego w Liście do RZYMIAD w Rozdziale 5.12. eby 
tedy nas był 00 grzechu / 109 wieczney śmierci wybówił 
Syn Bożył dla tegolftawfyfie człowickiem/ pezytoł ná fiel 
dmiercio (wota pmioczył /i potepił grzech» A tál tóbo w 
Aoćmie wpyfcy vmieróię / tab w E bryfiuśie wfyfcy beg 
ożywieni:1. Cor: 1s. Pierwey tedy Cbryfkus grzech metę 
í śmiercigi (woią ná fobie omotzył: pierme śmierć śmiets 
cig ;wyciezył/ $opieto potym Smąttwyw ato 

ytayże fie teras òufo moid wiafnego cita twolego 

co te fobie tufy/ czyli w śmiertelny proch tozfypóre poz 
wfłónie snowi 00 żywotć w chwale wieczney nieśmiertel= 
nego!  Dóteżnymy ná przemayświetfie / nayniewinnicyfie 
Ciało Cheyftufowe óto pres wfiyteł 3ywot w nedsy/ w uz 
boftwie/ w niewygodśch tab wiele cierpiawfy ciefitości ; 
nóofłóteć przy mece iSmferci w iedney rónie ná Erzyżu wie 
fac 3 śmiertelnemi fie Cbhryfius' tá oluo mocdował 
boleśćidmi dotad ná ciele fwoim gezehu nie zabił i ofšátes 
cznie nie omoczył.: | 

pótrezaymy í né przenayświetfa dufie Cheyfturforót 
tto prsyiete ná fie ggrzechow świńtć wfytkieggo przewie 
nienie gezech né fobie nigezztó/ moczyłć/ í potepiała/ Kiedy 
w śmiertelnym: ciele ińto nå iótim Przyżn / pótrzóśac ná 
Bogó grzechem ludztim zelżonego w ferdecznym do3ywo* 
tnie omierółć uzaleniu. 

Tezebó nam tedy ufo moid geseh nó (obie zdwpe Kas 
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Chtyftufi Pana. 363 
róć| chociaf iu beozie prze połute/ 3 Erwówych sofługy 
meti i smierci Cbryfiufowey w nas rmorzony/ trzebą fie 
zńwfe tego bać żeby znowu w tatiey ołózyey/ 3 nófey nieoz 
firożności przez ióFiekolwicE w nim ypodobónie nie ożył, 
Trzebć dożywotnie s Cheyfłufem nó Eezyżu cierpiec. Trses 
bá vmattwienie Chyyfłufowe ná ciele nosić, 2. Cor. 4. 10. 
Abowiem Erotzy fo. Chryfiufowymi ciąło fwole vErzyżoz 
wóli 3 wyfłepłómi i 3 pożooliwościómi fwoiemi. Trzebć 
grzechom vmezećj 6 żyć fprówiedliwośći 1. Petr. 2. 24. 
Trzcbó geseh cóle vmorzyć t znificzyć żebyśmy ióto w 
naydoftonólgym v(prtówiedliwieniu śmiettelnego żywotć 
doFonóli+ Gbowiem Eto vmierdige gebed śmiertelny ná 
bufiy3 doczefnegożywota ną wieczność wyniesie/tert s Chry 
fiufem/ ióło odciety estonet o0 cióló iega nie powfłónie. 
10 gy(cy wprawódjie smaetwychwftóniemy/ mowi Pás 
wd święty 1. Cor.15.51. óle fie nie tofy(cy odmienimy/ 
powfióno fprówieśliwi w Ożiwney ciałó fwoteggo o0Omids 
nie 00 żywota wiegnego dle tyezefinicy powfłóng w ciólóch 


(profnyh w put przegniłych fmeooliwych grubych / ciez 


mnych/ ocieżólychy zbolątych/ obrzydliwych, w Etorych/ róż 
zem i w niefeześliwych: dufyftód fwoidh frogo śmierć 
wyniofy Etota ih przez wfytte nieftońcżoną wieczność 
zńwfie bedźie morsylá tat że beda zówfie prógneli pmeżec/ 
á ná wieki (woie nigdy nie fEończa vmierónia.: 

Dótrezayże tedy pilnie coć czynić potezebć żebyś po 
smierci do żywota wiecznego powfłóló: Mlocna tato 
śmierć/ mocna/ 6 żodna śmiercig/ niczym nigdy niczwyciez 
żono milościy złoczyć fie maf 3 Cbryftnfem żebyś bylá 
Głontiem ciółć tegos TDidżikłóś co Cbtyfłus ná nayniez 
winnicypym ciele i ng pezeńcyświetfey fwoiey cierpiał Oua 
fy : pod gały głową iiby ieft Chryfins we WO alk 
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3604  Zmartwychwftanie Chry Tufi Ping. 
leściódh sónutzony nie ma byóż 3a0en cztonet Oelikkchi. 

O iedyna milości moię vłezyżowóny JEZO Chryfte 
Sbówicielu moy/ niedhnyże fie wiecznie nie odmiennego fto- 
wá twoiego ná mnie wypełni obietnicó. Dbiecowaleś moz 
wiąc. Gdy bede podwyżfony 00 stemie; wfiytko pociaz 
tine do Siebie, Ciognijże i mnie 0 Siebic/ chociag iná wgez. 
tie Erzyżej Ciotgnij mie tót ióto ty fam chcefi/ vmief/ i moz 
że$ peses wfielofie wnizeniej í wynipczenie moie, PDoódcie 

fie cóle w naytóftówfie rece BojFiey dobroti twofey niez 
bay oná czyni zemną to wfytEo/ cofolwiet fie amez 
mu feęcu twoiemu podoba ná fóme wiecznę 
twoie bwale. Amen. 
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